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RESUMO

Pesquisa realizada na Area Indigena Xapeco, oeste de SC, investigando o uso e o0s
sistemas de nomenclatura e classificagdo das plantas pelos Kaingang, especialmente as
consideradas medicinais (vénh-kagta). Como objetivos, destacam-se a investigagdo do(s)
principio(s) que orientam a classificagdo Kaingang das plantas e os critérios seguidos para
isso, o registro da nomenclatura e das categorias de classificagdo, levantamento,
identificagdo e catalogagdo das plantas usadas como medicinais, analise de possiveis
relagdes entre a categorizagdo das plantas e as categorias kamé e kanhru, referentes as duas
metades clanicas Kaingang. Trés sistemas particulares de classificagdo sdo percebidos, de
acordo com diferentes critérios: morfo-ecologico; utilitario e simbolico. A pesquisa de
campo consistiu no acompanhamento sistematico e regular do trabalho de diversos
especialistas em cura Kaingang e outras pessoas da Al. Foram registradas as nomenclaturas
Kaingang e comum de quase duzentas plantas e dados sobre seu uso e propriedades. A
nomenclatura denota caracteristicas morfologicas e ecologicas das plantas e aspectos
culturais do grupo relacionados ao uso das plantas para fins diversos, além dos significados
simbolicos de certas espécies. O esquema de classificagdo morfo-ecologico apresenta trés
categorias mais abrangentes, em torno de 130 categorias de nivel médio e cerca de 80
categorias mais especificas. A analise, sistematizagdo e quantificagdo dessas categorias
baseia-se nos tipos de lexemas que rotulam as plantas. O sistema utilitario obedece a dois
principios basicos: a finalidade ou objetivo a ser alcangado e segundo o beneficiario, cada
principio gerando uma série de categorias de plantas-remédio. O sistema simbolico
categoriza as plantas segundo a cosmologia dual do grupo. A partir de um panorama da
situagdo geral da Al, algumas questdes sdo discutidas visando uma reflexdo e busca de
propostas para viabilizar melhoria das condig¢des de vida na Al.
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ABSTRACT

It’s a research made in the Xapeco Indian Area (IA), located in the west of Santa
Catarina State, to investigate the use, denomination and classification systems of plants used
by the Kaingang Indians, specially plants considered medicinals (vénh-kagta). As
objectives, we can emphasize the investigation of the principles that guide the Kaingang
plants classification and the followed criterion for this classification, the register of the
denomination and the classification, survey, identification and cataloging categories of
plants that are used as medicinals, the possible analysis of relationships between the plants
categorization and the kam& and kanhru categories, concerning to the two Kaingang
clanicals parts. There are three particular classification systems according to different
criterions: morpho-ecological, profitable and symbolical. The field research was consisted
in the systematic and regular attendance of the work of many Kaingang cure specialists and
other people of the IA. The Kaingang and the usual denominations of almost two hundred
plants and informations about their use and properties were registered. The denomination
indicates morphological and ecological caracteristics of the plants and cultural aspects of the
group related to the plants use for many kinds of purposes, besides the symbolical
meanings of some species. The morpho-ecological classification scheme presents three
more embracing categories, about 130 medium level categories and about 80 more specific
categories. The analysis, systematization and quantification of these categories are based on
the type of lexemes that label the plants. the profitable system obeys two basic principles:
the purpose or objective to be reached and according to the beneficiary, each of these
principles creating many categories of plants-medicin. The symbolical system categorizes
plants according to the dual cosmology of the group. From a view of the IA’s general
situation, some questions are dicussed in order to make a reflection and to get proposals
aiming to improve life conditions in the IA.
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I - Introdugdo

Esta disserta¢do tem como tema a etnobotanica. Trata-se de um estudo realizado na
Area Indigena (Al) Xapeco, localizada nos municipios de Marema e Ipuagu, oeste do Estado
de Santa Catarina. Essa Al € habitada pelos Kaingang, em sua maioria, e algumas familias
de Guarani. A pesquisa de campo foi realizada com a populagdo Kaingang.

O trabalho trata basicamente da classificagdo do dominio vegetal pelos Kaingang da
Al Xapeco. Dentro disso, encontramos trés formas de classificagdo, as quais estamos
chamando de classificagdo morfoecologica, utilitaria e simbolica. A analise parte do uso das
plantas como remédio (“remédio do mato™; vénh-kagta?), principalmente através das varias
categorias de especialistas em cura, além de outros usos e generalidades da relagdo dos
Kaingang com a natureza, especialmente no campo vegetal.

Partimos de um levantamento e analise de bibliografia sobre o tema da etnoboténica,
com énfase naqueles trabalhos que analisam a nomenclatura e etnoclassificagdo de objetos
naturais, organizagdo de principios gerais da etnotaxonomia e as diversas categorias de
classificagdo dos dominios naturais por diferentes sociedades. Além disso, buscamos
relacionar alguns trabalhos e iniciativas importantes na area da etnobiologia e agroecologia
mais recentes na América Latina e, mais especificamente, no Brasil.

No segundo capitulo, apresentamos dados etnograficos da Al Xapeco, partindo de
questdes mais gerais (aspectos econdmicos da Al e implicagdes na realidade da populagao,
caracteristicas gerais da Al quanto a tipos de moradias, sua distribui¢do e disposi¢do
espacial) em dire¢do aos pontos mais especificos deste trabalho (saude, suas concepgdes,
especialistas em cura e uma visdo da importancia geral das plantas na vida dos Kaingang), a
fim de contextualizar a realidade socio-cultural do grupo.

O terceiro capitulo entra nas questdes especificas da etnoclassificagdo das plantas

pelos Kaingang, onde sdo analisados os dados sobre meio ambiente, as terminologias

'"“Remédio do mato™ ¢ a expressio que os Kaingang em geral usam para sc referir as plantas que sio
conhecidas e/ou usadas com fins medicinais quando falam no idioma portugués, principalmente quando se
trata daquelas que s6 sdo encontradas em outro local que ndo ao redor de casa.

? Adotarei a grafia de acordo com as regras gramaticais para a lingua Kaingang do Summer Institute of
Linguistics. conforme consta em Wiesemann (1971). Ver anexo V.



morfologicas e nomenclatura das plantas no idioma Kaingang, para entdo chegar nos trés
sistemas de classificagdo que consideramos e suas respectivas categorias. Essa analise
reflete a relagdo existente entre o conhecimento etnobioldgico Kaingang e outros aspectos
da sua cultura de forma geral, como, por exemplo, a organizagio social.

A ultima parte da dissertagdo procura fazer uma ponte entre o conhecimento
etnobiologico, o manejo ambiental dentro de uma visdo sustentavel (por exemplo,
agroecologia e/ou agrofloresta) e possibilidades de viabilizar projetos visando a melhoria
das condigdes de vida do grupo, obedecendo certos principios culturais do mesmo e
buscando uma articulagdo com entidades e pessoas interessadas nessa questdo. Além disso,
um item € reservado para discutir problemas éticos ligados a exploragdo e expropriagdo de
informagdes etnobiologicas. Um outro, ainda, item discute brevemente alguns aspectos
relacionados ao campo da educagio em Areas Indigenas, procurando integra-la ao
conhecimento entobiologico, a0 mesmo tempo que este estaria sendo valorizado em

possiveis trabalhos no campo do manejo ambiental.
1.1 - A trajetoria do autor

Para iniciar, julgamos oportuno e esclarecedor apresentarmos um breve relato dos
rumos que segui para chegar até aqui. O assunto tratado nesta disserta¢do € um resultado
parcial de uma trajetoria que se confunde com minha vida.

Meu contato com o mundo das plantas, sua observagdo e estudo, sempre foram uma
constante. Minha origem € do meio rural do interior do Estado (Alto Vale do Itajai) e de
familia rural. De 14 aos 17 anos de idade, estudei num Colégio Agricola interno’. A decisdo

-por um curso de Biologia na universidade foi fortemente influenciada pelo interesse em
aprofundar os estudos dos seres vivos e suas relagdes, especialmente com respeito ao
vegetais. O interesse pelo aspecto medicinal das plantas também sempre esteve presente,
realizando leituras a respeito e mesmo praticando.

Por outro lado, o interesse pelas pepulagdes indigenas sempre foi motivado pelas
historias que ouvia na regido onde morava, pelos vestigios materiais encontrados no campo
e, mais tarde, pelas leituras de bibliografia sobre os grupos remanescentes no sul do Brasil
(Kaingang, Xokleng, Xeta e Guarani).

Nos ultimos semestres do curso de biologia, o contato com trés professores da area

da matematica de Mogambique®, Africa, e o trabalho que desenvolvem naquele continente

*Colégio Agricola de Camborit, Camboriu - SC.
‘Paulus Gerdes. Daniel Soares e Marcos Cherinda - Instituto Superior Pedagdgico. Maputo, Mogambique. O
NAT (Nucleo de Alfabetizagio Técnica)/ CED/UFSC. do qual fago parte. mantém convénio com esse Instituto.



trouxeram muita reflexdo e interesse. Trata-se de um trabalho sobre etnomatematica, onde
praticas nativas sio estudadas do ponto de vista da investigagdo dos aspectos matematicos
envolvidos com vistas a elaboragdo de “ferramentas” (como livros didaticos) voltadas a
aplicagdo no sistema educacional daquele pais. Logo, pensei na possibilidade de realizar
algo semelhante relacionado a biologia.

Além disso, durante uma disciplina (botanica econdmica), organizei e apresentei um
seminario sobre a agricultura kayapo, manejo da floresta, campos e cerrados, classificagdo
das camadas da floresta e outros detalhes da relagdo dessa sociedade com a natureza.

Essas passagens contribuiram muito na elaborag@o das idéias que me levaram a optar
por um trabalho botdnico com perspectivas antropologicas. O encontro das idéias e dos
interesses tornariam-se possiveis num mesmo trabalho e num projeto onde a possibilidade
de continuidade se coloca claramente.

Ja no mestrado em Antropologia, me integrei a um grupo de pessoas das areas
antropologica, médica e farmacéutica. A partir desse grupo, formou-se o NESI (Nacleo de
Estudos da Saude Indigena).

Assim, as idéias e os objetivos convergem no meu projeto de pesquisa de mestrado,
denominado “Kaingang, um estudo etnobotanico”. Trabalhar :m uma Area Indigena de
Santa Catarina, pesquisando as plantas utilizadas por essa populagdo, com énfase nas
medicinais. No decorrer das leituras, a tematica foi sendo delimitada de acordo com alguns
interesses especificos dentro desse assunto. Assim, os sistemas de classificagdo das plantas
proprios do grupo pesquisado (etnoclassificagdo; classificagdo de folk) tornariam-se a
questdo mais central da pesquisa.

A definigio de qual das Areas Indigenas do Estado seria escolhida ocorreu mais
devido a aspectos praticos e de contexto do momento. Como ja havia uma pesquisa sendo
realizada com os Kaingang da Al Xapeco por uma mestranda *‘membra do NESI, fiz minha
primeira visita a essa Area acompanhando-a juntamente com mais outra pessoa do grupo®.
Essas pesquisas teriam caracteristicas complementares e, pesquisando numa mesma Area
Indigena, o trabalho de todos seria facilitado, além de possibilitar uma analise mais ampla

dentro de um mesmo contexto cultural.

*Maria Conceigdo de Oliveira, médica, que desenvolveu pesquisa na Al Xapeco sobre os sistemas de cura
Kaingang. Concluiu o mestrado em Antropologia Social (PPGAS/UFSC) em dezembro de 1996, com a
dissertagdo “Os Curadores Kaingdng e a Recriagdo de suas Priticas: Estudo de caso na Aldeia Xapeco (oeste
de SC)™.

°Eliana Diehl. “etno-farmacéloga”, professora do Departamento de Ciéncias Farmacéuticas da UFSC. Esta
iniciando o curso de doutorado na Fiocruz, Rio de Janeiro.



A auséncia de qualquer trabalho de etnobiologia ou etnobotanica, dentro dos moldes desse
projeto, no sul do Brasil, aumentava a importancia e necessidade de efetivar a pesquisa,

apesar desse aspecto também aumentar o desafio.
1.2-0s Kaingang em geral

A denominagdo Kaingang (Kaingangue, Caingang) foi introduzida na bibliografia
em 1882 por Telémaco Borba, como denominagdo genérica de um grande niimero de grupos
indigenas falantes de dialetos de uma mesma lingua, filiados ao tronco J€, localizados nos
Estados de Sdo Paulo, Parana, Santa Catarina e Rio Grande do Sul, bem como na provincia
de Misiones, Argentina (Veiga, 1992:09).

Hoje. eles habitam a regido sul do Brasil, desde o Estado de Sdo Paulo até o Rio
Grande do Sul, distribuidos atualmente em vinte e seis Areas Indigenas, sendo duas em Sdo
Paulo, onze no Parana e quatro em Santa Catarina’, além de alguns acampamentos fora de
Area Indigena®. A lingua Kaingang pertence a familia lingiiistica J&, tronco Macro J&, sendo
que se distinguem cinco dialetos de acordo com a variagio regional’.

Constituem um dos maiores grupos de lingua Jé do pais, com cerca de vinte mil
pessoas distribuidos nos quatro estados meridionais do Brasil (Tommasino, 1996:1).

Os Kaingang se organizam e se reconhecem, ainda hoje, através das metades
exogamas (Kam¢ e Kanhru) e de outras subcategorias, estas ultimas variadas em termos de
numero e fung¢des, conforme a bibliografia a respeito. Tais divisdes e subdivisdes baseiam-
se na origem mitologica dessa sociedade, hoje conhecida e auto-identificada pela

denominagdo de “Kaingang”.
[.3-A Al Xapeco: localizagdo, area, relevo, vegetagdo

A Area Indigena (Al) Xapeco localiza-se nos atuais municipios de Ipuagu e Marema,
proximo a Xanxeré, oeste do Estado de Santa Catarina. Encontra-se entre os paralelos
26°30 e 27° de latitude sul e os meridianos 52° e 52°30” de longitude oeste. E habitada por
pessoas do grupo Kaingang, na sua maioria, €, no extremo oeste da Al, por algumas familias

Guarani.

‘ver mapa.

*No municipio de Chapecd. por exemplo, hd um acampamento de vérias familias Kaingang num terreno
rivado praticamente no centro da cidade, oriundas principalmente de Areas Indigenas do Rio Grande do Sul.

* Dialeto de Sdo Paulo: falado ao norte do rio Paranapanecma, no Estado de Sdo Paulo; dialeto do Parana:

falado na drea entre os rios Paranapanema e Iguagu: dialeto Central: entre os rios Iguagu e Uruguai; dialeto

Sudoeste: falado ao sul do rio Uruguai ¢ ocste do rio Passo Fundo: ¢ dialcto Sudoeste: ao sul do rio Uruguai e

leste do rio Passo Fundo (Wiesemann, 1971: preficio).



Atualmente, sua area corresponde a 15.286 ha, embora no inicio de sua “criagdo” era
de aproximadamente 50.000 ha. Com o tempo, perderam grande parte de suas terras em
fungdo de invasdes, grilagem e decretos governamentais. Dois trechos estdo em processo de
reapropriagdo ja ha varios anos (Canhaddo e Imbu)."

O relevo da Al Xapeco segue o padrdo geral da regido, apresentando-se plano, suave
ondulado e forte ondulado. A altitude gira em torno de 1.100m. O clima é mesotérmico,
com temperatura média anual de 16,3°C, sendo comum a ocorréncia de geadas no inverno.
Apresenta uma média anual de precipitagio de 2.373 mm. A média anual da
evapotranspirag¢do potencial € de 770 mm (ATLAS DE SC, 1986).

Quanto a vegetagdo, toda a regido era originalmente constituida por florestas de
pinheirais, com a presenga marcante da espécie Araucdria angustifolia (Bertol.) O. Kze
(Araucariaceae). Essa formagdo vegetativa € classificada como “floresta ombrofila mista™"".
De acordo com o mapa de vegetagdo do Estado, percebe-se uma pequena porgdo do
municipio de Marema, abrangendo o ponto-limite oeste da Al Xapeco, que apresenta area
remanescente dessa floresta. O restante da Al e da regido proxima apresenta vegeta¢do
secundaria'’ e areas com atividades agricolas e pecuarias (ATLAS ESCOLAR DE SC,
1991:26 e 27).

A floresta que cobria praticamente toda a Al foi devastada através de projetos de
exploragido efetivados pelo SPI (Servigo de Protegdo dos Indios) e, posteriormente, pela

FUNAI (Fundagio Nacional do Indio), 6rgdo que substituiu o SPI, mas que deu

"*Sobre o historico da Al Xapeco ¢ o seu gerenciamento pelos 6rgios tutelares (SPI ¢ FUNAI), desde o seu
inicio até os dias atuais. conferir COELHO DOS SANTOS (1970). NACKE (1983) ¢ VEIGA (1994).
"A floresta ombrofila mista caracteriza-se por gregarismo, apresentando o pinheiro-do-parani (Araucaria
angustifolia) no estrato emergente. O estrato arbdreo ¢ acompanhado por varias espécies, como a imbuia
(Ocotea porosa). a canela-lajeana (Ocotea puchella) e a cancla-amarela entre as da familia Lauraceae; o
camboatd-branco (Matayba elacagnoides) e camboata-vermelho (Cupania veranalis) da familia Sapindaceae;
bracatinga (Mimosa scabrella), rabo-de-mico (Lonchocarpus leucanthus) e o angico-vermelho (Parapitadenia
rigida) da familia Leguminosae (atualmente desmembrada em trés familias correspondentes as antigas
subfamilias): a sapopema (Sloanca lasiocoma) da familia Elcocarpaceac ¢ virios representantes das familias
G}_ll'n\accac Asteraceac. Meliaceae e outras. No estrato das arvorcetas, predomina, em grande dreas, a erva-mate
(/lex ™ paraguariensis) acompanhada da guagatunga (Caesaria decandra), do vacunzeiro (Allophylus
guaraniticus) e outras. Muilas vezes aparecem densas toucciras de taquara-lisa (Merostachys multiramea) no
estrato inferior. Atualmente. estima-se que haja apenas 10% de drcas remancscentes dessa floresta em SC
(ATLAS DE SC. 1986:36).
A vegetagdo secundiria dessa regidio aparece apds o cullivo agricola ¢ posterior “abandono” dessas areas.
Onde os solos apresentam-se degradados, aparcce, inicialmente, a samambaia das taperas (Preridium
aquilinum). acompanhada geralmente pelo capim-rabo-de-burro (Andropogon bicornis) e outras ervas anuais.
Essas modificam o terreno e posssibilitam o aparecimento dos vassourais. formados por arbustos do género
Baccharis. formando agrupamentos densos. Apos alguns anos, essa vegetagio ¢ sucedida pelos capoeirdes,
onde se encontram os vassourdes, bracatingas. cancla-guaicd. camboatd-branco e vermelho e outras espécies
de canela. Jamais sc constituird uma floresta como a original, pois faltam as sementes de pinheiro, imbuia,
canclas ¢ muitas outras cujas sementes sdo pesadas ¢ dependem de uma dispersiio através de passaros (gralhas,
papagaios) e roedores que encontram-se praticamente extintos na regido (ATLAS DE SC. 1986:36).

n



continuidade a esses projetos. A justificativa era angariar recursos para a manuten¢do do
Posto Indigena",

Entretanto, atualmente, os Kaingang de Xapecd praticamente ndo dispdem de
reservas florestais. As melhores partes agricultaveis da Al estdo sendo arrendadas para no-

indios da regido (granjeiros). As condigdes de habitagdo e de vida em geral dos Kaingang

sdo bastante precarias.
1.4-0 tema pesquisado

Etnobiologia ¢ um termo relativamente recente, apesar de estudos mais antigos ja
possuirem um carater semelhante aos estudos etnobiologicos dos ultimos anos. Essa
terminologia surgiu com a linha de pesquisa conhecida como etnociéncia que ganhou
impulso a partir dos anos cinqiienta com alguns autores norte-americanos que comegaram a
desenvolver pesquisas, principalmente, junto a populagdes autoctones da América Latina.
Inicialmente, os estudos da etnociéncia voltaram-se para analises de aspectos lexicograficos
das classificagdes de folk ou etnoclassificagdes e sobre categorias de cores, plantas e
parentesco proprias de diferentes sociedades.

A etnociéncia parte da lingiistica para estudar o conhecimento de diferentes
sociedades sobre os processos naturais, buscando entender a logica subjacente ao
conhecimento humano sobre a natureza, as taxonomias e classificagdes totais (Diegues,
1996:78).

No Brasil, pesquisas etnobiologicas comegam a ser mais freqiientes nos anos oitenta,
embora muitos trabalhos anteriores, desde o século passado, possam ser considerados
etnobiologicos. Entretanto, mesmo sendo realizadas no Brasil, a maioria dos trabalhos nessa
area sao de autoria de estrangeiros.

Uma defini¢do de etnobiologia € feita por Posey (1987:15):

a etnobiologia ¢ essencialmente o estudo do conhecimento e das
conceituagdes desenvolvidas por qualquer sociedade a respeito da biologia.
Em outras palavras, é o estudo do papel da natureza no sistema de crengas e
de adaptagdo do homem a determinados ambientes. Neste sentido, a
etnobiologia relaciona-se com a ecologia humana, mas enfatiza as categorias
e conceitos cognitivos utilizados pelos povos em estudo.

*Sobre a atuagdo do SPI e da FUNAI (que substitui o extinto SPI em 1967) no processo de desmatamento e
exploragio das Arcas Indigenas. especialmente a de Xapecod ¢ Toldo Chimbangue. ver D'angelis (1989:
principalmente 71-86) e Coclho dos Santos (1970).



Dentro da etnobiologia, varios campos podem ser definidos, partindo da visdo
compartimentada da ciéncia sobre o mundo natural, tais como a etnozoologia, etnobotanica,
etnoecologia, etnoentomologia e assim por diante, da mesma forma como podemos estudar
diferentes sociedades a partir de uma abordagem da etnomedicina, etnofarmacologia, etc.

Entretanto, ha varios tipos de estudo que sdo denominados de “etnobiol6gicos” ou
suas variaveis, conforme colocado no paragrafo anterior. Por exemplo, trabalhos de
levantamento botanico realizados em Areas Indigenas sio chamados de “etnoboténicos”
pelo fato de serem efetivados em local habitado por uma populagio étnica e culturalmente
diferenciada, mesmo que os contatos com essa populagdo sejam insignificantes para a
pesquisa. Por outro lado, trabalhos de levantamento botdnico em locais com essas mesmas
caracteristicas, com coleta de informagdes junto a populagdo nativa a respeito da
nomenclatura das plantas na lingua daquele grupo, usos que fazem e significados culturais
dessas plantas, também sdao chamados de etnobotanicos.

Quanto ao termo “etnobotanica”, ha informagdes de que foi empregado pela primeira
vez em 1895 por Harshberger (Amorozo, 1996:48). A etnobotanica pode ser entendida da
mesma forma como Posey define etnobiologia, apenas voltando-se ao dominio vegetal.

Como escreve Martin (1995:xx), cthno- € um prefixo popular hoje em dia, devido ao
tato de ser uma maneira curta e facil de se dizer: o modo de outras sociedades olharem o
mundo. Quando usado apds o nome de uma disciplina académica, tais como botanica ou
farmacologia, ele implica que pesquisadores desses campos estdo buscando as percepgdes

de sociedades locais dentro desse recorte académico.
1.5 -0bjetivos

Alguns objetivos tragados para esta dissertagdo estdo diretamente relacionados aos
objetivos do projeto de pesquisa inicial. Outros foram sendo incorporados ao longo do
trabalho de pesquisa, analise dos dados e redagdo final do texto da dissertagdo, na medida
em que passaram a ser considerados importantes através do processo constante de
reavaliagdo, novas leituras e em conseqiiéncia da trajetoria que segui ao longo do periodo.

Os objetivos deste trabalho sdo realizar um estudo etnobotanico dos Kaingang da Al
Xapeco. Esse estudo compreende a etnoclassificagdo das plantas e as relagdes da
etnoclassificagdo vegetal com a organizagdo social Kaingang O estudo do uso das plantas
medicinais, além de ser também um dos objetivos, foi um aspecto que tornou-se eficiente

como meio de se obter dados.



Como objetivos mais especificos dentro da tematica da etnobotdnica, procurei
investigar o(s) principio(s) que orientam a classificagdo Kaingang das plantas e os critérios
seguidos para isso, registar a nomenclatura Kaingang das plantas, suas categorias de
classificagdo e analisar possiveis relagdes entre a categorizagdo das plantas e as categorias
Kamé e Kanhru, explicitando significagdes simbolicas. Para tanto, segui através de um
levantamento, identificagdo (nos sistemas Kaingang e cientificos) e catalogagdo de plantas
usadas e/ou reconhecidas como “Uteis”, principalmente as medicinais.

Como conseqiiéncia do estudo etnobotanico e da constatagdo das condigdes socio-
econdmicas dos Kaingang da Al Xapeco, busco analisar o conhecimento etnobiolégico
Kaingang e sua relagdio com o manejo ambiental. A partir dessa analise, procuro

desenvolver algumas idéias que abram perspectivas para o futuro da populagdo Kaingang.
1.6 -Metodologia

Ao tratar da metodologia de pesquisa deste trabalho, coloquemos uma questdo
anterior: como proceder numa pesquisa etnografica quanto a objetividade e subjetividade do
autor? como tratar objetivamente um objeto essencialmente subjetivo, portanto,
questionavel até mesmo como objeto? numa investigagdo como essa, essa reflexdo €
fundamental, na medida em que envolve fatores objetivos (as plantas, por exemplo) e
subjetivos (a populagdo) e a relagido entre eles. Portanto, devemos considerar esse ponto
relacionado a metodologia.

A primeira visita na Al Xapeco ocorreu no més de abril de 1994, juntamente com
duas outras pesquisadoras (ver nota 3 e 4). A duragdo dessa visita foi de apenas alguns dias
e teve como objetivo principal estabelecer um primeiro contato com as pessoas da Al

A segunda visita ocorreu no més seguinte, em maio, durante a realizagdo do ritual do
kiki'* daquele ano. principal motivo que nos levou a realizagio dessa visita, a qual teve
duragdo de trés dias. Apos essa visita, iniciei a elaboragdo do projeto de pesquisa, o qual
defendi em agosto de 1994.

Em outubro de 1994, iniciei a pesquisa de campo ligada diretamente ao objeto desta

dissertagdo. A primeira viagem desse periodo, no entanto, realizei para a cidade de Chapeco

“Ritual Kaingang realizado por volta dos meses de abril, maio, junho ¢ que é o momento de maior expressdo
da tradi¢do cultural desse grupo. Tivemos oportunidade de presenciar ¢ registrar, juntamente com outros
pesquisadores. okiki de 1994. Em 1995 ¢ 1996. basicamente a mesma equipe de pesquisadores acompanhou
¢ registrou o ritual. embora desta vez cu ndo tenha acompanhado com presenga. Destes trabalhos, foi
produzido um vidco. numa primeira versdo. ¢ hi projetos de produgdo de outras versdes em video. Fazem
parte da equipe mencionada Robert Crépeau, Rogério Reus Gongalves da Rosa, Ledson Kurtz de Almeida,
Eliana Dichl. Maria Concceigiio de Oliveira ¢ Moacir Haverroth. Sobre o ritual do kiki, ver Veiga (1994:162-
176).



a fim de resolver questdes burocraticas de permanéncia na Al. De Chapeco, apos dois dias
de negociagdes, rumei para a Al, onde permaneci por cinco dias. Voltei a Florianopolis para
agilizar a proxima etapa. Em resumo, foram realizadas oito viagens para a Al Xapeco
entre outubro de 1994 e final de abril de 1995, com uma média de quinze dias de
permanéncia na Al a cada viagem.

Na Al, fiquei alojado num pequeno quartinho da enfermaria localizada na aldeia
Jacu (Sede), proximo ao Posto Indigena, da Escola, igrejas, casa do cacique e outras casas
que constituem essa aldeia, a maior da Al

Durante a pesquisa, procurei manter contato e acompanhar as atividades de muitas
pessoas. Entre elas, pessoas em geral, liderangas, atendentes de enfermagem, especialistas
em cura (curandeiras, kuja). Realizei muitas visitas as casas das pessoas, especialmente
aquelas mais estratégicas para a pesquisa. Quanto aos especialistas em cura que tiveram
participagdo no meu trabalho, foram trés kuja, pelo menos cinco especialistas mulheres
consideradas curandeiras e remedieiras, mais algumas outras pessoas que “entendem” de
remédio, mas que ndo sdo categorizadas como especialistas"’.

O acompanhamento das atividades das pessoas envolvidas consistiu de caminhadas
para os locais das atividades, participagdo nas atividades, gravagdo de dialogos, cantos,
rezas, trabalhos de cura e fotografias. Durante os contatos realizados, seja em visitas as
casas, seja acompanhando as atividades cotidianas, as informag¢des ou dados obtidos eram
anotados imediatamente num “caderno de dados”. Ao final de cada dia, ou nos intervalos
entre uma saida e outra, todas as informagdes eram registradas em “diario de campo”. Nesse
diario, estdo anotadas todas as atividades realizadas durante a pesquisa, incluindo pequenos
detalhes do cotidiano, impressdes do momento, estado emocional, etc., constando dia, hora
e local do acontecido.

Acompanhei e participei também de outros momentos do cotidiano, ou ndo, da Al
Por exemplo, festas religiosas ou ndo religiosas e passeios com caracteristicas de lazer.

As pessoas mais importantes no fornecimento de informagdes, bem como no auxilio
de coleta, eram mais idosas, em geral acima de 50 anos. Entretanto, as curandeiras sdo, na
maioria, mulheres de “meia idade”, entre 30 e 50 anos aproximadamente e com uma historia
de vida com episodios marcantes.

Quanto aos dados relativos as plantas, além das anotagdes no “caderno de dados” e
no “diario de campo”, foram realizadas coletas e preparagdo de excicatas. A coleta de
plantas era realizada quando acompanhando alguém numa caminhada (na roga, no mato ou

de uma aldeia a outra) ou em saidas isoladas pela Area. No primeiro caso, coletava as

"“Sobre os especialistas em cura da Al Xapeco ¢ a categorizagdo que adotei, ver SEGUNDO CAPITULO.



plantas indicadas ou procuradas pela pessoa que acompanhava. No segundo caso, eu
coletava certas plantas cujas caracteristicas eram peculiares ou que eu presumia serem
algumas das citadas em dialogos com as pessoas.

Outra forma de obter amostras de plantas era pedindo as curandeiras com quem eu
trabalhava para que as trouxessem quando fossem buscar para usarem em suas atividades de
cura. Entretanto, essa forma nem sempre dava resultados significantes do ponto de vista
botdnico. por motivos diversos (tempo decorrido entre a coleta ¢ a entrega do material;
qualidade do material para fins de identificagdo; auséncia de flores ou outras partes
importantes para identificagdo, etc.), embora alguns problemas eram comuns em qualquer
situagdo de coleta (por exemplo, auséncia de flores na época da coleta). Além disso,
praticamente todas as coletas de amostras de plantas dependiam do auxilio de uma pessoa
Kaingang ou, especificamente, da pessoa que citava uma determinada espécie, pois, caso
~ contrario, a espécie coletada poderia ndo corresponder exatamente aquela citada. Esses
fatores limitaram uma coleta mais integral das plantas citadas durante a pesquisa.

A identificagdo cientifica parcial das espécies coletadas foi realizada com o auxilio
da professora Ana Maria Zanin, do Horto Botanico da UFSC. As espécies sem amostra
coletada foram identificadas parcialmente e de maneira aproximada com auxilio de
bibliogratia.

A cada intervalo entre uma viagem e outra, os dados eram organizados avaliados.
Esse procedimento permitia planejar melhor a viagem seguinte e estabelecer as questGes

mais relevantes a serem buscadas, de acordo com os objetivos propostos.
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PRIMEIRO CAPITULO

11-Sobre o tema especifico da pesquisa: contextualizando o assunto

Ja no final do século passado, um pesquisador brasileiro de grande renome tratou do
~ conhecimento indigena sobre os vegetais. Considerado um dos maiores naturalistas
brasileiros, BARBOSA RODRIGUES (1842-1909) concentrou suas atividades cientificas
na botanica, mas também dedicou-se a outras areas de estudo, como a etnologia e mitologia
indigena. Viajando pelo interior do Brasil, fez uma vasta pesquisa de campo junto as
populagdes nativas, de onde resultaram trabalhos sobre a lingua e a boténica indigenas.

Sempre valorizando o conhecimento indigena e comparando suas qualidades as
cientificas, registrou uma ampla nomenclatura botanica, suas divisGes e agrupamentos e
apbntando os critérios seguidos pelos indigenas para este fim.

BARBOSA RODRIGUES (1905) apresentou no "3° Congresso Cientifico Latino
Americano" um trabalho fruto de sua observagdo entre os indigenas da familia linguistica
Tupi-Guarani e os Tapuios do Vale do Amazonas, Paraguai e Mato Grosso. Neste, defendeu
o trabalho de campo e criticou os trabalhos de gabinete. Faz-um resumo histérico dos
registros mais antigos sobre as plantas (helénicos, egipcios, romanos, biblia). Segundo ele
(:05), os pfimeiros boténicos a registrarem alguma coisa da boténica indigena foram Andre
Thevet, Guilherme de Pison e Martius, os quais se aproveitaram da nomenclatura indigena,
mas nio estudaram a glossologia e a taxonomia. Martius e outros citam apenas a etimologia
de alguns termos ja corruptos e muito mal interpretados.

A lingua de que BARBOSA RODRIGUES trata é a que ele chama “abankccnga ou
nllccngatu,‘ conhecida por Tupy ou Karany ” e que se estendia de norte a sul do Brasil e

servia de elo entre todas as tribos e entre estas e os brancos.'® Concentrou parte do texto .

'*Segundo RODRIGUES (1986), “a lingua indigena mais tradicionalmente conhecida dos brasileiros -
conquanto csse conheccimento se limite em regra s6 a um de seus nomes, Tupi - é justamente o Tupinamba.
Esta foi a lingua predominante nos contatos entre portugueses e indios nos séculos XVI ¢ XVII e'tornou-se a
lingua da expansio bandeirante no sul ¢ da ocupagio da Amazénia do Norte” (:21). “Ja a lingua geral
Amazonica. também conhecida, a partir do terceiro quartel do século XIX, pelo nome de Nheengatu (ie'éngati
'lingua boa') além de continuar sendo falada até hoje, € conhecida por muitos documentos ...”(:103). “A lingua
“geral Amazdnica de hoje (Nheengatu) difere ndo so6 da lingua Tupinamba, mas também da lingua Geral
Amazénica do século XVIII. As diferengas em relagdo a esta ultima se devem ndo apenas a mudangas
ocornidas com o passar do tempo (cerca de 250 anos), mas também a0 fato de que certamente se constituiram
diversos dialetos da Lingua Geral Amazdnica ...” (:103).
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comentando as distor¢des, corrupgdes e erros de escrita e proh(mcia dos termos indigenas
pelos viajantes, missionarios e pesquisadores. Critica os vicios de pronancia e escrita da,
linguagem por parte de estrangeiros, levando a distor¢des da lingua original. Pois para achar
a etimologia propria dos termos, € necessario conhecer o verdadeiro som do alfabeto, a
inflexio da voz e o objeto a que ela se refere (:24). Faz um quadro comparativo mostrando a
queda do u para b e g numa relagdo de 23 palavras e suas variagdes na escrita segundo 15
estudiosos entre alemies, franceses, castelhanos, espanhois, portugueses e brasileiros, desde
o século XV1 até o século XI1X. '

BARBOSA RODRIGUES (1905:09), ao tratar da classificagdo botanica dos
indigenas, considera que os “selvagens, pelo fructo de suas observagédes, seguiam e seguem
um methodo synthetico na classificagdo das plantas. Designam as espécies por nomes
tirados dos caracteres das folhas, das flores, dos fiuctos, ou de propriedades como o cheiro,
o sabor, a dureza, a duragao, a cor, o emprego, etc.,' etc”. Relinem em géneros, cujo nome ¢
o da planta mais tipica. Formam se¢des ou familias. Dessa divisdo formam grupos que
dividem em yba (madeiras de lei), ibird ou muyrd (paus), kaa (ervas) e icipds ou cip6s
(trepadeiras). | _

- BARBOSA RODRIGUES (1905:43 e ss) se refere aos termos de emprego coletivo e
individuais que compdem a glossologia vegetal. Quanto aos adjetivos empregados para as
suas espécies, apresenta uma listagem de termos adjetivos na lingua indigena, comparando
ao grego e latim, a fim de demonstrar a suavidade da lingua e o seu bom emprego. Segue de
acordo com o critério: pela forma (10 termos), pela cor (10), consisténcia e contextura (13),
gosto (5), tamanho (3), dire¢do (3), cheiro (4) e propriedade (2).

Para exprimir um coletivo de plantas, empregam o sufixo tyua, tyba, adulterado em
tiba, tuba e teua, pelo que ocupando-se de vegetais, adicionam ao género principal da planta,
correspondendo ao al no portugués (:46). Apresenta também 27 termos associados aos
elementos e produtos de uma planta, como, por exemplo, raiz (¢ap0), tronco (upi), folha
. (ob), flor (iboty), galho (takang), fruto (ud, iud, ybd), semente (ayin), espinho (yu), etc.
(:47-8).

Quanto ao emprego das plantas, cita-se o uso de florestas virgens (kaa eté), das
matas (kaa), dos campos (nhumv) e das matas de nova aparigdo (kaapoer), para rogas (ko) e
plantagdes (korupaua) (:48). . |

Kaa, ud, yud ou yba e myra servem de géneros incertac sedis, em que ha duvida no

grupo a que se ligam, ja que em todos os grupos formados pelos indios acham-se tais
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géneros, assim como a posposi¢do rana (semelhante a ordes, aftinis ou similis dos
botanicos) (:49). Assim segue com uma série de exemplos de plantas cujo carater é tirado do
fruto ( yb4, yua ou ud), do grupo caracterizado por madeira, pau (ybird, mbyrd, myra ou
muird). por arvore de tronco ereto (yua , yba, uba), do grupo kaé (erva, folha, planta) e do
grupo dos ycipévou cipd (trepadeiras, lianas). Exemplos: Uauagu (fruta grande), Myra
kuatiar ( pau manchado) = Centrolobium paracnse Tul.; Ukuyba (4rvore de sebo) =
Mpyristica surinamcnsis Roll.; Kaa peua (folha chata) = Cissampelos pcreira Vell.; Cypé taia
(cipd que queima) = Capparis urcns Barb. Rodr.; Taruma rana = Vitex sp. var,;
respectivamente, so para uma nogao (:50-5). |
BARBOSA RODRIGUES (1905:55 e ss) apresenta também exemplos de géneros
reunidos em gruposv, correspondentes aos cientificos. Nesta relagdo constam 6 nome do
grupo botanico indigena (36 grupos), da familia cientifica, os géneros e as espécies que
encerram (indigenas e o correspondente cientifico) e as respectivas tradugdes dos nomes
indigenas. Segu.e aqui um exemplo: '
Grupo Aratiku = Anonaceae
_ (Ara, arara, tiku, massa, comida de arara.)
Género Aratiku ponhé (rasteiro) = Anona marcgravii Mart.
Género Aratiku paué (de rio) = Anona palustris L.
_ ... outros... ,

Como se pode perceber, o nome do grupo € o nome do género principal do grupo de
plantas que ele rene. Pode haver s6 um género no grupo ou mais de um. O que BARBOSA
RODRIGUES faz é um verdadeiro registro da nomenclatura e das categorias de
classificagdo dos tndigenas, cuja lingua ele chama de Abanheénga, que, possivelmente,
equivale a Tupi- Guarani.

'Na ultima parte do trabatho, BARBOSA RODRIGUES (1905:69) inicia colocando o

seguinte:

Néo sendo meu fim dar a nomenclatura indigena da flora brasileira, e apenas
mostrar quanto o indio é observador, perspicaz ¢ intelligente e quanto a sua
classificagdo botanica esta, mais ou menos, de accordo com a taxonomia € a
glossologia scientificas, segundo as regras de Linneo, ndo apresentei sendo
exemplos que comprovem minhas asser¢des. Estes exemplos poder-se-iam
alongar, mas para que ? Os que apresento sdo mais que suficientes.

Segue com mais comparagdes com o sistema cientifico e com a nomenclatura
- popular ou vulgar da populagdo e a discussdo das etimologias de ambas, dando énfase a

etimologia propria dos termos indigenas, sua precisdo, eufonia e harmonia. Questiona a -
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expressividade e significados etimoldgicos dos nomes vulgares das plantas, principalmente
devido a serem empregadoé a diferentes plantas um mesmo nome.

O autor ainda faz passagem pelas plantas medicinais dos indigenas: “No exame ¢ na
discriminagdo das plantas (...) formam ainda um grandc grupo, que é o das A cykas, plantas
medicinais, para docnles, para os que sentcm alguma dor (Acy)” (B.R.,1905:78). Portanto,
um agrupamento paralelo aos agrupamentos da classificagio em "familias" e "géneros"

citados anteriormente ocorre baseado na utilizagdo dos vegetais para fins terapéuticos.

Outro trabalho etnobotanico no 'Brasil, ja trazendo esta denominagdo ("etno-
botdnico"), refere-se a um grupo indigena mais especifico e mais delimitado regionalmente.
HARTMANN (1968) traz "materiais para um ensaio etno-botdnico", onde trata da
nomenclatura botdnica dos Boréro, pertencentes a familia lingtistica Bororo do tronco
Macro-J&. Levanta a importancia de, juntamente com o material botanico indigena
levantado, realizar a identificagdo cientifica do material.

O trabalho de HARTMANN (1968) divide-se em trés partes principais.
Primeiramente procura estabelecer se o Bor6ro tem alguma concep¢do de género e,
adiantando-se, a autora constata que através dos critérios de distingdo de espécies vegetais
pode-se constatar a existéncia de um conceito de género. HARTMANN (1968:15 e ss)
apresenta uma lista de nomes BorOro para plantas e suas respectivas tradugdes ou
significados em portugués, os quais estio ordenados segundo o critério utilizado para a
distingdo de espécies do mesmo género entre os Bor6ro. Sdo sete critérios envolvidos,
segundo HARTMANN: a) habitat diferencial (6 exemplos); b) caracteristicas do tronco (3);
c) tamanho diferencial das espécies (2); d) caracteristicas arborea ou arbustiva (5); €) cor de
flores ou frutos (6); f) semelhanga em geral indicada pelo sufixo reu (2); e g) tamanho
diferencial das folhas (3 exemplos).

Sdo listados ainda 12 expressdes relativas a designacdes botinicas Bordro
relacionadas a distingdo de espécie segundo o termo ména (e na forma da terceira pessoa
umdna), geralmente empregado na nomenclatura de parentesco. HARTMANN (1968:20-2)
discute sobre tal expressdo e seus possiveis significados e relagdes com o seu uso no
parentesco. Ao que tudo indica, o termo mana realmente indica uma variagio daquele
vegetal que o nome principal designa e que tal variagdo se faz através do tamanho da planta
ou das folhas. Como o verbete refere-se a varios graus de parentesco ou apenas a parente,
dessa forma, por exemplo, rumaga umana (Peltogyne confertifolia Benth) seria parente do

rumaéga i (Himenea stigonocarpa var. pubescens).



A segunda parte do trabalho de HARTMANN (1968:25-34) refere-se as palavras e
radicais empregados pelos Bordro na sua nomenclatura botanica. HARTMANN verifica,
por meios indiretos, que ha categorias mutuamente exclusivas, com um vocabulario especial
para designagdo de palmeiras (ito) e suas partes componentes € outro para as demais plantas,
subdivididas segundo o habito. Assim, i para arvores, ipo para arvores do cerrado, ika e
iw dra para formas arbustivas, ikurédu para cipds e iwo para canas e taquaras.

Uma série de exemplos de nomes Bordro para plantas ou objetos a elas relacionados
¢ apresentada (:25-30), ordenados no que ela chama de as duas grandes categorias (ito e
plantas em geral menos ite). Para plantas em geral, menos palmeiras, os éxemplos
subdividem-se de acordo com as partes das plantas: a) em relagdo ao caule (3 exemplos); b)
raiz (3); c) folha (8); d) fruto (15); e) flor (5); e f) varios (17). Quanto as palavfas e radicais
empregados exclusivamente para palmeiras, segue da mesma forma: a) em relagio ao estipe
(4 exemplos); b) raiz (2), c) folha (14), d) fruto (9); € e) varios (5).

Para "remédio” usa-se o termo eribo, segundo HARTMANN (1968:30-1), o qual é
empregado como parte da nomenclatura para plantas usadas na medicina profilatica e
curativa. De acordo com o uso da expressdo eribo e suas variantes, HARTMANN (:31)
constata “que o mundo vegetal dos Bordro se subdivide em plantas que constituem eribo,
remédio, e plantas que ndo éprescntam esta qualidade. Frequentementc ocorrem dois nomes
para uma sé planta: um revelando-lhe as propriedades terapéuticas, ¢ portanto apresentando
o térmo cribo no bindmio, e a outra cstabelecendo seu nome de fato”. Por exemplo, a-
palmeira acuri (Attalca speciosa), seu nome especifico € ape ou apido, mas quando usada
com o fim de conferir qualidades semelhantes as dos queixadas aos Boroéro, chama-se jugo-
doge eimejéra uioribo.

De acordo com o exposto, evidencia-se na botanica Bordro dois sistemas paralelos
de classificagio e nomenclatura das plantas. Um sistema ¢ baseado em caracteristicas fisicas
dos vegetais, conferindo-lhe uma nomenclatura de acordo com tais caracteres. O outro
baseia-se nas qualidades terapéuticas que s3o atribuidas as plantas e da sua utilizagdo para
tais fins, o que determina uma nomenclatura especial associada ao carater de eribo das
‘plantas. Entretanto, HARTMANN (1968:32) observa que

esses dois niveis (...) ndo sdo passiveis de distingdo. Em muitos casos, uma
planta apresenta apenas o nome que suas caracteristicas morfologicas lhes
acarretaram, talvez porque ndo tenha sucedido impor-lhe ao indio por
qualidades terapéuticas. Em outros - e aqui trata-se de mera hipétese, embora
bastante documentada - essas qualidades se confirmaram através do éxito
alcangado em continuas experiéncias, firmando-se 0 nome ‘terapéutico’ e
perdendo-se a designagdo botdnica propriamente dita.
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Ao final desta parte do trabalho, HARTMANN (1968:34) recomenda que “o ideal
numa pesquisa déste género seria isolar o nome boténico da planta daquele que lhe é
conferido gragas ds suas qualidades nicdicinars. Ter-sc-ia entdo, rcalmente, uma idéia
bastante mais cxata da nomenclatura botanica e das catcgorias de classificagdo”.

A ultima parte do trabalho de HARTMANN (1968:37-68) trata das categorias de
classificacdo propriamente ditas. HARTMANN (:37) toma como base para o
estabelecimento das categorias de classificagdo botanica dos Boréro uma série de critérios
(vinte € quatro) que Leon Cadogan'’ utilizou numa tentativa de agrupar as plantés
conhecidas pelos Guarani em categorias de classificagdo, considerando que tais critérios
presidiam a denominagdo botincia Guarani. HARTMANN (1968:38) procura utiliza-la com
a mesma finalidade em relagio aos Bordro, embora verifique que aqueles critérios nio
podem ser os mesmos para os Boréro, devido a diferenga na flora conhecida por este grupo.

Portanto, HARTMANN (1968:39) segue uma série de quinze critérios que considera
'apropriados para um levantamento das categorias de classificagdo Bor6ro. Para cada critério
édaptado ao material Bordro, apresenta-se uma lista de nomes botanicos Boréro com uma
respecitva definicdo em portugués e, quando possivel, a identificagdo cientifica da referida
espécie.

Tais s@o os critérios apresentados para os Bororo, os quais definiriam as categorias
de classificagdo, segundo HARTMANN (1968:39), com o namero de itens para cada um:

1. nomes ligados a fauna (102 itens), subdivididos em:
~ a) nomes em que figuram explicitas as semelhangas de caracteres morfologicos
entre plantas e animal, |
" b) nomes em que tal semelhanga € atribuida indiretamente;
c) nomes em que tal semelhanga ndo pode ser tragada, quer direta ou indiretamente;
d) plantas que sio alimentos de animais; |

e) plantas relacionadas com filhotes de animais;

t9

. nomes relacionados com caracteristicas do tronco, caule, etc. (15 itens);
. nomes baseados em caracteristicas das folhas (4),

. nomes baseados em caracteristicas do fruto, bulbo, semente, etc. (16);

. nomes ligados ao sabor, perfume da planta (9);

. nomes em "reu" = semelhante a (14),

~N N W s W

. nomes derivados de qualidades resinosas, gomosas da planta (4),

"CADOGAN, Lcon - Breve contribuicion al estudio de la nomenclatura guarani en botinica, Servicio Tecruco
Interamericano de Cooperacion agricola, Boletin n° 194. Assuncion, 1953.
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8. nomes que indicam o emprego da planta (20), terapéuticas e outras; |
9. pomes ligados a artefatos da cultura .material (1),
10. nomes ligados a plantas cultivadas (4),
11. nomes relacionados com fenémenos metereologicos, corpos celestes, etc. (4);
12. nomes ligados a crengas, cerimonias, sobrenatural, etc. (12);
13. nomes relacionados a seres humanbs (12);-
14. nomes indicando o habitat das plantas (7);

15. varios.

O que podemos logo comentar € o fato de que tal categorizagdo obedece a um
agrupamento baseado numa série de critérios discriminados e estabelecidos muito mais pela
propria autora. Ndo ha, nesse caso, uma elucidagdo das categorias Bordro tal como eles
mesmos as pensam, de acordo com critérios proprios dos Bordoro. Portanto, ndo sio
categorias Bordro de classificag@o das plantas, mas uma categorizagdo da autora das plantas
nomeadas pelos Bororo, embora utilizando critérios de nomenclatura Bordro. Tais critérios,
no entanto, definem nomes, mas ndo categorias Bororo.

HARTMANN (1968:71-2) chega a cinco conclusdes fundamentais: 1. que os
critérios para designagdo de classificagdo das plantas estdo intimamente ligados a uma
concepgdo do mundo de povos cagadores; a relagdo homem-animal encontra-se nitida na
nomenclatura. 2. Evidencia-se a existéncia de um conceito de género bastante semelhante ao
cientifico e, possivelmente, de uma categoria de classificagio mais ampla e inclusiva

expressa na particula i, que designa o reino vegetal. Além disso,
!

A existéncia de conjuntos mutuamente exclusivos de palavras e radicais
empregados para a designagdo de plantas em geral e de palmaceas indica
ainda que ha uma gradagdo precisa dentro da escala de classificagio do
mundo botanico dos Boréro.

3. Superposi¢do de dois processos de designagdo botdnica, um objetivo (baseado na
morfologia) e outro subjetivo (baseado nas qualidades terapéuticas da planta). 4. Parece
haver mais observancia de detalhes com plantas procedentes do cerrado e menos da floresta,
de acordo com o habitat tradicional do grupo.' 5. Comparadas as categorias Guarani
(segundo Cadogan), as categorias de classificagdo botanica dos Boréro demonStraram sua
propria especificidade.

Um detalhe observado por HARTMANN (1968:68) € que boa parte dos designativos
referentes a cipds e tubérculos comestiveis e de numerosos nomes de arvores de frutos |

comestiveis sdo de etimologia desconhecida. Quanto a etimologia, vimos que BARBOSA
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RODRIGUES (1905) decifrou praticamente todos os termos da lingua indigena por ele
analisada (Abanheenga, Tupi-Guarani?). Talvez se deva por diferen¢as na documentacdo,
abrangéncia geografica, conhecimento geral das respectivas linguas ou outras razes que
podena se levantar.

Ha uma diferenga basica entre as categorias de classificagio apresentadas por
BARBOSA RODRIGUES (1905) para os Tupi-Guarani e as que s3o apresentadas por
- HARTMANN (1968) para'os Bordro. O primeiro expde as categorias segundo principios
dos indigenas, portanto, seriam categorias hierarquicas de diferentes niveis de inclusio e
abrangéncia e categorias mutuamente exclusivas agrupadas num mesmo nivel hierarquico,
conforme os proprios indigenas perceberiam o seu mundo vegetal. HARTMANN (1968)
procura também uma categorizagdo das plantas baseada na nomenclatura propria dos
Bororo. Entretanto, o agrupamento estabelecido ndo parece refletir categorias de acordo
com principios Bordro de ordenagio do mundo vegetal, pois o agrupamento das plantas
conforme efetuado pela autora ndo segue um critério baseado na morfologia/fisiologia das
plantas, que parece ser o critério basico utilizado pelos Bordro para nomea-las. Agrupando
plantas cujos nomes estejam, por exemplo, relacionados a animais, nio estardo sendo
agrupadas, em principio, plantas com proximidades fisicas/morfologicas/fisiologicas, pois o
que tém em comum, nesse caso, € apenas o fato de seus nomes estarem relacionados a

animais.

A ETNOCIENCIA | _
Na década de cinqiienta inicia-se uma linha de estudos sobre a organizagdo do
conhecimento nas populagdes ndo ocidentais, sua visdo de mundo e a ordenagdo cognitiva

(como ordenam seus pensamentos a respeito) do ambiente em que vivem.

DIEGUES (1996:78), baseado em Posey (1987), Gomes-Pompa (1971), Balée
(1992) e Marques (1991), trata das abordagens antropoldgicas sobre conceitos de cultura e

sua relagdo com a natureza e comenta o seguinte sobre a etnociéncia:

Entre os enfoques que mais tém contribuido para estudar o conhecimento das
populagdes tradicionais esta a etnociéncia que parte da lingiistica para
estudar o conhecimento das populag¢des humanas sobre os processos naturais,
tentando descobrir a logica subjacente ao conhecimento humano do mundo
natural, as taxonomias e classificagdes totais (Diegues, 1996:78).
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Varios trabalhos foram realizados tratando dos conceitos e categorias cognitivas
sobre diferentes dominios de conhecimento em diversas populagdes, enquadrando-se na
chamada etnociéncia. Trataremos aqui apenas daqueles mais relacionados aos sistemas de
nomenclatura e classificagio de folk (taxonomia de folk, etnotaxonomia, etnoclassificagio),

“especialmente os ligados a etnobiologia (etnobotanica, etnozoologia).

Um dos pioneiros nesse tipo de estudo foi Harold CONKLIN, o qual concentrou
mais a aten¢do sobre aspectos lexicograficos e analise semantica dos " sistemas de
classifica¢do de folk. De acordo com CONKLIN (1962:120), para o etndgrafo, a estrutura
semantica das classificagdes de folk ¢ de suma importancia, pois da sua anilise depende a
precisdo de muitas 'aﬁrmag;()es cruciais sobre a cultura em questio. Com relagio ao
tratamento lexicografico de classificagdo de folk, aponta quatro pontos principais de
interesse: 1. a identificagdo de segmentos sintaticos relevantes, 2. a identificagdo de
unidades semanticas fundamentais em contextos especificos; 3. a delimitagdo de conjuntos
significantes de unidades semanticas em dominios particulares; e 4. a tradugdo (e marcag¢io)
destas unidades a tim de que importantes relagdes semanticas nao sejam obscurecidas.

Na discussdo de diferentes segmentos de sistemas de classificagio do ambiente
natural e social, o termo neutro “segregate” serve Como uma marca para algum agrupamento
de objetos terminologicémente distintos, ou seja, convencionalmente nomeados
(CONKLIN, 1962:120). Este termo que o autor chama de “segregate” refere-se aos f2xa e,
nesse caso, podemos entender como sendo qualquer taxon, independente do seu grau de
inclusdo ou abrangéncia.

CONKLIN (1957, apud 1962:121) afirma que a forma e a estrutura combinatoria
das formas lingiisticas que designam os “folk segregate” (taxa) sdo irrelevantes, num
sentido estrito, para a analise do proprio sistema de classificagdo. A esse respeito, o autor
(1962:121) comenta que os rétulos (“labels™) e as categorias podem mudar
independentemente e, por isso, podem ser analisados separadamente. Por outro lado, um
conhecimento da estrutura lingtistica envolvida é essencial para entender os principios de
nomenclatura de folk e, trabalhando completamente esta estrutura, indicios para isolamento
dos rotulos ou marcas (denominagdes) dos “folk segregatzs” e para extrair informagdes
sobre tais “segregates” podem ser encontrados.

. Nesse sentido, ndo importa como os nomes das categorias € as proprias categorias se
combinem para se analisar o sistema de classiﬁbacﬁo, mas analisando-se a estrutura
lingiiistica desses nomes e .0 seu sentido (significado) pode-se entender os principios
envolvidos na noménclatura, isolar os nomes das categorias taxondmicas e ainda obter-se

informagdes sobre elas.
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CONKLIN (1962:122) distingue dois tipos de unidades lexémicas pelo critério
semantico explicito no estudo de rotulos de “segregates” em classificagdo de folk: lexemas
unitarios (ex: carvalho) e lexemas compostos (ex.: carvalho-branco). Os lexemas unitarios
podem ser simples, ndo segmentdveis (ex.: carvalho) ou complexos, segmentaveis (ex.:
veneno de carvalho).

Quanto as categorias de folk dentro de um mesmo dominio, CONKLIN (1962)
afirma que podem estar relacionadas de dois modos fundamentalmente diferentes. Por
inclusdo, que implica niveis de contraste separados, e por exclusdo, que, nesse caso, se
aplica apenas dentro de conjuntos contrastivos do mesmo nivel. Pode também haver
intersecdes subcategoricas ou componenciais (:127). Em outras palavras, podemos dizer que
um nivel mais especifico € incluido num nivel mais genérico ou superordenado e que as
diferentes categorias de um mesmo nivel se excluem ou os objetos que pertencem a uma
dessas categorias s3o excluidas de uma outra.

Assim, CONKLIN (1962) entra na discussdo da estrutura hierarquica do sistema. A
esse respeito, coloca que havera uma hierarquia léxica onde a articulagdo entre niveis
suéessivos, cada qual consistindo de um conjunto de unidades léxicas contrastivas (contraste
por exclusdo), € ordenada verticalmente por inclusio de modo que cada categoria
monolexémica de um nivel é totalmente incluida em apenés uma categoria do nivel
imediatamente mais alto. Os doiS eixos de uma estrutura envolvem a diferenciagido
horizontal de categorias contrastivas, mas coordenadas, ¢ o aumento vertical de
generalizacdo ou especificidade, resultante da ascendéncia para niveis superordenados
(incfuindo) ou descendéncia para subordinados (incluidos) respectivamente (:128).

CONKLIN (1962:128) define taxonomia de folk (“folk taxonomy”) como um
sistema de “segregates” de folk monolexicamente marcados/nomeados e relacionados por
inclusio hierarquica. “Segregates” incluidos nesse tipo de classificagio sio conhecidos
como taxa de folk, conforme ja observamos anteriormente. O autor cita alguns requisitos
adicionais dos sistemas taxondmicos-“modelos” ou “regulares™ 1. ao nivel mais elevado, ha
apenas um taxon maximo (mais amplo, Gnico) que inclui todos os outros taxa do sistema; 2.
o numero de niveis é finito e uniforme em todo o sistema; 3. cada taxon pertence apenas a
um nivel; 4. ndo ha sobreposicio de taxa do mesmo nivel, sdo sempre mutuamente
exclusivos.

Na analise de taxonomia de folk, CONKLIN (1954, apud 1962:129) considera como
um problema lexicograficamente importante a existéncia de hierarquias multiplas e
interligadas. “Segregates” de folk podem pertencer a varias estruturas hierarquicas distintas,

ao contrario do que acontece com os taxa cientificos. Dessa maneira, o mesmo “segregate”

20



pode ser classificado como categoria terminal numa taxonomia baseada na forma e
aparéncia e também como terminal ou ndo-terminal numa outra taxonomia baseada em
tratamento cultural. Por exemplo, tipos de “segregates” florais morfologicamente distintos
versus  categorias  de  plantas  funcionais, como alimentos cultivados, medicinais,
ornamentais, etc.

Esta claro neste ponto que o autor considera a existéncia de mais de um até varios
sistemas taxonomicos hierarquicos possiveis numa sociedade, ambos relacionados a um
mesmo dominio. Nesse caso, tomando-se como exemplo 0s vegetais, pode-se identificar
independentemente varias taxonomias, cada uma baseada em critérios particulares. Assim,
podemos perceber uma taxonomia hierarquica com base em aspectos fisicos das plantas,
outra baseada em qualidades terapéuticas atribuidas as plantas e ainda outras conforme o
caso estudado. Dessa forma, as mesmas plantas podem receber nomes diferentes de acordo
com a taxonomia considerada.

Com relagdo a este ponto, percebemos claramente uma convergéncia nas
informagdes e conclusdes entre os trés autores até aqui abordados. Conforme observagdes
feitas acima, BARBOSA RODRIGUES (1905:78) menciona o agrupamento das plantas
entre os Tupi-Guarani na categoria acykaa (plantas medicinais) e HARTMANN (1968:31)
cita a existéncia da categoria erabo (remédio) como um processo de designa¢io botanica
subjetivo, comparado ao processo objetivo. Da mesma forma, CONKLIN (1962:129) refere-
se as hierarquias. multiplas, onde claramente podemos considerar o caso das plantas
medicinais como sendo um exemplo de taxonomia hierarquica culturalmente determinada -

aparte de outras taxonomias.

METZGER e WILLIAMS (1966) apresentam alguns resultados de pesquisa
realizada no México entre indios Maya do municipio de Tenejapa, regido de altitude elevada
de Chiapas. O texto trata de resultados de um estagio na tentativa de desenvolver algumas
técnicas especificas de investigacdo e descrigdo etnografica. Discute as técnicas e, por meio
de um exemplo de seu uso, mostra a maneira em que ele revela dimensdes relevantes em
termos dos quais “/irewood ” (madeira para queimar, lenha, combustivel) é identificado e

“avaliado de diferentes maneiras pelas pessoas que fazem uso dessa categoria associada aos |
vegetais. Como colocam os autores, os dados basicos de uma etnograﬁa representam, ou
deveriam representar, respostas nativas para alguns conjuntos de condigdes. As técnicas de
investigagdo ilustradas sdo dirigidas para a formulagdo dessas condigdes na forma de
contextos lingiiisticos que obtenham respostas estaveis e sdo, deste modo, mais
eficientemente replicaveis com um minimo de ambiguidade (:389). Trata, portanto, da

maneira de formular e realizar as perguntas para os informantes a fim de possibilitar e
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facilitar respostas mais legitimas e, a panir das quais, uma segunda e seguintes perguntas
sejam formuladas sempre relacionadas com a imediatamente anterior.

M&W (1966) usam a unidade linguistica que eles chamam de “frames” (estruturas),
que servem como condigdes que governam respostas através de alguns segmentos da
populagdo sob estudo. “Frame” e resposta associada constituem uma unidade descritiva, em
algum nivel, a qual depende de diferengas classificatorias significantes para os informantes,
mais do que para os investigadores (:389). O trabalho dirige-se a formulagiao de “/frames”
que produzam listas de itens que sejam mutuamente exclusivos em algum ambiente (o qual
¢ definido pela ocorréncia de tal “framcs’). Deste modo, a lista constitue um conjunto de
contraste com relagio a definicdo de ambiente. A organizagdo desses conjuntos ostenta uma
relagdo significante para a organizagdo do 'conhecimento’ dos informantes (:390).

Quanto a formulagdo de “frames”, sdo realizadas no campo através de observagdes,
perguntas, listando e fazendo registros do que as pessoas dizem sobre algum foco potencial.
Ressaltam a importincia do uso de informantes bilingiies. A escolha do foco} é arbitraria,
pois € a propria nogdo do investigador sobre a categoria em questio (“fircwood’, no
exemplo usado por M&W (1966)) que geralmente se apresenta no inicio da investigagdo. A
nogdo do pesquisador, no entanto, nem sempre corresponde inteiramente a categoria nativa
equivalente ou proxima. De inicio, faz-se uma questio aberta para verificar a existéncia de
uma categoria unitaria similar em Tzeltal (no caso, a lingua da bopulacéo pesquisada pelos
autores), por exemplo, o equivalente a “O que € aquilo?” (“what’s that ?°) ou,
‘subsequentemente, “Que tipo de é este 7 (“What kind of a is i17%),
sempre procurando conduzir o informante para formular que§t6es que sejam adequadas
como “frames’. Um teste de adequagdo de “frames’ potencial é a da estabilidade das
respostas. A ultima forma das estruturas (“frames”) sera da orlem de “Quais sio 0os nomes
dos tipos de 7 7 (“What are thc names of the kinds of 7y (M&W,
1966:390-1).

Em suma, M&W (1966) tratam mais da metodologia da pesquisa de campo do que
de aspectos teoricos. Os dados apresentados com relagio a “firewood ” (si? como
equivalente aproximada em Tzeltal) servem mais como exemplo dos procedimentos
metodologicos apresentados e obtengdo de resultados a partir de seu uso em trabalho de

pesquisa desse tipo.
Os trabalhos de BERLIN, BREEDLOVE e RAVEN talvez sejam os mais

conhecidos e de maior destaque no campo da etnociéncia, especialmente os que tratam dos

sistemas taxonomicos de folk.
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BERLIN, BREEDLOVE e RAVEN (1966) discutem a correspondéncia entre
sistemas taxonomicos de folk nativos e o sistema cientifico baseado em Linné. Levantafn o
fato de que as deficiéncias dos trabalhos de pesquisa tendem a obscurecer a relagdo entre
classificagdo biologica e de folk. Além disso, dificultam a solugdo de questdes de grande
interesse, como a correspondéncia entre diferenciagdo léxica e significincia cultural num
dominio semantico bem definido. Esta é uma das questGes que eles procuram esclarecer.

A populagdo pesquisada por B,B&R (1966) foi também no municipio de Tenejapa
(900-3.000 nvaltitude), Chiapas, no México, entre falantes da lingua Tzeltal. Coletaram
aproximadamente 10.000 amostras botdnicas com vérios informantes num periodo de
dezoito meses. Numa amostra de mais de 1.100 nomes de plantés Tzeltal, ao menos 1.000
sdo espécies Tzeltal. Definem uma espécie Tzeltal como um taxon que ndo inclui nenhum
outro taxa, o que podemos também considerar um taxon terminal. Tomam 20% da amostra
(200 nomes especificos Tzeltal) em ordem alfabética, acreditando que tal procedimento nio
influencie de maneira significativa os resultados.

Ao examinar a correspondéncia entre a taxonomia Tzeltal e a classificagdo botédnica
cientifica, B, B&R (1966) dividiram as espécies Tzeltal em trés categorias: 1.
subdiferenciadas, espécies Tzeltal que incluem duas ou mais espécies botanicas;, 2.
correspondéncia uma para uma; e 3. superdiferenciadas, quando muitas espécies Tzeltal
correspondem a uma espécie botanica. Para os 200 nomes Tzeltal analisados, 82 se
mostraram subdiferenciados, 62 entraram na segunda categoria e 50 superdiferenciadas,
"demonstrando claramente que as espécies Tzeltal ndo correspondem de maneira previsivel

~com espécies botanicas.

Na busca das razdes para este tratamento léxico diferencfado para as varias espécies,
B,B&R (1966) separaram as 200 espécies Tzeltal em termos de baixa, moderada e alta
significdnica cultural, associadas, respectivamente, a plantas de pouca ou nenhuma utilidade
para os Tzeltal; plantas utilizadas para alimentagdo, combustivel (lenha) ou outra finalidade
mas ndo cultivadas; e plantas intensivamente cultivadas (para alimentaco e/ou exploragio

econdmica). Os resultados encontram-se na tabela abaixo.

subdiferenciagdo | correspondéncia uma-para-uma | superdiferenciagio
baixa significincia cultural
49 | 10(2) | 5
moderada significancia cultural
31(1) | 31(14) | 5
) alta significdncia cultural
2 | 27 (24) | 40

tabela bascada em BERLIN, BREEDLOVE ¢ RAVEN (1966:274): Relagdo entre significincia cultural e
diferenciagdo (em termos de categorias botdnicas) dos nomes de plantas especificos Tzeltal. Os niimeros entre
parénteses indicam o nimero de plantas que foram, presumivelmente. introduzidas em Tenejapa apds a
conquista Espanhola. '
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A conclusdo a que os autores chegam e conforme fica muito claro na tabela 1 é de
que ha uma forte correlagdo positiva entre significancia cultural e grau de diferenciagdo
léxica (B,B&R,1966:273). Nao ¢ dificil compreender que aquelas plantas mais utilizadas,
manuseadas, cultivadas e, portanto, mais observadas diretamente pelas pessoas recebam um
tratamento léxico mais especializado, o que acarreta num grau de especificidade maior na
sua nomenclatura.

Quanto a composi¢do dos nomes especificos Tzeltal, consiste de um atributivo mais
um nome principal. O lexema atributivo refere-se a alguma qualidade de ocorréncia ou
dominancia (ex: "verdadeiro"), cor ou forma da planta. O lexema principal também funciona
como taxon superordenado (incluindo) em relagdo ao nivel taxonémico que retne os nomes
especificos (:274). Poderiamos comparar o lexema principal do nome de espécies Tzeltal
como mais ou menos equivalente a denominagdo de género no sistema cientifico. Neste
sentido, ¢ comparavel também aos "géneros” que BARBOSA RODRIGUES (1905)
identifica na nomenclatura botanica "Abanheenga". '

Outro detalhe interessante observado pelos autores foi que uma alta proporgio (40
entre 68) das plantas em que houve correspondéncia uma-para-uma foram introduzidas no
local apos a conquista espanhola, sendo que 24 das 27 de alta significincia cultural e
correspondéncia uma-para-uma pertencem a este grupo. As 40 espécies vieram como parte
da cultura espanhola e a maioria de seus nomes Tzeltal sio derivados do espanhol. Os
autores discutem a questdo colocando que certamente essa relagdo uma-para-uma nos nomes
dessas plantas existe em virtude de elas terem sido introduzidas ja nomeadas. Tais plantas
sdo usadas atualmente com os mesmos propdsitos para os quais foram originalmente
introduzidas e, em muitos casos, retém os mesmos nomes (:274). Dessa forma, somos
levados a estabelecer uma relag@o entre a nomenclatura botdnica espanhola e a cientifica.
Pois de acordo com o que colocam os autores, aquela corresponderia em maior grau com a
cientifica, ja que usam o argumento de terem sido introduzidas ja nomeadas e manterem os
nomes em sua maioria para explicar a maior ocorréncia de relagdo uma-para-uma entre tais
plantas. O motivo dessa maior correspondéncia talvez seja a maior proximidade geografica
e cultural da regido Espanhola com o centro geografico e cultural em que surgiu o sistema
cientifico.

Como uma éonclusﬁo, B,B&R (1966) reconhecem que embora espécies botanicas
possam ser reconhecidas em sistemas de classificagdo de folk, isto ndo é, necessariamente,
refletido linguisticamente numa relagdo uma-para-uma (na amostra Tzeltal analisada,
apenas 14% o ¢). Pois uma categoria nativa pode corresponder a varias espécies, g'éneros ou

familias, ou a porgdes desses taxa, ou uma espécie pode corresponder a varias categorias
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nativas. Levantam, entdo, uma questdo sobre a base parba a correspondéncia ou ndo entre os
niveis mais baixos (subordinados) dos sistemas taxondmicos de folk nativos e espécies
biologicas. A explicagdo dos mesmos autores € de que muitos grupos de organismos'
ocorrem na natureza em agrupamentos bem definidos, muitas vezes separados por
descontinuidades claramente reconheciveis no padrdo de variagdo. Quando espécies de
plantas ocorrem no mesmo local, elas sdo usualmente de facil separa¢do, mas quando isso

ndo ocorre, a atribuigdo para a categoria “espécie” muitas vezes torna-se mais arbitraria
(:274).

Num outro artigo, BERLIN, BREEDLOVE e RAVEN (1968) tratam de categorias
etnobotanicas que ndo sdo nomeadas ou rotuladas (covert categorics, cotegorias ocultas),
mas fazem parte da estru_f(ira de taxonomias de folk e, portanto, tém importancia para o seu
melhor entendimento. De acordo com estes autores (op. cit.: 290), muitos trabalhos em
etnociéncia tratam da natureza das taxonomias de folk e, muitas vezes, estabeleceram uma
defini¢io que requer que todos os faxa sejam monolexicamente nomeados. Baseados na
pesquisa da etnobotinica Tzeltal, afirmam terem descoberto muitas categorias culturalmente
reveladas e significativas, relacionadas por inclusdo, que n3o sio convencionalmente
nomeadas monolexicamente. Muitas dessas categorias ndo recebem designagdes lingiisticas
de nenhum tipo. Os autores consideram ndo ser apropriado tratar tais categorias de forma
separada das entidades taxondmicas nomeadas do sistema. Dessa forma, eles procuram
apresentar evidéncias de que, pelo reconhecimento de faxa nio nomeados, ¢ possivel obter-
se um entendimento da estrutura de um dominio semantico particular que seria obscurecido
se focalizado somente sobre unidades lexicamente nomeadas. Para isso, tomam alguns
exemplos da taxonomia de folk Tzeltal.

Na demonstragdo dos exemplos, B,B&R (1968:291-2) evidenciam a existéncia de
categorias de nivel médio ndo nomeadas na estrutura taxonémica do mundo vegetal Tzeltal.
Desse modo, caso tais agrupamentos médios sejam ignorados, consideram dificil, se ndo
impossivel, desenvolver uma ordenagdo horizontal racional dos taxa de plantas individuais
dentro de cada um dos conjuntos de contraste com muitos membros. Sendo possivel mostrar
a existéncia de tais categorias, pode-se esperar que subconjuntos menores de terrﬁos, dentro
de um conjunto de contraste nomeado, sejam conceitualmente agrupados juntos. Dessa
forma, os autores consideram que estes subconjuntos ndo nomeados teriam um grande
conteudo de informagdo com consideravel relevancia psicologica.

Para B.B&R (1968:2975 parece claro que categorias de nivel médio (tais como o

conceito de género e outras) em hierarquias taxondmicas tém se desenvolvido
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sinteticamente pelo agrupamento de fijpos de plantas e animais. Mais especificamente, a
nomeagdo de categorias inicialmente ndo nomeadas apareceria como sendo um dos
principais caminhos para a verbalizagdo de hierarquias cada vez mais complexas. Quanto a
CSse pbnto, referem-se ao descnvolvimcntd e racionaliza¢do da taxonomia formal Linncana,
onde género, familia, ordem e muitas outras categorias de nivel médio tém sido definidas e
nomeadas como um meio para pensar ¢ refletir o aumento da soma de informagdes sobre os
organismos que estdo sendo classificados. Assim, € extremamente instrutivo examinar a
estrutura de uma taxonomia de folk em que categorias de nivel médio estdo presentes numa
forma incipiente e ndo nomeada. Segundo os autores, isto nos ajudaria a obter um melhor
entendimento sobre o deSenvolvimento e estrutura de nossa propria taxonomia de

“propodsito-geral” (“gencral-purposc”’ taxonomy)'®,
propésito-g f: purp

BERLIN, BREEDLOVE ¢ RAVEN (1971) fazem um breve resumo histéricb do
desenvolvimento da taxonomia e levantam alguns problemas, limitagles e expectativas da
taxonomia moderna.

Uma preocupacio € o fato de existirem no mundo em torno de dez milhdes de
espécies de organismos, das quais foram descritas de alguma forma , em mais de duzentos
anos, apenas dez a quinze por cento deste total. Com a alta taxa de crescimento da
populagdo humana e aumento da poluigdo em escala mundial, muitas dessas espécies
certamentc se extinguirdo antes de se tornarem conhecidas. Diante disso, questiona-se gue
mesmo cinco por cento a mais dos organismos do mundo possam ser adicionados no nosso
inventario antes que oitenta por cento tornem-se extintos, dada a enorme taxa de extingdo
que caracterizard o proximo sé€culo e as atividades disponiveis em torno da taxonomia.
Assim, o sistema taxondmico presente seria inadequado para aquilo a que se propde.:
Portanto, haveria necessidade de se encontrar novos padrdes de registros de informagdes
sobre os organismos (B,B&R,1971:1210). O desenvolvimento. da eletronica e seus
mecanismos de registro € processamento dos dados é apontado como uma tendéncia de
significativa importancia, possibilitando armazenamento das informagdes em banco de
dados, sua utilizagdo para varios propositos, inclusive a construgdo de varios sistemas

taxondmicos (:1213).

' Um sistema de classificagdo ¢ chamado de gera/ (“natural” num scntido légico) ou de “propésito-geral”
quando scus mcmbros possucm muitos atsibutos cm comum. O conteudo de informagdo do grupo e, por
implicagdo, de seu csquema classificatorio, ¢ grande. Uma classificagio geral. no entanto, nunca pode scr
perfeita para todos os propdsitos. Segundo estes autores, a laxonomia cientifica bascada em Linné estaria
conscicntemente cada vez mais geral pela sua continua revisfo, cnquanto as taxonomias dc folk tornam-sc
cada vez mis especiais - por isso especilicas - falvez inconscientemente. (BERLIN, BREEDLOVE ¢
RAVEN, 1966:274-5).



Para B,B&R (1971:1210), o desenvolvimento da mente humana parece estar
estreitamente relacionado com a percepgio de descontinuidades naturais. Em vista disso, o
estudo dos sistemas taxondmicos de folk tem grande importdncia na interpreta¢io de
processos logicos da mente humana, bem como no entendimento da aplicagio ¢ utilidade
dos proprios sistemas taxonomicos. |

Os autores apresentam uma série de oito caracteristicas gerais comuns entre 0s
sistemas taxondmicos de folk estudados entre diversos grupos humanos, tais como o grupov
Maia Tzeltal, Hanunoo das Filipinas, Guarani da Argentina, os Navajo e outros. Segundo
B.B&R (1971:1210-1), 0s principios comuns para esses € outros sistemas taxonomicos de
tolk sdo os seguintes:

1. em todas as linguas, o reconhecimento dos organismos se da naturalmente por
agrupamentos, 0s quais sdo tratados, psicologicamente, como unidades descontinuas na
natureza e s3o de facil reconhecimento. Os autores referem-se a tais unidades como taxaz,

2. os taxa sio agrupados em algumas poucas classes conhecidas como categorias
taxondmicas etnobioldgicas, as quais sdo definidas por critérios taxondmicos e lingiisticos e
parecem ser cinco: “iniciador Gnico” (umiguce beginner), “forma de vida” (/ifc form),
“etnogénero” (generic), “etnoespécie” (specilic) e “etnovariedade” (varietal),

3. as cinco categorias etnobiologicas sdo arranjadas hierarquicamente e os faxa designados
para cada grau hierarquico sdo mutuamente exclusivos;

4. o taxon membro da categoria iniciador inico muitas vezes ndo & linguisticamente
rotulado por uma unica expressdo, isto €, o taxon mais inclusivo, por exemplo, planta
(plant), animal (animal), é raramente nomeado; |

5. taxa membros da categoria forma de vida sdo invariavelmente pouco numerosos,
variando de cinco a dez, e incluem a maioria dos taxa nomeados de grau hierarquico menor;
6. geralmente, faxa membros da categoria etnogénero sdo mais numerosos que os faxa da
'categoria forma de vida, entretanto, possuem um ndmero limite que gira em torno de
quinhentos; alguns etnogéneros considerados aberrantes ou de grande importancia
econdmica podem ndo ser incluidos em nenhum faxa forma de vida;

7. taxa etnoespéeies e etnovariedades geralmente sio menos numerosos que etnogéneros e,
caracteristicamente, existem em conjuntos de poucos membros dentro de um dnico
etnogénero; quando um conjunto apresenta mais de dois membros, a tendéncia é que se
refira a organismos de maior importancia cultural e conjunfos com vinte ou mais membros
sem duvida o sdo; esses dois faxa podem ser reconhecidos linguisticamente e s3o
‘comumente rotulados numa forma binomial ou trinomial, a qual inclui o nome do

etnogénero ou etnoespécie a que eles pertencem;

27



8. taxa intermedidrios (fntermediate) sio os que estdo imediatamente incluidos num dos taxa
forma de vida e que, imediatamente, incluem taxa do grau etnogénero; sdo raros em
taxonomias de folk e, quando sua existéncia € demonstrada, nio sdo linguisticamente
rotulados. Sio as categorias ocultas (covert catcgorics) discutidas acima.

De acordo com B,B&R (1971:1211), ha uma equivaléncia entre as taxonomias de
folk e as primeiras taxonomias escritas, pois os antigos biologistas e herbalistas meramente
escreveram sistemas taxondmicos de folk que compartilham completamente com as
caracteristicas enumeradas acima. Ambos os sistemas aparecem com relativamente poucas
etnoespeécies e etnovaricdades em relagdo ao nimero de etnogéneros. Em ambos os casos, o
tamanho do conjunto de etnogéneros basicos parece ser controlado pelo nimero de
categorias em que os organismos conhecidos podem ser divididos numa maneira
culturalmente significante.

Num breve esbog¢o do desenvolvimento da taxonomia escrita até o sistema de Linné,
sobre o qual se baseou o desenvolvimento da taxonomia cientifica, B,B&R (1971:1211)
demonstram que; de uma forma geral, o sistema de Linné foi uma codifica¢do da taxonomia
de folk de uma area particular da Europa. Diferiu da taxonomia de folk ndo escrita dos
Tzeltal do México apenas no maior niimero de etnogéneros que foi incluido no seu sistema e
no maior numero de etnoespécics em que eles foram divididos. Tais tendéncias foram
facilitadas pela inveng¢do da imprensa e tornou-se possivel através da distribuigio ampla dos
trabalhos e a sua utilizagdo. Em outras pélavras, o aumento da complexidade do sistema
cientifico deve-se ao seu registro escrito, diferentemente dos sistemas etnotaxondmicos, na
- sua maioria, os quais sdo apreendidos e transmitidos basicamente por tradigdo oral.

Em vista de dificuldades existentes no esquema de classificagdo Linneano, varios
autores que o sucederam construiram uma profunda e embaragosa hierarquia taxonémica, a
qual caracteriza os esquemas modernos de classificagio, adicionando ¢ nomeando
categorias tais como familia, ordem e filo na esperanga de que estes, sendo em menor
namero, fossem mais compreensiveis que género (B,B&R, 1971:1211-2). A posi¢do
hierarquica ocupada por estas categorias do sistema taxondmico cientifico equivale
aproximadamente a posigdo das categorias “ocultas” (covert categorics) apontadas por
BERLIN et al. (1968), caracterizando-se como intermediarias.

Os principios gerais condpartilhados pelos varios sistemas taxondmicos de folk:
listados acima, juntamente com mais alguns pressupostos teoricos sobre classificagdo e
nomenclatura biologica de folk, sdo .publicados num artigo posterior por BERLIN,
BREEDLOVE e RAVEN (1973), onde recebem um tratamento mais longo.
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Um outro autor que trata sobre sistemas taxondmicos de folk ¢ Cecil BROWN.
Realizou pesquisas, também no México, sobre a taxonomia de plantas Huastec (BROWN,
1972). Neste trabalho, emite algumas criticas a BERLIN, BREEDLOVE e RAVEN, as
quais sdo reiteradas num artigo posterior (BROWN, 1974).

BROWN (1974), em suas criticas a B,B&R (1968,1973), refere-se a dois pontos
teoricos desenvolvidos por eles: 1. os faxa da categoria “iniciador Unico” (unique beginnen
podem ndo ser, e muitas vezes ndo sio, lit1gui$ticamente rotulados (B,B&R,1973:215); ¢ 2.
as categorias “ocultas” (coveri) podem, as vezes, ser encontradas como faxa intermediarios
em taxonomias de folk (B,B&R,1973:216). |

Para BROWN (1974:326), falta suporte empirico para afirmar que haja “iniciador
unico ‘oculto’ ou ndo rotulado”. BERLIN et al. (1973:214) admitem que o nimero de
sociedades estudadas ¢ pequeno, ndo permitindo comparagdes significativas. BROWN (op.
cit.) acredita, entretanto, que hajam evidéncias suficientes, em alguns niveis de descrigdo
taxondmica, para se fazer generalizagGes sobre alguns principios de classificagio e
nomenclatura, mas nido ao nivel mais alto onde o “iniciador unico” (unigue bcginner) - €
apenas o “iniciador tnico™ - se encontra. '

Nos estudos realizados por BERLIN et al. (1966,68,73) na lingua Tzeltal, falta um
“iniciador Gnico” linguisticamente rotulado que equivalha ao taxon plant em inglés (planta

em portugués). Apesar disso, afirmam que o dominio das plantas para os Tzeltal ¢,
- seguramente, definido de forma distinta (1973:219). Para justificar tal afirmac¢do, BERLIN
et al. (1973:219) afirmam que os Tzeltal podem usar muitas expressdes a fim de contrastar
um membro do dominio das plantas com um membro de algum outro dominio. Este ponto é
criticado por BROWN (1974:326):

There is an important logical fallacy here. That specific plants can be
contrasted with specific members of other domains is no logical ground for
assuming that all plants as a class are or will be contrasted with all members
-of another domain as a class.

BROWN (1974:326) considera a posicdo de BERLIN et al. etnocéntrica. A base de
BERLIN, BREEDLOVE e RAVEN para a existéncia de uniquc beginner “covert” estaria no
fato de que as sociedades, em termos globais ou universais, conceitualizam os seres vivos

- dicotomicamente em plantas e animais. Neste sentido, a posigdo de BROWN (op. cit.) é de
que, embora quaiquer sociedade possa fazer e geralmente faz tal distingdo, ndio quer dizer

que a fagam taxonomicamente. Se a distingdo ndo é feita taxonomicamente, ela pode ser
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feita muitas vezes especificamente, tal como os Tzeltal distinguem, contrastando plantas
especificas com animais especificos. |

Com relagdo a existéncia de categorias “ocultas” em niveis intermediarios de
taxonomias biologicas de folk apresentadas por BERLIN et al. (1968), BROWN (1974:
327) critica a metodologia utilizada por aqueles autores na pesquisa de campo junto ao0s
Tzeltal, principalmente o “friads test”. Este teste requer que os informantes especifiquem
qual item num conjunto de trés ¢ “mais diferente” dos outros, sendo que, na sua aplicagio,
‘os itens eram nomes de plantas Tzeltal escritos sobre um pedago de papel
(B.B&R,1968:293), revelando subagrupamentos n3o rotulados de categorias boténicas
Tzeltal. BROWN (1974:327) ndo acredita que isto possa ser verdadeiro para todos os
agrupamentos ndo nomeados revelados pelo teste. Pois tais testes podem aprésentar
informantes com opgdes culturalmente irrelevantes, for¢ando-os a classificar itens num
mesmo grupo, os quais eles raramente ou nunca agrupam no cotidiano. Portanto, tais
agrupamentos nio teriam relevancia cultural.

Sobre os comentarios dos informantes no campo como importante evidéncia sobre a
validade cognitiva de agrupamentos ndo rotulados de /axa revelados pelos testes, BROWN
(1974:327) argumenta que eles ndo reforgam as afirmagdes de existéncia dos agrupamentos
nio rotulados em taxonomia botinica em niveis intermediarios. Por outro lado, tais
comentarios podem indicar que muitos agrupamentos ndo rotulados sdo, na realidade e
apesar de tﬁdo,'nﬁc‘) ocultos. Com isso, BROWN levanta que seus taxa sdo cross-indexados
- sob algumas categorias nomeadas néo-biologicas, baseado sobre a fungdo ou utilidade do
taxa envolvido.

Esta Gltima colocagio de BROWN nos leva a pensar que ele sugere o cruzamento ou
sobreposi¢do, ou interséccﬁo, entre 0 mundo bioldgico e ndo-bioldgico pelos Tzeltal e,
possivelmente, por outras sociedades. Esta suposi¢do € discutida pelo mesmo autor num
outro trabalho (BROWN et al., 1976, segue abaixo).

BERLIN (1974) replica as criticas realizadas por BROWN (1972,74) referentes as -
categorias ocultas no nivel “iniciador unico” e “intermediarias”.
~ Quanto ao “iniciador Gnico”, que é o taxon mais inclusivo (planta, animal, por
exemplo, em portugués), BERLIN (1974:328) afirma que nenhum termo tem sido registrado
em taxonormias biologicas de folk de muitas sociedades sem escrita. Deste modo, o autor
cita duas hipoteses distintas a respeito de classificagdo biologica de folk: uma é que a falta
de uma designagdo lingiistica implica na falta do préprio conceito; a outra é que enquanto

um marcador lingiiistico evidente pode ser um indicador certo da existéncia de uma



categoria, a auséneia de um rétulo nio necessariamente implica auséncia de uma categoria.
A primeira seria a hipotese adotada por BROWN, a segunda por BERLIN e outros.

BERLIN (1974:328) enumera trés pontos em favor da existéncia da categoria
“iniciador nico oculta” em Tzeltal: !. existéncia de um vocabulério rico e diversificado que
pode ser usado para se referir apenas a organismos do mundo vegetal, focalizado sobre
crescimento, desenvolvimento e, especialmente, sobre a morfologia_ das plantas, 2. em
procedimentos de classificagdo, nomes de plantas sdo invariavelmente separados, como um
grupo, de membros contrastados de um dominio que os autorcs interpretam  como
. “animais”, uma classe que tem um rotulo habitual para alguns informantes; e 3. talvez a
mais forte evidéncia em favor do reconhecimento conceitual do mundo das plantas pelos
Tzeltal seja a ocorréncia obrigatdria de todos os nomes de plantas com o termo ‘fzeltal fef£,
um classificador numérico usado somente para plantas (ke&! para animais e fu/ para o
homem). BERLIN ndo acredita que BROWN tenha entendido inteiramente a importancia
classificatoria deste termo, embora mencione esta caracteristica lingtistica formal em suas
objeg¢des. BERLIN também se considera convencido da n3o sobreposi¢io dos dois dominios
pelos Tzeltal.

Com relagio as categorias ocultas de nivel intermediario (covert taxa of intcrimcdijate
rank), BERLIN (1974:329) também responde as criticas de BROWN (1972-74). A critica
emitida € de que muitos dos resultados de categorias ocultas da pesquisa etnobotanica
realizada junto aos Tzeltal sdo artificiais, devido, em parte, ao procedimento metodologico
triads test, o qual BROWN sugere ter sido a técnica principal utilizada para estabelecer os
agrupamentos iniciais. A réplica de BERLIN é de que tal procedimento foi usado como um
meio, entre trés, de descobrir caracteres contrastivos potencialmente importantes, pelos
quais os faxa de plantas possam ser ;distinguidos de um outro taxon oculto ja estabelecido.

A respeito da crbss—indexaqﬁo de agrupamentos “ocultos” de plantas com alguma
categoria nomeada ndo-biologica, proposta por BROWN (1974, cf. acima), BERLIN
também se manifesta. Afirma que, embora esteja atento sobre a ocorréncia comum de cross-
indexacdo em todas as linguas, tem seguranga de que os faxa ocultos Tzeltal sdo formados,
exclusivamente, com base no reconhecimento de similaridades morfoldgicas e ndo
representam classes formadas sobre consideragGes funcionais, tal como € suposto por
BROWN (1972).

BR()WN et al. (1976) procuram demonstrar que certos principios biologicos de folk
langados por Berlin et al. (1973) estendem-se para taxonomias de folk ndo-biologicas ¢, em

alguns casos, para classificagdes ndo-taxondmicas.
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Para tanto, BROWN et al. (1976:74-5) resumem os principios de taxonomia
biologica de folk aos quais se referem, segundo BERLIN et al. (1973):
- Raramente excedem cinco niveis hierarquicos, cinco categorias etnobiologicas
correspondem aos cinco niveis (unique beginner “iniciador Gnico”, fife-forms “forma-de-
vida”, generics “etnogénero”, specifics “etnoespécie” e varielals “etnovariedade™), os quais
sdo rotulados de “nivel 0” até “nivel 4", unique beginncr ocorre ao nivel 0, ll’lb-/bfzns e
generic ao nivel 1, generic e specific ao nivel 2, specific e varietal ao nivel 3 e varietal ao
nivel 4. ' '
- Um “principio de nomenclatura” é descrito, segundo o qual /fife-form e gencric sdo
rotulados por “lexemas primarios” e specific e varietal por “lexemas secundarios”. A
distingdo entre primario e secundario se da pela analise 'linguistica e se 0 faxon rotulado
ocorre ou ndo em “conjunto de contraste” na taxonomia. Sdo definidos da seguinte forma:

lexemas_ndo_analisdveis, lexemas_ primarios analisaveis (produtivos e improdutivos) e

lexemas secundarios (ver defini¢gdes na tabela abaixo).

primarios secundarios
nio analisaveis
analisaveis
produtivos improdutivos -
| sdo sempre sdo distinguem-se | sdo como lexemas primarios

primarios; distinguiveis pelo fato de | produtivos, onde um dos constituintes

(ex.: arvore, pelo fato de nenhum dos | de tais expressdes indica uma categoria

liana, um dos constituintes | superordenada para a forma em

carvalho) constituintes marcar uma questdo; a diferenga € que eles ocorrem
de cada categoria em "conjuntos de contraste"; um
expressio superordenada conjunto de contraste € definido como
indicar uma das formas um conjunto de taxa pertencente ao
categoria em questdo mesmo taxon imediatamente
superordenada | (ex.: beggar- | superordenado, onde todos os rétulos
a qual pertence | tick nio é um | do taxon contém constituintes
o objeto em tipo de tick). | marcando aquela categoria
questdo (ex.: : superordenada (ex.. post oak, scrub
tuliptree ¢ um oak, bluc oak, etc., sdo constituintes do
tipo de tree, conjunto de contraste do taxon oak,
pipevine é um termo que aparece em todos os rotulos).
tipo de vine),

-Um conjunto de quatro generalizagdes sdo listadas por BROWN et al. (1976:74-75),

que estabelece o principio de nomenclatura de BERLIN et al.:
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1. Alguns taxa marcados por lexemas primarios sao terminais ou incluem faxa

imediatamente subordinados designados por lexemas secundéarios. Os faxa que satisfazem

estas condi¢des sdo generic e seus rotulos sdo nomes “genéricos”. A

2. Alguns faxa (menos unique beginner) marcados por lexemas primérios ndo sfio terminais

e incluem faxa imediatamente subordinados designados por lexemas primarios. Taxa que

satisfazem estas condi¢des sdo categorias /i/c-form e seus rotulos sdo nomes /ife-form.

3. Alguns faxa marcados por lexemas secunddrios sdo terminais e sdo imediatamente

incluidos em taxa designados por lexemas primarios. 7axa que satisfazem estas condi¢des
sdo specilic e seus rotulos sd0 noines specilic.

4 Alguns taxa marcados por lexemas secundarios sd0 terminais e sio imediatamente

incluidos em faxa que sdo designados também por lexemas secundarios. 7axa que

satisfazem estas condi¢des sdo varictal e seus rotulos sdo nomes varictal (BERLIN et al.,
1973:218-9 apud BROWN et al., 1976:74-5).

Além di'sso, o numero de life-form deve variar de cinco a dez, enquanto generic € o
taxon mais numeroso. Os faxa Speci[ic e varictal 80 menos NUMerosos que generic e taxa
varictal aparentemente sdo raros (op. cit.). . '

Portanto, através da analise da nomenclatura das plantas, por exemplo, com base
nessas generalizagdes, € possivel montar a estrutura de uma taxonomia de folk do dominio
vegetal. Essa estrutura entdo estaria de acordo com os principios gerais de taxonomia
biolégica de folk de BERLIN et al. (1971-1973). |

A sugestdo de BROWN (1976) € de que tais principios podem ser estendidos para
taxonomias ndo-biologicas e até para classificagdes ndo taxondmicas, as quais ele chama de
partondmicas (de parfonomy). Como exemplos de taxonomia nio-biologica, BROWN et al.
(1976:75-80) apresentam quatro tabelas referentes a taxonomia de folk americana de
“automobiles”, taxonomia de finish “winter vehiclc? , taxonomia de amcrican cnglish “t00l
™ ¢ taxonomia de 7hai “spirit-ghosts” . Para demonstrar a extensdo dos principios para
sistemas ndo-taxondmicos, baseia-se em partonomia de Huastec (male) “body” . Emprega a
palavra parta (singular parton) significando coisas nomeadas e hierarquicamente justapostas
através de uma relagdo proporcional “parte de”. Partonomia entdo € um sistema de parta
relacionado por inclusdo “parte de”.

BROWN et al. (1976: 8344) enumeram cinco pontos em que percebem similaridades
entre os sistemas taxondmicos bioldgicos, ndo-biologicos e ndo taxondmicos de folk com
relagdo aos principios gerais. Conclui colocando que se os principios gerais de BERLIN et
“al. sdo, em algum sentido, atribuidos & taxonomia bioldgica num primeiro momento e,

apenas num segundo momento, possivelmente por analogia, a classificagio ndo-biologica e



ndo-taxondmica, ou se a mente humana possui predisposi¢do inata para um certo modo
semelhante de nomear e classificar os fendmenos bioldgicos e ndo-biologicos, ¢ uma

questdo ainda nio resolvida.

BROWN (1977; 1980, 1981, 1982) trata da seqiiéncia em que categorias de /ifc-
form sdo adicionadas no vocabulario de uma sociedade. Segundo BROWN, ha uma
reoularidade nas seqiiéncias de surgimento de categorias /ife-form nas diversas sociedades, .
seguindo uma ordem de aparecimento e incorporagdo. Tais estudos seguem uma logica que
BERLIN & KAY (1969) atribuem ao surgimento de categ,orlas de cor, num estudo
envolvendo 98 linguas, em que perceberam uma seqiiéncia ordenada no aparecimento de
categorias nomeadas de cor. Assim, as primeiras categorias sempre s3o o preto contrastado
ao branco e, havendo trés categorias, a terceira deve ser vermelho e assim por diante. |

- Seguindo esse raciocinio, BROWN (1977, 1980) se refere as varias categorias /ife-
form botamcas geralmente identificadas nas diversas sociedades. Numa ordem de
seqi€ncia, a primeira /ife-form lexicamente codificada é sempre “ire¢” e a segunda uma
classe de plantas herbaceas menores (“GRERB ). A adigdo de “bush’ (arbusto), “vinc’
(lianas) e “grass” (grama} capim) segue com “vin¢” sempre precedendo “grass”’, conforme
mostra abaixo. Uma proposta de explicagdo para esta seqiiéncia refere-se a certos principios
gerais de comportamento de nomeagao eSbocados por WITKOWSKI & BROWN (1977),
onde, por exemplo, a codificagio especial prioritaria de “ire¢” ¢ “GRERB’ pode ser
atribuida a tendéncia geral humana de classificar por meio de oposi¢des binarias com
caracteristicas dimensionais, principalmente com relagdo ao tamanho (BROWN,1977:332-
3). Outro aspecto observado € que o tamanho dos vocabularios botanicos de ///¢-form esta
correlacionado de forma positiva tanto com a complexidade social como com a diversidade
de espécieé boténicas do ambiente estudado (BROWN, 1977:317).



figura mostrando esquema de seqiiéncia das categorias “lifc-forms” botdnicas de folk, mostrando caminhos

possiveis para a adi¢io de termos (bascado cm Brown, 1977:318).

vine — grass — caminho 1
bush
nenhuma (GRERB)*
life-form  — trce - grass + herb**
ou
Briss bush — grass -—» caminho 2
vine
grass —» bush — caminho 3
cstigio 1 2 3 : 4 5 6

* GRERB aparece como “herb” quando “grass” ¢ codificado no cstagio 5 ou 6.

** “herb” refere-se a plantas herbaceas excluindo-se “grasses”.

De acordo com a figura acima, a cada sociedade se atribui um estagio em que mais,
ou menos, léxicos estdo presentes na sua lingua. De acordo com BROWN (1977:318),
linguas com dois ou menos léxicos /ifc-form botanicos (estagios 1-3) sdo usualmente
faladas por pessoas que vivem em sociedades de pequena escala onde falta a complexa
integragiio politica, estratificagdo social e sofisticagdo tecnologica de sociedades que falam
linguas que possuem trés ou mais termos para /ife-formn (estagios 4-6). Pessoas cujas linguas
se encaixam nos primeiros estagios geralmente vivem em desertos ou regides articas de
tundra com pouca diversidade de espécies botdnicas, enquanto pessoas cujas linguas
pos_suen'i mais /ife-forms geralmente vivem em regides tropicais ou de florestas temperadas,
onde ha maior diversidade vegetal. _

BROWN (1977) determina certas propriedades de /ife-forms botanicas de folk que
usualmente, mas ndo sempre, as caracterizim.. Para tanto, faz um quadro comparativo com
dados de 29 linguas cuja classificagdo etnoboténica foi estudada (:321—2)'. A partir desse

quadro comparativo e adicionando mais 76 linguas investigadas através de fonte de
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diciondrio, monta uma grande tabela onde as diversas sociedades envolvidas sdo
enquadradas em diferentes estagios (de 1 a 6), segundo o nimero ¢ a combinagdo das
categorias /ifc-formn existentes em sua lingua. indices indicam o tipo de ambiente e grau de
complexidade social (:324-327). De acordo com os indices empregados por BROWN,
demonstra-se uma associagdo positiva entre estagios de /ife-forms maiores e complexidade
social. da mesma forma acontecendo em relagdo a diversidade de cspééics vegetals (maior
diversidade, maior nimero de termos /i/c-forms na lingua) (:328-332).

BROWN (1981) desenvolve uma analise semelhante com relagdo a /ife-forms
zoologicas de folk. Estabelece, da mesma forma, uma sequéncia de codificacdo de
categorias /rfc-forms zoologicas com estagios de incorporacdo de termos de O até 5.

BROWN (1982) realiza também uma analisc relacionando /ife-forms zoologicas de
folkvcom a escala social. No mesmo artigo, relaciona /ife-forms zoologicas e a marcacio
lingiiistica, analisando suas implicagdes. |

BROWN (1980) trata sobre universais na linguagem e, neste sentido, se refere aos
universais 1éxicos da etnobiologia.

Para o autor (op. cit.:364), enquanto pode faltar em taxonomias biologicas todas as
categorias dos graus unique beginner e life-form, as classes dos graus gencric € specific
estdo sempre presentes. Deste modo, em classificagdo bioldgica, o uso de categorias genceric
e specitic constitue um universal cross-linguistico. Classes specific sio sempre marcadas em
relagdo as categorias generic nio-marcadas, nas quais elas sdo imediatamente incluidas.

Esta relagdo segue principios de marcagdo baseados sobre relagbes implicacionais,
que BROWN (1980:359-364) desenvolve a partir de universais gramaticais e fonologicos e
estende para universais etnobioldgicos. Em tais relagées, o carater implicado ndo é marcado
e o cardter implicanda é marcado._Para exemplificar, apresenta uma cadeia implicacional
para consoantes nasais, n<m<fi, que forma uma seqiiéncia onde “fi” é marcado em relagio a

[T} @3,

m” e “n”; e “m” € marcado em relagdo a “n”, o qual ndo € marcado. Ou seja, a existéncia

[{ -1

de “fi” implica na existéncia de “m” e “n”, e “m” implica na existéncia de “n” .

' BROWN (1980:361-2) apresenta um conjunto de sete caracteristicas para itens ndo-marcados ¢ para itens
marcados quc tendem a ocorrer numa relagfio de marcagdo:

item nfo-marcado item marcado

1. ¢ o implicada numa relacio implicacional 1. ¢ o implicador numa rclagdo implicacional
2. maior frequéneia de uso (em texto ou na fala) 2. menor frequéngcia de uso

3. apunéee em ambichlcs ncutros 3. ndio aparcce cm ambicntcs neutros

4. menos complexo (fonoldgica ¢ morfologicamenic) 4. mais complcxo

5. aquisi¢do anterior pela crianca 5. aquisigdo posterior pela crianga

6. maior frequéncia de ocorréncia através da lingua 6. menor frequéncia de ocorréncia

7

. sobrevive sc ocorrer-fusdo 7. ndo sobrevive sc ocorrer fusdo
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Desta forma, BROWN (1980:364-369) aplica este principio para ay catcgorias
etnobiologicas. A relagdo de marcagdo entre generics e specifics no sistema é geralmente
direta e evidente. Como exemplo, "whitc oak" (carvalho-branéo) € uma classe spccific
imediatamente incluida na categoria generic “oak ” (carvalho). Neste caso, o modificador
white é uma marca ligada ao termo basico “o0ak” (:365). |

Para o autor, a adi¢dio de classes /ifc-lorm segue uma “seqiiéncia de codificacdo
léxica” invariante (BROWN, 1977, cf.va'cima). Sdo sequéncias de marcagdo baseadas sobre
relacdes implicacionais, tal como seqiéncias de ma‘fcacz”to em fonologia (BROWN,
1980:305), conforme exemplificado no paragrafo acima. Entende-se, portanto, a seqiiéncia
de adigdo de categoﬁas [ife-form no vocabulario de uma certa lingua, mostrada na figura
anterior. Por exemplo, a existéncia de “GRERB” implica na existéncia da categoria “frcc”
ou termo equivalente na lingua, “grass’ implica a ocorréncia de “vinc”’, o qual implica na

ocorréncia de “GRERRB’ e “trec” e assim por diante.

HUNN (1982) critica o modelo hierarquico proposto por BERLIN et al. (1968;1973). Em
seu artigo, Hunn propde um outro modelo baseado em critérios utilitarios, considerando que
a morfologia ndo € o unico critério taxondmico em muitas classificagdes populares. Critica
também as “formas de vida”, distinguindo as “filogeneticamente naturais” (como aves,
peixes, gramineas) e outras que ndo seriam assim consideradas (como mamiferos, arvores,
arbustos, ervas). Segundo HUNN (1982:830), a teoria atual € falha por uma cdntradicao
fundamental entre um modelo taxonémico hierarquico formal e outra baseada sobre os
contrastes entre uma proposta gerai, de nicleo taxondmico biologicamente natural, € uma
proposta especial, com {laxa periféricos biologicamente artificiais. O autor pretende que se

tenha uma nova etnoecologia, integrando a teoria etnocientifica e a ecologica.

TOURNON (1991) analisa a classificagdo dos vegetais entre os Shipibo-Conibo da
Amazdnia Peruana seguindo as generalizagdes de Berlin e observando as criticas a essas. O
autor reconhece a existéncia de uma classificagio botdnica “geral” ou “natural” baseada,
essencialmente, em caracteristicas morfologicas das plantas. Além desse sistema, observa a
existéncia de uma classificagdo baseada no carater medicinal das plantas (“ra0”) e que segue
de acordo com o uso e consideragdes etiologicas com os espiritos. Esta segunda
classificagdo ndo faz parte da classificagdo morfologica, no sentido de ndo fazer parte de sua

estrutura, embora uma planta que seja “rao” pertenga aos dois sistemas de classificagdo.
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Citaremos aqui mais alguns trabalhos realizados em etnobotdnica em territorio

‘brasileiro e América do Sul.

TAYLOR (1977) desenvolve uma andlise critica da cidneia do Concreto de Lévi-
Strauss (1962b;1989). Para tanto, utiliza-se de dados.sobre o totemismo Tukuna, baseado
em Cardoso de Oliveira (1970), e da taxonomia etnozooldgica dos Sanuma, grupo
Yanomami do norte de Roraima. O autor procura disfinguir dois tipos distintos de
classificacdo, comumente confundidas, a classificagdo de arranjo e a classifica¢do

codificante.

BRUNELLI (1987) analisa a ctnoboldnica dos Zoro, grupo da Amazonia, enfocando
as plantas medicinais. Discorre sobre o conceito de “pa-war” (plantas usadas como
remédio), o qual relaciona-se com o conceito Zoro de saide, o qual € bastante amplo. Dessa
forma, a classificagao dbs pa-war segue dois principios, sendo que o primeiro é de acordo
com problema a ser resolvido, com trés categorias, e o segundo reline cinco categorias

segundo o beneficiario.

» LANGDON (1986) analisa a classificagdo do yajé (Banistcriopsis sp) pelo grupo
Siona da Colémbia, planta de uso xamanico e terapéutico que, geralmente, € utilizada junto
com outras espécies vegetais e, muitas vezes, seguindo um processo de preparagdo € uso
ritual. A autora conclui que a classificagdo do yajé pelos Siona é mais complexa que a
classificagdo botdncia. A classificagdo dos Siona depende da consideragdo do conjunto de
aspectos botdnicos, efeitos quimicos do modo de preparagdo e influéncia cultural sobre as,

visdes experimentadas durante os rituais em que a bebida é utilizada.

SCHULTES (1986:9-47) faz um retrospectiva dos estudos realizados sobre a
taxonomia e identificacdo das Malpigiaceas, com destaque para as espécies do género
Banisteriopsis. Ao final do artigo, comenta o estudo realizado por Langdon (1985) sobre a
classificagdo das plantas desse género pelos Siona. Sobre o fato afirmado de que A
classificagio Siona é mais complexa que a botanica, Schultes observa que, “scm divida, os
indios sc¢ valem de todos esscs critdrios (ver pardgralo acima) para classificar as ‘classes’ de
Banisteriopsis caapi, mnas é impossivel que um nativo possa identificar ocularmenic na sclva
uma ‘classe’, mediantc um nome verndculo, com basc nos cleitos quimicos e cullurais
mencionados”. Embora concorde que a investigagdo meticulosa efetuada por Langdon

constitua um bom inicio para o estudo, Schultes considera dificil que oy cientistas
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compreehdam ou aceitem muitos desses critérios, “por mais ‘reais’ quc possam parccer a0s
indios”. Fica muito claro, nesse caso, as dificuldades ‘encontradas entre cientistas de
diferentes disciplinas, mas que trabalham sobre uma mesma questgo.

A Suma Etnoldgica Brasilcira reane no seu volume 1 (1987) uma série de trabalhos
relacionados com a etnobiologia. Entre os trabalhos apresentados, ha alguns mais antigos
(Lévi-Strauss. Sauer, Métraux, Heizer, Cooper, Gilmore) e outros mais recentes (Carneiro,
Prance, Elizabetsky, Chernela, Kerr, Posey, Zarur), tratando de aspectos etnoboténicos e

etnozooldgicos de grupos indigenas do Brasil.

DESCOLA (1989) escreve sobre aspectos da etnobiologia e cosmologia dos Achuar
do Equador. Nesse trabalho, o autor também se refere sobre os sistemas etnotaxonémicos do
grupo com respeito as plantas e aos animais. Tais escritos servirdo de referéncia nesta
dissertagdo para analisar os sistemas ctnotaxondmicos Kaingang, no terceiro capitulo, onde

destaco a analise que Descola faz da classificagio etnobotanica dos Achuar.

JENSEN (1991) traz uma analise comparativa da classificagio das aves por quatro
grupos indigenas do Brasil: Wayampi, Urubu-Ka’apor, Sateré- Mawé e Apalai. O autor
procura identificar os aspectos cjue caraderizam o sistema classificatorio das aves entre as
quatro sociedades. A analise dos sistemas de classificagdo é realizada tomando como
- referéncia os pressupostos de Berlin (1973). Além disso, considera fatores ambientais

(clima, relevo, solos, vegetagdo) na evolug@o dos sistemas classificatorios.

GIANNINI (1991) apresenta um estudo sobre a etnoclassificacdo das aves pelos
Kayapo-Xikrin do sudeste do Estado do Para. Seu trabalho esta estruturado em duas partes.
A primeira parte é um estudo sobre os sistemas de nomenclatura e de classificagdo das aves
pelos Xikrin. A scgunda parte € reservada a um aprolundamento do estudo da cosmologia
Xikrin, partindo da analise dos diversos dominios (terra, floresta, mundo aquatico,
subterrdneo, céu), os nomes pessoais, rituais, nominagdo pessoal, classificacdo das doengas
e kamanismo. |

» A etnoboténica dos Waimiri-Atroari, cujo territorio situa-se entre o norte do Estado
do Amazonas ¢ sul do Estado de Roraima, proximo ao rio Negro, é objeto de estudo de um
grupo de pesquisadores do Royal Botanic Gardens (Reino Unido), do Programa Waimiri
Atroari (Manaus), Universidade de Cape Town (Africa do Sul) e Departamento de Biologia
da Universidade do Amazonas, respectivamente MILLIKE’N, MILLER, POLLARD e
WANDELLI (1992). O trabalho traz dados quantitativos sobre a utilizagdo de 214 espécies
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de arvores e cipos encontrados em 1 ha de floresta de terra firme. A categorizagdo dessas
plantas seguiu um critério utilitario, ja que esse era o propdésito do trabalho, sendo abordadas
sob o ponto de vista da alimentagdo, tecnologia, remédio, construgdo, combustivel, rituais e

comércio.

MARTIN (1995) apresenta um trabalho de etnoboténica com fins de servir como
manual préatico para conservagio de tlorestas, com o titulo: Ethnobotany, a methods manual,
Discute as varias disciplinas envolvidas em estudos etnobotdnicos (botdnica,
etnoﬁqrmacdlogia. antropologia, ecologia, economia, lingtistica). Seu trabalho parte do
principio de que estudos etﬁoboténicos podem sér um caminho para elaboragio de projetos
de desenvolvimento para as comunidades envolvidas, partindo-se do conhecimento
etnobiologico das pessoas. Dessa forma, seria possivel melhorar as condigdes econdmicas e
de vida em geral dessas comunidades e, a0 mesmo tempo, conservar € melhorar o meio
ambiente.

| Alguns encontros e congressos tém reunido pesquisadores e estudiosos da
etnobotanica nos ultimos anos. No “1V Congresso Latinoamericano de Boténica” aconteceu
um “Simposio de Etnobotanica”, em 1986, em Medellin (Colombia). Nesse simpésio, varios
autores apresentaram artigos sobre o tema (Martin, Caballero, Toledo, Arenas e outros).

Em 1988, aconteceu o Primeiro Congresso Internacional de Etnobiologia, em Belém
(Para). Desse Congresso, foram publicados dois volumes trazendo'artigos apresentados por
~ diversos autores (POSEY & OVERAL {orgs.], 1990). Entre eles, A. Posey, Berta Ribeiro,
Janet Chernela, E. Elizabetsky, G. Brunelli, B. Boom, G. Reichel-Dolmatoff, B. Berlin, C.
Brown, A. Jensen, W.L. Overal e outros, para citar alguns mais conhecidos e citados nesta
dissertagdo. Como resultado desse evento, foi fundada a “Sociedade Internacional de
Etnobiologia”. Além disso, foi elaborada a “declaragdo de Belém”, publicada recentemente
~ pelo boletim da “Sociedade Brasileira de Etnobiologia e Etnoecologia” (SBEE)™.

Finalmente, em margo de 1996, aconteceu o “I Simpdsio de Etnobiologia e
Etnoecologia” em Feira.de Santana (BA). Muitos pesquisadores e/ou autores conhecidos
foram convidados e marcaram presenga. Um fato importante desse evento é que muitos
pesquisadores novos apresentaram trabalhos dentro das tematicas propostas (etnomedicina,
etnobotdnica, etnozoologia, ethoecologia, agroecologia e ecologia humana). Outro ponto
importante € a convergéncia que se observa entre os estudos etnobiologicos e a
agroecologia, fato de significativa importancia do ponto de vista de novas perspectivas

econdmicas para as populagdes, dentro de principios ambientalistas. Resultado desse

*Boletim da SBEE. n° | - ano I - janciro de 1997,
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Simpdsio foi a criagdo da “Sociedade Brasileira de Etnobiologia” (SBEE), com
representantes de praticamenté todas as regides do pais. Dessa forma, os trabalhos nesse
campo tendem a se organizarem dentro de alguns principios comuns e possibilitam uma
permanente e continua discussdo das questdes envolvidas nesse tipo de pesquisa ou trabalho

(por exemplo, questdes éticas relacionadas a pesquisa e exploragdo de plantas medicinais).”’

“'O boletim n° 1 da SBEE ja anuncia vérios outros eventos dentro da drea etnobiologica para os anos de 1997 ¢
1998. cntre cles. o V International Congress of Ethnopharmacology (1998), o VI International Congress of
Ethnobiology (1998) ¢ o 11 Congresso Internacional de Etnobotdnica (12-18/10/97, Yucalan, México).
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SEGUNDO CAPITULO

I11 - Dados ctnogrificos

‘Este capitulo traz uma descrigio geral da A.I. Xapecé. Trata-se de uma etnografia
resultante da pesquisa de campo, onde sdo enfatizados os aspectos que se relacionam de
forma mais direta aos objetivos que propomos. Dessa forma, partimos dos itens mais gerais‘
em dire¢do aos pontos cruciais da pesquisa, procurando situar estes no dmbito mais global

da A.1. Xapeco e dos Kaingang.
111.1-Economia

Para Nacke (1983:4-5), a sobrevivéncia dos grupos indigenas remanescentes se
condiciona a sua integrag¢do a economia regional, mesmo que tangencialmente. A efetivagdo
désse processo vem ocorrendo através de duas atividades: a pratica agricola desenvolvida
pelas unidades familiares , de pequena monta, voltada mais a subsisténcia que para o
mercado; a segunda ¢ através da venda da forga de trabalho, na condicéo de expropriados
que. mesmo tendo a terra, nio dispdem das condigdes e motivagdo para explora-la de outra
maneira. , v

O aspecto econdmico na A.l. Xapeco deve ser tratado atualmente ndo apenas como
economia Kaingang ou indigena. A realidade socio-econdmica da Area é de extrema miséria
por um lado (o da maioria da populagio) e de relativa abundincia de outro (o da
minoria/autoridade/lideranga). A maioria vive a contradigdo de morar em sua propria terra e
quase ndo ter onde plantar ou de ter de plantar onde lhe for permitido. Associado
diretamente a essa contradlcao esta o fato de boa parte das terras dgrlcultavels

(mecanizaveis) da Area estarem sendo cultivadas intensamente.
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IIL.1.1- Agricultura

Veiga (1994: 29-32) também se refere a agricultura Kaingang ao tratar da sua
economia. Tradicionalmente, a agricultura baseava-se no milho, feijio?, morangas (além da
abdbora, distinguidas pelos nomes “péhop”, a legitima, para moranga e “pého” para a
abobora). Segundo alguns autores, o purungo e a cabaga (Lagenaria sp, Cucurbitaceae)
também faziam parte da agricultura Kaingang. Veiga (1994:30) acrescenta o fato de a
agricultura ndo ter originalmente um papel muito importante, mas constituia-se como
complementar a pesca, caga e coleta na alimentagdo, além de se restringir aos meses de
verio. Hoje, entretanto, é o clemento basico da economia Kaingang. Notas de autores
diversos também sdo citadas por Veiga (1994:30-32), as quaisnse referem de alguma forma a
agricultura incipiente que era praticada pelos Kaingang no passado.

A agricultura existente atualmente na A.l. Xapeco ou ligada de alguma forma aos
- Kaingang compreende trés formas basicas. Ironicamente, a forma mais explicita, pela
maneira como acontece € pela estrutura envolvida, é a exploragdo agricola das terras da
Area por agroindustrias e granjeiros? através do arrendamento de grandes parcelas de terras
mecanizaveis.

| Grandes lavouras de soja e milho ocupam os espagos menos acidentados, onde

trabalham maquinas de grande porte, sdo semeados os grios modificados geneticamente,
espalhados os adubos NPK e calcareo corretivos do solo (exigidos por esse sistema de
agricultura) e pulverizados os defensivos agricolas (agrotoxicos) que esse sistema também
exige. E a (sub-) locagio das terras indigenas a terceiros, empresas e fazendeiros
(granjeiros) e sua agricultura mecanizada e monocultora, sob o (des-) controle das
administragdes indigenas internas e externas.

Outra forma de agricultura desenvolvida na AL Xapeco relaciona-se ao sistema
mais tradicional de produgio agropecuéria indigena. Esta ligada a utilizagdo da mio-de-obra
mais familiar®, envolvendo equipamentos manuais ou de tragio animal no cultivo,
ocupando areas de tamanho relativamente reduzido e, geralmente, em terrenos mais

acidentados.

2 Quanto ao fcijio que cra originalmente plantado pelos Kaingang, acreditamos ndo sc tratar do feijdo-preto
que conhecemos, mas de outra variedade ou mesmo outra espéeic de feijfio, Observei a presenca de um tipo de
feijio numa das casas mais frequentadas no trabalho dc campo. Recebi um pouco de scmentes, as quais estou
agora cultivando a fins dc obscrvago. Trata-sc dc uma cspéceic voluvel ¢ de grande expansdo, com vagens
compridas, grios relativamente pequenos ¢ de coloragdo variada. Scgundo informagdo recolhida, cste feijdo
ocorre subespontancamente na mata, ndo necessitando de plantio regular.

*Granjeiro”™ ¢ a denominagfio correntc na regifo para os grandes proprictirios -agropecudrios. Tais
propricdades sdo chamadas de “granjas”.

“Familia. aqui. comprccndc um grupo de pessoas que vivem juntos, numa mesma casa ou em mais de wna
casa situadas proximas uma da outra, ¢ possucm algum lago de parcnlcsco (biolégico ou por afinidade),
podcndo haver pessoas de uma a varias geragdes.
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A agricultura de pequeno porte, familiar ou’de quase subsisténcia, € praticada pela
maioria das familias da Area. A forga motriz que move o arado de aiveca unica é a animal,
geralmente parelhas de bois criados e negociados entre os nucleos familiares. A boi também
rodam as carrogas ¢ carros que transportam os materiais utilizados ¢ os produtos colhidos.

| O sistema de coivara € bastante utilizado. Iniciam as rogadas no final do inverno,
geralmente em areas em estagio de capoeira ou capoeiriio, localizadas principalmente nas
_encostas dos morros, que sdo os locais que lhes restam como “op¢do” ao plantio. Apds seco
o rogado, € ateado fogo. Por volta do fim do més de agosto, ja iniciam as primeiras
semeaduras. A derrubada, queimada e plantio podem ocorrer até o final do verdo, por volta
de final de janeiro/inicio de fevereiro. Fatores climaticos (estiagem ou excesso de chuva) e
disponibilidade de sementes, mio-de-obra ¢ até de terras podem influcnciar a época de
preparo da area e plantio.

Além da coivara, dreas relativamente reduzidas sdo preparadas por aragem,
gradagem (realizadas com uso de bois) e plantio com saraqua ou enxada. Essas areas
encontram-se em estagios iniciais de regeneragdo floristica, com vegetagﬁo geralmente de
um a dois anos. Apenas em uma familia foi observado o uso de trator, nesse caso, proprio.

A limpeza das rogas € realizada, predominantemente, através da capina manual com
enxada, tanto nas coivaras como nas areas aradas.

As sementes utilizadas tém origem caseira (escolhidas entre a produgdo da altima
safra), obtidas de outras familias da Area por compra ou troca, compradas nos
estabelecimentos agropecuarios da regido ou, ainda, através do sistema de troca-troca do
goVemo estadual (referéncia a época da pesquisa)®. A

As espécies mais presentes nessa agricultura sio o milho (Zca mays L.,
compreendendo diversas variedades como o milho comum, pipoca, "milho cateto" [gédr pe))
e o feijdo (Phascolus vulgaris var. L). Também aparecem o trigo ( Triticum acstivum 1..), o
arroz sequeiro (Oryza sativa L..), a abobora (Cucurbila pcpo L.) e moranga ( Cucurbita sp),
batata-doce (Jpomoea batatas Lam.), mandioca e/ou aipim (Manihot esculenta Crantz e M.
dulcis Pax), amendoim (Arachis hypogea L.), melancia (Crtrullus vulgar,/s‘ Schrad) e
algumas outras em pequenas propor¢des. Comercialmente, as plantas de maior importancia
sdo o milho e o feijdo. E.ritretantb,kfencohtram dificuldades no processo de'_comercializaq:zio,
na medida em que a grande produgiio regional e dentro da propria Area (arrendamentos)

sufoca o comércio e desvaloriza a pequena produgdo. A esta condigdo estdo sujeitos todos

*No sistema de troca-troca, o agricultor recebe uma certa quantia de sementes selecionadas ¢ tratadas pclas
agroindustrias ou peclo orgdo cstadual de extensdo niral ¢ devolve, apés a colheita, uma determinada
quantidade do produto colhido. No caso. a quantidade do produto que scrve de pagamento €,
proporcionaimente. algunas vezes maior que a quantidade de semente fornecida. ‘
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os pequenos agricultores atualmente®, agravada com relagdo aos indigenas que estdo
sujeitos a uma série de condigdes desfavoraveis adicionais (subordinagdo econdmica e
politica, preconceitos, etc).

As espécies sdo cultivadas de forma isolada ou em consorcio, sendo comum a
segunda. Nas coivaras, a consorciagdo mais corrente € milho e abdboras e/ou morangas. Nas
areas aradas acontecem também o plantio de milho com feijdo. Entretanto, varios tipos de
consorciagdo sio encontrados. Algumas espécies ndio plantadas as vezes sdo mantidas na
ro¢a, integralmente ou de forma contro‘lada, com finalidade de controle biologico de pragas
ou outros fins. Por exemplo, obtive informagdo de que o tajuja (Cucurbita sp) serve para
atrair certas pragas insetivoras, livrando o feijao das mesmas. Assim, o tajuja pode inclusive
ser arrancado e espalhado pela roga com as raizes eprstas, as quais também tém poder
atrativo

O arroz sequeiro geralmente é plantado em pequenas porgdes com finalidade de
consumo proprio. Apos cortado manualmente, ¢ amontoado sobre uma lona estendida no
proprio local da roga. Pode permanecer assim alguns dias secando até que toda a roga seja
cortada. Quando seco, os cachos sdo batidos para soltar os grios, atividade que pode ser
realizada sobre a propria lona de forma manual, juntando-se pequenos feixes e "malhando”
com forga.

O feijao ja comega a ser colhldo antes do amadurecimento total das vagens, no inicio
do amadurecimento fisioldgico, quando inicia a queda das folhas E o chamado "feijdo
novo" (rigro tanh, feijdo/verde), arrancado e debulhado manualmente em quantidade
suficiente para preparar algumas cozinhadas. Quando a roga est4 totalmente madura, colhe-
se tudo, arrancando e ajeitando os pés em pequenos montes, os quais sio em seguida
reunidos num grande monte. Algumas familias realizam o debulhe manual de todo o feijdo
colhido, atividade que costuma reunir varias pessoas de diferentes geragdes do grupo.
Abrem pacientemente vagem por vagem, os graos caidos no chdo sdo juntados e peneirados
a fim de separar os grdos de feijdo da palha e do p6. Enquanto isso, conversam e tomam
chimarrdo ou ficam um tempo consideravel simplesmente trabalhando.

O milho ¢ colhido também de acordo com a necessidade ou conveniéncia desde o
inicio da maturagio fisiologica. Nesta fase (gar tanh, milho/verde), as espigas selecionadas
sdo colhidas para serem cozidas e servirem de alimento. Geralmente, sdo consumidas entre

s "principais refei¢des do dia", principalmente a tarde. Quando as espigas alcangam um

estagio de maturagio em que se encontram mais sccas, comecam a ser destinadas a

*De¢ acordo com Sceger (1982). “¢ impossivel scparar a situagfio indigena da de outras populacécs rurais do
Brasil. A trigica situagfio na qual os indios sc cncontram ndo ¢ um fendmeno independente ou 1rrmcr§1\ cl,
mas sim o resutado dircto de wina politica ccondmica e social claramentc formulada™.
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alimentagdo dos animais domésticos (porcos, bovinos ¢ aves)”’. Quando totalmente maduro,
o milho passa a ser também utilizado para produzir farinha, a qual é utilizada de varias
maneiras na alimenta¢do. Quando a roga esta toda ja bastante seca (por volta do inicio do
inverno). é colhida e o mitho estocado em paiois proximos da casa ou na propria casa.

O milho e o feijao, em certos casos, sdo batidos em trilhadeiras movidas a motor
diesel proprio ou acoplada ao motor de um micro-trator. Tal procedimento ocorre quando a
produciio € relativamente maior e, geralmente, destinada a comercializago total ou parcial.
Os compradores sdo comerciantes da regido ou apenas intermediarios.

A mandioca ou aipim € relativamente menos importante na cultura Kaingang e, por
conseguinte, na sua dieta alimentar. Neste sentido, se distanciam das sociedades Jé e outras
sociedades indigenas do norte do Brasil, onde a mandioca esta presente de forma intensa na
agricultura, alimentagdo, comércio e até na produgdo de pegas artesanais destinadas ao
beneficiamento da raiz. Tais atividades sdo importantes na rede de relagbes sociais e
comerciais entre os varios grupos e desses com os ndo indios da regido, como bem
documenta Berta Ribeiro (1995) sobre os indios do vale do rio Negro. Entretanto, a
mandioca-braba (Manihot tweedicana M. Arg.; kumi em Kaingang), nativa na regido, ¢ de
ha muito conhecida e utilizada pelos Kaingang, mas ndo € cultivada. Com as folhas da
mandioca-braba prepara-se, por exemplo, um tipo de comida, que recebe 0 mesmo nome da
planta (kumfi), através de cozimento.

Nas rogas mais distanciadas das casas, principalmente nas rogas de milho feitas em
coivara nos morros, sdo construidos pequenos abrigos. Sdo sustentados por varas e cobertos
com folhas de palmeiras, principalmente o geriva (Arccastrum romanzoffianum [Cham.]
Becc.)® e, as vezes, também com lona plastica.

A terceira forma de agricultura que envolve os Kaingang da Al Xapeco € a
utilizagdo esporadica ou sazonal da mao-de-obra indigena por parte dos proprietarios rurais
e agroindustrias da regiiio. Acontece principalmente no verdo, época de colheita de varias
plantas cultivadas, principalmente o feijdo, por ndo existir uma técnica mecanizada para a
sua colheita, exigindo que seja arrancado manualmente. Outras atividades, em torno da
colheita de milho e soja, também absorvem o trabalho de pessoas da A. 1. Xapeco, como,
por exemplo, juntar espigas de milho ndo recolhidas pela colheitadeira. Podem trabalhar

como diaristas ou, no ultimo caso, também por quantidade recolhida. Nesses periodos em

¥ A bovinocultura cstd voltada a criago limitada de parelbas de boi de tragdo ¢ vacas destinadas a obtengio de
uma certa quantidade de leite. Raramente “carnciam™ algum animal. Os porcos sdo criados soltos, em cercados
a céu aberto (“manguciras”) ou presos em chiqueiros de madeira. As porcas destinadas a reprodugio
costumam ser mantidas amarradas com uma corda pelo pescogo . sendo quc a extremidade oposta ¢ afixada em
uma estaca. As aves (galindccos) sdo criadas soltas, constituindo-sc pricipalmente dc raga caipira.

* Sinonimias botdnicas dessa cspéeic de patmcira: Cocos romanzoffiana Cham.; Cocos romanzoffiana var.
plumosa Berg.; Arecastrum romananum var. genuinum Bece.; Cocus plumosa Hook (Lorenzi, 1992: 289).
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que aumenta o trabalho fora da A. L, percebe-se um movimento de vérios 6nibus e também
caminhdes que realizam o transporte das pessoas da Area para os locais de trabalho, de
manhi cedo, e retornam para a Area no final da tarde.

Outro ramo de absorgio sazonal da mao-de-obra Kaingang de Xapeco por terceiros é
a extragdo de erva-mate (/lex paraguariensis St. Hil.). Nos municipios vizinhos, ha varias
empresas (ervateiras) especializadas nessa atividade. Hoje em dia, a extragdo da erva-mate
estd acontecendo mais em ervais plantados, até porque as reservas naturais dessa espécie
foram praticamente esgotadas. Dessa forma, o trabalho de corte e carregamento dos ramos
passa a ser mais sistematizado, embora continue a utilizar instrumentos manuais como o
facdo para a poda e, em alguns locais, exige esfor¢os extremos no carregamento de grandés
feixes nas costas. Quanto a esse tipo de carregamento, entretanto, nio posso afirmar qﬁe
exista nos locais onde os Kaingang trabalham. Porém, é certo que sdo pagos por quantidade
de erva cortada. As pessoas da Area envolvidas nessa atividade costumam permanecer por
varios dias, ger'almen(e durante a semana, acampados no local do trabalho. O pagamento
costuma ser feito ao final de cada semana, geralmente na propria aldeia, ao retornar-se do
trabatho. '

Ha um transito de rapazes Kaingang da Al Xapeco para o Mato Grosso a fim de
trabalharem em fazendas daquele Estado, geralmente no corte de cana-de-agticar. Esse
trabalho € temporario. Depois de alguns meses, eles retornam para a Al. A chegada dos

mesmos é comemorada com festa, onde ndo faltam bebidas e foguetes.

II.1.2- Artesanato
Como em outras muitas sociedades indigenas,’ entre os Kaingang o artesanato
também passou a ter uma importancia econdmica. O que antigamente (“no tempo dos

ML

antigos™**) era uma atividade regular para prover artefatos de caga, transporte, armazenagem
de alimento, guerra, vestuario e adorno, agora esta voltado predominantemente a produgio
de pegas destinadas a comercializagio.

Os cestos e balaios (kre) continuam a ser confeccionados para uso proprio em

atividades de carregamento de objetos diversos, pﬂncipal'mente dos produtos agricolas.

*Kimiye TOMMASINO (1996) aborda a questdo da divisdo do tempo Kaingang em dois periodos: “Quando
os Kaingang sc refcrem ao passado ¢ ao modo como viviam seus pais ¢ av6s, denominam tal tempo como visy
(hd muito tcmpo) ou guld (antigo, ancestral). Em oposi¢do ao tempo passado, denominam o tempo atual como
Uri. Essa dualidade temporal situa o visy no tempo em que seus avos cram vivos ¢ viviam da caga-pesca-
colcta-agricultura ¢ cram povos da floresta. No outro extremo, situa-se o Uri, o tempo dos atuais Kaingang.
Unindo os dois tempos. ha um longo processo de. qgapuqao dc ruptura, de reconstrugdo, de resisténcia,
- periodo que, na eronologia ocidental j4 dura 150 anos’

\..
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Entretanto, ha uma clara distin¢do na forma, tamanho, estética e beneficiamento do material
usado entre os cestos e balaios de uso proprio e os destinados a comercializagdo. Os balaios
feitos para carregar o milho da roga, por exemplo, sdo feitos com taquara (vin, em
Kaingang) mais grossa, com tiras largas e o acabamento € voltado mais a resisténcia que a
estética. Porém, podemos encontrar varios tipos de cestaria utilizados para carregamento de
diferentes objetos, da mesma forma que ha diferentes tipos de cestaria feitos para a venda.

Além da cestaria, outros objetos arfesanais sdo comercializados, embora em menor
escala. Entre tais objetos estdo peneiras, arcos e flechas, coiares, maracas e alguns outros
itens que podem aparecer esporadicamente. ; ,

A comercializagdo '_do artesanato € realizada, em sua maioria, nos municipios
vizinhos. Algumas pessoas viajam para municipios um pouco mais distantes para vender -
seus produtos, mas suas v‘iagens ndo costumam ir além da regido oeste do estado ou dos
municipios paranaenses que fazem divisa com Santa Catarina. Viajam de 6nibus. Alguns
estabelecimentos comerciais adquirem parte desse artesanato para revender. Outro tanto €
vendido de porta em porta pelas residéncias. Ha também quem receba encomendas de
determinado tipo de cesto em numero também determinado. Lojas ou comerciantes de doces
ou biscoitos costumam encomendar pequenos cestos para embalar seus produtos. Nesses
~casos, pode haver pagamento do artesanato em espécie, uma troca de produtos artesanais

com produtos industrializados, forma de pagamento um tanto suspeita.

11L.1.3- C‘aga, pesca, coleta
Veiga (1994:27) comenta o fato de a cultura Kaingang ter sido organizada sobre uma
economia baseada na caga, besca e coleta. A agricultura era complementar, sendo
atualmente o elemento basico da economia Kaingang. Assim, ao escrever sobre esses trés
itens, Veiga (1994:27-29) conjuga os verbos no tempo passado (“a caga incluia ...”; “a
coleta incluia ...””; “a pesca representava ...””). Ha relativamente pouco a se relatar sobre
essas praticas no momento atual. Ainda assim, sdo de relevante importéncia.

Atualmente, esses trés itens tém uma importdncia secundaria na economia Kaingang.
A caga e a pesca acontecem mais em fungio do gosto das pessoas por essas atividades que
| por uma questdo de necessidade. Isto acontece em virtude do consideravel esgotamento das
reservas florestais da Al e a substituigiio crescente dessas atividades pela agricultura. As
pessoas que saem a cagar, fazem mais pela sensagio do ato que por um resultado efetivo.
Raramente alguém consegue voltar com alguma caga e, quando isso acontece, o produto ndo
¢ significativo quantitativamente, embora séja significativo se considerado a raridade do

evento.
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Conforme Veiga (1994:27-28), virias espécies de mamiferos® e aves® eram objeto
de caga pelos Kaingang, Havia fambém a interdigdo da caga a certas espécies e outras cujo
consumo nio era costume™. Usavam mais arcos e flechas com pontas variadas de madeira
ou ossos de animais que armadilhas.

Como resta muito pouco de floresta na A.l. Xapeco, as areas de caga também sdo
reduzidas, embora a caga ndo se restrinja a espécies que habitam locais de mata em estagios
mais primarios. Algumas aves de porte maior, alguns pequenos mamiferos ainda podem ser
alvo de cagas ocasionais. Quando ocorrem, fazem uso de arma de fogo (espingarda).
Criangas e adolescentes praticam a caga, geralmente de aves, com carater ladico. Usam

geralmente estilingue. Entretanto, ha uma brincadeira entre as criangas que chama a atengéo,

relacionada ao uso do arco e flecha. E comum entre elas brincarem com pequenos e, muitas

vezes, improvisados instrumentos desse tipo.

Num fato recente na luta pela recuperagio de terras indigenas® est4 envolvido umav
pessoa que me testemunhou a confecgdo de instrumentos de caga, tais como arco e flecha,
para serem usados no local em questdo a fim de obter alimento. Tal fato foi provocado em
fungdo do esgotamento do estoque de mantimentos de QUe dispunham e de ndo possuirem,
na ocasido, qualquer arma de fogo. Uma questio de necessidade momentdnea, numa
situagdo em que o ambiente apresenta condigdes de caga, um conhecimento ainda vivo a
respeito de técnicas e instrumentos antigos reaparece. |

A coleta desempenhava importante papel na economia Kaingang. Veiga (1994:28-

29) destaca alguns recursos mais importantes da coleta Kaingang no passado e alguns -

detalhes de como usavam cada produto citado. Entre eles, o pinhdo (usado sob diferentes
formas), o palmito, mel de abelhas (natural e na produgdo da bebida fermentada do kiki),
frutas silvestres (jabuticaba, guamirim, pitanga, butia, ariticum, araga, etc), larvas de insetos
ou “cords” (os quais desenvolvem-se em diferentes plantas, como na palmeira, taquara,

pinheiro, paineira, no jaracatia e cuja nomenclatura varia de acordo com o local onde se

“‘Anta veado, catcto, queixada, quati, ctc.
J'\cu uri, papagaio. nambu. macuco, clc,
* tamandugs mirim ¢ bandeira, Jjaguatirica, lontra, ariranha, etc.

¥ Trata-se da rctomada de uma antiga Arca lndxgcna localizada na regio ao norte do Estado ‘de Santa

Catarina. que cra habitada até pouco tempo por algumas familias Xokleng. Apoés muitos conflitos com
regionais ndo indios. “abandono™ do local pclos Xokleng ¢ vérios cpisodios de negociagdo acabaram levando
para csta drea algumas familins Kaingang de Xapeco. Eslas, na época desta pesquisa, estavam em processo de
instalagcdo no local cm condigdes bastante precarias ¢ praticamente sem assisténcia. Algumas dessas familias,
em virtude das condigdes. retornaram para Xapeco. cnquanto outras pensavam cm transferir-sc para 14. Rogas
. chegaram a ser plantadas no local. Oblive virios ¢ repetidos depoimentos de uma das liderangas desse
movimento, o qual realizou virias viagens até o local, permancceu por 14 um certo tempo também, inclusive
com a familia. Esta pessoa me relatou repetidas vezes sobre as caracteristicas do ambiente, sobre a existéncia
de animais que hd mwito ndo via. da diferenga de temperatura (mais frio) ¢ da riqueza natural cm geral do
local. Qutras historias por cle contadas. ligadas ao caso. remetem a cosmologia Kaingang, aos conflitos
historicos com os Xokleng ¢ @ sua conscicncia prescrvasionista,
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desenvolvem), verduras (erva mopra, fua; folha da mandioca-brava, kumi; caruru; folha da
abobora ou morannga, cambuqhira; folha da urtiga-brava, pyrfé; etc), erva-mate (para o
mate ou chimarrdo, kog wiin, ou em ritos de adivinhagdo). Entre as plantas medicinais
coletadas, Veiga destaca a erva-de-anta, liuta-de-pomba, jaguarandi, etc, mas frisa que a
coleta de plantas medicinais era grande e com fins variados. A urtiga-brava era objeto de
coleta também para ser usada na confecgdo de kurus (grandes cobertas) e de um tipo de
camisa, além de outros usos a partir de sua fibra e como alimento, conforme também citam
outros autores (Borba, 1908:07, 11, Fernades, 1941:172; lhering, 1895:42; Mabilde,
1983:31; Morais Filho, 1951:37). Da mesma lorma, o caraguati ou gravaté ¢ citado também
como servindo para retirar fibras 'pbara fabricar tecidos (lhering, 1895:42; Morais
Filho:1951:37) e seu suco para fabricar sabdo (Barros, 1950:53). Também para fabricar
corddes, cintos e corda de arco ¢ citado a utilizagio de fibras de tucum (Mabilde, 1983:31).
Para confeccionar seus cestos utilizavam cipo-sd3o-jodo e cana fina de criciima (Mabilde,
1983:127), Pyrostcgia venusta (Ker-Gawl) Miers (Bignoniaéeae) e Chusquca bambusoidcs
(Raddi) Hack (Graminae) respectivamente, além das taquaras (vdn). Tais referéncias dio
uma idéia parcial e limitada da importancia dos recursos de origem vegetal para a cultura
Kaingang, na medida em que ndo tratam especificamente sobre esse tema.

Historicamente, além da caga, que desempenhava papel importante na dieta
Kaingang, as plantas sempre foram fundamentais na alimentag@o dessa sociedade. Apesar
da agricultura aparecer, no passado, como fonte secundaria de recursos alimentares, a coleta
era essencial. Nesse particular, a floresta de Araucéria, que cobria praticamente toda a
regido tradicionalmente habitada pelos Kaingang, fornecia uma das bases de sua
alimentagdo, o pinhdo. Dessa semente, faziam farinha, varios tipos de comida, além de
alimentar animais de criagdo e de caga, servindo também, portanto, de atrativo para os
animais que eram fonte de caga para a alimentagdo. Podemos comparar o papel
desempenhado pelo pinhdio para os Kaingang ao da mandioca para os grupos indigenas
amazdnicos, em termos de importdncia alimentar. Uma variedade de frutas silvestres
constituia também importante fonte de alimento, mesmo que complementar, em fungdo da
sazonalidade. Entre tais espécies, podemos citar varias mirticeas, como a jabuticaba (mi),
pitangueira (jymi), guabiroba (pénva), capote (kyrér), guamirim (fyr-kané). As poucas
palmeiras que sdo naturais dessa regido também sempre foram utilizadas, tanto como
alimento 7n natura, como na produg@o de bebidas em forma de licores ou fermentadas
(Mabilde, 1983:118,119; Fernandes, 1941:176). Entre as palmciras, e¢ncontramos o geriva
(tinh) e o butieiro (tinh-mag) como as mais comuns. Outras plantas nio cultivadas ainda

serviram de alimentagdo para os-“antigos”, algumas ainda sio utilizadas, como a mandioca-
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braba (kuni ), caraguata do banhado (ffnh) e algumas samambaias. A agricultura fornecia
basicamente o milho (giir), que servia também para fazer bebidas (Fernandes, 1941:181;
Krug, 1924:323), feijdo (rdgrd) e cucurbitaceas, como a moranga (pého-pé).

Algumas espéceies de plantas sfo mais apropriadas para o desenvolvimento de larvas
de insetos em seus troncos em decomposigdo. Certas eépécies de insetos desenvolvem larvas
de tamanho relativamente grande. A composi¢do do corpo dessas larvas é de alto valor
protéico. Tradicionalmente, varios grupos indigenas utilizaram, ou utilizam, esses animais
como fonte de alimento. Os Kaingang também tém essa tradigdo entomofila, apesar de
atualmente niio ser muito comum. As espéceies de plantas cujos troncos em decomposi¢io
desenvolvem as larvas mais apreciadas sdo as palmeiras da regido, entre elas o geriva (tinh,
Arecastrum romanzoflianum [Cham.] Becc.) e o butieiro ou butiazeiro (tinh-mag, Butia sp)
$30 0s mais comuns.

A importancia da coleta de produtos naturais hoje é outra. Com a “coleta” em massa
dos recursos naturais promovida pelos orgios tutelares indigenas, principalmente a partir da
década de cinqiienta, muitos dos produtos que eram basicos para os Kaingang escassearam
ou praticamente desapareceram, A maior importancia que adquiriu a agricultura ndo pode
ser considerada uma causa da diminui¢do da coleta, mas antes uma consegiiéncia desta.
Alterando o ambiente, diminuindo as possibilidades de recursos naturais coletaveis, um
novo meio de obtengdo de certos produtos, principalmente alimentares, tornou-se uma
necessidade. Nao € exatamente um novo meio, na medida que a agricultura ja era uma
pratica antiga dos Kaingang, mas um novo modelo de produgdo agricola, associado a um
novo conjunto de praticas e a uma nova realidade econdmica, atrelada a politica indigenista
desenvolvida pelo governo e levada a cabo pelo SPI e, depois, continuada pela FUNAI™.

Sem entrar a fundo nesta analise, o fato ¢ que a coleta de produtos naturais pelos
Kaingang nunca deixou de existir. A transformagdo que sofreu o ambiente e toda a realidade
da populagio da Al ndo cessou essa pratica, embora tenha limitado em alguns aspectos,
principalmente no alimentar. O pinhdo, que era um produto basico da alimentagdo, a partir
do qual preparavaxﬁ varios tipos de comida, teve uma queda violenta de produgdo. A
implantagio de serrarias no interior da Area Indigena pelo SPI, FUNALI ¢ até de madeireiras
particublares provocou uma derrubada quase total das reservas de pinheiro (Araucaria
angustitolia (Bertol.) O. Kze.). Hoje, esta espécie, na Area de Xapeco, se reduz a algumas

dezenas de arvores mantidas como amostra num reduzido capéo junto da aldeia sede, dando

34Ver D Angelis (1989: principalmente 71-74), onde descreve o desmatamento ¢ a ocupagio da regido da
rescrva de Xapeco.



uma idéia de como era a composi¢do floristica local, sempre lembrada nas narragdes dos
mais idosos. ‘

Algumas frutas silvestres sdo colhidas, de acordo com a sua época de maturagdo,
contribuindo como um suplemento alimentar de relativamente pouca importancia, devido a
- reduzida quantidade. S3o apreciadas e colhidas mais pelas criangas. Entre tais frutas
destacam-se a guabiroba (Campomanesia sp; péﬁva), jaracatié (Carica sp, kénhgo), butia
(Butia sp; tinh-mag), geriva (Arccastrum romanzollianum (Cham.) Becc.; tinh), jabuticaba
(Mpyrciaria trunciflora Berg.; mi), guamirim (Myrtaceae; fyr-kané), ariticum (Annonaceae;
kokrey-sa. preto, e kokrcy—k‘upri,' amarelo), guassatonga (Cascaria sp; kéka). Entretanto, a
maior parte das frutas consumidas sdo de espécies cultivadas por eles ou compradas e o

consumo geral de frutas é pequeno ou quase nulo em certos casos, deperidendo também da
¢poca.

A busca de produtos naturais para artesanato é mais regular, especialmente os
utilizados na confec¢do de cestos. Algumas espécies de cipd (mriir) e taquara (vdn) sdo os

'principais itens de coleta com finalidade artesanal. Entre os cipos, varias espécies sdo
utilizadas na confec¢do de cestos para trangar seu corpo e/ou seu acabamento. Mais de um
tipo de taquara ¢ empregado nos trangados, havendo também uma especificidade de acordo
com a finalidade que se dara ao cesto ou balaio. Aqueles destinados ao carregamento de
produtos da roga, como o milho, geralmente sdo feitos com taquara de superficie aspera e
nio recebe um beneﬁciamento maior. Ja a taquara coletada para fazer os cestos para a venda
geralmente é lisa, mas nem sempre, e recebe um tratamento mais elaborado. Entretantd,
cestos menores, feitos para uso pr()prio,A também tendem a receber um acabamento
literalmente mais fino. Para formar o arco das peneiras, o camboata (Cupania sp, sdki kri ou
sdkrigkre) é o mais usado por possuir uma boa flexibilidade. Uma vara mais fina dessa
planta é coletada e preparada de tal maneira a ganhar uma forma comprida e achatada, de
acordo com o tamanho desejado. Dessa forma, é dobrada, formando um circulo, e suag
pontas sdo sobrepostas e amarradas com algum fio ou arame. Todo esse trabalho é feito
prendendo-se as pontas das fitas de taquara do trangado da peneira entre as partes interna e
externa do arco. Essa pe¢a de trangado é considerada uma das mais dificeis de se fazer e
nem todos a fazem. '

O mel de abelhas hoje ¢ coletado esporadicamente por algumas pessoas, geralmente
quando € preciso retirar uma colmeia de algum telhado ou outro local proximo das
moradias. O ato de "melar" é feito sem equipamentos de proteg¢do. Procura-se fazer bastante
fumaga no local, retirando-se os favos de mel e colocando em vasilhames. O mel coletado

atualmente ¢ praticamente todo originado pelas abelhas da espécie Apis mellifera, que ndo é



nativa. Entretanto, dizem que antigamente haviam varios tipos de abelhas no mato e cada
uma produzia um tipo diferente de mel. Veiga (1994:28) também cita alguns desses, como o
guaraipo, mirim, irapua, iratim, etc. Cada tipo de mel possuia qualidades especiais, servindo
de remédio ou para fazer parte da bebida do kiki, conforme também ressalta Veiga
(1994:28). O irapua (kusé) me foi citado como fazendo parté de um remédio por uma
mulher curandeira, portanto, ainda deve ser encontrado. '

A erva-mate (/lex paraguariensis St. Hil)), kogiinh em Kaingang, continua a ser
coletada na Area por algumas pessoas, embora em pequena quantidade e para prover o
consumo proprio. E deixada sobre um fogo de chio, que pode ser feito no interior da casa,
até ficar boa para moer, o0 que costuma ser feito socando-se em um pildo de madeira.

Varias espécies de plantas s@o coletadas em diferentes ambientes para serem usadas
na alimentagdo como verduras. Veiga (1994:29) cita algumas plantas que incluiam na coleta
no passado, como erva-moura (fué),. folha da mandioca brava (kuni ), caruru, cambuquira
(folha de abobora ou de moranga), folha de urtiga-brava (pyrfé), etc. Algumas dessas
plantas continuam a ser coletadas para alimentagéo, coino o caruru, kuni , folha de abdbora
ou de moranga, além de outras ndo citadas nominalmente por Veiga. Por exemplo, uma
espécie de samambaia e um tipo de caraguata (ffnh, “é bom para comer como salada; o
miolo e folha tém época boa para se comer, a em QUe ndo esta florida. Da no banhado™).

Quanto a coleta de plantas medicinais, uma grande variedade de plantas € utilizada

“nos trabalhos de tratamento e cura de doentes. Para os Kaingang, entretanto, toda e qualquer
planta é considerada remédio (vénh-kagta). Assim sera desde que conhecidas suas
propriedades e maneira de usa-la. Tanto as que causam efeitos benéficos quanto as que tém
efeito toxico sdo concebidas como vénh-kagta, palavra que designa tanto remédio como
veneno, As pessoas especializadas .em trabalhos de cura possuem uma carga maior de
conhecimentos sobre\ o carater de vénh-kagta das plantas, havendo uma certa especificidade
quanto as maneiras de preparar e administrar os remédios, bem como em todo o processo de
tratamento. Nos deteremos mais neste ponto no final deste capitulo e no capitulo seguinte.
Aqui, apenas destacamos a importidncia do conhecimento e uso das plantas-remédio no

cotidiano dos Kaingang de Xapecd.

Quanto a pesca, Veiga (1994:29) também faz referéncia a sua importancia na antiga
economia Kaingang. Neste ponto, destaca-se o fato dessa atividade ser realizada em épocas
ndo coincidentes com a época de desova dos peixes. Tal pratica, portanto, contribuia para a
preservagdo das reservas desse recurso. Para pescar, usavam paris (armadilha feita de

taquaras ou varas). Para conservar a carne do peixe, usavam a defumagio. A técnica do



“envenenamento” por cipds era usada nos rios de pbrte menor. Para esse fim, o timbo e
cascas de certas arvores sdo exemplos de plantas usadas (cita D'angelis, 1984:48-9, nota 39).
Registramos também a informagdo do uso de plantas para provocar o
“envenenamento” dos peixes, ou apenas para “tontea-los”, a fim de facilitar a sua coleta.
Segundo informagdo, mais de um tipo de planta pode ser usado, porém, algumas matam e
outras apenas “tonteiam”. Duas plantas foram citadas: o timbo, qhe ¢ batido na agua e solta
‘uma substincia que “tonteia” os peixes; e 0 cipo-sete-quina, que também funciona como o
timbd, mas é mais forte, ‘mata tudo e, mesmo assim, pode-se comer o peixe . O
conhecimento de plantas para tal fim é reservado, poucas pessoas sabem. Entretanto, o
timbo é de conhecimento mais generalizado. No entanto, por essa denominagdo, varias
espécies de plantas sdo designadas em diferentes regides do Brasil, o que provoca uma certa
confusdo referencial e dificuldade de identificagdo, caso ndo seja coletado um espécime.

A pesca, hoje,: ¢ uma atividade relativamente pouco praticada na Area de Xapecd.
Podemos considerar que ha uma certa equivaléncia com a caga com relagdo a importancia
como fonte de recursos naturais. Atualmente, consomem basicamente carne bovina e de
frango, tanto a caga como o pescado ndo tém papel como alimento permanente de origem
animal, entretanto, esse fato ndo é uma questdo de op¢do. Quanto a caga, ja comentamos
acima. Ndo observamos, durante nossa permanéhcia na Area, uma dedica¢do especial a
pesca. Essa atividade parece acontecer eventualmente e ndo tem um carater econémico nem
de sustentagdo alimentar. | _

A rede fluvial da Area de Xapeco é constituida de nascentes e pequeﬁos corregos,
onde nio ha ambientes adequados para o desenvolvimento de grande variedade nem
quantidade de peixes. Apenas pequenos peixes podem ai se desenvolver. Hoje, ha alguns
agudes feitos a partir do represamento desses corregos, onde foram introduzidas algumas
espécies de peixe freqiientemente utilizadas em piscicultura, como carpa (Cyprinus carpio) e
tilapia (Cemtropomus ssp). Proximo da aldeia Sede (Jacu), correm as aguas do rio
Xapecozinho, o qual serve também de limite da Area atual. Neste ponto do rio proximo da
sede da Area, foi construida parte das obras que dariam origem a uma estagio hidrelétrica®.
Com as mudangas, pelo menos temporérias, nos caminhos desse projeto, o local hoje serve
como esta¢do balnearia na margem oposta a Area indigena, com algumas cabanas/bares,
area para acampamento e churrasqueiras. Em época de verdo, muitas pessoas frequentam o

local, onde o rio apresenta varias quedas d'agua. Os Kaingang também costumam ir até 14,

*A barragem ai construida faz, parte do Projeto Uruguai, o qual prevé a construgdo de nove barragens para fins
de implantagio de hidrelétricas na bacia do Urnguai. Se concrctizada tal obra no rio Xapecézinho na altura da
Al Xapecd, os indios perdenm uma parte significativa de suas tcrras e benfcitorias, sofrendo uma série de
cfcitos dirctos ¢ indirctos (Nacke, 1983:01).



atravessando o rio a pé. A pesca, nesse local, também ¢ eventual, ndo constitui urha
atividade que absorva muito tempo ou disposigdo dos Kaingang. Vez ou outra, vé-se alguém
sentado ou acocorado a beira de um corrego ou agude pescando com anzol. Essa pesca é
mais comum entre as criangas, mas ndo exclusiva,

Um problema que certamente afeta a populagio de peixes em geral é a poluigio das
aguas. Em dias de chuva, hé uma forte mudanga no aspecto da dgua dos corregos e rio, as
quais ganham uma tonalidade cor de terra, clara conseqiiéncia do processo erosivo que
ocorre nas terras cultivadas mecanicamente. Outra fonte de poluigdo das aguas,
principalmente no rio 'Xapccézinho, mas um fato que ocorre em toda a regido oeste, $30 03
detritos orgdnicos resultantes da suinocultura e avicultura, principalmente da primeira. Uma
terceira fonte s3o os agrotoxicos utilizados, em especial, nas grandes plantagdes de soja e

milho, incluindo aquelas‘de dentro e fora da Area de Xapeco.

111.1.4- Comércio Interno

Neste ponto, destaco o comércio realizado por estabelecimentos comerciais na Al

Xapeco, principalmente nas aldeias da Sede e Pinhalzinho. Na Sede da Area, na época da
pesquisa, haviam seis estabelecimentos. No Pinhalzinho, pelo menos quatro. Os produtos
comercializados nesses locais s@o principalmente de género alimenticio, como arroz,
macérrﬁo, farinha de trigo, de milho e de mandioca, biscoitos, frango, carnes, alguns
enlatados, doces, refrigerantes e alguns outros itens. Produtos de outros géneros também‘.
aparecem, como de limpeza e material escolar. No verdo, o comércio de sorvetes e picolés
também ¢ realizado por alguns desses locais de venda. Eventualmente, de acordo com a
.época, algumas frutas aparecem, como laranja, bergamota e melancia. O comércio de
bebidas alcoolicas ndo € permitido. Entretanto, a cerveja é vendida e consumida nesses
pontos, mas hﬁo em todos. Alguns estabelecimentos de porte um pouco maior possuem
mesa de sinuca.

Ha algumas diferengas entre tais pontos, caracterizando-os como ponto de comércio
em geral, como bares ou ‘um misto dos dois. Os primeiroé funcionam em horario comercial,
abrem pela manhi e fecham ao anoitecer, podendo haver ou n3o intervalos ao meio-dia. Os
segundos mantém um horario de funcionamento até mais tarde da noite, principalmente nos

- fins de semana, havendo uma permanéncia maior de pessoas no local. Alguns, geralmente
os de menor porte, ndo possuem um horario regular de atendimento e sua mercadoria
também pode variar entre os muitos géneros de produtos. '

Esses pontos comerciais s36 abertos sob licenga da chefia do Posto. Os donos sio

integrantes da comunidade Kaingang, geralmente com alguma estrutura material e de
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transporte melhor, considerando-se o padrio geral da Area. Alguns estdo ligados a cargos de
lideranga. A mercadoria chega até o local trazida pelos distribuidores dos fabricantes. As
vezes, eles compram pequenas quantidades de algum produto em lojas ou mercados da |
cidade e revendem no seu ponto de venda na Area. Apesar destas vendas dentro da Area, as
pessoas costumam fazer suas compras maiores na cidade de Xanxeré, que € o centro urbano

mais proximo.

ITL.1.5- A exploragdo de barro e de pedra

Proximo a aldeia da Sede, lormou-se uma oultra aldeia, nos ultimos anos, em fungio
do funcionamento de uma olaria para fabricagdo de tijolos de barro. Veiga (1994:54-5)
também cita essa informagdo ao tratar da situagdo atual da Al Xapeco. Segundo a autora, a
olaria funciona desde 1988, sua mio-de-obra ¢é indigena e o gerenciamento fica a cargo do
cacique e alguns poucos operarios brancos, os quais constituem a mao-de-obra qualificada.
Acrescenta que “infclizmente cssa olaria ndo tem trazido muito benclicio 4 comunidade
indigena. Scgundo as autoridades indigenas, o dinheiro obtido com a olaria é empregado, na
maior paric, cm despesas com os proprios funciondrios, scndo uma pequena parccla gasta
para manter funcionando a cnicrmaria do Posto” (op. cit.). ,

O barro ¢ retirado de um local da propria Area e carregado em cagambas até a olaria.
Recentemente, havia expectativa em torno da chegada de novas maquinas para fabricagdo
mais eficiente dos tijolos. As pessoas que me comentavam sobre a venda dos tijolos, dizem
n3o saber o fim do dinheirb_. Véem caminhdes de tijolos serem carregados e transportados
para fora e nio entendem porque as pessoas que la trabalham recebem tdo pouco por isso. .
Normalmente, esses operarios ndo conseguem se manter e a sua familia com o que ganham
na olaria. Por isso, procuram fazer alguma plantagdo também, usando o tempo que dispdem
além da jornada na olaria.

A exploragdo do barro da Area Indigena é comentada de forma quase irdnica por
algumas liderangas mais velhas do Conselho Indigena. Segundo eles, tiraram-lhes o mato, as
florestas de pinhais e outras madeiras, agora que o mato acabou, estdo lhes tirando a terra
(no sentido de barro, solo), s6 ndo sabem o que vdo tirar depois.

A implantagdio de olarias em varias Areas Indigenas Kaingang é resultado de um
‘programa da FUNAI, o qual deveria buscar promover a auto-sustenta¢gdo dos Postos

Indigenas.

Abaixo do nivel do solo, um outro recurso tem sido explorado em alguns momentos.

Motivo de algumas controvérsias, a retirada de pedras semi-preciosas de um certo local da
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Area de Xapecd ja causou varios acidentes graves. Quando iniciei as visitas na Area, havia
um garoto adolescente (12 ou 14 anos) internado na enfermaria com as duas pernas
quebfadas, conseqiiéncia de um acidente de trabalho na extragdo de pedras. Segundo
informagoes que nos passaram, o acidente havia sido provocado por um trator utilizado no
trabalho. Outros relatos nos informaram de varios outros acidentes no local. Um desses
episédids teria soterrado mais de uma pessoa, num desbarrancamento de terra.

Pouco tempo depois do acidente com o garoto, a extragdo de pedras foi interditada,
embora houvessem informag¢des de que continuavam explorando o local. A o.perag:ﬁo de
retirada de pedras desse tipo naquele local exige uma grande remogdo de terra, trabatho que
era acelerado com o uso de tratores. As pedras sdo entio catadas manualmente pelas
pessoas. Sem o uso de equipamentosv de prote¢do ou seguranga, constitui um trabalho
bastante perigoso, onde o risco de acidentes graves e fatais € constante, tanto que
aconteceram varios.

'As pedras eram vendidas em estado bruto para outras cidades. Uma das cidades que
citaram foi Curitiba. L4, seriam lavadas e beneficiadas segundo os interesses do comprador.
O valor das cargas ¢ calculado pelo peso. Na época (1994/95), uma das pessoas que
gerenciava os negacios é irmdo mais velho do cacique. O valor do trabalho parece que era
calculado pelo volume de pedra recolhido, mas ndo temos certeza sobre essa informagio.
Algumas pessoas que la trabalharam comentavam sobre a periculosidade do trabalho, o que
ndo é estranho quando pessoas e tratores trabalham lado a lado, onde a terra com pedras é

removida, sem grandes precaugdes quanto aos riscos evidentes.

111.2 - Aldeias

111.2.1 - Distribuiggo

A populagio da Al Xapecod dtualmente se distribui em doze aldeias, incluindo a
aldeia onde esta situada a sede do Posto Indigena, a qual ocupa uma posigido geografica
quase centralizada em relagdo ao territorio da Area. Algumas sdo constituidas por apenas
algumas casas distribuidas ao longo de uma esfrada (ver mapa da Al). Nas aldeias da Sede e
de Pinhalzinho se. concentra a maior parte das residéncias. A populagdo total da Area é
controversa, embora dados informais de algumas liderancas indigenas indiquem que ha
proximo de'quatro mil pessoas, como também menciona Veiga (1994:51). Entretanto,
Nacke (1983:63) aponta que “de acordo com dados do arquivo da administragio do P.I. o

total da populagio indigena, Kaingang ¢ Guarani é de 1.714 individuos, scndo quc 896 séo
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do sexo masculino e 181 do sexo feminino”. Para tanto, a autora utiliza como fonte uma
tabela da FUNAI de um “Relatorio do Chefe do P.1. Xapeco de 30/06/80”. Acreditamos que

a populagdo da Area deva estar em algum nimero intermediario entre esses dois dados.

111.2.2 - Tipos de Construgdes

Os registros arqueologicos realizados na regido sul do pais demonstram que os
provaveis antepassados‘ dos atuais Kaingang construiam casas subterraneas, as quais eram
eficientes no enfrentamento do clima da estagio fria*®. Os registros historicos ndo apontam a

v s . . : 37
existéncia dessas casas, mas que os indios construiam "toldos”

ou abrigos provisérios.
Borba (1908:8) faz uma breve observagdo sobre as habitagdes dos Kaingang com que

manteve contato no final do século passado, a qual transcrevemos literalmente aqui:

ndo teem habitagdo permanente; geralmente se mudam todos os annos, a
proporg¢do que vio rareando os meios naturaes de sua subsistencia.

Quando encontram local abundante em caga e mel, constroem grandes
ranchos, de 25 a 30 metros de extensdo, cobertos e cercados com folhas de
palmeira, sem nenhuma divisdo interna, com uma pequena abertura em cada
extremidade, servindo de porta, por onde s6 pode passar, abaixada, uma
pessoa, no centro destes ranchos accendem os fogos para cada familia;
dormem sobre cascas de arvores, extendidas no solo, com os pés para o lado
do fogo. indistinctamente homens, mulheres e creangas.

Nunca varrem seos ranchos; quando estes ficam muito sujos e cheios de
pulga, os queimam e constroem outros. (op. cit.)

Além de sinalizar a importancia da caga e coleta de certos produtos, como o mel, na
base .de sua alimentagdo e o método utilizado no controle de alguns insetos caseiros, o
principal dado desta citagio e que nos interessa aqui € a construgdo dos ranchos de tamanho
consideravel. .

A maioria das casas de madeira construidas na Area dentro de um modelo ocidental
¢ resultado da politica de exploragio madeireira estabelecida pelo SP1 e, depois, pela
FUNALI a partir do final da década de 50 e inicio da década de 60°®. Uma das justificativas
de tal exploracdo previa a construgdo de casas para os indios. As que foram construidas
seguiram um padrio arquitetdnico que desconsiderou as particularidades  culturais

Kaingang. As casas seguiram um modelo em chalé convencional. Foram agrupadas em

*ver Rohr (1984): Chmyz (1981); Veiga (1994:20-23): Ortiz (1986).

YToldo: denominagio tradicionalmente usada como referéncia aos abrigos ou acampamentos indigenas e que
atualmente designa também algumas Arcas Kaingang,. entre clas, Toldo Chimbangue (Chapeco-SC), Toldo
Pinhal (Seara-SC) ¢ Toldo Imbu (trecho em processo de reapropriagiio pelos Kaingang da Arca de Xapeco).
*Com relagiio a exploragio de madeira na Arca. fruto da politica cstabelecida, Nacke (1983:137-145) realiza
uma andlise maior a respeito. Ver também D’angelis (1989).
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linhas separadés por uma rua. Segundo Nacke (1983:61), "a concentragdo da populagdo cm
micleos foi uma op?a"o do SPI, mantida pela FUNAI Dessa forma, as casas dos indios
foram construidas .em niicleos, situagdo bastante criticada por estes individuos'. Tal
disposi¢io dificulta a criacdo de animais, plantar proximo das casas, além da distancia das
rogas (Nacke, 1983:63). Relacionado a este fato, verificamos a construgdo de pequenos
abrigos no local das rogas, principalmente quando esta é feita em pontos mais distantes.
Estes abrigos consistem numa estrutura simples de paus coberta com folhas de palmeira.
Duas varas, com forquilha em uma das extremidades, fincadas no chdo, uma vara colocada
horizontalmente sobre essas forquilhas, cada ponta da vara apoiada em uma forquilha,
algumas varas apoiadas no ch@o e na vara horizontal em posi¢do diagonal, dos dois lados ou
num lado apenas. Sobre estas varas, sdo distribuidas as folhas de palmeira. Servem como
abrigo contra o sol e chuvas repentinas ou inesperadas. Outros abrigos maiores também sdo
fettos proximos ou no local das rogas. Nestes, usam lona preta na estrutura de cobertura ou
também em todo ao redor. Trangados de taquara também sao feitos para tais fins e, nesse
caso, seu tamanho € proporcional ao abrigo. Entretanto, muitas casas usadas como
residéncia ndo fogem muito a este padrio, com lonas, trangados de taquara, tabuas velhas e,
as vezes, telhas de barro. E claro que isto reflete muito mais as condigdes socio-econdmicas
em que os Kaingang se encontram do que aspectos culturais ligados a construgdo de abrigos
¢ habitagdes.

A madeira das casas atuais s3o dos pinheiros e algumas outras espécies cortadas ha
mais de dez anos pelas serrarias implantadas na Area®. A igreja catélica da Sede, a propria
Sede do Posto Indigena e um galpdo que servia de garagem e hoje serve de casa para
algumas familias também s3o dessa madeira. Para construir outras casas, hoje, sdo
reaproveitadas madeiras velhas, restos de casas velhas que foram desmanchadas, bem como
a cobertura quando ndo € de lona preta. Sdo poucas as casas construidas com madeira nova.

No inicio do inverno de 1995, com a chegada do frio, algumas familias falavam em
construir uma casa de chdo batido ao lado da casa onde moram, que possui assoalho de
madeira, ou mais proximo da roga. Uma dessas familias realmente concretizou esse
objetivo, construindo ao lado da casa onde moram uma outra casa menor de chio batido e
- sem divisdes internas. A justificativa é que assim poderiam fazer fogo no chdo, sentar ao
redor para se esquentar, tomar o chimarrdo e conversar, pois ndo poderiam fazer fogo no
chdo da casa com assoalho de madeira. Sinal de persisténcia cultural. De acordo com a
citagdo de Borba (1908:8), cada familia fazia o seu fogo em um local particular do grande

rancho que construiam. Varias casas possuem chio batido, sem assoalho, principalmente as

*ver Nacke (1983:137-145).



mais afastadas do nucleo das aldeias, certamente nio foram construidas pela FUNAL
Entretanto, algumas sdo feitas nesse estilo por uma evidente falta de material e de condigdes
para adquiri-lo e, dessa forma, procuram se adequar como podem. Vemos, portanto, que ha
casos em que o estilo da construgdo € buscado de forma a melhor ajustar culturalmente a
casa, enquanto em outros casos ndo se pode. afirmar que o estilo seja todo tragado

culturalmente, em fun¢do das condi¢des materiais em que estas pessoas se encontram.

111.2.3 - Disposigdo Espacial

A maior parte das aldeias indigenas do Brasil Central possui uma disposi¢do espacial
circular. Os Xavante, por exemplo, falantes de uma lingua J€ tal como os Kaingang,
possuem ndo so suas aldeias como a propria planta de suas casas sdo circulares (Lopes da
Silva, 1983:36). Cada casa da aldeia dos Kayapo-Xikrin, grupo Jé que habita no sul do Para,
€ um barracio retangular de uma area aproximada de quatro por oito metros, podendo variar
de acordo com o nimero de familias que moram nesse local. H4 uma frente toda aberta para
o patio, os outros trés lados fechados com palha de babagu e nio ha divisdes internas.
Entretanto, a disposi¢do das casas da aldeia é circular.

Os Kaingang n3o possuem casas circulares nem suas aldeias se dispdem de forma
circular como os Jé do Brasil Central. Isto néo se explica apenas pelo fato de as casas terem
sido construidas através da FUNAI, numa arquitetura e disposi¢do alheias a orientagio
cultural dos Kaingang. Historicamente, as evidéncias sdo de que os Kaingang nunca tiveram

“construgdes de casas circulares nem mesmo aldeias com tal disposi¢io. Aparte dos registros
arqueologicos, os quais remetem a um passado mais distante onde casas subterraneas, por
exemplo, eram construidas, os registros historicos relativos aos Kaingang revelam casas
com planta retangular e cobertura com caida reta para dois lados. Os agrupamentos ndo
eram numerosos. As casas eram dispersas pela Area. Ha registros de grandes ranchos sem
divisde interna onde se distribuiam as familias (Borba, 1908:8). Essas caracteristicas ndo
foram seguidas quando a FUNAI construtu as casas atuais das aldeias Kaingang, conforme
- assinalado acima, o que pode estar relacionado ao projeto de ocupagio e exploragdo das
terras da Area por este orgdo. Quando da construgdo dessas casas, ja havia também uma
modificagdo na estrutura habitacional propria dos Kaingang, conseqiiéncia da dindmica
provocada pelo contato.

Quanto a relagdo da disposi¢do espacial das casas com a centralidade ou ndo do
poder-da aldeia, Veiga (1994:15) discute brevemente a questdo comparando aos grupos Jé

.

do Brasil Central.
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Ndo possuindo aldeias circulares € nem casas dos homens, e embora
realizando as reunides politicas no centro administrativo da aldeia e,
normalmente, apenas entre os homens, a politica dos Kaingang ¢ feita nas
casas. A reunido no centro da aldeia tem apenas o papel de ratificar ou tornar
publica a decisdo ja tomada nas conversas que acontecem nas casas, onde a -
participagdo das mulheres é fundamental (op. cit.). '

Além de destacar a complementaridade entre masculino e feminino nas questdes
relacionadas ao poder, a autora descarta a relagdo feita entre o centro da aldeia como centro
de poder, a qual I\r'laybury-Lews (1979) atribui aos J€ do Brasil Central, representada pela
casa dos homens. Entretanto, o centro da aldeia Kaingang representa um espago publico em
oposi¢do as casas, onde o espago é reservado ao privado. O centro de decisdes da Area
Indigena, casa do cacique e sede do Posto Indigena, estdo localizados mais ou menos no
centro da Area, o que daria um aspecto de centralidade das decisoes ligadas ao poder em
relagio a periferia geografica da Area, embora deva se considerar que a localizagdo da sede
nesse ponto ndo se explica simplesmente como um fraco cultural, mas como parte do
processo historico de contato com a sociedade ndo indigena e os orgdos tutelares do governo

nacional.

111.2.4 -Movimentagdo Inter-aldeias

A movimentagio de pessoas pela Area e desta para fora é comum. De uma aldeia a
outra, em toda a Area, ha estradas municipais fazendo ligagdo. Em dias chuvosos, o transito
por essas estradas fica dificil, tanto a pé como de carroga e, principalmente, de automédvel
ou caminhdo. Em dias secos, nio sdo grandes as dificuldades em se deslocar via estrada.
Uma rodovia estadual asfaltada corta a Area no lado leste, do atual municipio de Bom Jesus
em dire¢do ao Estado do Parana, passando pela aldeia de Pinhalzinho. O asfaltamento foi
iniciado em 1982, quando os indios ja demonstraram preocupagdo com a inseguranga que
esta obra poderia lhes causar, de acordo com o que observa Nacke (1983:167). Quanto a
isso, realmente aconteceram ja varios acidentes, inclusive com 0bitos, representando um
constante perigo para os Kaingang que moram as margens dessa rodovia, a qual ja foi
motivo de varios conflitos e discussdes com o governo estadual. Em 1982, o asfaltamento
da rodovia ligando Xanxeré a Abelardo Luz foi concluido, facilitando o acesso da Area para
essas cidades e vice-versa, distando sete quildmetros entre a sede da Area e essa rodovia na
altura de Bom Jesus (Nacke, 1983:57).

Ha linhas de énibus que passam diariamente pela Area. Vém pela manhi de Entre
Rios (atualmente em processo de emancipagdo), passando pela aldeia de Sambura e da Sede,

depois passam por Bom lJesus e, finalmente, Xanxeré. Pela tarde, fazem a viagem de
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retorno. Ha dois 6nibus que fazem esta linha, praticamente no mesmo horario. Pela aldeia de
Pinhalzinho, passam 6nibus em varios horarios durante o dia em ambos os sentidos, devido
ao maior movimento nessa rodovia, a qual faz liga¢do entre centros maiores, desde o Estado
do Parana até os municipios catarinenses de Abelardo Luz, de um lado, e Chapeco,
passando por Xanxeré e Xaxim, de outro. Essa movimentagdo de linhas comerciais de
Oonibus através da Al Xapecod, sem duvida, contribui para um maior deslocamento dos
Kaingang, intensificando as relagdes com pessoas ndo Kaingang dessas cidades vizinhas,
bem como com as pessoas que viajam nos mesmos veiculos. Varias vezes pude presenciar
reagdes negativas explicitas por parte de ndo-indios que viajavam no 6nibus que passa pela
Area ao embarcarem passageiros Kaingang. Tais reagbes tornam-se altamente
constrangedoras para os Kaingang que viajam nesses Onibus e circulam nas cidades.
Entretanto, esse fato ndo é regra geral.

O trajeto de uma aldeia a outra geralmente é seguido a pé. E costume as pessoas
caminharem varios quildmetros, descansando durante o caminho. Esta € a maneira mais
comum que Qsam para se deslocar, fazer visitas a parentes de outras aldeias, festas, cagar ou
pescar, ir para a ro¢a ou fazer outros negocios em locais mais distantes da casa onde moram.
Alguns possuem bicicleta. Um ou outro possui carro e, nesse caso, sio pessoas que mantém
alguma atividade diferenciada da maioria das outras pessoas, como, por exemplo, algum
tipo de comérceio.

E comum éue uma familia mude de residéncia quando um membro desta venha a
falecer. Mudam para outra aldeia ou transferem sua residéncia para um local diferente,
mesmo que seja na propria aldeia. Varios casos desse tipo aconteceram durante o periodo de
minha permanéncia em campo. Uma familia mudou-se da Sede para Pinhalzinho apos a
morte de uma crianga, filho mais novo do casal. Uma outra familia constituida por um pai
idoso e um casal de filhos € um neto, filho da filha do pai, residiam na aldeia da Sede,
proximo da enfermaria, a beira do riozinho que corre nos fundos desta. O pai-velho veio a
falecer repentinamente quando se lavava no riozinho. No mesmo dia do sepultamento, os
filhos iniciaram o processo de mudanga da residéncia, desmanchando a pequena casa.
Foram morar provisoriamente no galpdo onde outras familias moram em situagio altamente
precaria.

Fica clara a relagio da morte de uma pessoa com a mudanga de residéncia dos outros
membros da casa. Esse procedimento ¢ justificado por eles de varias formas, mas sempre
ligada diretamente ao acontecimento da morte. A morte aconteceu porque o lugar ndo era
bom para eles morarem, por isso devem mudar-se. O espirito ou alma (vénh-kuprig) da

pessoa que morreu pode ficar na casa ou vir de volta, dessa forma as pessoas estariam
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sujeitas as agdes do v&nh-kuprig. O fato € que as pessoas se mudam em tais circunstancias,
sendo um motivo de movimentagio de um lugar para outro.

Uma razdo de constante e intensa movimentagio das pessoas na Area ¢ a busca de
servigos de atengdo a satide. Relacionado diretamente a isso estdo os diferentes sistemas de
saude que atuam na Al Xapecd. Ha uma constante busca de tratamento e prevengdo para
diversos casos de doengas que atingem as pessoas. A intensidade de casos esta diretamente
relacionada a dois principais fatores que se interligam. Um deles € a flagrante precariedade
de condigdes de vida em que a maioria das pessoas da Al Xapeco se encontram, tanto que
aparecem no quadro geral das condigdes de satide das populagdes iridigenas do Brasil como
uma das mais deficientes em qualidade de vida. Dessa forma, o estado geral de saude dessa
populagdo é bastante grave (ver proximo item desse capitulo). O outro fator diz respeito as
caracteristicas culturais proprias dos Kaingang nas questdes ligadas aos prbcessos de
saude/doenga/cura. As concepgdes de saude, doenga e tratamento estdo incutidas nos
sistemas de tratamento existentes, representados pelos varios especialistas em cura que
atuam na Al Xapeco, sobre os quais escreveremos a seguir.

Tanto o sistema oficial de saude, instalado na Area através dos Postos de saide,
como os sistemas .indigenas, através de seus especialistas em cura e do uso mais
generalizado de “remédios do mato”, sdo responsaveis por uma fregiiente movimentagio
das pessoas na busca desses recursos. Dessa maneira, andam de um ponto a outro nessa
procura, um movimento que acontece praticamente todos os dias. Uma certa concorréncia e
rivalidade acontece entre os especialistas, os quais buscam sua legitimagdo junto as pessoas,
0 que se relaciona ao seu poder de cura. As pessoas podem se uni|r em torno de um propdsito
que envolve um certo especialista ou criam uma relagio de certo afastamento das pessoas
que seguem um tratamento junto a um especialista concorrente. Entretanto, isso ndo diz
- respeito a todos os especialistas, varios deles mantém uma relagio de solidariedade e até de
complementaridade com o seu proprio tratamento. E, assim, também ha pessoas que se

dirigem a diferentes especialistas em momentos diferentes ou simultaneamente.

I11.3 - Saiude na AT Xapeco

M1.3.1-0s problemas de saude na Al Xapeco e a enfermaria da aldeia Sedé:
Nacke (1983:71-73) descreve a situag@o geral de saude na Al Xapecé na época de

sua pesquisa (1981-82). Segundo a autora, haviam quatro atendentes de enfermagem na
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Area, atuando em trés enfermarias. Apresentavam problemas de estoque de medicamentos,
instrumental médico e relativo a especializagdo das atendentes contratadas pela FUNAL
Haviam visitas periodicas da EVS (Equipe Volante de Saude), a qual era constituida por um
médico. um dentista, enfermeira e laboratorista. Além disso, cita que havia um convénio
com o FUNRURAL, o qual possibilitava internamento hospitalar em Xanxeré, mas ja
assinalava a precariedade do atendimento. Outro ponto destacado é a relagio que o
Sindicato Rural de Xanxeré mantinha com os Kaingang, ao deixar de prestar assisténcia de
saude apos a expulsio dos agricultores invasores da Area. Percebe-se que o Sindicato ndo
tratava os Kaingang como trabalhadores rurais, apesar dos Kaingang serem, em sua maioria,
agricultores, apenas prestando atendimento na medida que deixassem agrncultores ndo-
indios ocuparem suas terras. Nesse caso os Kaingang so recebiam atendimento se suas
terras fossem utilizadas por outros. Quando isso acontecia, portanto, a assisténcia nio era
verdadeiramente para os indios, mas para a terra dos indios, esta sim com importdncia para
o Sindicato e seus “verdadeiros” associados, os agricultores n3o-indios. Em meados de
1982, a FUNALI teria autorizado a contratagdo de um médico e um dentista para atenderem
na Area em dois dias na semana. Aponta, como doengas mais freqientes, infecgdes
respiratorias, desidratag@o, escabiose e sarampo, casos de tuberculose, sifilis e gonorréia.
Como problema mais sério de saude cita a desnutri¢do que, associada a verminose, aparece
como a principal responsavel pela mortalidade infantil na Area de Xapeco. A autora ndo
trata das praticas indigenas ligadas a questio da saude.

A estrutura e os servigos oficiais de saide na Al Xapeco atualmente ndo estdo muito
diferentes daqueles descritos por Nacke (1983). Hoje, continua a existir a enfermaria na
aldeié Sede da Area, a mesma aldeia onde esta o Posto da Funai. Essa enfermaria se localiza
bem em frente a moradia do cacique. Sua esposa € a responsavel oficial pela enfermaria.
Uma outra enfermaria se localiza na aldeia Pinhalzinho, mas suas instalagdes e capacidade
de atendimento sdo menores. O hospital da cidade de Xanxeré continua sendo usado para
casos mais graves. Alguns casos particulares, em que ndo ha solugdo na regido, como
cirurgias para problemas de catarata, sdo enviados para Curitiba. Outros servigos observados
sdo as visitas de agentes de saude durante campanhas de vacinagdo, geralmente através da
prefeitura do municipio de Ipuagu, ao qual pertence parte do territério da Al Também ha
visita de um médico que atende na enfermaria da Sede, mas a sua periodicidade ndo € muito
regular, pelo menos durante o tempo que la estive.

Veiga (1994) ndo faz uma descrigio geral sobre as condi¢des de saude na Al
Xapeco. Por outro lado, sua discussdo gira em torno de questdes ligadas a constituigdo do

kujd ("kuid"), sobre o qual trataremos no item 1I1.3.3, e a perda tefnporéria da alma ou



espirito como explicagio para algumas doengas e casos de morte, quando o kuja atuaria na
restituigdo do espirito ao corpo (Veiga, 1994:153-157).

Durante minha permanéncia em campo, pude acompanhar de perto'a movimentagdo
e os servigos de saude prestados através da enfermaria da aldeia Sede. Esse detalhe foi
facilitado porque foi onde me alojei durante toda a pesquisa de campo. Por isso, a descri¢do
que apresento deve ser tomada apenas em relagdo a essa enfermaria. O movimento de
pacientes era flutuante. Ora todos os leitos estavam ocupados, havendo inclusive momentos
em que eram improviéados leitos no chéo, ora havia um completo esvaziamento. Dificil
apontar os motivos exatos para essa dinimica, mas certamente acompanhava de alguma
forma a variagao das condi¢des climaticas. Entretanto, ndo é o unico fator responsavel.

A enfermarié ¢ composta por varias pegas: uma cozinha com area de servigo anexa,
cinco quartos (dois peqhenos), uma sala para atendimento regular das pessoas, sala de
medicamentos. uma sala que seria o consultorio odontoldgico, uma sala maior que seria o
consultorio médico com sanitario anexo, um sanitario com chuveiro junto aos quartos, uma
sala relativamente pequena com geladeira para guardar vacinas. Apenas um dos quartos
mantinha-se com disponibilidade de leitos para as internagdes. Um quarto pequeno servia de
alojamento ao enfermeiro de plantdo. Os outros quartos ndo dispunham de leitos, mas as
vezes algum paciente era internado num deles, estendendo-se algum cobertor no chéo,
quando necessario. Por um tempo, me alojei na salinha destinada a guardar as vacinas, que
se localiza na entrada lateral da enfermaria. Depois, passei a ocupar um dos quartos
pequenos, localizado mais ao fundo, passando por um dos quartos grandes ndo utilizados
regularmente. 4

Varios atendentes de enfermagem trabalharam durante o periodo da pesquisa (pelo
menos sete, mas niao todos no mesmo periodo). Alguns realizaram curso na cidade de
Braga-RS através do CIMI (Conselho Missionario Indigena), outras ja praticam ha algum
tempo e contam mais com a experiéncia. E realizado um revezamento entre eles, de maneira
que em qualquer horario do dia ou da noite alguém esta atendendo. Distribuem
medicamentos, aplicam inje¢des, fazem curativos, cuidam dos internados, ajudam a
encaminhar pacientes ao hospital de Xanxeré ou outro local fora da Area, controlam a
entrada e saida de medicamentos, além de outras atividades n3o tdo freqiientes.
Eventualmente, assistem a partos na enfermaria, mas normalmente as parturientes sio
encaminhadas para Xanxeré. As ocorréncias e atendimentos s30 anotadas em fichas.

Na enfermaria, ha também a atividade de preparo das refeigdes para os pacientes e
para os atendentes, os quais. dividem praticamente a mesma comida. Nio ha muita

diferenciagio entre a comida dos pacientes e dos atendentes. As vezes, quando um paciente
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necessita seguir uma dieta especial ou diferenciada, por exemplo, sem sal, entio sua comida
¢ preparada aparte. As refeiges preparadas sdo compostas basicamente de arroz, feijdo,
frango ou carne de porco e, as vezes, alguma verdura. Para a noite, geralmente se prepara
uma sopa a basc de arroz ¢ frango. Por um periodo, haviam duas mulheres que realizavam
as atividades de cozinha e limpeza da enfermaria. Depois, com a saida de uma delas, a outra
passou a assumir praticamente so, o que prejudicou ainda mais a realizagdo do servico. Em
uma determinada ocasido, varias mulheres se reuniram para realizar um mutirdo de limpeza
geral, atividade que levou um dia inteiro em clima alegre e com brincadeiras.

No periodo da pesquisa, a cobertura do prédio da enfermaria foi substituida.
Entretanto. apenas se retirou o telhado de cimento amianto velho e se colocou outro novo do
mesmo tipo. mantendo praticamente o mesmo material antigo da estrutura de sustentagdo
desse telhado. A obra foi custeada por uma verba especifica para a reforma do prédio da
enfermaria. No entanto, como explicar que so a troca do telhado consuma a totalidade dessa
verba? _

Os casos mais frequentes atendidos na enfermaria sdo doengas respiratorias, gripe,
dores de cabega, disenterias, desidratagdo, verminose. A maioria sdo criangas. As precarias
condigdes de moradia e alimentagdo em que boa parte das pessoas se encontram contribuem
no agravamento desse tipo de complicagdes de saude, as quais seriam facilmente evitadas se
essa situagdo geral fosse outra. Além de uma alimentagao pobre, devido as condigdes socio-
econdmicas da populagio da Area, percebe-se o uso de uma quantidade relativamente
grande de agucar e sal na alimemacﬁo. Relacionado aos casos de oObito e internagdes de
adultos e velhos, percebe-se uma ocorréncia comum de derrame cerebral e problemas .
cardiacos, certamente provocados pelo regime alimentar, além de outros fatores sociais.

No dia 23 de margo de 1995, anotei alguns dados recolhidos do relatorio de
ocorréncias da enfermaria. Entreténto, algumas fichas estavam incompletas e outras
faltando. Os casos de obitos ndo ficam muito claros, ndo estavam muito bem especificados.
Para verificagdo dos dados recolhidos na ocasido, ver anexo III, onde aparecem algumas
informagdes que. apesar de serem fragmentos, indicam um pouco da realidade da situagdo
geral de saude na Area e do proprio trabalho desenvolvido na enfermaria.

Alguns episodios presenciados mais marcantes merecem um relato a fim de ilustrar
um pouco certas situagdes vividas naquele local de servigo de saude oficial. Nesse sentido,

transcrevo algumas passagens anotadas em diario de campo:

- (...) Perto do meio-dia, chegaram na enfermaria quatro homens carregando o
velho ‘que morava aqui atrds da enfermaria, o seo Miro. Valdevino o
examinou, ja foi se formando aquele aglomero que é comum se formar
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quando chega alguém em estado grave.(...) Quando Valdevino (atendente)
saiu, eu perguntei se iriam leva-lo (para Xanxeré). Ele me respondeu que o
velho estava morto. Ja haviam trazido ele morto. Ontem, ainda o vi
caminhando ai na frente com a sua bengala de pau e a sua perna meio
aleijada. Semana passada ele esteve aqui na enfermaria e foi atendido pela
Nadir (atendente). Eu estava aqui. Disse que estava com uma dor atras do
pescog¢o, na nuca, € ndao podia virar direito a cabega. Estava também tendo
tonturas e, as vezes, escureciam as vistas. A Nadir o examinou, ndo sei 0 que
fez e deu algum remédio para ele tomar. Hoje pela manhi, disseram que ele
estava alegre, conversando com eles (a familia), até benzeu uma mulhér com
uma crianga, até que pediu um sabdo e disse que ia se lavar no rio. A casa
deles ¢ bem proxima do riacho ali detras. Dentro de uns cinco minutos o
avistaram caido. Todo mundo diz que foi de "derrame". Estou percebendo
que o indice de derrame aqui estd um pouco alto, ou seria coincidéncia ?
porque ndo faz bem uma semana morreu o seo Gonsalino,(...), agora seo
Miro faleceu de algo semelhante (diario de campo, 07/11/94).

Na enfermaria, estava um pessoal numeroso. Aquela mulher que tomou
alcool foi trazida do hospital (ver anexo 111, Boletim bimestral de notificagio
de obitos). Entretanto, ela esta inconsciente, em estado de quem n3o tem mais
jeito, por isso a trouxeram. Trouxeram-na para morrer aqui pelo jeito. Até ha
pouco, havia gente sempre chegando para ve-la. Agora, parece que ela esta
sozinha no quarto dos fundos.

Um indio do Toldo Chimbangue foi trazido para ca também. Esta ferido na
cabega. Houve uma certa confusdo no sabado la no Chimbangue. Parece que
alguém ou alguéns queriam derrubar o cacique Zeca. Houve briga. Sairam
feridos.(...). Um pessoal daqui foi para la...(diario de campo, 21/11/94)

(...) cheguei aqui ja era escuro. Movimento na enfermaria. Pedro Afonso

estava mal e foi trazido do hospital para ca. A mulher do alcool esta na
mesma até agora. Os crentes vieram outra vez e fizeram as suas barulhentas

oragoes. Fui tomar banho ja eram mais de 22:00 horas, quando todos ja

haviam saido. Enquanto isso, levaram o Pedro Afonso ndo sei para onde. Nio

havia mais ninguém na enfermaria na hora e s6 um rapaz estava com ele, um

carro roncou e percebi que seus gemidos vieram para o corredor. Quando eu

sai do banheiro, ele ndo estava mais (diario de campo, 23/11/94, relativo ao

dia 22/11)

(...) Essa semana, ou melhor, desde o dia que cheguei aqui (19/01), ha um
velhinho guarani instalado num dos quartos. S6 que ndo ha cama Ele fica o
dia inteiro no chdo e dorme por ali no chido. Cuspia no chdo também, até que
colocaram um recipiente para esse fim....(diario de campo, 24/01/95).

O velhinho estava com problemas de catarata, praticamente cego, e aguardava para

ser encaminhado para Curitiba, onde realizaria uma cirurgia a fim de corrigir esse problema.

Como a viabilizagdo da viagem demorava, ele ficou mais de uma semana aguardando na

enfermaria.

Uma peculiaridade percébida com relagdo ao parto, num certo caso, foi uma gestante

que caminhou sozinha da sua casa até a enfermaria, uma distincia de aproximadamente

67



cinco quildmetros, quando ja era noite. O parto ocorreu naquela mesma noite, assistido pela
atendente de plantdo. No dia seguinté, ja pela manha, a mulher voltou com sua crianga para
casa e caminhando.

Noutra ocasido, o atendente de plantdo encaminhou mais de um paciente para o
hospital em Xanxeré, realizando mais de uma viagem até la. Naquela mesma noite,'atendeu
uma parturiente. Foi o primeiro parto que ele atendeu e o fez s6. Pela manhi, sem dormir,
falava com orgulho da tarefa que realizou. E um dos atendentes que concluiu o curso
oferecido através do CIMI em Braga, RS.

As enfermarias ou postos de saude representam a presenga da medicina ocidental na
Al através de alguns servigos prestados nesses locais. Entretanto, ha os sistemas de cura que -
fazem parte do conhecimento Kaingang a respeito de doengas, cura e remédios (vénh-
kaglé). Tal conhecimento esta diretamente relacionado aos aspectos culturais proprios dessa
sociedade e de alguns elementos introduzidos e reelaborados, vindos de outras culturas.
Dessa forma, encontramos diversas categorias de especialistas em cura atuando na Al
Xapeco, compondo um universo conceitual particular que se relaciona diretamente a

cosmologia do grupo. -

®111.3.2 - Alguns conceitos basicos relacionados a questdo da saide

Para tratar de questOes relacionadas a saiude na Al Xapecd, alguns conceitos da
literatura antropologica ligada a saude e doenga merecem ser discutidos. Percebemos uma
complexidade de representagbes sobre saude e doenca na Al Xapeco, onde varios
especialistas em cura atuam, cada qual com suas particularidades de concepgbes e praticas.
Ha, entretanto, algumas caracteristicas gerais compartilhadas. Além dos especialistas em
cura indigenas, ha a atuacdo dos servicos de saude oficiais através das enfermarias,
conforme ja descrito no item acima, sendo que ndo houveram grandes mudangas naquela
estrutura nesse periodo.

Esse conjunto de servigos e praticas ligados a questdo da saide e o uso que as
pessoas fazem deles pode-se entender como o que Kleinman (1973,1980) denomina de
health care system (Sistema de Cuidados de Saude). Para o autor, a medicina deve ser vista
como um sistema cultural, da mesma forma como os sistemas legal, de parentesco, de troca,
politico e religioso € pode ser estudado como tal. Esta fortemente enraizado no contexto
social e cultural em questdo (Kleinman, 1973:159). Levando em consideragio que, em
praticamente todas as sociedades, as atividades de cuidados de saude sio mais ou menos
interrelacionadas, elas necessita;m ser estudadas de uma maneira holistica, como reagdes

socialmente organizadas a doengas, constituindo o Sistema de Cuidados de Saude, um
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sistema de significados simbolicos ligados a arranjos particulares de instituigdes e padrdes
sociais e interagdes interpe'ssoais (Kleinman, 1980:24). O Sistema de Cuidados. de Saide
integra os componentes da sociedade relacionados a saude. Dessa forma, todos os
especialistas em cura que atuam na Al Xapeco, as enfermarias, os ambientes onde ocorrem
os processos de tratamento ou qualquer atividade relacionada 4 saide, a escolha do
tratamento e sua avaliacdo, o uso de diferentes remédios nas mais variadas formas todos
sdo componentes de um sistema cultural relacionado ao campo da sadade.

Uma outra abordagem, ligada & antropologia francesa, procura demonstrar a
coeréncia interna e a racionalidade do pensamento tradicional que tem, na procura do
significado ou do sentido, o seu poder explicativo e terapéutico, a partir das interpretagdes e
dos comportamentos dos individuos frente a uma doenga. Desse modo, a causalidade e o
sentido ganham énfase na analise das questdes ligadas a saude (Buchillet, 1991:23). Ha
necessidade de se buscar as diferengas conceituais entre a biomedicina ocidental e as
praticas e representagdes ligadas a saude em sociedades tradicionais, também chamadas
ndo-ocidentais, onde podemos incluir a sociedade Kaingang. Nesse sentido, 'para 0s
Kaingang, seguimos uma leitura baseada em Buchillet (1991),‘que faz uma distingdo da
perspectiva ocidental de doenga e das sociedades tradicionais. Para estas ultimas, entre elas

incluimos os Kaingang,

a apari¢io da doenga, assim como o advento de um infortanio, individual ou
coletivo, que ndo constituem categorias separadas do ponto de vista da
causalidade, increvem-se num dispositivo de explicagio que remete ao
conjunto das representagdes do homem, de suas atividades em sociedade e de
seu meio natural. A doenga ndo ¢, neste caso, pensada - e nem pode ser
analisada - fora de seu suporte (o individuo, na sua singularidade pessoal e
social) e fora de seu contexto, ou seja, ndo somente as conjunturas especificas
(pessoais, historicas, etc.) que presidem & aparicdo de uma doenga, como
também as representagdes da pessoa e, por fim, as modalidades de relagdo
entre mundo humano, mundo natural e mundo sobrenatural Toda
interpretagdo da doenca €, assim, imediatamente inscrita na totalidade de seu
quadro socio-cultural de referéncia (Buchillet, 1991:25).

Nesse sentido, a causa das doengas ¢ tio ou até mais importante quanto o
reconhecimento da patologia em si. A explicagio das desordens corporais ou biologicas esta
ligada a organizagdo social, religiosa ou simbolica da sociedade. Buchillet (1991) trata dos
varios niveis de causalidade e dos itinerarios terapéuticos seguidos pelas pessoas em fungio
do andamento da doenga e da dindmica de atribuigdes causais criadas em fungdo de aspectos
sociais e culturais proprios de uma sociedade particular. De acordo com diferentes perguntas

que, normalmente, surgem no decorrer de um processo de doenga (qual doenga? como? que
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ou quem? por que?), diferentes niveis de causalidade sdo identificados. Assim, apds a
constatagio de um quadro patolégico, inicia-se o processo de busca de tratamento e das
possiveis causas. Assim, “enquanto a causa instrumental traduz o meio ou o mecanismo de
produgdo da docnga, a causa clicaz ¢ o agente responsidvel pelo processo da doenga ¢ a
causa ultima procura reconstituir a origem da doenga, responder aos por que cu?’ ¢ ‘por que
agora?’, pergumtas geralmente consideradas ndo pertinentces pela biomcedicina. (...) As causas
ultimas devem scr procuradas no dominio socio-cultural, nas conjunturas intersubjetivas e
sociais particularcs que presidiram ao cvento-docenga” (Buchillet, 1991:27-28).

Diversos autores (Langdon, 1988, 1991, Barreto Lins Verani, 1991; e outros citados
em Buchillet, 1991:27 - Foster, 1976, Evans-Pritchard, 1937; Glick, 1967, Bibeau, 1981;
Langdon & MacLennan, 1979) tratam da questdo dos diferentes niveis de causalidade em
populagdes tradicionais estudadas, principalmente indigenas. Com relagdo aos Kaingang,
podemos afirmar que ha também uma multicausalidade atribuida as doengas, especialmente
aquelas categorias de doengas que ndo sio normalmente reconhecidas pela medicina oficial
ou ocidental, pelo menos ndo da mesma forma. O itinerario terapéutico” Kaingang,
portanto, € orientado também segundo essa multicausalidade. De acordo com nossas
observagdes e acompanhamento de atividades de especialistas em cura na Al Xapeco,
percebemos a existéncia de trés niveis de causalidade. Nesse sentido, exemplificamos com
um caso acompanhado junto a atividade de uma curandeira no dia quatro de novembro de
1994, ocorrido durante um “trabalho” da mesma em uma casa de uma das aldeias da Area.

Segue o relato conforme anotei em diario de campo, na época, com poucas modificagdes:

(...) Enfim, inicia-se o trabalho. A curandeira ndo entregou remédios porque
ainda ndo tem como faze-los la, entdo so entregava “agua ungida”. Todos os
recipientes com agua sdo colocados sobre a mesa, onde acendem velas e
colocam imagens de santos (Nossa Senhora, Sio Jodo Maria, etc.). Da
mesma forma que no Serrano, a curandeira se pée atras de todos, os quais se
pdem de frente para o altar (mesa). Ela, com o rosario sobre a mio e olhando
fixamente para ele, comeca a sua “oragdo”.(...) No momento da benzedura
das pessoas, ela estende o rosario sobre elas, posicionando-se atras da pessoa,
de frente para a mesa, e pousa uma mio sobre a cabega da pessoa e com a
outra segura a cruz do rosario. Paulatinamente, ela fala os problemas das
pessoas e os procedimentos que elas devem seguir, os remédios e as dietas.
Uma coisa muito falada é a acusagdo de muita “inveja” e “atrapalho”, além
de “perturbagdo” e “espirito mal acompanhado”. O “atrapalho” geralmente é
quando a pessoa n3o para muito num mesmo lugar (moradia) ou ndo se fixa
 num plano de vida, como trabalho, por exemplo. Houve um caso em que ela

“*Itinerdrio terapéutico™ ¢ um conceitp de Augé (1984) criado para dar conta dos diferentes percursos feitos
pelo paciente na procura de um tratamento. Trata-se do “conjunto de processos implicados na busca de um
tratmento desde a constatagdo de uma desordem, passando por todas as ctapas institucionais (ou ndo) onde
podem se atualizar diferentes interpretagdes (paciente, familia, comunidade, categorias de curadores, ctc.) e
curas” (Buchillet. 1991:28). .
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acusou que o local onde a casa que a pessoa estava ndo era bom para ela, que
haveria 1la um “trabalho” feito ¢ que estava énterrado num determinado ponto
do terreiro. Entdo, eles deviam mudar o Incal da casa. As pessoas
perguntaram “onde entdo colocar a casa 7 e ela respondia que eles que
sabiam, “vocés ¢ que sabem, nos aqui sO estamos avisando, se vocés nio
fizerem, tem que arcar com os problemas”. Ela diz “n6s”, fala com voz
alterada, o que significa que ela estaria falando em nome de “guias
espirituais™, as pessoas também interpretam assim e entendem que ndo € ela
quem fala, mas “os guias” ou “as guias”. A curandeira seria uma
intermediaria entre as pessoas e os espiritos. Quando o trabalho foi feito na
dita casa, mais a tardinha, ao terminar a se¢do no interior da casa, ela se
dirigiu para fora até o ponto em que estaria enterrado o “trabalho”. E uma
area logo abaixo da casa, onde ha os “esteios” (quatro) plantados, que seriam
destinados a sustentar uma nova parte da casa, onde iria morar a “mie-véia”
(que ¢é cega). (didrio de campo, 04/11/94).

Em outro “trabalho” da mesma curandeira, em outra aldeia, que também acompanhei, segue

de forma semelhante:

(...) ela citou para uma mulher, na hora da “un¢do” ou “beng¢ido”, que na casa
dela (da mulher) tem um trabalho enterrado. Elas véem (as guias), "mesmo
que tenha dois metros de altura debaixo da terra elas véem, nio adianta
esconder” (diario de campo, 19/11/94).

Podemos claramente perceber varios pontos que se destacam apenas nesses
exemplos. Um deles é que a nogdo de doenga € algo muito mais amplo que apenas sintomas
fisicos. A propria categorizagdo das doengas da uma idéia da concepgdo diferenciada e
propria do que € uma “doenga”, a qual se relaciona com aspectos mais gerais e amplos da
vida das pessoas, ligados a questdes socio-culturais, ndo se restringindo a aspectos
meramente fisicos. Praticamente ndo ha mengdo a nenhuma categoria de vdoenc;a
normalmente reconhecida enquanto tal pela medicina convencional ocidental. Outro ponto
importante que se percebe ¢ a multicausalidade que se atribui aos casos tratados. Nesse
ponto, fica evidente a busca da causa ultima do problema. No exemplo, o "trabalho"
enterrado junto a casa da familia seria a causa ultima e responderia a pergunta do “por
que?”, sendo que ndo se evidencia a causa eficaz, a qual responderia a pergunta “que ou
quem?” seria o responsavel pelo “trabalho”. O “trabalho™, no caso, ¢ uma clara acusagdo de
“feitico”, muito comum em muitas sociedades estudadas, mas aqui aparecendo com essa
nomenclatura particular, embora o termo “feiti¢o” também seja usado na Al Xapeco.

O itinerario terapéutico de um doente vai depender do agravamento ou nio da
doenga e das respostas que obtiver de cada um dos recursos terapéuticos utilizados.
Diferentes atores desempenham papéis de acordo com o andamento do quadro clinico do

doente. O primeiro diagndstico geralmente € feito pelo proprio doente e/ou pela sua familia
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ou vizinhos, com referéncia aos sintomas imediatos da doenga, os quais serdo tratados por
essas mesmas pessoas a partir dos recursos mais proximos. Agravando-se, ou no caso de
ndo encontrar solugdo dessa forma, hd uma reclassificagdio da doenga e a busca da causa
ultima. Nessa altura, a busca de um especialista € necessaria, podendo ser um xami, quando
o principal objetivo é com a causa da doenga, mais que com os sintomas. Porém, a busca de
um certo recurso nao impede, necessariamente, outro paralelo com finalidades de resolugio
dos sintomas. Para explicar essa busca a diferentes recursos terapéuticos, em seqiiéncia ou
paralelamente, Buchillet (1991:28-29) distingue “a esfera (ou registro) das causas” e a

“esfera (ou registro) dos efeitos™

o tratamento xaménico atua no nivel do registro das causas ao passo que as
plantas, ou a medicina ocidental, o fazem no nivel do registro dos efeitos. A
medicina ocidental aparecendo, assim, somente na esfera dos efeitos. Essa
distingdo entre ‘registro das causas’ e ‘registro dos efeitos’ nos permite
entender porque a remissdo de um sintoma ndo é, em si, a prova da eficacia
de um tratamento ou de uma pratica terapéutica particular.

De fato, o fracasso terapéutico nunca significa a ineficiéncia de um
tratamento ou de uma pratica, nunca os coloca em questdo, nunca motiva o
questionamento de sua validade, nem de seu poder de cura (idem:29).

(.-) - |

Por isso, explicar a eficacia de um tratamento xamanico em termos da
composi¢do quimica particular das plantas utilizadas como veiculos da
encantagio ndo me parece fazer justica a concepgio indigena da eficacia
terapéutica (ibidem:31).

De um modo geral, podemos estender esses pressupostos acima & realidade
Kaingang da Al Xapeco. Com relagio a “esfera das causas” como sendo um papel para o
xamanismo e “esfera dos efeitos” como sendo o ponto onde atua a medicina oficial,
podemos exemplificar com um pequeno depoimento que uma mulher Kaingang me fez, ela
disse que pega remédio de um certo kuja (xam3), “porque na enfermaria eles ndo curam a
gente”. Na Al Xapeco, coexistem diversos especialistas em cura, todos utilizando plantas
como um de seus recursos terapéuticos, e recursos da medicina ocidental, representada pelas
enfermarias, seus atendentes de enfermagem e a esporadica visita de um médico e outros
agentes de saude. Nesse quadro, as pessoas procuram ambos 0s recursos como meio de
tratamento de seus sintomas ou doengas, além do uso de remédios a partir da auto-
medicag¢do ou por pessoas da familia do doente. O itinerario terapéutico, de maneira geral,
nio segue uma via unica, ndo € excludente. Ao contrario, as pessoas tém um procedimento
pragmatico com relagdio ao uso dos recursos terapéuticos, embora outras questdes
interrelacionadas, como aspect'os religiosos, concorréncia e legitimidade dos especialistas,

possam restringir a recorréncia a apenas um ou outro especialista por certas pessoas, mas
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geralmente isso ndo se observa em relagio aos recursos da enfermaria. Entretanto, um relato
feito por uma curandeira, cujo trabalho acompanhei sistematicamente, evidencia que,
segundo o principio dessa especialista, as pessoas ndo deveriam usar mais de um tipo de
remédio ao mesmo tempo. Eis um trecho do diario de campo que relata uma comparagio
feita pela curandeira, logo apos um “trabalho”, entre duas aldeias onde ela atuava na

ocasiio;

(...) O interessante a ser anotado € a forma com que ela agiu durante as
“béngdos” das pessoas. Bem, ela vinha falando, no caminho e antes ja, sobre
a pouca assiduidade do pessoal do Serrano nos trabalhos dela. Por outro lado,
falava positivamente do Pinhalzinho. Na oragio inicial, mencionou que “esse
¢ o unico lugar que ndo funciona direito”;, mencionou positivamente o
pessoal do Pinhalzinho. Nas “béngdos”, quase todos foram diagnosticados de
forma negativa. Jodo Batista com as cria¢gdes ndo indo para a frente, a vida
indo para tras. O lugar também ndo € bom para eles, qualquer outro lugar que
eles se agradarem seria melhor. Qutra mulher “atrapalhada” com o
companheiro, sendo que ndo deu muitas esperangas de melhora. Uma outra
também com “atrapalho” com o companheiro, este ndo querendo que ela va
as se¢des nem que tome esses remédios. Os homens também tém que vir, ndo
sO as mulheres. Uma outra ndo melhora porque tomou remédio diferente
também. Nio pode tomar outro tipo de remédio ao mesmo tempo, porque se
fizer mal ndo se sabera qual foi o remédio bom. Tem que tomar s6 um tipo. E
assim por diante. (...) (diario de campo, 19/11/94).

Verifica-se que apesar de uma especialista em cura orientar no sentido de s6 usar um
tipo de remédio, ou seja, sO os dela no caso, tal procedimento ou principio ndo implica que
as pessoas, necessariamente, sigam seu itinerario dessa forma. Essa posi¢do da curandeira é
uma explicitagido também da existéncia de uma certa concorréncia entre os varios
especialistas € o empenho a fim de manter uma legitimidade em relagdo as pessoas em
geral.

Quanto ao uso dos recursos terapéuticos disponiveis através da enfermaria na Al,
isso ndo implica que, necessariamente, haja uma alteragdo das concepgdes Kaingang de
doenga e saide, nem do diagndstico feito com base nessas concepgdes. Pois, como afirma
Buchillet (1991:35), é preciso distinguir entre o aspecto teorico (cientifico) da medicina
ocidental e seu aspecto técnico. O fato de se utilizar de alguns recursos técnicos ndo implica
na aquisigdo, aceitagdo e, principalmente, no entendimento da sua teoria cientifica da
causalidade que a subjaz, ndo alterando, desse modo, as representagdes etiologicas e
terapéuticas tradicionais daquela sociedade. Muitas das ocasides em que pessoas procuram
pelos servicos de saude da enfermaria, elas se encaminham ja tendo em mente um
determinado medicamento, o qual pedira entdo a(ao) atendente de enfermagem. Em geral,

sdo atendidos nesse sentido, a ndo ser quando ndo ha o medicamento no local. Até mesmo
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antibidticos sdo aplicados dessa forma. O uso de antibidticos, como, por exemplo, a
penicilina, € bastante freqiiente, mesmo para sintomas comuns de gripe. O que por um lado
pode ser considerado um problema do mau uso de medicamentos, por outro lado é um
indicativo de que o auto-diagnostico € acompanhado de uma auto-medicagio. O diagnostico
segue, essencialmente, de acordo com as representagdes de saide e doenga tradicionais e o
itinerario terapéutico € seguido basicamente em fungio dessas concepgdes. Diversos
recursos terapéuticos sdo buscados, selecionados a partir de varios fatores pertinentes a
situac@o socio-cultural particular dessas pessoas e, nessa busca, os recursos da medicina
ocidental disponiveis passam a ser uma das alternativas, além das varias outras existentes. e
representadas pelas categorias de curadores tradicionais. .

Ainda em relagdo a concep¢do cultural Kaingang de doenga, Veiga (1994:156) se
refere a perda da alma ou espirito (kumba) como uma condigdo que leva a pessoa a tornar-se
doente. Conforme a autora escreve, para os Kaingang, “é o espirito que di vida ao corpo’.
Dessa forma, “o espirito pode dcixar o corpo durante o sonho e ir visitar outros lugares,
~inclusive o Numbé, a aldeia dos mortos”. Se a vida depende da presenga do espirito, a sua
perda pode causar problemas e a pessoa ficar doente, entdo “algumas doeng¢as sio
explicadas como uma perda tempordria do espirito que, sc prolongada, leva a morte”. Para
restituir a alma ou espirito da pessoas ao corpo, € necessaria a intervengdo do xami, kuja em

Kaingang (op. cit.).

11133 Z Kuja, curandeiras, curandores, remedieiras, parteiras: categorias de
- especialistas em cura na Al Xapeco \

Na Al Xapeco, durante a pesquisa de campo, identifiquei e acompanhei o trabalho de.
varios especialistas em cura. S3o pessoas conhecedoras de uma grande quantidade de
remédios, elaborados a partir de recursos naturais, principalmente as plantas. Cada
especialista possui um conjunto de principios e procedimentos proprios. Cada um possui
uma historia particular que levou a tornar-se um especialista em assuntos relacionados a
saude. Saude aqui entendido como um conceito amplo que néo se restringe a problemas de
ordem fisica ou fisiologica, conforme ja discutimos no item I11.3.2. %

Apesar de compartilharem alguns tragos em termos de concep¢do de cura, doenga,
causalidade, saide e até em relagdo a pratica, sio categorizados diferentemente pelas
proprias pessoas da Area em fungio, principalmente, da natureza de seus guias espirituais,
mas também em fungdo de suas especialidades, de seu poder de cura, da sua legitimidade,
caracteristicas que' sdo interrelacionadas. A medida que o poder de cura ou o dominio sobre

os mecanismos relacionados a cura sejam melhor controlados e o especialista obtenha bons
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resultados, sua legitimidade aumenta em relagdo aos beneficiarios ou usuérios de suas
atividades. Ao mesmo tempo, o aumento de prestigio ou legitimidade de um especialista
pode intensificar as relagdes de concorréncia com outros especialistas, fato que geralmente é
acompanhado de uma elevagdo de criticas e acusagdes de ineficacia, por parte'dos outros,
direcionadas aquele que estiver obtendo maior legitimidade. Porém, isso ndo ocorre entre
todos, mas é mais comum entre especialistas que se encaixam numa mesma categoria € que
possuem mais aspectos em comum nos seus principios e pratica, além de nido possuirem
outros lagos de proximidade, como o parentesco.

Destacaremos algumas categorias de especialistas em cura, ou que lidam com
atividades de alguma forma ligadas a questdo da saude, e discutiremos certos aspectos que
consideramos mais essenciais na caracterizagio do especialista. A categorizagio é subjetiva,
portanto, sujeita a variagdes. Nesse caso, nossa descrigdo parte de uma avaliagdo do que
observamos em campo, procurando sistematizar dentro de um padrido geral. Distinguimos
kuja, curandor/curandeira, remedieira, parteira e pessoas em geral que possuem um certo
conhecimento sobre remédios € seu uso, mas ndo sio exatamente uma categoria de
especialistas. |

KUJA: ¢ o xami Kaingang. Tem o poder de entrar em contato com os espiritos-guias
e, atraves deles, obter informagdes sobre como proceder no tratamento de uma determinada
pessoa que se encontra com alguma doenga (kaga). Através do sonho, o seu espirito-guia lhe
mostra onde esta o remédio que devera usar, como usar, e indica os procedimentos que deve
seguir na cura do doente. Cada kuja possui um guia proprio, o qual € sempre-um espirito de
um animal. que pode ser uma onga (mi g), um passarinho ou outro bicho. O segredo da sua
relagdo com seu guia e dos remédios que conhece esta diretamente relacionado com o seu
poder de cura. E uma pessoa respeitada e tida como detentora de poderes ligados ao
sobrenatural, “ele sabe das coisas”. ' |

De acordo com Veiga (1994:154), os Kaingang ndo enfatizam uma separagdo entre
os mundos natural, sobrenatural e humaho, mas had possibilidade de uma constante
comunicagdo entre essas dimensdes. Pode haver relagdes diretas entre pessoas e animais e
os espiritos desses. Uma relagdo importante entre o mundo humano e o mundo dos espiritos
dos animais se da através do kuja e seu espirito-guia. Essa relagdo ndo costuma ser explicita
e seu segredo esta ligado ao poder do kuji. Quanto a constituigdo de um kuji, Veiga
(1994:154-5) acrescenta:

Os iangré sdo os donos ou espiritos dos animais, e tornam-se companheiros
dos humanos. Eles podem se aproximar das pessoas e oferecer a elas seus
préstimos (por exemplo, o dom de curar uma moléstia). A pessoa que recebe
o espirito do animal ndo pode, entretanto, falar explicitamente sobre esse
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encontro. As outras pessoas € que devem solicitar a ela, perguntando-lhes se
cla nio sabe benzer; nesse caso cla podera entdo fazé-lo. (...) Os iangré,
espiritos animais, sdo os companheiros dos kuid (xama). Sdo eles que ajudam
os kuid a encontrar o remédio que deve ser dado a um doente, e também a
resgatar as almas que se perdem dos seus corpos. (...) Para se tornar um kui,
que pode ser homem ou mulher, a pessoa deve ser iniciada por um kuii mais
velho, que vai mostrar para ela quais os remédios com os quais ela vai se
lavar e tomar para receber seu ingré (op. cit.).

Apesar de tanto homem quanto mulher poder ser um kuja, nido identificamos
nenhuma mulher kuja na Al Xapeco. Trabalhamos mais diretamente com trés kuja, além de
um outro que também € considerado como tal, mas diz que ndo atua mais. Essa pessoa, em
certa época, passou a frequentar a igreja Assembléia de Deus, a qual impede a pratica do
xamanismo. Embora tenha abandonado essa religido tempo depois, ndo retomou mais sua
condi¢io de kuja de antes. Mesmo assim, muitos falaram dele como tendo o seu guia e que
ele sabe 0 que vai acontecer, ou seja, tem o poder inerente ao kujd. Isso é uma indicagdo de
que uma vez sendo kuja, a pessoa sempre mantera essa condigao.

Os kuja em geral guardam algumas passagens da sua historia em que viveram
episodios paranormais ou, entdo, mantiveram certos comportamentos associados a loucura
pelas outras pessoas. Esse particular parece fazer parte da introdugdo da pessoa nas
atividades xamanicas ou de kuja*'. Obtive alguns depoimentos de pessoas que falaram a
esse respeito. Um deles foi fornecido por uma cunhada de um kuja (N vénh) com quem

trabalhei:

(...) conta que ele “ja foi louco”. Dormia no cemitério, vivia pelos matos, ia
ao meio-dia no cemitério dormir 1a, andava bem louco. Parece que depois
disso é que ele comegou a trabalhar com os remédios. Ele é um kuja O guia
do kuja é diferente (ndo disse como e) Ele sabe todas as coisas que
acontecem. Quando iam na sua mie e ele ja estava la, ele ja avisava a velha
que eles iriam chegar. Preparava abobora cozida. A velha chamava ele de
bobo, até que entdo chegjavam mesmo..

Todos os seus filhos j ja passaram na mdo dele. Uma filha quase morreu, ficou
uns dias 1a e se curou. Uma outra foi desenganada pelos médicos, estava com
“bicha morta”. A levou l4, ela nem andava mais, com alguns dias tomando
os remédios dele ja andava, até se curar. Foram andar com ela (os meninos
[?]) e ela perdeu o espirito.

Quando o ele (o kujd) vinha aqui nesse lugar, ele olhava para ca tudo (da
enfermaria para a diregdo da igreja para la) e s6 via uma nuvem preta. O seu
filho foi jogar bola naquele campinho 1a da Escola e desmaiou, estava sem
café. Ele (o kuja) viu um espirito dum jogador passar por eles. O menino
perdera os sentidos, ndo sentia nada. Ele (o kuja) o benzeu e ele nem chegou

A esse respeito. ver Groisman (1991:71-85), onde o autor tece “consideragdes acerca do xamanismo” €
levanta a questdo da passagem por momentos psicologicos altcrados da pessoa.que passa a ser um xamd, a
qual renasce com uma nova identidade.

76



a tomar remedio. Agora, o menino esta proibido de ir 1. (caderno de dados,
23/03/95).

Numa visita a casa de um outro kuja (Vaia), ele ndo se encontrava no momento em
que cheguei. Conversando com um irmdo dele, este relatou que o seu irmio (Vaia) nio
estava muito bem por aqueles dias. Ndo conseguia dormir direito. Entdo ele havia ido até o
cemitério. Quando voltasse, ele ja iria dizer qual era o seu problema. _

Nos dois casos citados acima, ha uma relagdo entre o kuja e o cemitério, local
sagrado, onde os seus parentes estdo enterrados. A presenga do kuji no cemitério parece ter
um sentido de entrar em contato com o mundo dos espiritos.

Quanto ao guia do kuja, é sempre um espirito de um animal. Normalmente eles nio
falam a respeito. E dificil obter informagdes sobre isso diretamente com eles. Uma sobrinha
de um kujd mais velho informou que o guia dele ¢ um canarinho (pequena ave de cor
amarela). N rue, uma Kaingang que esteve muito presente em meu trabalho de pesquisa (o
kuja vO que pds esse nome, seu pai era kanhru e a mae [Kai] € kam¢), cujo avd era kuja,
falou-me que eles sabem quando as coisas vdo acontecer, também dio remédios, os guias
(bichos do mato) lhe falam os remédios e lhe trazem os mesmos através de seus sonhos.
Relatou casos de seu avé em que os gatos do mato (m g) vinham a noite ehquanto ele
dormia e, no outro dia, ele lhes dizia os remédios para cada doente e porque eles estavam
doentes. Disse que a gente tem trés espiritos, quando um espirito sai do corpo, a pessoa fica
doente. As criangas perdem mais facilmente. 1sso acontece quando se assustam. Entdo, as
vezes o espirito ndo volta porque estd assustado, com medo. SO um kuja pode fazer ele
voltar. O kujd também € que vé quando o espirito esta fora da pessoa. Citou trés pessoas que
sdo kuja. Todos os trés fizeram parte de meu trabalho.

O kuja pode usar o seu pbder tanto para o bem como para o mal. Portanto, assim
como ele pode descobrir a causa de uma doenga e o remédio para cura-la, pode também
provocar uma doenga ou algo do género em alguma pessoa, o0 que o torna, além de
respeitado, temido.

CURANDORES/CURANDEIRAS: representam um nimero maior, atualmente, de
especialistas em cura na Al Xapecé. Tém em particular o fato de possuirem um ou mais
guias espirituais, que, nesse caso, é sempre um espirito humano, seja de alguém comum que
ja morreu ou algum santo. Percebe-se também a convergéncia de elementos culturais
indigenas, elementos catolicos e de outras crengas religiosas na formagdo do universo de
atuagdo desses especialistas, revelando um sincretismo espiritual associado aos processos de
cura. Mantém uma mesa contendo muitas imagens de santos, velas, flores, enfeites diversos,

onde recebem as pessoas a serem tratadas, realizam parte do ritual de cura e “ungem” os
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remédios e as pessoas. Cada especialista possui um repertdrio particular de oragdes e de
procedimentos rituais que fazem parte do processo.

Em nosso trabalho de campo, identificamos pelo menos quatro pessoas que podem
ser consideradas de acordo com essa categorizagdo. Todas mulheres, mas ha conhecimento
de que também ha homens. Alguns homens e mulheres que sio bons conhecedores de
remédios as vezes sdo chamados de curandores e curandeiras, mas como tal designagdo para
eles ndo € generalizada entre as pessoas ou ndo sdo muito conhecidos como tal, ndo estarei
considerando-os nessa categoria.

Cada curandeira segue um ritual proprio em sua pratica de cura junto as pessoas que
a procuram. Podem atender em sua propria casa ou em algum local especialmente destinado
para esse fim. Uma caracteristica geral é a existéncia da “mesa”, um ambiente preparado
caracteristicamente para a realizagdo das se¢des rituais de cura. A “mesa” € composta por
uma série de imagens de entidades catodlicas, do catolicismo popular, flores, fitas coloridas,
quadros e, regra geral, velas que sdo acesas durante as segdes. Praticamente todas possuem
em suas mesas uma imagem do famoso monge S@o Jodo Maria, um dos personagens
centrais da época da guerra do Contestado*’. Sua imagem é uma constante em quase todas
as casas, uma reprodugio de uma foto publicada em livros referentes aquele conflito.

E na “mesa” que ocorrem as segdes. As garrafas contendo os remédios sdo colocadas -
na “mesa”, onde recebem um trabalho proprio, sdo “ungidos” ou ‘benzidos”. As garrafas
sdo fornecidas pelas proprias peésoas que recorrem as atividades da curandeira. Uma das
curandeiras exige que sejém garrafas transparentes, para tornar visivel o remédio e a
imagem que seus “guias” visualizam no seu interior. Os remédios sdo, na sua quase
totalidade, preparados a partir de plantas. Geralmente sio fervidos e, depois, colocados no
recipiente trazido pelo respectivo doehte, a quem se destina aquele remédio. O tratamento

nunca se reduz ao ato de tomar o remédio. A pessoa com alguma desordem que procura uma

“A Guerra do Contestado ocorreu entre 1912 ¢ 1916 ¢ envolveu toda a regido do planalto catarinense € os
atuais limites cntre Parand ¢ Santa Catarina. “(...) maitas foram suas causas remotas ¢ iniciais: aberragdes
sociais. patologia econdmica, questdes limitrofes entre Estados, arrocho fiscal, surto messidnico, fanatismo
religioso. disputas politicas provincianas, luta pcla posse de terras, cobica por pinheirais. agambarcamento de
erva-mate. avango de grupos estrangeiros, grilagem, ignordncia, milenarismo, miséra...” (Derengoski, -
1986:10). “Nesta ocasido o governo republicano fez uma grande concessio 4 ‘Southern Lumber Corporation” -
a muaior serraria do mundo - outorgando-lhe quinze quildmetros de terras, campos ¢ pinheirais para cada lado
dos trilhos de uma longa ¢ sinuosa ferrovia, que ‘South Brazil Railway’ ¢ o ‘Sindicato Fargar’ se
comprometiam a construir entre o Parand € o Sul. Foi entdo que milhares de caboclos que estavam perdendo
seus ‘teres ¢ haveres’ do dia para a noite, (...) criando-se um clima de tensfo social™ (op cit.: 9-10). Estudos
vieram a demonstrar a existéncia de mais de um Jodo Maria, além de José Maria, que teria sido discipulo de
Jodo Maria. tal como se noticiou as 80 anos do fim da Guerra: “A fé foi depositada em homens como Jodo
Maria de Agostini ¢ Jodo Maria de Jesus, misticos que ao falarem dc justi¢a ¢ ccus arrebataram a figura do
camponés desprotegido. Pelo sertdo também passou José Maria, um ex-militar que comandou o grupo que
cntrou em choque com.os militares vindos do Parand. José Maria morreu em combate nos campos do Irani
onde ocorreu a primeira batalha do contestado” (Diifio Catarinense, 20 de outubro de 1996).
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curandeira participa integralmente das atividades realizadas por esta, o remédio em si
constitui-se. dessa forma, em um elemento a mais dentro do processo de cura com um todo.
Varias plantas podem ser usadas na prepara¢do de um unico remédio. O nimero de
espécies utilizadas, a quantidade de cada uma, o tempo de cozimento, a maneira como o
doente devera tomar, a dieta que deve acompanhar durante o tratamento e outros fatores
envolvidos no processo sdo muito subjetivos, podendo variar segundo os principios que
constituem o corpo de pensamento e pratica de cada curandeira. A fim de ilustrar e
esclarecer algumas particularidades das atividades de cura desses especialistas, seguem

algumas passagens, um tanto longas, acompanhadas junto aos seus trabalhos:

Curandeira que reside na aldeia Sede (Jacu), idade entre 30 e 35 anos, casada,
na época sem filhos (perdeu um filho ha alguns anos atras), hoje com um
filha:

Perguntei sobre as plantas: se eram todas buscadas no mato. Sim, sio.
Prepara remédio para todos, todas as pessoas que atende (quando em grupo)
tomam todos os remédios. Quem tem a doenga € para curar € quem ndo tem
ajuda a ndo pegar doenca. Ha certas doengas que so6 se curam nos hospitais
com esses outros remedios. Mas ha as doengas que precisam ser curadas
pelas erveiras, entdo procuram ela. Ja curou muita gente. Muita gente com
derrame, “mal-acompanhado”, ... Para cada doenga um tipo de remédio,
também um certo tipo de planta. Quando formos até a igrejinha, vai haver
todos os remédios, tanto em garrafas, prontos, como também as plantas ainda
verdes. Usa mais as folhas e as cascas. Além dos remédios, ha as oragdes. No
Serrano, vai nas segundas e quartas-feiras € sabados, esse dia ¢ mais forte.
Vai também nos outros lugares: Pinhalzinho, Cerro Doce, Barro Preto, etc. A
qualquer hora do dia, quando vierem chamar, ela vai, as vezes de Onibus,
muitas vezes a pé. Nunca cobra nada, sO se a pessoa quiser entdo da alguma
coisa. Criticou os curandeiros que cobram, hoje em dia cobram até para
benzer. Quando a pessoa ndo pode vir, ela faz a cura so pela roupa e manda
os remédios. (...). Estdo ajudando na construgio da nova igrejinha, com
madeira, cobertura, prego. O cacique também disse que ela da uma grande
forga para a enfermaria, inclusive ndo deixou eles irem morar no Toldinho
(Entre Rios), que fica fora da Area. Porque falta muito remédio na
enfermaria, além das doengas que ndao podem ser curadas por aqueles
remédios. Gostaria de ensinar alguém sobre os remédios, mas ta dificil de
alguém querer. Eles se esquecem. Ela nunca se esquece dos seus remédios.
Seria bom que alguém mais aprendesse, porque muitas vezes ela ndo esta ou
ndo pode atender todos. (diario de campo, 18/10/94)

lda para a aldeia Serrano: (...) La chegando, seo Jodo Batista (um senhor de
aproximadamente 65 anos) veio ao nosso encontro e, me olhando firme ja de
longe, foi me cumprimentando em primeiro lugar com um-leve e simpatico
sorriso, depois cumprimentou aos outros. A curandeira estava parada em
frente a igrejinha, onde cumprimentei-lhe. Seo Jodo Batista mora ali ha uns
dez anos. Ao redor da casa ha uma variedade de plantas por ele plantadas
(pessegueiros, jaracatia, capim-limdo, camomila, butieiro, ...). Foi ele quem
construiu a igrejinha, uma construgdo a base de madeira, cuja sustentagdo é
feita por paus com forca na extremidade superior, onde sdo apoiadas as vigas
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horizontais. Tem forma de chalé. A cobertura é também com tabuinhas,
parece que rachadas manualmente. Na “mesa”, imagens de Jesus, colares,
Nossa Senhora, velas, os remédios (em garrafas) que seriam entregues hoje
para as respectivas pessoas, pegas de roupas para serem benzidas,... Umas
vinte ou trinta pessoas, entre adultos e criangas, estavam presentes. Na
fachada da igrejinha, uma cruz no alto e algumas plantas (ramos) pendurados
na parede, as que ela conseguiu coletar hoje, ja que nfo teve tempo de trazer
mais. Comeg¢ando a oragéo, todos se dirigiram para o interior da igrejinha, de
frente para a “mesa”, inclusive eu. A curandeira ficou atras de todos e,
segurando um rosario na mao, iniciou a ora¢do. Num tom relativamente alto e
constante, proferiu sua fala por alguns bons minutos. Repetia muito
constantemente a expressio “nesta hora senhor Deus”, a cada frase que falava
repetia esta expressdo. Fez meng@o ao Espirito Santo, a Sio Jodo Maria, a
Nossa Senhora, a Jesus Cristo, a quatro santos catolicos (S. Antoénio, ndo
lembro bem os outros trés). Abengoou, ou pediu para Deus abengoar a todos
que ali estavam, aos que ndo puderam vir e se referiu a alguns nomes em
especial (irmdo Cirino, algumas pessoas que ali estavam e que estavam com
doengas), além do meu nome, para o qual pediu para abengoar, para dar boa
viagem, ... Pediu varias vezes para livrar e proteger a todos das “doencas e
enfermidades”, das “invejas, atrapalhos e mal acompanhados™ ( ... ). Em
seguida, as pessoas se retiraram para fora. Ela me perguntou se eu havia
levado a maquina. Entdo, fomos tirar fotos das pessoas em frente da
igrejinha. Varias fotos e uma de todos juntos. Também do interior, da
“mesa”. Depois, algumas pessoas entraram novamente, apds uma conversa
entre Kardj (um senhor de aproximadamente 65 anos, € kuja, embora diz no
mais atuar como tal, pertence a metade kamé&) e a curandeira, sobre a
construgdo da sua casa e da igrejinha aqui na Sede, acima da casa de Fokae
(um senhor com idade também em torno de 65 anos, um lider cultural, é
“companheiro” de Kardj nos trabalhos de igreja e no apoio a essa curandeira,
pertence a metade kanhru). Karoj também me falou sobre varios casos de
cura por parte dela, inclusive o seu proprio, de sua esposa, seu neto, outras
ainda. Por isso, todo fim de semana vio até a igrejinha participar do trabalho.
Falava alto para que todos ouvissem. Quando viaja, vai para as outras Areas,
na luta pela terra indigena, sempre lembra dela e da igrejinha. Entdo, a esposa
de Karoj se dirigiu para dentro, seguida de outras mulheres, que pegaram
suas garrafas com remédio. A curandeira, la dentro, atendeu algumas.
Tiramos fotos das pessoas com suas garrafas de remédio em frente da
igrejinha. Na volta, conversei um pouco com a curandeira, a qual relatou
varios casos de cura: sua irmd que sofreu 22 anos, tinha “inveja demais e
“atrapalho”, vivia morando um tempo na casa de um, outro tempo na casa de
outro, era “atrapalhada”. Seu irmdo, que nos acompanhava, um rapaz de uns
16 anos, que quebrou o brago na altura do ombro (clavicula) no futebol; ndo
deixou que levassem ao médico, marcou o tempo para ele melhorar e fez os
trabalhos. Hoje, ele esta bom. Uma outra irm3, que tinha os bragos inchados
que ndo dobrava mais os dedos, outra que ndo podia mais andar também foi
curada com os seus trabalhos, tomando os seus remédios e cumprindo a dieta,
além de pagar uma promessa ao divino Espirito Santo. Repetiu novamente
que tem até 50 tipos de remédio. Cada planta vai um pouco, alguns raminhos
ou folhas, quando é mais forte, vai menos. Cada pessoa, dependendo do seu
caso, recebe 3 litros, 4, 5, até 8 litros do remédio. Toma-se geralmente um
copo de meio-dia e outro a tarde, todos os dias, seguindo desse modo até
melhorar. A 4gua ungida pode ser bebida a vontade, conforme o desejo,
como agua, mas o remédio deve seguir a dieta, na dose certa. Ha muito mais
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plantas, hoje so tinha as que havia conseguido catar, por falta de tempo. Disse
que muita gente usa essas plantas, mas de um jeito diferente, s6 da certo para
algumas pessoas. Ela atende qualquer pessoa, até sua familia, s6 ndo funciona
para ela mesma.(diario de campo, 29/10/94).

Pediu-me para ir até o Serrano, embora ja tenham feito o trabalho de
encerramento hoje, para tirar foto de uma mulher que estava quase morta e
voltou a vida e de umas cria¢des (vacas) que foram curadas (elas tinham
muita “inveja braba”). A mulher das vacas ndo tinha nada no terreiro e ndo
conseguia criar nada. Depois que fez o “acompanhamento” com ela, comegou
a melhorar. Hoje ela tem duas juntas de boti, varias vacas de leite, galinhas,
gragas a Deus esta bem. Marcamos para amanhi de manha (08:00 horas). (...)
As oragdes sdo feitas para chamar os guias, depois que eles chegam, ela n3o
sente mais nada. Ela aprendeu varias oragdes. Sdo Joio Maria ensinou
algumas, que ela guarda para quando precisa, sio mais para as criangas.
Primeiramente, ela falou numa mulher que tinha morrido e que sepultaram e
ela viveu ou voltou outra vez. Essa mulher ndo € india. Disse que tem trés
guias brancos e trés indios. Disse que havia esquecido uma oragdo para
chamar dois dos indios, entdo parou de trabalhar com eles, mas apenas
porque ndo sabia mais como era a oragdo. Mas depois ela conseguiu chamar
(um deles parece) para lhe ensinar outra vez. Agora ela vai comegar a
trabalhar com ele novamente. Eu falei que entdo tinha que ter forca. Ela
confirmou, tem que ter muita forga. Depois que ela acaba o trabalho e que
eles saem dela, ela chega a ficar tonta, o chdo as vezes roda... Dai lembrei de
um trabalho de semana passada, quando ela acabou e passou a mio no rosto,
nos olhos, como quem esta acordando de uma viagem ou sono. Também de
outro que ela acabou virando o rosario da palma de uma mio para outra,
enrolou-o e pendurou-o, depois esfregou as m3os como que concluindo.
Portanto, quem falaria quando ela esta “ungindo” as aguas, remédios ou
pessoas ou mesmo quando ela esta na oragdo inicial, sdo os guias, esses guias
de que ela me falou hoje. (...) Por isso, por serem os guias que falam através
dela, € que ela ndo lembra de nada quando acaba o “trabalho”. Quanto aos
remédios, como entdo ela sabe quais os remédios deve preparar para levar as
pessoas consultadas? Falavamos disso antes de entrarmos no assunto dos
guias (aqueles que ela consegue atingir por ter aprendido as oragdes). Ela usa
“remédios dos antigos”, embora nido conhega os nomes. Quem ensinou a ela
foi Deus. E porque ele ensina sempre que precisa. Sempre depois dos
-trabalhos, a noite, ele vem até ela e lhe explica quais remédios devera
procurar e preparar. Mas, ela também falou que quem a ensinou foi S3o Jodo
Maria, talvez esse santo a tenha ensinado, de inicio, o processo que deveria
realizar!?? Bem, entdo ela vai no mato e os guias a levam as plantas-remédios
de que necessita. Falou que carregam a sua “alma”, a “alma” dela. (...). Sdo
50 tipos de remédios, 50 tipos de plantas. Ela disse que quem olha no litro
pode achar que tem um so tipo, mas tem 50 tipos. Entdo questionei se em
cada litro tem todos os 50 tipos. Nessa altura, ela detalhou que nem sempre
vat ter os 50 tipos. Tudo depende da doenga, se ela é forte ou dificil de curar
ou se € mais fraca. Entdo, podera haver em cada litro 20 tipos, 15, 10, 06 ou
05 tipos, se for mais fraca. Se mais forte, entdo vai ter mais tipos, até 50
tipos. Também falou que sempre na primeira vez nunca da logo o remédio
cozido para a pessoa. Primeiro, como eles sio “novatos”, eles devem tomar
s a agua ungida para ir se acostumando e percebendo como € o jeito deles
curar. Porque se um “novato”, que estd doente (fraco) tomar ja na primeira
vez o remédio cozido, ele vai ficar mais fraco ainda, vai enfraquecer. Entdo,
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eles devem ser preparados para tomarem os remédios cozidos. S6 que mesmo
quando ha muitos tipos de planta no litro, tem um pouco de cada, s uns
walhinhos de cada um, depende da forga do remédio, também conforme outro
dia numa conversa com ela. Disse que “outros” que também trabalham com
“remédios do mato” as vezes curam cada doenga de cada vez, quando alguém
tem mais de uma doenga. Ela ndo. Ela faz curar tudo junto. Porque se ela for
curar sO uma, € a pessoa tiver trés, aquela vai diminuir, mas as outras, por
isso, vdo tender a aumentar. Portanto, deve-se curar tudo junto. Ai entdo o
porqué de usar muitos tipos de plantas ao mesmo tempo num mesmo litro.
Quando comentou do Kardj (que tinha dado principio de “derrame™) e do
Fokie, disse que muitos acham que isso ndo tem cura, mas tem cura.
Derrame tem cura. Ela sabe disso. Os remédios dela curam isso. (...). Disse
também que quando uma pessoa esta doente, mas esta longe, por exemplo la
em Xanxeré, e alguém vem chama-la ou falar com ela sobre, ela entdo fala
com os guias. Nesses casos, os guias vao dizer para ela do problema, vdo
leva-la até os remédios no mato e vdo marcar uma hora para ela ir até la.
Entdo, naquela hora ela vai, ja com o remédio pronto, sem ver a pessoa antes.
Mas isso € so quando a pessoa ndo pode vir até ela. (...) Me falou, em certo
momento, de algumas plantas boas para remédio. Entretanto, todos elas sdo
usados associados a outros tipos de remédios, nunca sozinhas. As que sdo
arvores usa a casca, porque as folhas sdo mais fracas, embora no outro dia ela
tenha me dito que usa os dois (diario de campo, 09/11/94).

Segue um relato sobre outra curandeira (uma mulher com idade entre 30 e 40 anos)
residente numa outra aldeia (Pinhalzinho), ilustrando seu “trabalho” quando da segunda

visita que fiz a sua casa:

(...) Ela levantou-se e disse que entdo iria fazer o trabalho com eles porque ja
era tarde (em torno de 11:30 h). Foi para o quarto. Apareceu na cozinha com
um vestido cor-de-rosa e ja como ndo ela, mas falando com voz modificada,
ou seja, sua “guia”. Encostou-se na mesa, apoiando-se nela com as duas maos
e comegou a falar com a moga, a qual estava sentada do lado da mesa. Nos
estavamos atras dela. Dava conselhos para ela ndo se pintar, que a pintura
nio adianta de nada, que ela ndo tinha moda... (referindo-se ao fato da
curandeira da Sede, relatada acima, as vezes usar batom nos labios) (...)
Falou das pessoas que s3o ajudadas e se esquecem depois, citou alguém que
tinha sido ajudada e agora ganha o seu dinheirinho mas nio lembra de ajudar
na “mesa”. Falou de mim, virando-se para mim e dizendo que talvez, depois
que eu tirasse o curso, esqueceria deles, dos indios... Ensinou remédio para a
moga, fez uma espécie de “béncdo” nela, nos remédios e no senhor que
estava ali, pai da moga. Com as mios juntas e proximas do rosto fazia oragdo
em voz baixa. Depois falou em voz alta para que aquela casa fosse
abengoada, as pessoas fossem abengoadas... Entrou para a outra pega da casa
e logo reapareceu como d’antes da seg¢do, sem o vestido, ja reclamando que
estava com fome.. a ida para o quarto e o vestido representaram a
incorporagdo da “guia” e a volta para o quarto e a retirada do vestido
representaram a “desincorporag¢do” (diario de campo, 04/12/94).

Assim como os kuja, as curandeiras, em geral, também viveram episodios

dramaticos ou tragicos em determinada época da vida. Essas experiéncias que sofreram
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parecem demarcar 0 momento em que passaram a assumir a condigdo de curandeiras,
quando tiveram alguma revelagio ligada ao sagrado, orientando-as no caminho da pratica da
cura. Nesse sentido, duas especialistas revelaram fatos desse género, os quais coincidem
com 0 momento que iniciaram sixa pratica de curandeiras. Uma delas (do Pinhalzinho) fora
muita “judiada” pelo marido numa época em que morava fora da Area, conforme narrado

pelo seu irmdo que estava junto no primeiro encontro que tivemos:

(...) O marido dela, cra muito ruim para cla ¢ as criangas. As criangas com
fome e o marido so brigando. Um dia, ele a levou para o mato e, batendo
nela, a derrubou e, sobre ela, puxou da faca para mata-la, apontando sobre
ela. Entdo, ela teve tanta fé em Deus e pediu tanto sua ajuda que naquele
mesmo momento ele se levantou, largando-a e, de joelhos, lhe pedia perdio.
Entdo, ela tomando a palavra do irmdo, me falou que desde pequena tinha
sonhos diferentes, mas nunca contara'par'a ninguém e, desse dia em diante,
ela mudou de vida. Faz seus trabalhos a quatro anos. (...) ela tem seus “guias™
(...) e tem também suas oragdes e o local na sua casa com a “mesa”. Para
fazer os “trabalhos”, precisa vestir uma roupa especial. Seu irmio relatou que
ela falando com as “guias” consegue descobrir tudo, qualquer coisa. Ela

incorpora os “guias” e, através dela, eles falam as coisas (diario de campo,
23/11/94).

Outra, que também morava fora da Area, perdera um filho, além de passar outras
necessidades, momento que parece ter marcado o inicio da sua pratica como curandeira.

’ Uma terceira curandeira, de uma terceira aldeia, também “trabalha” incorporando
uma “guia”. Essa também inicia o “trabalho” no momento em que se dirige ao quarto.
Coloca um vestido branco e retorna a sala “incorporada”, onde atende as pessoas sentada em
frente a “mesa”. Ao finalizar, retorna ao quarto, onde retira o vestido branco. Depois
reaparece na sala em estado de nio “incorporada”. Um detalhe, no entanto, diferencia esta
das ultimas duas. Durante toda a se¢do, fuma cigarros, ela é auxiliada pelo marido, que lhe
entrega os mesmos ja acesos e encaminha as pessoas para a mesa a medida que sio
chamadas por ela.

Uma quarta curandeira “trabalha” junto com seu marido, o qual é kuja. Moram num
local mais afastado, no lado oeste da Area. Como é proximo da divisa da Area atual e
proximo da aldeia dos Guarani que moram na Al Xapeco, recebem tanto pessoas Kaingang,
como Guarani e brancos que residem proximo da Area. Mantém uma relagio bastante
proxima das familias brancas, inclusive com lagos de compadrio, um tipo de vinculo que ¢
muito comum na Al e nas suas redondezas. N vénh, o kuja, que é kanhru, atende mais os
casos de doengas em criangas, enquanto Gaty, a curandeira, que é kamé, atende mais os
adultos. As vezes trabalham juntbs, ao mesmo tempo, junto a “mesa” que, nesse caso,

possui uma quantidade relativamente reduzida de imagens e adornos, constituindo-se de
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uma pequena prateleira pregada na parede da casa. Num ‘“trabalho” realizado durante uma
das visitas qué fiz a sua casa, atuaram juntos no “benzimento” de varias pe¢as de roupa
trazidas por uma pessoa que reside na aldeia Sede. Estenderam as roupas sobre uma mesa,
colocaram um copo contendo agua e galhinhos de arruda (Ruta gravéolc‘ns) sobre a mesa e
um galhinho da mesma planta sobre a orelha. Depois, cada um retirou um dos ramos do
copo e iniciaram o “benzimento”, proferindo cada um sua oragdo em voz baixa. Recebem
pessoas durante quase todo o dia, praticamente todos os dias. Uma irma de G aty relatou que,
“faz mais ou menos um ano quc cla alendc as pessoas assim. Ela lidava mais com as
mulhcres, problemas de parto, parto dc criagdo, 1a lazendo os remddios. Agora, | Jja estd
atendendo todas as pessoas tambénr” (caderno de dados, 23/03/95). Ambos falam no idioma

Kaingang, o que é uma constante entre os kuja.

REMEDIEIRAS: Sdo pessoas com um grande conhecimento de remédios e sobre
seu uso, principalmente os de origem vegetal. Sua atuagdo € um pouco diferenciada das
curandeiras. embora se aproxime bastante. Apenas uma pessoa com quem trabalhei esta
sendo considerada aqui e, portanto, a caracterizagdo se restringe a ela. Uma caracteristica
importante dessa especialista em cura é que sua atuagdo ndo se restringe a Al. Pelo
contrario, esta constantemente viajando para outros locais fora da Area para atuar enquanto
tal. Atende diversas pessoas nos municipios de Abelardo Luz, SZo Domingos e outros locais
dessa regido. Tal fato, inclusive, dificultava os contatos, devido inconstincia da sua
permanéncia na Area. Por outro lado, as visitas, quando aconteciam, eram bastante
produtivas. E uma pessoa bastante experiente, atuante- em diversos setores, como o
movimento de pastoral através do CIMI (Conselho Missionario Indigena), fala Kaingang e
faz parte de uma familia em que praticamente todos seguem caracteristicas desse tipo.

 Uma outra diferenga encontrada aqui é que seu conhecimento e uso na pratica da
cura ndo estdo, necessariamente, ligados a questdo do segredo, tal como ocorre com os kuji
e as curandeiras. Certamente, esse detalhe facilitava no fornecimento de informagoes.

Ao redor de sua casa, ha varias plantas que utiliza na preparagdo dos remédios, mas
uma grande quantidade é coletada no mato. Os remédios podem ser preparados a partir de
uma so espécie de planta ou com varias misturadas. Depende do tipo da doenga e da pessoa
que ira toma-los. Ha, por exemplo, receitas diferentes para criangas e para adultos em
determinadas doengas. Um ponto muito presente nas receitas, tanto aqui como para as
curandeiras, € 0 uso muito comum do nimero 3 (trés) ou seus mdltiplos, principalmente o
nove, para quantificar dosageﬁs de plantas na preparagdo de um remédio, bem como para a
administragio dos remédios pelos doentes. Segue um exémplo citado em uma das

e
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conversas: ‘vemdédio para amareldo (preto e amarelo), se tem os dois, usa-se flor de palmeira
(geriva), seca na sombra. Se ndo tem flor, pega-se 9 raizes, do lado que o sol nasce + 9
raizes de picdo-cirilo + 9 pedagos de carqueja (corta infeccdo da bexiga) + 9 flores de
marcela + 9 raspadinhas de nos-moscada™. Além da freqiiéncia do numero nove, verifica-

s€ 0 uso de vanas espécies para um mesmo preparado.

PARTEIRAS: Sao mulheres especializadas em atividades ligadas ao parto. Possuem
o conhecimento de muitos remédios que podem utilizar no momento do parfo, ‘bem como
para outras finalidades relacionadas com a concepgao, gestagdo, aborto e outros problemas
especificos de mulheres. O conhecimento desses recursos € relativamente restrito as
parteiras, que dificilmente os revelam. Os remédios sdo basicamente oriundos das plantas.
Ha os especificos para aborto, para diminuir a dor do parto, para lubrificar o canal vaginal a
fim de facilitar a passagem da crianga, para nido dar tremor, para limpar depois do parto
feito, remédio para a mulher ter mais leite e assim por diante.

Conhecemos uma parteira na aldeia do Pinhalzinho. E uma mulher de bastante idade,
mas com muita vitalidade. Sua filha, que mora proximo, também ¢é parteira. Quando
chegamos a sua casa pela primeira vez, logo informou que ¢ “mie” de quase todos que
moram por ali. Quase todos “passaram pela sua m3o”, mas, hoje em dia, vio ter filhos no
hospital, entdo ja ndo pratica muito. Apesar da idade, trabalha o dia inteiro. Num dia em que
eu estava chegando em sua casa, estava a procura de um porco que sumira. Reclamava que
andava meio adoentada. Entretanto, logo em seguida, foi até a rua, levantou um pau de
lenha de uns trés a quatro metros de comprimento e didmetro de uns vinte centimetros,
carregou € jogou ao chdo. Tomou o machado e foi racha-lo. Ao se referir aos remédios
declarou que “essas classes de remédios do mato as vezes nem d4 para dizer que é remédio,
quem é que diz que folha de taquara é remdédio! pois é, é bom para dor de barriga...” (diario
de campo. 23/11/94).

OUTRAS PESSOAS conhecedoras de remédio-do-mato (vénh-kagta), mas que, de
maneira geral, nio sdo tratadas ou conhecidas por uma categoria especifica. Ha varias
pessoas, homens e mulheres, na Al Xapeco, que possuem um volume de conhecimento
relativamente grande sobre as propriedades terapéuticas de muitas plantas e de diferentes
formas de utiliza-las para tais fins. Além das plantas, alguns recursos de origem nio vegetal
foram citados. Algumas dessas pessoas foram bastante importantes no meu trabalho de

campo. Algumas dominam muito bem o idioma Kaingang, outras nio. Essas ultimas tém
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origem a partir de casamentos interétnicos e/ou moraram por algum tempo fora da Al,
afastando-se do meio essencialmente Kaingang em termos culturais e linguisticos.

Uma caracteristica que distingue tais pessoas € o fato de ndo terem uma atuagdo,
enquanto especialistas em cura, junto as outras pessoas, pelo menos nio sistematicamente,
como ocorre com as categorias comentadas acima. Seu conhecimento a respeito dos
remédios e seu uso se manifesta mais no meio intra-familiar, na vizinhanga, ou
esporadicamente quando frente a algum caso de doenga. O segredo do conhecimento ndo €
intrinscco a sua pratica, ndo faz parte cssencial da sua atuagdo. Sdo tidos como pessoas
“entendidas” sobré remédios.

O trecho a seguir procura ilustrar uma dessas pessoas, com a qual também trabalhei

através de algumas visitas:

(...) nasceu em 1944, foi viuva duas vezes, € casada hoje, teve ao todo 14
filhos. S6 uma filha ¢ casada com indio, ¢ a mulher que mora aqui perto,
cujo marido foti transferido para Nonoai esta semana. Moram na Area ha trés
meses (mais ou menos). Seu pai era “alemio”, sua mie era india (morreu
quando ela tinha 10 anos). Aprendeu sobre os remédios com os pais. Seu
marido atual também sabe muito sobre isso (...). Tem dois filhos que moram
em Florianopolis, no bairro Santa Adélia (7). Ndo conhece Floriandpolis, mas
ira nesse fim de ano. Me falou sobre 13 remédios, um deles € o tijolo, tijolo
mesmo, os demais sdo plantas. Porém, justificou que ha muito mais, mas ndo
consegue lembrar assim de cabega, todos ao mesmo tempo (no mesmo
momento). Como eu falei que tinha a intengdo de coleta-las, o que ela ja
estava sabendo por intermédio do filho com quem conversei antes, ela se
antecipou a isso. Entdo, combinamos de quando eu voltar irmos andar no
mato, talvez com o marido dela também, para facilitar o levantamento, (...).
Ela ndo sabe os nomes em Kaingang. (...) Seu nome Kam;,ang ¢ Kainri (ou
Kainhri?) (diario de campo, 11/11/94).

Uma outra pessoa que também se destacou nesse sentido mudou-se para a aldeia
Sede no més de abril de 1995, época em que minha estada em campo estava encerrando. E
originario da Area Indigena de Ivai, PR. Suas informagdes, varias vezes, vinham de
encontro as suas afirmagdes de que “os outros podem dizer errado” para mim, “muitos ndo
sabem”, ele ¢ “indio puro, muitos dos outros sdo como brancos” ou ja “sdo diferentes”. Um
fator importante nas conversas é que ele categorizava todas as plantas como kam¢& ou como
kanhru, utilizando-se de critérios até entdo ndo citados por outros (sobre essa categorizagdo,
ver capitulo trés). Ele é kanhru, associou essa marca ou "metade clanica"* a cor preta ou
escura, em oposi¢do aos kamé, que sio claros. Da mesma forma se referiu as plantas, além
da forma dessas ou de suas partes. Disse que conhece muito remédio-do-mato, mas que ndo

conta para ninguém, porque ndo adianta. Certamente, se refere ao fato de que ficar sabendo

“Veiga (1994).
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de um remédio-do-mato n3o “adianta” se ndo souber como usa-lo. Relatou mais de vinte
remedios-do-mato, citando os respectivos nomes em portugués e cm Kaingang.

Pessoas que também prestaram inestimavel contribuigdo durante a permanéncia em
campo e que sdo conhecedoras de muitos remédios-do-mato sdo Fokie, além de sua esposa,
N rue. Muitos foram sua informagdes sobre o uso de plantas com fins terapéuticos, seus
nomes Kaingang, sem considerar informagdes de outra ordem e da hospitalidade com que

sempre recebem as pessoas.

1114 - As plantas no contexto da Al Xapecé e as mudangas ambientais

A bibliografia mais antiga qLie trata dos Kaingang em geral* sempre trouxe
referéncias esparsas e superficiais a respeito do conhecimento dessa sociedade sobre as
plantas e sua utilizagdo. As plantas geralmente sdo citadas dé uma forma geral, sem a
especificagio biologica. A utilizagdo das plantas (e também dos animais), da mesma forma,
ndo entra em maiores detalhes. Ndo ha estudos mais aprofundados sobre o conhecimento
Kaingang a respeito das plantas e animais, principalmente relacionando esse conhecimento
com a sua cultura em geral. |

Mais recentemente, alguns estudos tem sido realizados, junto as populagdes
Kaingang de varias Areas Indigenas, tratando de aspectos botanicos, especialmente
envolvendo a questdo do conhecimento e uso de plantas medicinais®’. Entretanto, ejsses
estudos se restringem a listar nomes comuns em portugués de plantas medicinais Kaingang,
com algumas informagdes adicionais e curiosidades sobre a forma de uso. Outras vezes,
concentram-se em levantamentos e identificagio cientifica de espécies usadas como
medicinais, mas sem muito envolvimento com a prépria populagdo, nem seus sistemas de
cura, nem sua cosmologia. Muitas vezes, fica evidente o interesse puramente farmacoldgico
nessas pesquisas. Desconsideram-se as plantas como elementos que fazem parte de todo um
proccsso de cura culturalmente elaborado. Quando alguns nomes indigenas sdo citados,

aparecem mais como uma curiosidade.

*“Baldus (1947): Barros (1950): Borba (1908): Fernandes (1941); Hanke (1950); Ihcring (1895); Krug (1924);
Ledo (1910). Mabilde (1983); Morais Filho (1951); Piza (1938); Agradecemos ao professor Lucio Tadeu
Mota. da Universidade Estadual de Maringa, que nos enviou uma lista de dados sobre o uso de plantas pelos
l\amgang recolhidos de uma série de obras, das quais citamos aqui quase todas.

“Um exemplo ¢é o trabalho de Marquesini (1995), que faz um levantamento parcial de espécies conhecidas
como medicinais pelos indios das Arcas Indigenas do Parand ¢ Santa Catarina. Sua énfase é sobre a
identificag¢do cicntifica das espécies. Para algumas plantas, sdo citados nomes indigenas. porém, nio hi
indicagdo do idioma a que pertence 0s respectivos nomes. :
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O conhecimento etnobotanico Kaingang € amplo e relaciona-se diretamente com a
sua mitologia, cosmologia, organizacdo social, sistemas de cura, alimentagio, enfim, é parte
importante e essencial da sua cultura como um todo.

Na mitologia de origem Kaingang (ver anexo I), Kamé e Kanhru, seus ancestrais,
fizeram cada qual certos animais e, embora ndo fique muito claro, plantas. Assim, as
metades exogﬁmicas kam& e kanhru estendem-se, de certa forma, aos outros seres da
natureza. Os motivos pintados na face das pessoas durante o ritual do kiki ndo marcam
apenas a metade ou segdo a que pertence determinada pessoa, mas estende essa dualidade
aos objetos da natureza, como as plantas e os animais. Tinta de planta kamé& para pintar
pessoa kam& com motivo que lembra um animal kamé&. Tinta de planta kanhru para pintar
pessoa kanhru com motivo que lembra animal kanhru. |

'Da mesma forma, ha alguns remédios que sdo conhecidos para serem usados por

pessoas kamég, outros por pessoas kanhru. Os especialistas em cura utilizam uma
consideravel variedade de plantas para compor remédios diversos. As plantas constituem-se
num dos principais elementos nos processos de cura desenvolvidos nesses sistemas
particulares.
A bibliografia mais recente sobre os Kaingang e as Areas Indigenas no sul do Brasil trazem
informagdes sobre o rapido processo de mudangas ocorridas na cultura e nas terras
indigenas (Coelho dos S4antos, 1973, D'angelis, 1984, Nacke, 1983; Martins (1991); Namem
(1991; 1994), Veiga, 1994; Marcon et al, 1994, Mota, 1994). Além da redugdo de seu
territorio em conseqiiéncia de constantes invasdes e pressdes de colonizadores nao indios, as
Areas sofreram a exploragio de seus recursos naturais. Principalmente a partir da década de
cinqiienta, a Area Indigena Xapeco foi intensamente desflorestada com a implantagio de
serrarias no seu interior através dos proprios orgdos representantes do Estado, diretamente
ou pelo seu consentimento.

Dessa forma, as crescentes mudangas ambientais, acompanhadas de uma dinidmica
cultural inevitavel provocada por esses acontecimentos, levaram os Kaingang a passar de
uma economia de caga, coleta de produtos da mata e agricultura incipiente para uma
economia basicamente agricola. A medida que diminui a cobertura florestal da Area e o
tamanho da propria Area, ha diminui¢do proporcional dos recursos por ela fornecidos, tanto
vegetais como animais. A entrada no mercado comercial da regido foi uma questdo de
consequéncia, tanto para vender a produgdo agricola e artesanato, como para adquirir bens

consumiveis que se tornaram uma necessidade introduzida®.

.

~ “Sobre o processo de entrada das populagdes indigenas do sul do Brasil no mercado agricola capitalista. ver
artigo de Jodo Carlos Tedesco ¢ Telmo Marcon (1994:163-199), intitulado “As Transformagdes na Agricultura
e as Terras Indigenas”, in: Marcon et all (1994).
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O conhecimento etnobotdnico e o uso que os Kaingang fazem atualmente de
recursos vegetais, no entanto, é de grande importancia e amplitude. Quanto aos produtos
cultivados e de coleta para fins diversos, j4 comentamos no item IIl.1. Também ja
ressaltamos o uso de plantas como medicinais através dos especialistas em cura e pessoas
em geral. O uso de plantas através do ritual do kiki também se constitue numa importante
manifestagdo da relagdo entre o conhecimento etnobotanico Kaingang e sua cultura em

geral, conforme ja assinalamos acima neste item.
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TERCEIRO CAPITULO

IV -A Cl.ASSlI“lC/\C;\O KAINGANG DAS PLANTAS
IV.1-0 meio ambiente e suas especificidades:

Antes de tratar da classificagdo das plantas em si, é apropriado realizar uma breve
analise sobre os tipos de ambientes ecofisiotopologicos encontrados na regido. Tratam-se de
locais mais ou menos diferenciados e que apresentam uma fitogeografia propria originadas
pelas caracteristicas especificas desses meios, resultado de processos naturais ou de
intervengdo humana. Encontramos formagdes vegefativas com um certo grau de
especificidade nas elevagdes, nos banhados, nas margens de rios e corregos, bem como em
areas de maior ou menor interveng¢do humana. |

- Essas ultimas compreendem varios ambientes em diferentes estagios de sucessdo
floristica. Entre eles, ha as rogas atuais (arrendadas e proprias), capoeirinha, capoeira,
capoeirdo. mata sccundaria, pastos destinados ao gado, beiras de estrada e arredores de casa.
Sédo diferentes estagios de um processo natural de regeneragdo da mata e que sio resultantes
de um manejo especifico, proprio de praticas agricolas ou extrativistas ndo inteh_sivas, no
sentido de que ha “abandono” temporario dos locais manejados, havendo assim um periodo
de regeneragdo do ambiente.

No idioma Kaingang, ha varios termos que designam esses ambientes diferenciados.
Esses termos traduzem uma certa ordenagdo Kaingang do'espaco de acordo com suas
caracteristicas, especialmente com relagdo aos animais e plantas encontrados, mas também
segundo o tipo de solo, grau de umidade, alagamento, elevagdo, nascentes ou vertentes de
- agua, rios. Percebem uma associagdo clara entre tipo de ambiente e recursos neles
disponiveis ou de quais objetos naturais apresentam. Entretanto, a referéncia aos locais
geralmente ¢ feita a partir do recurso ou objeto a ser localizado. Um determinado remédio
“da no mato virgem” ou “da no banhado’’ e assim por diante. A ordenagio do espago se da
em fungdo do que ele apresenta em termos de seres e caracteristicas fisicas, havendo uma

relagdo entre ambos.
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O termo que designa o ambiente pode ser o mesmo termo para o tipo de vegetal que
predomina no mesmo. Assim, re’ pode ser usado para se referir a um local de campina,
campo ou pasto’, mas também ¢ usado para capim, grama ou erva, os quais sdo incluidos
numa mesma categoria, pelo menos em termos de nomenclatura Kaingang.

Egoho refere-se a locais que se encontram em estagios intermediarios de
regeneragdo, com predomindncia de vassouras (principalmente dos géneros Baccharis
[Asteraceae] e Dodonaca [Sapindaceae]) ou vassourdo (varias espécies de Asteraceae).
Aproxima-se dos conceitos botanicos de capoeirinha, capoeira e capoeirdo. Neste ponto,
vale lembrar que o termo “capoeira”, etimologicamente, € de origem Tupi, tal como
BARBOSA RODRIGUES (1905:48) descreve, onde Kaapoer refere-se a “matas de nova
apari¢io”. E a vegetacdo que surge num local de roga apés seu “abandono”, indo do
primeiro ano apos a ultima plantagdo até varios anos apos, quando entdo a vegetagdo
alcanga um estagio mais proximo de mata secundaria. Nesse estagio, outras espécies
vegetais e animais ja predominam no ambiente. v

Né&n ¢ um termo que pode ser usado para se referir a qualquer mato, qualquer planta,
ou a mata no seu sentido mais amplo, significando “floresta” ou uma formagdo floristica
maior. N&n kusa, nesse sentido, € uma expressdo que pode ser usada a fim de se referir a
“mata-virgem”, uma mata “fechada”, onde ha vegetagdo mais alta e mais densa.
Literalmente. significa “mata fria”, porque la a temperatura ¢ relativamente menor. Porém,
outros termos podem ser usados para a mesma referéncia. Ao indagar uma mulher Kaingang
a respeito, ela falou nén kv sa (mato, buraco, preto), observando que, quando se olha para a
mata de cina, percebe-se que “¢ preto, ld embaixo, né”. Entretanto, essas podem ser apenas
expressdes emitidas a partir de um ponto de vista e ndo um rotulo generalizado para “mata-
virgem”.

Oré é um termo referente a banhado, locais tipicos presentes ao longo de corregos ou
proximo de certas nascentes, geralmente em baixadas, mas podem aparecer também em
pontos mais elevados de morros onde a topografia apresenta certas reentrancias. Porém, é
mais comum nos pontos proximos dos corregos ou em conseqiiéncia da constru¢io de
acudes. Os proprios agudes ou lagoas construidas podem ser 6ré. Tem o 6ré-mag (“banhado
grande”) e o ore-i (“banhado pequeno™). Oré pode também significar barro, que € a

consisténcia do solo nesses locais de alta umidade. Uma vegetagdo caracteristica se

“Os termos Kaingang mostrados no item 1V.1 ¢ V1.2 foram obtidos a partir dc informagdes em pesquisa de
campo ¢/ou através de consulta em Wiesemann (1971).

“Alguns lugares da regido ¢m nome cuja origem etimoldgica ¢ claramente Kaingang, fato reconhecido pelas
pessoas mais velhas, que ecm diversos momentos reitcram essa informagdo. Um exemplo bem proximo € o caso
do municipio vizinho Xanxeré. o qual, nessc caso, signilica “campina dc cascavel”, de sdsd (cascavel) + re
(campina). '
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desenvolve nos oré, desde pequenas plantas até arbustos. Arvores geralmente sO aparecem
onde houve pouca ou nenhuma interferéncia humana em termos de derrubada, o que é raro
na Area Indigena Xapeco hoje. Algumas plantas que se desenvolvem no or¢ sdo mais’
conhecidas por suas qualidades de vénh-kagta (remédio), como sete-sangrias (kég-fﬁn) e
chapéu-de-couro (?), enquanto outras podem ser consumidas como jén (comida), como um
tipo de caraguata (fjnh) da familia Bromeliaceae, que foi indicado como “bom para se
comer, sendo que o miolo e folha tém época boa para se comer, a em que nio esta florida”.

Goj pode significar tanto rio como agua. Nesse sentido, o tipo de vegetacio esta
associado ao goj especifico, podendo naturalmente variar em fungdo da localizagdo. Pode
ser um rio maior ou menor, um corrego ou outro lugar onde corra agua. Portanto, € preciso
contextualizar cada caso.

Ekré é um local onde esteja instalado uma plantagio ou roga e a propria plantagio. E
um termo que designa planta no sentido de um vegetal que tenha sido plantado, cultivado,
ou os vegetais que sdo plantados. Outros termos podem se referir a roga, dependendo do
dialeto (@py. jap§. egyp¥. jagyp¥, conforme Wiesemann, 1971), mas ndo nos cabe analisé-
los aqui.

Y E uma area de

Kute corresponde ao que em portugués se chama “capio
vegetacdo mais densa e de composigdo floristica que se aproxima de uma mata secundaria
situada mais ou menos isoladamente em meio a uma regido “descampada”, de vegetagio
baixa ou numa roga. Junto a aldeia Sede da Al Xapecd, por exemplo, ha um Kute que
apresenta algumas dezenas de pinheiros (Araucaria angustifolia) remanescentes.

Fag korn se refere a “um lugar com bastante pinheiro”, “é um pinhaldo”, conforme
>

>
!

informagdo do kuja Kémiipridg. Cabe aqui enfatizar como a importancia do pinheiro (A.
angustifolia) se manifesta inclusive na terminologia especial para suas partes constituintes

ou partes destacadas do fag (pé do pinheiro).
IV.2 - Observagdes sobre a terminologia morfologica Kaingang

Assim temos, conforme Wiesemanh (1971) e de acordo com informagdes de campo:
fag fej (ramo do pinheiro), fig fé (ramo do pinheiro caido no chdo), fig ne (ramos separados
do pinheiro), fag fy ou fag kt (pinha), fag nér (tronco), fag nunh (lugar do no no tronco),

kds& (no de pinho), fig kri ou fig ptgno (copa do pinheiro), fag ry (tabua feita de pinheiro),

“Do Tupi Kai-paun: porcio de mata isolada em mcio ao campo ( Diciondrio de Lingua Portuguesa Larousse
Cultural. Nova Cultural, 1993). expressio também utilizada pelos Kaingang para esse tipo de mata,
caracterizada por vegetagdo secundiria. capoeira ou capoeiro. '
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podendo haver variagdo de uma pessoa para outra e, principalmente, de uma regido para
outra em fun¢do das diferengas dialetais.

A morfologia dos vegetais de forma geral (nén) possui uma terminologia diferente e
tambeém pode variar local ou regionalmente. Alguns termos sdo jire (raiz), ti-pén (caule), ka
ou ka nér (tronco), kafe) ou simplesmente féj (folha), kafej ou apenas fej (flor), fej no
(pistilo da flor), kané (fruto), fy (semente), far (casca), jogo ou kogo (broto novo), mé ou
pér (vagem), p& (ramo), mo {espiga), sonh (espinho).

Entretanto, as tradugdes sdo aproxima{:ées dos conceitos morfologicos em portugués.
As concepgdes dessas partes dos vegetais sdo culturalmente especificas. Alguns dos termos-
Kaingang possuem outras significagdes, dependendo do contexto em que sdo utilizados,
embora nio pdssamos afirmar que sejam, linguisticamente, os mesmos significantes, mas
podem ser as mesmas palavras usadas para significados distintos. Por exempo, ka também
significa arvore, madeira, pau e objetos derivados (bi ou trinomiais) em que esse termo é
usado juntamente com termos especificos (ex: ka jagfa, larvas de pau podre; ka nigrég,
cogumelos que crescem em madeira em decomposigdo ou orelhas de pau). Ka significa,
também, mosquito. Varias espécies de insetos taxonomicamente proximas sio distinguidas
com termos compostos em que ka € seguido de um outro termo que especifica o inseto desta
categoria (ex: ka mag, borrachudo; ka tanh, mosca; ka tanhtanh, mosca grande; ka ry,
mosquitinho; e assim por diante).

' Da mesma forma, kané € um termo ambiguo quanto a sua significagio. Em primeiro
lugar, a concepgdo Kaingang de kané enquanto fruto ndo corresponde ao conceito botanico
de fruto. Por exemplo, apresentando uma espécie ndo identificada de saf’nambaia_epiﬁta a
Fokae e Nirue, a qual apresenta algumas “baguinhas” no limbo da folha, eles informaram o
nome da samambaia como sendo pri-kané-mag, fazendo referéncia aos “frutinhos” presentes
na folha. Botanicamente, pteridofitas ndo produzem frutos nem sementes,.mas apresentam
um ciclo metagénico (fase esporofitica e fase gametofitica), em que as plantas de cada fase
sio independentes. No caso, o pé de samambaia em questio é um esporofito, portanto
produz esporos como estruturas (células) de reprodugdo. O nome dado a respectiva
samambaia pode também ter uma interpretacdo ambigua. As “baguinhas” podem ser
consideradas kané enquanto “fruto” ou sua nominagdo pode ser uma metafora, aludindo ao
aspecto das “baguinhas”, os quais fazem lembrar pequenos frutinhos. Uma outra alternativa
¢ a de que o conceito de kan € bem mais amplo se comparado ao conceito botinico de
fruto.

Nessa ultima acepgdo do'termo, kané¢ pode ser entendida como uma estrutura de

forma mais ou menos arredondada presente tanto em vegetais como animais, independentes
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da fungdo biologica que desempenham, embora em cada contexto em que é empregado
torna-se claro a que exatamente se refere. Conforme anotado acima, m¢ ou pér referem-se a
vagem, que botanicamente ¢ um fruto. Mo também significa espiga, que botanicamente é
um conjunto de pequenos frutos. Kané também significa “olho”, além do proprio ato de
olhar e, junto com mais um ou dois termos, uma série de objetos relacionados ao olho e ao
ato de olhar, vigiar, procurar, estar atento ou com medo. Por exemplo: kané joki (pestanas),
kané jun (dar medo), kané kré (pupila), kané kri niv ou kané to sa (oculos), kané nim (estar
atento, vigiar), kané nor (janela), kané¢ ven (visitar ou ver alguém), etc.

Com relagdo a “semente”, algumas espécies culturalmente mais significativas
recebem nomenclatura especial. No caso das taquaras (vdn), por exemplo, que tém
importancia como recurso artesanal, pigfy é a semente, nominagdo interessante do ponto de
vista etnoecologico, na medida que o florescimento das taquaras ocorre de vinte em vinte
anos aproximadamente, dependendo da espécie. No caso do milho (gar), feijao (rdgro),
moranga (pého-pé) e abobora (peho), plantas de importancia agricola, suas respectivas
nomenclaturas podem significar tanto a planta quanto a semente ou grio (milho e feijdo) ou
o fruto da moranga e abobora.

P&, além de ramo, pode, analogicamente, significar brago, tributario de rio ou, num
outro sentido, aquilo que € “legitimo”, “verdadeiro”, ou “muito”. |

Far também é um termo com significagdo multipla. Pode ser relacionado a casca do
tronco de uma arvore, a casca de um fruto, casca ou superficie de algum objeto, além de
pele. '

Podemos concluir que a terminologia etnobotanica Kaingang, ,especialrmente a

: :
morfologica, possui significagdo ampla, na medida que ndo se restringe ao campo do
dominio vegetal. Dessa maneira, nio hi uma terminologia etnobotinica morfologica
especifica ou restrita ao dominio vegetal. Termos que nomeiam partes de plantas ou objetos

a elas relacionados podem ser também rotulos para objetos de outros dominios.
IV.3 - Aspectos tedricos e comparativos preliminares

A etnobotanica Kaingang apresenta trés sistemas basicos de classificagdo, os quais
compreendem, respectivamente, o que estamos chamando de classificagdo morfoecologica,
classificagdo utilitaria e classificagdo simbolica. A primeira consiste de categorias nomeadas
(ou ndo) relacionadas hierarquicamente por inclusdo vertical e exclusio horizontal. A

classificacdo utilitaria segue critérios pragmaticos, ¢ guiada pela utilidade pratica ou
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potencial das plantas. No terceiro sistema, as plantas s3o categorizadas segundo a
cosmologia dual Kaingang em Kam¢é e Kanhru,

Taylor (1977:121-148) distingue dois tipos de classificagdo biologica de folk ao
comentar ¢ criticar a ciéncia do concreto de Lévi-Strauss: classificagdo de arranjo e
classificagdo codificante. A classificagdo de arranjo “cnvolve a rotulagio, através de
signilicacdo primdria, de categorias que resultam de uma classificagdo de primeira ordem de
um dominio que ndo foi previamente classificado. Uma classificagdo codificante envolve a
" associagio de dois dominios anteriormente autonomos, sendo cada um ji o objeto de uma
classificagdo de arranjo, num processo de significagdo secunddria, metaforica, simbdlica’
(Taylor, 1976:125).Uma classificagdo de arranjo envolve uma significagio direta e objetiva
entre um rotulo (“significante”) e uma categoria rotulada (“significado™), constituindo um
“signo” simples. Por exemplo, a palavra fig seria o “significante” e a arvore que ele rotula
(Araucaria angustifolia) seria o “significado”, o conceito em si. Uma classificagdo
codificante, ao relacionar dominios previamente classificados, carrega uma significagdo
simbolica. Uma classifcagdo codificante, nesse sentido, é posterior a classificagdo de
arranjo, na medida que a associagdo so pode ser feita apos a rotulagdo (através de um
processo de “significagdo simples”) dos objetos que recebem significagdo metaforica. O
exemplo citado por Taylor (1977) como classificagdo codificante € a classificagdo totémica
estudada por Lévi-Strauss (1962a e 1962b).

Para os Kaingang, interpretamos a classificagdo morfoecoldgica como sendo de
4“arranjo”, da mesma forma que Taylor (1977:122-123) considera as classifica¢des estudadas
por Conklin. Berlin e outros etnocientistas. A classificagdo simbolica em Kamé ¢ Kanhru
pode ser considerada “codificante” no sentido colocado Taylor (1977), em que ha
associagdo entre dominios que ja sofreram classificagdo de arranjo. Entretanto, a
classificagdo utilitaria que interpretamos em relagio aos Kaingang ndo encontra
embasamento na analise dos sistemas de classificagdo feita por Taylor (1977).

Ao analisar a ordem taxondmica da etnobotdnica Achuar, Descola (1989:1 13-1 18)
identifica trés sistemas taxondmicos principais usados na classificagdo interna dos vegetais
em(geral: um sistema de categorias explicitas e abstratas, independente da utilizagdo pratica
dos vegetais e que os divide em classes morfol(’)gicas; um sistema de categorias explicitas de
ordem pragm:’aticavou utilitaria € que reune numa mesma categoria nomeada todas as
espécies vegetais utilizadas para um mesmo fim; e um terceiro sistema formado por
categorias implicitas ou latentes, constituido de categorias ndo nomeadas e que, geralmente,

estdo estruturadas por uma finalidade utilitarista.



O terceiro sistema apontado por Descola (1989) se aproxima muito do que Berlin et al.
(1968) denominaram covcert catcgorics.‘ Da mesma maneira, sio categorias etnobotanicas
ndo nomeadas, mas fazem parte da etnotaxonomia, embora sejam de dificil identificagdo e
podem variar segundo o contexto pratico. O carater utilitario presente em tais categorias
entre 0os Achuar n3o € evidenciado da mesma forma por Berlin et al. (1968). Entretanto,
Descola (1989:117-8) refere-se ao fato de Berlin (1977), ao escrever sobre a etnobotanica
Jivaro Aguaruna, registrar a existéncia de categorias indigenas latentes (“covert categories”)
e sua homologia aproximada aos géneros da botdnica ocidental. Descola (1989:118) critica a
falta de precisdo na exposi¢do das caracteristicas distintivas que definem tais categorias
Aguaruna, embora o autor considere a idéia interessante.

Relacionando os sistemas de classificagdo identificados por Descola (1989) para os
Achuar com os sistemas Kaingang apontados neste trabalho, podémos considerar como
semelhantes o sistema morfologico Kaingang com o sistema de categorias explicitas e
abstratas dos Achuar, além do sistema utilitario Kaingang com o sistema de categorias
explicitas pragmaticas dos Achuar. Em ambos os casos, percebe-se também uma certa
sobreposigdo entre os dois sistemas. Por exemplo, entre os Achuar, shinki pode ser
empregado de modo abstrato, referindo-se a palmeiras, mas pbde ser também empregado de
modé pragmatico ao se referir a classe de plantas que produz uma madeira de certo tipo
(Descola,1989:116). De modo semelhante, no caso Kaingang, ka pode ser “arvore” ou pode
ser usado para se referir a madeira. Além disso, a sobreposi¢do acontece independentemente
do nome dado a cada categoria, na medida que as mesmas plantas podem ser classificadas
nos diferentes sistemas. Essa sobreposi¢do também ¢ apontada em Conklin (1954, apud
1962:129). | |

Quanto ao sistema das “categorias latentes ou implicitas” de Descola, preferimos
analisa-las de acordo com Berlin (1968, 1971; 1973), ja que ndo estamos considerando
como mais um sistema de classificagdo, mas apenas como categorias obscuras dentro do
sistema morfoecologico Kaingang (classificagdo de “arranjo”, segundo Taylor (1977), ou

sistema de “categorias explicitas e abstratas”, segundo Descola (1989)).
IV .4 - Classificagdo morfoecolégiéa

Em nosso trabalho de pesquisa sobre a etnobotanica Kaingang, registramos quase

duzentas espécies botanicas indicadas, praticamente todas com alguma propriedade
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utilitaria™®. Para essas espécies, registramos a nomenclatura Kaingang, a qual passamos a
analisar. A partir da nomenclatura fornecida e de informagdes adicionais relacionadas ao.
dominio vegetal, sistematizamos um esquema da classificagdo morfoecologica Kaingang. A
esquematizagdo segue, basicamente, de acordo com os principios de Berlin et al.
(1971;1973, expostos também por Brown et al. (1976), Tournoun (1991), Jensen (1988),
Giannini (1991), além de outros varios trabalhos e conforme discutido no primeiro capitulo)
relativos a nomenclatura e classificagdo etnobiologica. Uma analise conforme Conklin
(1962) em “lexecmas unitarios” e “lexemas compostos” também seria possivel, porém,
excederia o proposito deste trabalho. ' |

A tabela abaixo apresenta trés niveis taxondmicos basicos (“nivel 37, “nivel 27,
“nivel 17 e “nivel 07), aos quais correspondem, respectivamente, as categorias que estamos
chamando de “etnoespécie” (especilic), “etnogénero” (gencric) e “forma de vida” (/ife-
forn) e “iniciador unico” (unique beguinner). Ao “nivel 0” corresponde a categoria
taxondmica mais abrangente nén, que eqiivale a planta de modo geral. O “nivel 4” ndo
aparece na tabela. A categoria “etnovariedade” (varietal) estaria enquadrada nesse nivel. No
entanto, € muito rara e de dificil identificagdo. |

Na propria tabela, aparecem siglas para apontar os tipos de lexemas que rotulam as

plantas (conforme Berlin et al., 1973). Assim, temos:

LPNA: Lexema Primario Ndo Analisavel;
LPAP: Lexema Primario Analisavel Produtivo;
LPAI: Lexema Primario Analisavel improdutivo,
LS: Lexema Secundario.

Todas as “formas de vida” (nivel 1) sdo LPNA.

nivel 0 (iniciador nico)

NEN

* Embora a pesquisa tenha sc voltado mais as plantas medicinais, a questio da nomenclatura ndo se manteve
presa nessc campo. Entretanto. a concepgio de vénh-kagla (remédio) ligada as plantas € bastante ampla, de
mancira que dificilmente alguma planta indicada ndo scja considerada também como remédio, além de outra
cventual utilidade.
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nivel | (forma de vida)

KA

nivel 3 (etnoespécie)

nivel 2 (etnogénero)

ka-fog (acataia) LPAP

karor-kaféj ou kdfej-ror LPAI ou
kétynhu (agoita-cavalo) LPNA

kokai (ou kdkai ?) (alecrim-do-mato) LPNA(?)

ka-rug-kati (angico-branco)
ka-rug-mag (" -vermelho)

ka-rug-mag-sa (" -preto) ka-rug
ka-rug (bracatinga) (?) LPAP
ka-rug-mag (cana-frista) todos LS

kokrey-sa (ariticum-preto) kokrey
kokrey-kuprt (" -branco) todos LS LPNA

kétynh 'ja ou kdtagdord ou sé (cabriuva) LPNA

ka-kupri (cabriiva-grapia) LPAP

katdn ou katdn-kupri (canela-branca)
katdn-sd (canela-preta)
LS

kitan
LPNA

gré (canela-fedida) LPNA

fykog (outro tipo de canela) LPNA

ké-tanh (outro tipo) LPAI

fo-sa (canjarana) LS
fo (cedro) LPNA (7)
fo ‘ gri (“oropa”) LS

fo
LPNA

kyrér (capote) LPNA

pékig (carova)
LPNA

maj (outra carova) LPNA

mrin (carvalho) LPNA

nér-jor (cereja) LPAI

komu (espordo-de-galo) LPAI (?)

pénva (guabirobeira)
LP?

dnhf (“uij”) (guajuvira) LPNA

mu oumy (imbu) LPNA

pa (ipé-amarelo) LPNA

mi (jabuticabeira)
LPNA

kénhgo (jaracatia) LPNA

ka-sonh-tanh (laranjeira-do-mato) LPAP

vi-kupri (louro) LS

vi LPNA

kié¢n ou krdn (mamica-de-cadela) LPNA

i€njo ou jénjo (ovalha) LP?

g0g-ka (pau-amargo) LPAP

ma-mag (pessegueiro)
ma-kasir (pessegueiro-brabo ou
pesseguerinho-do-mato) todos LS

ma
LPNA
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jymi (pitangueira)

LPNA
kin§-kupri (quina-branca)
kiny-sa (quina-preta)
kin§¥-Kusiig (quina-vermelha) kin§
kinf-m{rela (quina-amarela) LS LPAI
kéty-ndr (sabugueiro) LS nar (7) LPNA

kdgrir (sassafras) LPNA

kafej (sene) LPAI

kég-fun ou kag-fun LP? ou oré-ki-pusi(sete-
sangrias) LPAI

ka-pré LPAP ou kétapré LP?ou nérjor IPNA ou
’ kdntdr LPNA (tarum3)

kegtysa (timbo) LPNA

kupi (ndo foi citado nome kaingang) LPNA

kagnjé (cancorosa) LPNA

nivel | (forma de vida)

KA
(“ka-kasir”)
nivel 3 (etnoespécie) nivel 2 (etnogénero)
masora-kasir (bassorinha-de-sdo-jodo-maria)
masora-sa (capoeira-preta)
masora-féj-kupri (erva-santana) todos LS "masora" LPNA
v ka-kupri (cambard) LPAP
nérjé-kasir (bergamota) LS - . nérje
nérjé-mag LS ou rdr§nh (laranja e lima) LPNA

LPNA

sakrigkri ou sdkrigkre (camboatd) LPNA

kafej-rér (cancorosa) LPAI

fyr-kan& LPAI ou apenas fyr (guamirim)

vénh-kuprig-kafej (primavera ou flor-das-almas)
LPAI

kétakog (ndo tem em portugués) LP?

monh-pén (pata-de-vaca) LPAI

kafej-ki-sonh-kupri (roseira-branca)
kafej-ki-sonh-kuslg (roseira-vermelha) todos kafej-ki-sonh
LS ‘ LPAI
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nivel | (forma de vida)

MRUR
nivel 3 (etnoespécie) nivel 2 (etnogénero)
ko-mriir (cipo-guaimbé)
kajér-mrir ou 0jor-jan (cipd-de-escada) |
mrir-ger (cipo-milome)
mriir-kanér ou mriir-tar (cipé-suma)
péva-pé ou mriir-kusiig (cipo-tinta) mrir
mrir-ksir (parreirinnha) LPNA
mrir-kasir ou ké-si (sordinha). Todos LS.
vir-niggru (unha-de-gato)
LPAI
képé (cipd-sete-quina)
LPNA
kogtapre (ndo tem nome em portugués)
' LP?

nivel 1 (forma de vida)

MRUR

(“ta-mrir”)

nivel 3 (etnoespécie)

nivel 2 (etnogénero)

pého ou peho-kusiig (abobora)
pého-pé (moranga)
peho-kupri (chuchu)

LS

peho (abobora)
LPNA

meérsia ou marsia ou orujéngré ourlinikigoj
(melancia) LPAI

‘matata-f¢j (batata-doce)
matata-krén (batata-krén) LS

“matata”
LPNA

mig-jinka (rosario-de-tigre) LPAI

nivel | (forma de vida)

RE

nivel 3 (etnoespécie)

nivel 2 (etnogénero)

inh-pén-kupe ou gir-fa-kagta

, (alevante) LPAI
krég-kupri ou krég-ger (amora-branca ou
cheirosa) krég
krég-sa (amora-preta) LPNA

krég-kusiig (amora-vermelha) todos LS

kofej (arnica) -
- LPNA

kafej-ger-korég (arnica-do-mato) LPAI

opd-nén (assa-peixe)
LPAI

kaféj-ger (bassorinha-de-cheiro) LPAI

inh-kri-to-saj-fa (bardana) LPAI

100




ty-“kupri” (caeté ou caité)

ty-kér (caeté-rocho)

kysog-ty (caité-de-cutia)
ty-fej-kupri (gengibre)

tv-kané (“'nos-moscada”) todos LS

ty
LPNA

kofa-karsa (caixdo-de-velho) LPAI

jd-kaiketa ( canfora) LPAI

junke (carqueja) LP?

jatd-sdpe (chapéu-de-couro) LPAI

jiho-fej (colhdo-de-veado) LPAI

Kafej (dalia) LPAI

jamiijé-vénh-kagta (erva-de-lagarto) LPAI

grii-jén (erva-de-passarinho) LPAI
gri-jén (erva-de-tucano) LPAI

k&toj (erva-de-raposa) LP?

junke-mag (gervdo-graudo)
junke-§ (gervdo-miudo)
todos LS

junke
LP?

nén-tuj LPAI ou kapo (guanxu.ma) LPAI

kénhkd ou kénhkyg (guassatonga) LP?

fynh (guiné) LPNA

jiky-kagta (horteld) LPAI

krigmé-mag (jaguarandi) LS

krigm&-kasir (pariparoba) LS

krigmé LPNA(?) ou  monh-fi-kdgunh
(manjericdo-da-horta ou alfavaca) LPAI (?)

krigmé
LPNA

rynh ourenh (joa-brabo) LPNA

vénh-koty-nérj¢ LPAl ouokto LPNA
(laranjinha-do-mato)

kaféj-fa ou kaféj-fa-gy (losna ou margola)
LPAI

kil (mandioc-braba-do-mato) LPNA

myrsér (marcela) LPAI

topé-masorinha (massanitha-de-sdo-jodo-
maria) LPAI

m truj (mentruz) LPAI

kifa (paratudo) LPNA

kafej-ger (picdo-sensilho) LPAI

ka-i no (pontalibia) LPAP

janka (rosario-de-lavoura) LPAI

kaféj-ror (sussuaia) LPAI

monh-niiné (tansagem) LPAI

pyrfé-kupri (urtigdo-branco)
pyrfé-kusiig ou ~-sd (urtigdo-vermelho ou preto)
todos LS

pyrfe
LPNA

kaféj-ror-fe-kagtaivioleia) LPAl}

ga-féj (fel-da-terra) LPAI

re-ta-sonh (roseta) LPAP
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eri-fej (sete-sangrias) LPAI

orurdr-kokré ou oruror-kokré ou LPAI ou
kipd-kagta (erva-de-bicho, de folha larga)
LPAI

orugsa (flor-de-natal) LP?

kaféj-kusig (fruta-de-pomba ou gajuveva)

kaféj-§ ou pétor ou orugtég (fumeiro-brabo ou
charuto)

kaféj-mag ou pétor (fumeiro-brabo) LS menos
petor :

kafej/LPAI
petor
LPNA

kafej-jénja (quebranteira) LPAI

nivel 3 (etnoespécie) nivel 2 (etnogénero) nivel ) (forma de vida)
a) karapiso karapiso 1e
(carrapicho) davidas quanto a categorizagdo destas duas a)re
b) karapiso | plantas; seriam etnogéneros ou etnoespécies; b) “mrumru”
(carrapicho-de- | sdo lexemas primarios ndo analisavies, o que
carneiro) seria generic, mas sdo duas plantas
diferentes e diferenciadas pelos Kaingang.
¢goro (caruru, mais de um tipo) LPAI re
' - _ um € “mrumru’
kdpo-kagta (erva-de-santa-maria) LPAI re
' (“mrumry”)
s0s0-kagta (pega-pega ou carrapichinho) re
LPAI (*mrumru”)
poejo-kupri poejo re
(poejinho- LPAI (“mrumru”)
d’agua) LS
ga-f¢] (quebra-pedra) re
LPAI (“‘mrumru’”)
konhko-my (rabo-de-irara) LPAI (epifita)
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nivel | (forma de vida)

conforme Berlin, Breedlove & Raven (1971:1210), géneros aberrantes e/ou de importancia
econdmica, ndo incluidos em nenhuma forma de vida

nivel 3 (etnoespécie)

nivel 2 (etnogénero)

van-pd (taqura-mansa)
vdn-vi-sa (taquarugu)

vin (taquara) LPNA

gig-mag (xaxim-grande)

gig-§ (xaxim-pequeno) gig

ha varios “tipos™ de gig LPNA -
| todos LS

pri-rimrim-ge ou pri-f¢j (avenquinha)

pri l\ésir(samambainha -preta)

pn -késir ou povej-kasir (samambainha- roxa)

prl kané-mag pri

pn fa-sa pove]

p0\ ej gra (samambaia para comer) todos LS LPNA

pové] (samambaia-amarela) (?)

kriiniin (caraguata-liso) LPNA

kajér-man (carraguatazinho-da-arvore) LPAI

nar (varana) LPNA

rinh ( caraguata que da no seco, de fruta
amarela)

fin-fir (caraguatd-do-campo) LPNA

fynh (caraguata-do-banhado) LPNA

ég Jog ragro ( feijdo-de-sdo-jodo- mar 1a)

ragro mag\a (feijdo-guarambé) rdgro
ragro-mo-ti-té) (feijdo-guarani) LPNA
todos LS
gar-kupri (mitho)
gdr-kughu ou gir-p¢ (milho-cateto) todos LS gar

, LPNA
tinh-mag outanh-mag-rur (butireiro) LS
tinh (geriva ou coqueiro) LPNA (?) tinh
-tdinh-mag (outra palmeira (7)) LS LPNA

fag (pinheiro) LPNA

nivel | (forma de vida)

\

(plantas ndo coletadas nem visualizadas durante a pesquisa, apenas citadas de passagem)

nivel 3 (etnoespécie)

nivel 2 (etnogénero)

0jor-jén (erva-de-anta) LPAI

garinh-ka-kané ou porco-sonh (fruta-de- -galinha ou espinho-de-

porco) LPAI

“kad j¢”-kané (fruta-de-passarinho) LPAI

Egre (properoba) LPAI
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Seguindo os dados expostos na tabela acima, passamos a sua respectiva analise.

As categorias “formas de vida” e “etnogénero” sio rotuladas por ‘lexemas

primarios”, enquanto as categorias ‘“‘etnoespécie” e “etnovariedade” s3o rotuladas por

“lexemas secundarios”™. Nesse sentido, segue a quantificag@o de cada tipo de lexema:

lexemas primarios lexemas secundarios
ndo analisdveis analisaveis
produtivos improdutivos
65 09 58 ‘ 72

Para algumas espécies botdnicas ha mais de um nome Kaingang. Portanto, os

numeros apontados ndo traduzem a quantidade exata de etnoespécies e etnogéneros

registrados. Entretanto, esses nimeros demonstram que ha uma quantidade bem maior de

etnogéneros (mais de 130) que etnoespécies (em torno de 70), conforme mostra a tabela, o

que estaria de acordo com o que Berlin et all (1971; 1973) postularam em seus principios

gerais.

Quanto aos lexemas primarios analisaveis e, até certo ponto, os lexemas secundarios,

podemos verificar aspectos fisicos, ecologicos, culturais, relacionados as plantas que eles

rotulam ou sobre a origem do nome ou da propria planta. Seguem, abaixo, alguns exemplos

e aspectos que evidenciam:

Lexemas primarios analisaveis produtivos (etnogéneros)

ka-fog . arvore, estrangeira (planta trazida por um estrangeiro)
ka-kupri arvore ou madeira, branca
ka-sonh-tanh arvore, espinho, verde
gog-ka bugio, arvore
erva, indicador de sujeito, espinho; traduzido como “grama que tem espinho”.

re-ta-sonh

Lexemas primarios analisaveis improdutivos (etnogéneros):

meérsia ou marsia

corruptela do nome em portugués “melancia”.

rud kiigoj

run-ja = cuia de carregar agua; goj = agua; “cuia com agua doce”

inh-pén-kupe

eu, pé, lavar (remédio para lavar o pé)

d r-fa-kagta

crianga, perna, remédio (remédio para a perna de crianga)

opd-nén gafanhoto, mato (lembra que o gafanhoto come essa planta) -

vir-i ggru dado ou colocado, unha (devido a forma e comportamento das raizes aéreas
da planta; este nome deve ser uma tradu¢do do nome popular em portugués
“unha-de-gmto™)

kaféj-ger folha, cheiro ou cheirosa (devido ao cheiro forte e caracteristico dessa planta,

provavelmente uma Asteraceae, que cresce nos pastos)
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inh-ki -to-saj-fa

eu, cabega, botar (to saj), na (usada como remédio pondo-se a folha na
cabega)

kofa-karsd velho, caixdo (provavelmente, € uma tradugdo do termo “caixdo-de-velho”
adaptada ao idioma Kaingang)

kaféj-rér folha, espinho ou espinha (devido as formagdes espinhosas na borda das
folhas)

k&-tanh 7, verde (um tipo de canela)

kajér-man macaco, balangar (7)

égoro comida (devido ser uma erva usada na alimentagio)

jdtd-sdpe urubu ou corvo, chapéu (o segundo termo, provavelmente, ¢ uma corruptela
de “chapéu™ em portugués)

kafcj tlor (por ser usada como ornamental)

ojor-j&n anta, comer

kipo-kagta pulga, veneno (devido a propriedade de matar pulgas que the atribuem)

jamije-vénh-kagta

lagarto, remédio (provavelmente, tem origem no nome popular em portugués
“erva-de-lagarto”)

gri-jén

tucano, comer (serve de alimento para essa ave)

ga-fej

terra, folha (talvez sua origem esteja relacionada ao nome em portugués “fel-
da-terra”, expressao que lembra seu gosto amargo)

garinh-ka-kané

galinha, arvore, fruta (“fruta que a galinha come”; o primeiro termo deve ser
uma corruptela do nome em portugués, até porque esse animal tem origem
exogena)

kafej folha (devido ao tipo e tamanho caracteristicos de suas folhas)
0én-tuj mato, moido (€ macerado quando usado como remédio)
jaky-kagta nome pessoal Kamé, ramédio (era usada como remédio por um antigo kuji da

metade Kamé)

vénh-hoty-nérje

de alguém ou de si mesmo, 7, laranja (a frutinha adquire cor laranja quando
madura, lembrando uma pequena laranja)

kaféj-fa-gy folha, amargo, muito (lembra o gosto tipicamente amargo das folhas dessa
' planta)
m §rser “marcela”.

topé-massorinha

deus ou santo, vassourinha (adaptagdo ao idioma Kaingang do nome popular
em portugués “massanilha-de-sao-jodo-maria”, o qual lembra o monge da
época do Contestado)

m truj adaptado ao idioma Kaingang a partir do nome popular em portugués
mentruz, mastruco, etc.

monh-pén boi, pé (tradugdo do nome popular em portugués “pata-de-vaca™)

s0s0-kagta cascavel, remédio (alusio a propriedade anti-ofidica que lhe atribuem)

kaféj-ger folha, cheiro ou cheirosa (devido ao cheiro forte e caracteristico dessa planta,
uma Asteraceae ruderal de pequeno porte)

kafej-jénja flor, ? (o primeiro se refere a flor caracteristica que essa planta produz)

vénh-kuprig-kafej |alma ou espirito, flor (relaciona-se com o nome em portugués “flor-das-
almas™)

kin§ adaptagao ao idioma Kaingang do nome comum em EOI’tUQUCS ‘quina’)

konhko-my gavido, rabo (¢ uma pteridofita epifita cuja folha traz semelhanga com essa
parte da ave)

jinka colar ou rosario (devido a suas sementes screm usadas na confecgdo de
colares) '

ni g-jinka tigre ou gato-do-mato, rosario (devido ao aspecto que esse barago adquire

quando estda com frutos esse nome, provavelmente, é tradugao do nome
popular em portugués, rosario-de-tigre)




kafej-ki-sonh

flor, em ou dentro, espinho (devido aos aciileos caracteristicos dessas plantas)

&ri-fej 2. flor (o segundo termo lembra as pequenas flores roxas tipicas dessa planta)

kaféj-ror folha, redonda (lembra o formato ligeiramente arredondado das folhas dessa
erva)

monh-niiné boi, lingua (relaciona-se com o nome em portugués “lingua-de-vaca™)

kafej-ror-fe-kagta | folha, redonda, coragdo, remédio (alusdao a propriedade , terapéutica que

atribuem as folhas da planta)

Os lexemas secundérios, que se referem a categorias do “nivel 3” (etnoespécies),
sdo, via de regra, bi ou trinomiais. O primeiro termo do nome € o nome do etnogénero a que
pertencem. O segundo e terceiro termos geralmente indicam alguma caracteristica fisica
variante dentro do etnogénero. Comumente, a cor da planta ou de alguma parte dessa ¢
referida. Porém, também aparecem aspectos como o cheiro (ex: krég-ger, amora, cheirosa;
kafej-ger-korég. folha, cheiro, ruim), o tamanho (ex: ka-rug-mag, angico, grande; tinh-mag,
palmeira, grande; pri-kdsir, samambaia, pequena), qualidade de alimento (ex: povéj-gra,
samambaia, assado), legitimidade cultural da planta (ex: pého-pé, abobora, verdadeiro ou
legitimo) ou outros aspectos menos usados como marcadores de etnoespécie. |

Como se observa nos dados, boa parte dos termos que formam os lexemas que
rotulam os etnogéneros e etnoespécies sdo de etimologia desconhecida. Muitos sdo
definidos pelos Kaingang como sendo apenas nome. Ndo ha tradugdo. E um nome. A
etimologia de alguns termos, certamente, deve ter sido esquecida através do tempo.
Entretanto, havemos de considerar nossas limitagdes na interpretagio e na busca das
informagdes para certos lexemas que servem de nome para as plantas.

A correspondéncia entre a taxonomia Kaingang e a tuxonomia botanica cientifica
fica muito limitada devido a identiﬁcaqﬁo cientifica das plantas registradas ser parcial.
Outrossim, uma comparagdo desse fipo, de maneira ideal, exigiria uma amostra maior da
nomenclatura Kaingang, a coleta e identificagao cientifica integral das plantas anotadas e,
consequentemente, empregar mais tempo e esfor¢o nessa tarefa. Entretanto, ha alguns
aspectos comparativos que podemos levantar. Como praticamente todas as plantas anotadas
na pesquisa tém alguma propriedade utilitaria, é preeiso considerar em termos de maior ou
menor significincia cultural. Nesse sentido, € preciso relativizar essa significincia com
relagdo a €poca, pois a importancia de certas plantas variou com o tempo, principalmente
apos o inicio dos contatos com pessoas ndo-indigenas, quando muitas espécies foram
introduzidas na regido e incorporadas na cultura Kaingang. v

De forma geral, plantas categorizadas no “nivel 3” (etnoespécies) tém uma
significdncia cultural maior ou, pelo menos, ja tiveram. Essa significancia se traduz na
importdncia como recurso alimentar, madeira para lenha ou construir casa, remédio,

artesanato e outras eventuais finalidades, podendo ser cultivada ou ndo. Plantas incluidas no
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“nivel 2" (etnogéneros) e que ndo incluem categorias subordinadas (etnoespécies), de forma
geral, possuem significdncia cultural mais restrita que plantas rotuladas por lexemas
secundarios (etnoespécies).

Portanto, parav comparar a taxonomia Kaingang com a cientifica, € preciso
espeéiﬁcar de que maneira essa comparagdo seria feita. Pode ser comparando espécies
botdnicas cientificas com etnoespécies Kaingang, ou espécies cientificas com etnogéneros
Kaingang, ou com etnoespécies e etnogéneros ao mesmo tempo considerados com valores
cquivalentes. Sendo assim, a correspondéncia entre categorias taxonOmicas botinicas
cientificas e Kaingang torna-se relativa.

Entretanto, se tomarmos as etnoespecies Kaingang para fins de anilise,
perceberemos casos de superdife'renciacﬁo. Por exemplo, as etnoespécies ka-rug-kati, ka-
rug-mag e ka-rug-mag-sa correspondem a uma unica espécie cientifica (Piptadenia rigida
Benth), as etnoespécies gar-kupri e gir-kughu ou gar-pé correspondem a espécie Zea mays
L. Por outro lado, também encontramos casos de subdiferenciagio. Por exemplo, o nome
pri-kdsir € usado para varias espécies de samambaia. Porém, é necessario considerar a
possibilidade de certos nomes serem usados apenas como referéncia, de forma a caracterizar
a planta-de que se fala. Dessa maneira, a terminologia usada ndo seria o nome ou rétulo
mesmo da planta, mas apenas um meio ocasional de indicar uma determinada planta. De
modo geral, percebemos uma tendéncia a correspondéncia de uma etnoespécie ou um
etnogénero para uma espécie cientifica, especialmente as introduzidas dentro da histéria
recente (poOs-contato com n3o-indigenas).

Verificamos que ha algumas categorias que ndo sdo ‘sistematicamente nomeadas,
mas que aparecem implicitas durante as informagdes obtidas durante os didlogos com os
Kaingang. Tais categorias se éproximam justamente do que Berlin, Breedlove e Raven
(1968; 1971) chamam de “covert categories” e do sistema de classificagdo de “categorias
latentes ou implicitas” que Descola (1989:116-118) demonstra existir entre os Achuar.
Seguiremos conforme a analise dos primeiros. Chamaremos aqui de “categorias ocultas” (ou
subentendidas).

No esquema classificatorio Kaingang, essas categorias ocultas aparecem também
entre os taxa forma de vida e etnogénero, constituindo-se, da mesma forma, como categorias
intermediarias que relnem subconjuntos de faxa do grau etnogénero. No entanto,
eventualmente sdo nomeadas por algumas pessoas, embora raramente isso ocorra. Isso torna
ainda mais evidente a existéncia das mesmas.

Algumas das caiegori'as ocultas percebidas podem ser evidenciadas. Ha uma

diferenciagdo implicita entre arvores de grande porte e arvores de pequeno porte (ka-kisir),
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algo proximo ao que chamamos de arbusto, embora ndo corresponda exatamente a essa
categoria. Outra diferenciagdo que evidencia categorias ocultas € feita entre ervas (re)
rasteiras e ervas eretas, que ndo sdo rasteiras. Eventualmente, as ervas rasteiras sdo
chamadas pelo termo mrumru. Uma terceira diferenciagdo que evidencia categorias
intermediarias aparece na forma de vida mriir (“cip6”). Ha uma distingao entre os mriir mais
lenhosos ¢ os menos lenhosos, de habito geralmente mais rasteiro que trepador, mais ou
menos equivalente ao que denominamos de “barago”. Esses altimos mrir as vezes sdo
referidos por ta-mriir. E notavel que essas categorias sdo diferenciadas por caracteres fisicos
ou de habito, da mesma maneira como sdo caracterizadas as formas de vida ka, mrir ere, o
que justifica que sejam consideradas verticalmente imediatamente abaixo de forma de vida e
acima de etnogénero e ndo como etnogénero, categoria diferenciada por caracteres mais
détalhados, nem no mesmo nivel que forma de vida, que sio bem gerais e bastante
explicitas.

Conforme Berlin, Breedlove e Raven (1971: 1210), ao estabelecerem os principios
comuns entre os diversos sistemas etnotaxonomicos estudados, no principio niamero 5
apontam que os faxa membros da categoria forma de vida incluem a maioria dos faxa
nomeados de grau hierarquico menor (etnogéneros, etnoespécies e etnovariedades).
Portanto, ndo -incluem todos. No numero 6, acrescentam que alguns etnogéneros
considerados aberrantes ou de grande importancia econdmica podem ndo ser incluidos em
nenhum faxa forma de vida._Nesse caso, tais etnogéneros, dentro do esquema classificatorio,
estariam ligados diretamente ao grau hierdrquico mais superordenado, o iniciador unico
(unique beginner), que entre os Kaingang esta sendo consideradia a categoria nomeada nén.

Esses dois detalhes clarearam algumas dificuldades que encontrei, durante a pesquisa
e na organizagdo dos dados, na compreensdo de como sistematizar algumas categorias
dentro do esquema classificatorio Kaingang. Ao mesmo tempo que essas categorias
apareciam rotuladas por lexemas que indicavam sua posi¢do nos graus de etnoespécies e
etnogéneros, as informagdes ndo deixavam evidentes sua inclusio em aiguma das trés
formas de vida (ka. mriir e rc), apesar das caracteristicas gerais de dimensdo e habito darem
margem para tal.

Pelo mesmo onze etnogéneros registrados apresentam evidéncia de ndo inclusdo em
alguma forma de vida. So eles:

- pri ou povej: sdo as samambaias de modo geral. Apresentam habitos variados, crescendo
diretamente no solo, epifitas, sobre paus em decomposi¢do e outros locais. Podem ser
considerados aberrantes por vdrios motivos, como o fato de nio produzirem flores como as

outras plantas e terem um aspecto geral bem particular. Além disso, varias etnoespécies sio
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proeminentes, como povéj-m§frela, que cresce em abunddncia em terrenos de baixo pH
(potencial de hidrogénio), como pastos ou certos locais de roga. Inclui varias etnoespécies,
como pri-f¢]j, pri-kasir, pri-kang-mag, pri-fa-sa, povéj-gra e povej-myrela ou simplesmente
povéj. Segundo os Kaingang, pri e povej sdo sindnimos.

- tdnh: sdo as palmeiras em geral. S3o plantas aberrantes no sentido de serem relativamente
altas, mas nao possuirem ramificagdes e suas folhas serem tipicamente grandes. Tém
importancia como recurso alimentar, para fabricagdo de certas bebidas e suas folhas podem
ser usadas como cobertura de abrigos. Em épocas passadas, sua importancia era ainda
maior que atualmente. Inclui varias etnoespécies, como tinh-mag, tinh-méig-rur € uma que
chamam correntemente apenas de tinh (geriva). ‘l

- Aqui aparece um conjunto de plantas proximas, mas que estdo incluidas em diferentes
etnogéneros: kriiniin, fynh,rfin-fir, ranh, nar, kajér-man. Com excegdo de nar (Agavaceae),
as demais sio Bromeliaceas. Tém em comum o fato de possuirem as folhas em roseta,
algumas s3o espinhosas, mas guardam diferengas de habitat (banhado, seco, epifita),
floracdo e frutificagdo. Sdo plantas de morfologia bem particular, com folhas compridas,
algumas com espinhos nas bordas, ndo ha caule visivel (¢ diminuto, motivo pelo qual as
folhas se organizam em roseta), distanciando-se da maioria das plantas de tamanho
aproximado.

- 1igrd: sdo os feijoes. Tém importancia indubitavel na alimentagdo e economia. Inclui pelo
menos trés etnoespecies registradas (§g°j0g-ragro, rigro-magva, ragro-mo-ti-tej).

- gar: sdo os milhos. Os mesmos motivos de ragro.

- vin: sdo as taquaras. Além da morfologia tipica pela qual se destacam, tém grande
importdncia no artesanato e, portanto, também para a economia atual. Incluem varias
etnoespécies, entre elas, vin-pi e vin-vi-sa.

- gig: da mesma forma que as samambaias, sdo ptderiddfitas. Possuem uma morfologia bem
particular, com um caule revestido de muitas raizes aéreas, sem ramificagdes e um conjunto
de grandes folhas na parte superior. Sdo inconfundiveis e seu habitat mais comum ¢é o
interior de florestas, mas podem também ser encontrados em banhados ou proximo de
corregos. S3o culturalmente importantes, tanto como remédio, como também suas folhas
sdo usadas durante o ritual do kiki para sentar-se sobre as mesmas. No tempo antigo,
construiam cama com suas folhas. Entretanto, ha que se lembrar que ha uma diferenciagdo
entre 0 xaxim mesmo e o samambaiagu, tanto cientificamente (Dicksonia scllowiana e
Cibotium sp -Dicksoniaceae- para xaxim, Ciathca sp e Hcmitcmara

samambaia-agu) como pelos Kaingang (gig-mag, gig-§ e outros).
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Dentro da analise de Brown (1977, 1980) sobre a sequiéncia em que categorias forma
de vida (/ifc-1orn) botanicas sdo adicionadas no vocabulario de uma sociedade, podemos
localizar a situagio dos Kaingang. Brown (1977:318) estabelece alguns caminhos possiveis ..
para a seqiiéncia de surgimento de categorias forma de vida. Nesse esquema, ha varios
estagios (1 a 6), desde as sociedades em que ndo possuem nenhuma categoria forma de vida
para as plantas até as que possuem cinco ou mais categorias forma de vida, sendo que cada
sociedade pode seguir um caminho diferente na seqiiéncia de surgimento dessas categorias
(ver esquema no primeiro capitulo).

Analisando-se a sociedade Kaingang dentro desse ponto de vista e partindo dos
léxicos do idioma Kaingang que rotulam categorias vegetais formas de vida, podemos
atribuir o estagio 4 para a sociedade Kaingang. Nesse estagio, aparecem “arvore”,
“grama+terva” € “cip0” (free, grasstherb e vine), o que equivale aproximadamente as
~ categorias Kaingang ka, re e mrir.

Quanto ao caminho seguido na seqiiéncia de aparecimento dessas categorias na
sociedade Kaingang, conforme o esquema de Brown (1977:318, ver primeiro capitulo), é
preciso realizar algumas consideragoes antes de defini-lo. Se nd3o tomarmos em
considerag@o a categoria intermediaria “oculta” Kaingang “ka-kisir” (arvore, pequena), a
qual se aproxima de “arbusto” ou de bush, podemos atribuir tanto o caminho 2 quanto o 3
ou mesmo nenhum deles, ja que os caminhos 2 e 3 sdo originarios de um caminho anterior
comum. '

Entretanto, caso considerarmos essa categoria intermediaria “oculta” como uma
categoria emergente no sistema Kaingang e, portanto, ja presente nele, o caminho seria o 2,
com essa categoria aparecendo apos a categoria mrir (equivale‘nte a “cip0” ou vine). Nesse

caso, o estagio atribuido a sociedade Kaingang seria o 5.

ka > re—> mrir ----- > “ka-kisir”

Brown (1977:318) considera que sociedades que se encaixam nos estagios 4 a 6
possuem complexa integragdo politica, estratificagdo social e sofisticagdo tecnologica. Além
disso, percebeu uma correlagdo positiva entre nimero de faxa forma de vida e diversidade
biologica do ambiente em que a sociedade vive. Com relagdo a sociedade Kaingang, ¢ de
conhecimento que ha muito habitam a regido sul do Brasil, especialmente a regiio
localizada mais a oeste dos estados de Sdo Paulo, Parana, Santa Catarina e Rio Grande do
Sul. Nessa regido, predominava, até pouco tempo atras, as matas de Araucaria, com a

presenca marcante desses pinheiros, mas apresentando uma alta diversidade botéinica,
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formando florestas bastante ricas. Esse fator, aliado a uma relativamente complexa
organizagdo social e politica, podem justificar as premissas de Brown com relagdo aos

Kaingang.
1V.5 - Classifica¢do utilitaria

Nesse sistema, analisamos a ordenagdo do mundo vegetal pelos Kaingang da Al
Xapeco segundo a finalidade pratica que atribuem as plantas. Desse ponto de vista,
aparecem varias categorias de plantas. Entre as mais evidentes, encontram-se as plantas
usadas na alimentacdo, artesanato, constru¢do, comércio, rituali e medicinais. E claro que
tais categorias e outras que por ventura sejam citadas estdo bastante sujeitas a subjetividade
de cada Kaingang e a nossa propria. Outra caracteristica dessa classificagdo € a forte
sobreposi¢do das varias categorias. A inclusio de uma determinada planta numa categoria
utilitaria qualquer € bastante contextual.

Milliken et al. (1992:19-45) fazem uma categorizagdo semelhante para os Waimiri- °
Atroari, habitantes do norte do rio Negro e oeste do rio Branco, na Amazdnia. As plantas
coletadas foram divididas em seis categorias: alimento, tecnologia (compreendendo plantas
usadas para atividades de caga, artesanato, adorno, transporte e uso variado), medicina,
construgdo, ritual e comércio. '

Entretanto, enfatizaremos neste item a classificagdo ou categoriza¢do das plantas
consideradas medicinais (vénh-kagta) pelos Kaingang da Al Xapeco6. As demais categorias
utilitarias apontadas acima, de certa maneira, ja foram discqtidas ao longo do texto,
principalmente no segundo capitulo. A ateng@o especial dada a categoria vénh-kagta
justifica-se pela sua importancia geral, em particular na questio da saude e de todo um
sistema de cura diferenciado do qual as plantas medicinais sdo elementos essenciais. Além
disso, essa categoria foi, inevitavelmente, o alvo principal durante a pesquisa de campo. |

Praticamente todas as plantas anotadas durante a pesquisa sdo consideradas como
vénh-kagta. Quando utilizadas para fins terapéuticos, podem ser empregadas isoladamente
ou em adi¢do com outras plantas, dependendo da forma como é empregada, de quem usa,
para qué e com quem (especialista em cura ou outra pessoa que indica e/ou prepara o
remédio).

Sobre a procura de plantas medicinais e suas propriedades, vale citar Milliken et al.
(1992:36):
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Muito tem sido escrito sobre o conhecimento médico dos indios da América
do Sul e de seu potencial para o mundo como um todo. Este é o aspecto da
etnobotanica que atrai o maior publico interessado, a maior discussdo, mais
dinheiro, mais controvérsia e mais retorica. Sem davida, muitas das espécies
de plantas usadas como medicinais por essas sociedades sdo tdo empregadas
porque contém substancias quimicas farmacologicamente ativas, as quais tém
efeito na cura desejada. Ndo deve ser esquecido, porém, que em muitas, se
ndo em todas essas sociedades, ha também plantas cujas propriedades
‘medicinais’ sdo atribuidas por elas através da associagdo morfologica
conhecida como ‘doctrinc of signatures’. Separar os dois ndo ¢,
necessariamente, uma questio simples, ou como Davis & Yost (1983)
colocam, ‘Em nenhuma area da etnobotdnica o desafio é maior que na
procura por novas medicinas e, em nenhuma éarea, ha uma mistura maior de
fato e ficgdo’ (op. cit.; tradugdo minha).”!

Entramos em dois pontos criticos. O primeiro diz respeito a relatividade cultural da
concep¢do de doenga, tratamento e cura (conceitos ja discutidos no segundo capitulo) e, por
extensdo, da concepgdo de remédio e eficacia de seu uso, aspectos que estdo diretamente
associados ao contexto cultural particular de cada sociedade. O segundo ponto entra na
problematica etno-farmacologica® da busca constante de novos principios quimicos ou
bioquimicos com vistas a produgio de fairmacos. Nesse sentido, as pesquisas etnoboténicas
e, mais especificamente, as etnofarmacologicas tém grande importincia. Entretanto,
aparecem ai problemas de ordem econdmica e ética, aos quais retornaremos adiante.

Com respeito aos principios envolvidos na classificagdo das plantas incluidas na
categoria vénh-kagta, nos referimos antes a Verani (1991:65-88), em sua analise das
representagdes da doenga entre os Kuikuro. A autora faz uma distingdo entre categorias
nosologicas™ e categorias etiologicas™ ao descrever os principios de classificagdo das
doengas. Nas categorias nosologicas, as doengas sdao designadas por termos que descrevem
os sintomas; um principio que localiza o sintoma no corpo, designando a parte do corpo
afetada; termos que se referem a sindromes menos comuns, e duas categorias de uma
classifica¢do mais abrangente (“doengas de indio” e “doengas de branco™). O sentido da

nosologia depende da etiologia, cujas categorias sdo apreendidas somente através de uma

>

1A great deal has written about the medicinal knowledge of the Indians of South America, and of its potential
for the world at large. This is the aspect of cthnobotany which attracts most public intercst, the most
discussion. the most money, the most coniroversy and the most rhetoric. Without doubt many of the plant
speeies used medicinally active chemicals which effect the required cure. It should not be forgotten, however,
that in most if not all such socicties, there are also plants whose ‘medicinal” propertics arc attributed to them
through the type of morphological association known as 'doctrinc of signatures'. To separate the two is not
necessarily a simple matter, or as Davis & Yost (1983) put it, ‘In no area of cthnobotany is the challenge
greater than in the scarch for new medicines, for in no area is there a greater mixture of fact and fiction’.

* Etnofarmacologia ¢ definida por Holmsted & Bruhn (J. Lthnophanmacology 8:25-26) como a “cxploragio
cientifica interdisciplinar de agentes biologicamente ativos, tmdxcnonalmemc cmpregados ou observados pelo
homem™ (Elisabetsky, 1988:110; tradugio minha).

* Nosologia: trata da classificagdo analitica das doengas.

~ Etiologia: estuda as causas das doegas.
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: '..concepcﬁo dos niveis hierarquizados de causalidade, quais sejam, a causa instrumental, a
causa cficiente (identificagdo da forga elicaz da doenga e o seu agente) e, no terceiro nivel, a
explicagdo do porqué (conjunturas pessoais e historicas especificas que conferem sentido
pessoal, social e cosmoldogico ao evento-doenga). Quanto a causalidade e seus diferentes
niveis, ja discutimos no segundo capitulo.

Essa classificagdo das doengas explicitadas por Verani (1991:70-74) se aproxima em
muito do que observamos entre os Kaingang da Al Xapeco. A classificagdo das plantas-
remédio (vénh-kagta) esta associada a classificagdo das doengas (kaga). Dependendo do
sintoma ou da causa de uma certa doenga, certos remédios sdo indicados e utilizados. Tal
associa¢do é fundamental na compreensio da categorizagdo das plantas-remédio. Uma
determinada planta € usada para um determinado sintoma, o qual tem uma certa causa.

O conceito de vénh-kagta ndo se restringe a remédio. Esse termo tém uma
significacdo bem mais ampla. “Veneno” também ¢é traduzido por vénh-kagta. Por exemplo,
certas plantas indicadas como tendo propriedade de veneno para pulgas recebem esse termo
no proprio nome (kdpo-kagta; pulga/veneno). A expressdo “vénh” signiﬁca “de alguém” ou
“de si mesmo” e antecede um grande numero de palavras em que ha conveniéncia de uso.
Dessa forma, vénh-kagta se refere a qualquer substincia que tenha alguma agdo no
organismo, independentemente do resultado da agdo.

Portanto, qualquer planta pode ser considerada vénh-kagta e essa parece ser a regra
entre os Kaingang. Entretanto, ha uma diferenciagio das plantas quanto a qualidade de seu
efeito como vénh-kagta. Além disso, € preciso saber para qué as plantas servem,
conhecimento esse que predomina entre os especialistas em cura, as pessoas mais idosas e
algumas outras pessoas que, embora nao categorizadas explicitamente como especialistas,
sdo conhecedoras de muitos remédios.

A classificagdo utilitaria das plantas, dentro da categoria vénh-kagta, segue de
acordo com pelo menos dois principios: 1) segundo a doenga a ser curada ou o efeito
objetivado; e 2) segundo o beneficiario.

Tais principios sdo muito semelhantes aos que Brunelli (1987) reconheceu entre os
Zoro, ao tratar da classifica¢do das plantas consideradas pa-war naquela sociedade, conceito
que também € muito proximo de vénh-kagta para os Kaingang,

Para os Zoro, Brunelli (1987:252-253) aponta esses mesmos dois principios de
classificagdo, sendo que o primeiro, que sio os pa-war categorizados em fungdo do
problema a resolver ou do efeito desejado, origina trés categorias: 1) relacionada a
nosologia Zoro, para cada doenga ou sintoma um certo pa-war; 2) pa-war que produzem

efeitos benéficos naquele que usar; e 3) pa-war ligados as proibigdes alimentares e a
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purificagdio do sangue humano. O segundo principio reconhecido entre os Zoro, que se
classitica segundo o beneficiario, origina cinco grandes categorias: 1) pa-war para gente e
unicamente para gente; 2) pa-war so para mulheres; 3) pa-war para criangas; 4) pa-war para
pessoas em estado impuro; e 5) pa-war para os cdes. Ndo ha limites formais entre as
categorias, esses sdo dados mais pelo senso comum, havendo uma flexibilidade. Nada
impede que um homem, por exemplo, tome um pa-war de mulher, pois nesse caso, os Zoro
ndo véem nenhum beneficio. OQutro ponto importante no sistema Zoro € que os dois
principios de classificagdo dos pa-war ndo sdo mutuamente'exclusivos, antes pelo contrario.

Numa comparagdo com o0s Kaingan'g, estritamente relativa a classificagdo das
plantas-remédio, encontramos muitas semelhangas entre os principios de classificagdo e as
categorias geradas por esses principios. Assim, temos para os Kaingang as seguintes

categorias de acordo com cada principio de classificagdo que reconhecemos:

1- segundo a doenga a ser curada ou o efeito objetivado: |

a) vénh-kagta especificos para cada doenga ou sintoma ou, ainda, para alguma parte
especifica do corpo. Nesse caso, também relacionado diretamente a nosologia Kaingang.'
Ex: vénh-kagta tjfor kaga m§ (remédio/estdmago/dor/para), vénh-kagta ki kaga my
(remédio/cabega/dor/para), vénh-kagta kuhur m§ (remédio/tosse/para), vénh-kagta jaki
kaga my (remédio/joelho/dor ou doente/para), Ii vgn(‘) mraj m¥y vénh—kagta (meu
brago/quebrado/para/remédio), etc.

b) vénh-kagta para produzir certos efeitos em quem usa-lo, alterar o estado ou situagio em
que a pessoa se encontra, mas nio ligado a nenhum objetiv\’/o de “cura” de sintoma ou
doenga previamente detectada. Aqui sdo incluidos os remédios conhecidos por suas
propriedades abortivas, anti-concepcionais, fortificantes (“vitamina do mato”, conforme
certos Kaingang), “para homem que anda atras da mulher” do outro, para crescer forte e

poder carregar peso, etc.

2- segundo o beneficiario:

a) vénh-kagta para qualquer pessoa. Sdo os remédios de forma geral e que nio sio restritos a
um determinado grupo de pessoas.

b) vénh-kagta para mulheres (i-tjta vénh-kagta m§) Sdo os remédios de conhecimento das
parteiras, usados durante a gestagdo, no parto e algum tempo apos o parto.

c) vEnh-kagta para homem (iin-gré vinh-kagta m§) Essa é uma categoria que estou
acrescentando em fungdio de que recebi algumas informagdes da existéncia de certas

plantas que podem ser usadas para causar mudanga de comportamento naqueles homens

114



que “andam atras da mulher” de outro. Porém, nio obtive informagdes de plantas que
tenham outras indicagdes especiﬁcasvpara os homens.

c) vénh-kagta para criangas (§ r vénh-kagta m¥) Ha uma série de remédios de origem

vegetal indicada especificamente para criangas. Ademais, ha curandores e curandeiras
~especializados em criangas.

d) vénh-kagta para os animais (vénh-mé&g vénh-kagta m¥, criagdo/remédio/para; kapo vénh-

kagta, no caso de veneno para pulgas). Aqui sdo incluidas as plantas usadas para curar

doengas de animais e plantas usadas como veneno a fim de eliminar ou repelir certos

“animais, principalmente insetos.

Da mesma forma, as categorias ndo sdo mutuamente exclusivas. Portanto, ha
sobreposigdo entre as varias categorias e, inclusive, entre as categorias dos diferentes -
principios. Eis aqui uma diferenga fundamental entre o sistema utilitario € o sistema
morfoecoldgico apresentado no item 1V.4. Enquanto no sistema morfoecologico uma planta
sO pertence a uma categoria especifica, no sistema utilitario uma mesma planta pode
pertencer a uma ou varias categorias. A inclusio de uma planta numa ou noutra categoria
utilitaria € bastante contextual. Depende de quem esta categorizando, para qual finalidade
momentdnea, para quem e assim por diante. '

Assim como observado em outras sociedades, a nomenclatura botdnica Kaingang
também apresenta casos de plantas que recebem um rotulo contendo a expressio referente a
sua propriedade medicinal. Além de evidenciar a classificagio de plantas vénh-kagta
paralela a morfoecologica, algumas questdes podem ser levantadas em torno da
nomenclatura.

Essa mesma constatagio foi feita por Hartmann (1968) em relagdo aos Bororo.
Hartmann (1968:32) levanta uma hipotese a fim de explicar a existéncia de plantas com
dupla nomenclatura, outras apenas com nomes relativos a morfologia e outras apenas com
um nome que lembra sua qualidade terapéutica. Essas ultimas teriam firmado seu valor
“terapéutico”, perdendo-se a designagdo morfoldgica ou ‘“botinica propriamente dita”. Por
outro lado, com relag@io s que so possuem um rétulo “botanico”, poderia ser explicado pelo
fato dessas plantas ndo se destacarem tanto por qualidades de cura.

Em relagdo aos Kaingang, no entanto, geralmente s6 ha registro de um dos nomes,
ficando dificil saber se ha dupla nomenclatura segundo esses mesmos critérios, ou se um
dos nomes foi abandonado, ou se sempre houve mesmo s6 um nome, independente do fator
morfologico ou medicinal da ‘planta. Acreditamos que, em muitos casos, determinadas

plantas recebem um rotulo descritivo, onde pode ser destacado um carater fisico ou utilitario
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mais proeminente naquele contexto especifico. Esse processo contribuiria para uma certa

dindnica na nomenclatura etnobiologica.

Quadro comparativo de termos usados em S diferentes idiomas indigenas para designar a
propriedade de agdo de uma planta ou outro elemento no organismo humano e/ou animal:

Kaingang Bororo Abanheenga : Zoro Marubo
vénh-kagta | eribo acykaa pa-war M ani Pei Rao

(Hartmann, 1967) | (Barbosa Rodrigues. 1992]1905]) | (Brunelli, 1987) (Montagner, 1991)

ESQUEMA DE CLASSIFICACAO KAINGANG DAS PLANTAS
BASEADO NA UTILIZACAO TERAPEUTICA
("REMEDIO-DO-MATO"; "VENH-KAGTA")

Sendo um critério pragmatico/utilitarista especifico (remédio) que define estas
categorias, requer um esquema particular, independente do esquema baseado na
nomenclatura. As categorias de classificagdo aqui utilizadas se enquadram especificamente
neste esquema, o qual vem a ser uma aproximagdo de uma maneira que os Kaingang
possuem de organizar cognitivamente as plantas. E claro que tais categorias podem
perfeitamente se enqdadrar em outras popula¢des. Porém, aqui se registra o conhecimento e
uso Kaingang das plantas medicinais, onde grande parte tem origém nos seus antepassados e
resistem ainda hoje de alguma maneira.

Varias espécies que foram registradas como de uso medicinal Kaingang sdo,
claramente, de origem “poOs-contato”, espécies introduzidas por colonizadores luso-
brasileiros e europeus ou africanos, ou mesmo de outros grupos indigenas. QOutras espécies
deixam duvida quahto a origem € a data em que passaram a fazer parte da medicina
Kaingang, '

Algumas espécies ndo constam com nome Kaingang. Ou sdo plantas introduzidas
recentemente entre eles, ou foram introduzidas ha muito tempo, mas simplesmente adotaram
0 nome “portugués” para a espécie. Outra hipotese é a de que, mesmo ja sendo de uso e
conhecimento imemorial pelos Kaingang, eles tenham esquecido o nome da planta no seu
idioma, haja vista que poucos sio os que conhecem esses nomes e ainda menos 0s que 0s
mencionam para se referirem as plantas.

Também hé, entretanto, espécies mais ou menos recentes entre os Kaingang de
Xapeco, mas que receberam um nome Kaingang. Por exemplo, uma planta que chamam de
kig’fog ja possui no proprio nome a referéncia explicita de que é “estrangeira” (fog) e cujo

conhecimento, portanto, foi adquirido em data ndo muito distante.
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Um fato é claro. Os Kaingang assimilam e incorporam facilmente o conhecimento e

uso das plantas tidas como medicinais.

tabela A: remédios para qualvquer pessoa.

etnoespécie

para que doenga (kaga) finalidade mais
especifica ou para
que parte do corpo
abobora. flor (pcho), junto com outros pulmdes
remedios
acataia (kdg-fog) para quinze tipos de
doengas (segundo um
determinado curandor-
. kuja)
acoita-cavalo ou soita (kdror-kaféj ou kaféj- | 1. bronquite, :
ror ou kétynhu) : 2. queimadura 2. pele
aipinho-do-mato (?) + guamirim (fyr-kané) febre
alecrim (??) gripe
alevante (inh-pén-kupe ou g r-fa-kagta) 1. cdimbra; reumatismo 2. figado
alfavaca,ou manjericdo-da-horta (krigmé ou} 1. tosse; quando um | 2. figado
monh-fi-kogunh) parente morre € a gente
fica sonolento, pega um
galhinho e soca bem, ferve
e depois se lava com a
: agua
amoreira-branca (krég-ger ou ~-kupri) + | cdimbra de sangue
pitangueira, broto (jymi) n
angico-branco (ka-rug-kati) bronquite
ariticum (kokrey) figado
arnica (ko fej) machucadura
arnica-do-mato (kafej-ger-korég) ferida ‘ :
assa-peixe, raiz (ipo-nén) 1. hepatite preta; | 2. pulmio
hemorrdida '
avenquinha (pri-féj) 1. colica; febre; pulmaio;
desinteria; 2. dor 2. umbigo
bassorinha (kaf¢j-ger) + "oropa" (fo'gri ou | tosse; bronquite; gripe’ '
kuhur-vénh-kagta)
batata-krén (matata-kr¢) 1. pressdo alta 2. coragdo
beldroega (?7) + quebra-pedra (ga-féj) o bexiga e rins
bergamota (n€rjé-kdsir) + tarumad, brotinho coragao
(ka-pré ou kitapré ou nérjor ou kantar) ‘
bico-de-corvo (jatd-ja) cdimbra de sangue
cabriuva, casca (kétynh’ja ou kdtagord ousé) |7 ?
caeté-roxo (ty-kdr) + azeite meningite
caeté-roxo (ty-kir) 1. dor 1. estdmago

2. "para - quando

bebe
pinga forte"

caité-de-cutia (kyso-ty)

para as vistas

caixdo-de-velho (kofa-karsa)

dor e vomito

barriga

cana-frista, casca (ka-rug-mag, fir)

dor

dente
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cancorosa (kafej-rér e kagnje)

1. infecgdo,

2. bexiga e rins;

2. sanguc grosso 2. sangue
canfora (jikay-keta) para as bichas (derruba e

ndo deixa aumentar),
v cdlica
capoeira-preta (masora-sd) urina solta; urina amarela | bexiga
capote (kyrér) 1. dor; 1. barriga

2. pontada - (com a

pitanga);

3. cdimbra 3. de sangue
caraguata-do-seco, fruta(rnh, kand) bronquite e asma
carova, folhinha (pék g) ferida
carqueja (junke) l. infecgdo 1. bexiga

2. pulmdo
carrapicho-preto dor barriga
carrapicho-amarelo
carrapicho-rasteiro ou de carneiro (karapiso)
carrapicho-de-carneiro (karapiso) + ariticum bexiga
(kokrey)
carvalho, casca de (mrén far) machucadura "por dentro”
catinga-de-mulata (77) braco quebrado braco
chapeu-de-couro (jiti-sipe) |. rcumatismo 2. rins; bexiga
cipo-de-escada (kajér-mriir) rim

cipo-milome (mriir-ger)

1. € para tudo, 2. gripe; 3.
dor

3. garganta

cipo-suma (mriir-kanér) 1. coga-coca, 2limpar o | 1. pele,
' sangue 2. sangue
colhdo-de-veado (jaho-fej) 1. ferida; 1. cabega
2. qualquer tipo de ferida,
3. cincer; ulcera; pulmio
3. estomago;
pulmio
docheid, ("ja € o nome indigena") (noseja) ferida
erva-de-lagarto (jam ijé-vénh-kagta) mordida de aranha, cobra e
mandarova
erva-de-passarinho (grii-jén) dor "cadeiras”
erva-de-raposa (ké-toj) dor estomago

erva-de-santa-maria ou erva-santa ou ~-de-
sdo-jodo-maria (kdpo-kagta)

vermes, ferida;

erva-de-tucano(gri-jén)

|. febre; wurina branca
(“qualhada”), fica amarela
(ndo pode comer banha),

2. infeccgdo,

3. amareldo

1. bexiga; rins

2. bexiga

erva-santana (masora-féj-kupri)

ferida e infecgdo

pele

espordo-de-galo (komu)

pontada

eucalipto (?7)

gripe

feijdo-de-sdo-jodo-maria (€g'jog-1dgro)

"moldide" (hemorroida)

fejdo madurando, caldo do feijao recém
fervido (rdgro roj)

amarelio; ictericia

118




fumo-brabo (0rugtég ou kafej-3 ou petor) berne uso externo
tumo-brabo (kafe¢j-mag ou petor) -+ assa- | pontada

peixe (Apo-nin)

gengibre (ty-fé)-kupri) diarréia

gengibre (ty-féj-kupri) pulmio
gervdo-graudo ou do mato (junke-mag) 1. febre, calmante
2. congestdo 2. figado

gervao-miudo ou amargo (junke-§ )

1. dor, mal estar
2. machucadura

1. estdmago
2. por dentro

grapia, agua (7?) _ coluna

guamirim, raiz(fyr-kang) 1. desinteria; 2. cdimbra de | 1. intestinos;
— sangue sangue

guanxuma (n&n-tuj ou kipo) + armilha (?7) + | desidratacdo intestinos

picio-preto, raizes (7)

guanxuma (nén-tu) ou képo) 1. para ndo cair 1. cabelo;

2. estOmago

guassatonga (k&€nhka oukenhkyg)

rﬁordida de cobra (urutu)

gumne (fynh)

1. dores;
2. macumba;

l. dente

3. para "ar"
4. pontada
horteld (jiky-Kagta) verminose
jabuticabeira (md) fortificante
joa-brabo (tynh ou renh) ferida/tumor
juveva ou gajuveva (kaféj-kusiig ou sonh-fej- | 1. amareldo 2. nm; pulmao
kusiig)
7?7 (k&ntakog) : cdimbra de sangue
laranjeira-do-mato, brotinho (ka-sonh-tanh) ingua (mastigado);, golpe
(pancada)
laranjinha-do-mato (vénh-koty-nérjé) gastrite estdmago
losna (kafej-fa) dor barriga
malva (?7) dor dente
mamica-de-cadela (krén, krdn) escabiose ou coga-coga; | pele
' ferida
marcela (myrsér) estdomago
marcela (myrsér) ma digestao estomago
maria-mole ou flor-de-natal (orugsa) 1. dor; 1. ouvido;
2. verruga, 2. pele
mentruz (ni truj) machucadura por dentro
miltho, “cabelo™ (gér juginh) infecgdo bexiga
“"oropa" (fo ' gri) ? ?
ovo cozido (ndo é planta) mordida de cobra
paina (7?) “rendidura” ventre
palma (?) + agrido (?) + formiga-azeda (pén- pulmdes

-krig-kaji, ndo € planta) + agucar ou mel

palmeira, flor (tdnh, kafej), caso ndo tenha
flor, pega-se nove raizes do lado que nasce o
sol + nove raizes de picdo-sensilho (kafé;-
ger) + nove pedagos de carqueja (junke) +
nove flores de marcela (myrsér) + nove
raspadinhas de noz-moscada (ty-kan¢)

amareldo preto e amarelo
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paratudo (kidfa)

ferida braba; ¢ para tudo

pariparoba (krygmé-kisir)

"tomar por agua", gripe e
resfriado

pariparoba (krygmé-kasir) 1. mancha de pele, 1. figado;
2. “lincenso” 2. pele (uso
(inflamagdo/tumor/ferida) externo)
pata-de-vaca (monh-pén) bexiga
pau-amargo (gog-ka) pediculose (piolho), tifo
preto;, febre, diabete e
colesterol
pé-de-pomba (?7) + feijdo-preto (rigro-si) amareldo preto
pe-de-pomba (??7) + cambara (ka-kupri) + | amareldo preto
fruta-de-tucano (gri-j&n) + cataia (??)
pega-pega ou carrapichinho (s0so0-kagta) mordida de cobra
(cascavel)
picdo-preto (??) amareldo-preto
1. pinheiro, ponta de (o broto- termmal) (fag), | 1. amareldo preto,
junto com outros remedios (?)
2. pinheiro, casca (fag, fir) 2. para perder o medo de
subir na arvore.
pitangueira (jymi) 1.colica;
2. cdimbra 2. de sangue
27 (pri-kané-mag) + pri-fa-si e outra (7) amareldo preto
primavera (vénh-kupi g-kafej) "para nove tipos de
doengas" (segundo uma
curandeira)
properoba (§gre) + pitangueira (jymi) cdimbra de sangue
quebra-pedra (ga-fé}) pedras (quando ja tem) rins
quina-branca (kin§-kupri) 1. dor; 2. febre 1. barriga
rosario-de-lavoura (jinka) dor dente
rosario-de-tigre (ni g-jdnka) 1. dor; 2. febre 1. no corpo
roseira. flor (kaf¢j-ki-sonh-kupri e ~-kusiig) 1. vOmito | .barriga, estbmago
- 2. coragdo
roseira-branca (kafej-ki-sonh-kupri) para “ar” olhos
sabugueiro (kéty-nar) 1. meningite; 1. cabega

2. sarampo recolhido

salsa-parrilha (??)

ferida

samambainha do mato (pri-fa-sa)

1. reumatismo ;
2. amareldo preto.

1. nos nervos

samambainha-roxa (pri-kdsir)

1. para qualquer coisa (1?);
2. reumatismo

2. joelho

sassafrds, casca (kagrir) febre, machucadura;

gripe, pontada; pneumonia
sene (kafej) prisdo de ventre ("intestino | intestinos

ressequido”); recaida
sete-sangrias (€ri-fej) desinteria; para emagrecer
scte-sangrias (kég-fun) desinteria
sordinha (mrir-kasir) quebradura brago
sordinha (mriir-kisir) machucadura
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sordinha  (mridr-kdsir) +  rabo-de-irara | fortificante cabelo
(konhko-my)

sussuaia (kaf¢j-ror) febre

sussuaia (kaféj-ror) + tansagem(monh-nind) | intestino solto intestinos

tajuja (?), junto com outros remédios amareldo preto

tajuja (??) + gervdo (junke) + laranjinha-do- estomago

mato (vénh-koty-nérj¢) + seis remédios (?)

tansagem (monh-niing) colica; "tem antibidtico”

|. taquara, folha (vin, kaf¢j) 1. dor; 1. barriga,

2. taquara, lixa (vén) 2. mordida de cobra;

3. taquara, dgua do gomo (vén, goj) _ _

4. taquara, broto (vdn, nén) + caité-de-cutia | 4. para pretear 3. coluna;

(kyso-ty) : 4. cabelo

unha-de-gato (vir-ii_ggru)

quebradura (machucadura)

urtiga-branca, raiz (pyrfé-kupri) + carqueja +
nove pedacos de guiné (fynh) + nove pedagos
de cipo-milome (mrir-ger)

rins e bexiga presa

urtigdo-branco, raiz (pyrfe-kupri) 1. bexiga trancada, 1. bexiga
2. tosse comprida

urtiguinha (??) picada de abelha pele

uva (??) _ amareldo

violeta (kaféj-ror-fe-kagta) ‘ coragéo

xaxim (gig, um dos tipos (espinhento)) cobreiro

xaxim (gig, outro tipo (7)) cancer

xaxim, miolo do tronco (gig) hemorragia

tabela B: remédio para a mulher.

bassorinha (kaféj-ger) + "oropa"(fo'gri ou | quando a mulher esta com

kuhur-vénh-kagta) + canela (kitdn)

"tremura"

caité-de-cutia, miolo vermelho(k yso-ty)

se a mulher gravida chupa-lo,
acrianga nasce ruiva

cipo-milome (mrir-ger)

dor (mulher de dieta)

cabeca

cipozinho-verde (mrir-tdnh).

para depois do parto, para limpar

erva-de-raposa (kétoj)

para o parto

fumeiro-brabo (kaféj-mdg ou pétor) +
carrapichinho-do-mato (77)

“para a mulher ganhar neném”,
para quando esta para ganhar, a
fim de facilitar o parto.

guabiroba',,

trés folhas(pinva, kafé¢j dm
tdgtd) : -

mulher quando esta gravida,
depois de quatro meses, usar
uma colher por dia, a noite, do
cozido. Quando esta para ter o
bebé, tomar um copo cheio.

7?7 (kogtapré)

“remédio para a mulher nio ter
mais familia;, resseca a mie do
corpo (utero).”

poejinho-d'agua (poejo-kupri)

a mulher que vai ter nené toma
agua e come junto aquela planta

rabo-de-irara (konhko-my)

para o parto

sabugueiro (kéty-nar) + incenso (?)

¢ o primeiro remédio para o
parto, para ndo dar tremor
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samambaia-amarela ou mole (povéj)

para ter leite quando seca o peito

samambainha do mato (pri-fa-sa)

“é 0 primeiro remédio”

samambaia-preta (ndo é o xaxim), ‘batata”
(pri-kisir) '

para recaida de mulher

scte-sangrias (éri-fej ou kdg-fun ?7) +

para o parto

manjerona (?7)

tabela C: remédio para homem.

cipo-guaimbé (ko-mriir)

“remédio para homem que
anda atras da mulher da gente;
d& para ele tomar e fica pior
que uma mulher; é mesmo que
matar um homem.”

tabela D: remédio para crianga.

alecrim-do-mato, raiz (kokai)

queima e pde sobre diversos
locais do corpo, assim, cresce
uma crianga forte

alevante (inh-p&n-kupe ou g r-fa-kagta)

"para levantar a crianga"

cintura  para
baixo

cabriuva (k&tynh’ja ou kdtagord)

para lavara a crianga, para
crescer sadia.

imbu (mu ou my)

para lavar recém-nascido

corpo inteiro

manjericdo-da-horta ou alfavaca (krigmé ou
monh-fi-kogunh)

para dar banho na crianga
quando esta chorando muito;
bater bem no rio e lavar o
corpo; lavar ferida.

quebranteira (kafej-jénja)

para banho em crianga nova,
para ndo pegar quebranto.

rosdrio-de-lavoura (jnka)

contra as almas (v&nh-kuprig),
"quando a crianga estd meio
perdida, pde debaixo do
travesseiro”.

samambainha-roxa ou do campo (pri-kisir)

para lavar, para ter forga,
carregar peso.

pés e bragos

taruma (ka-pré ou kétapré)

para lavar a crianga, para
crescer sadia.

tijolo (ndo ¢ planta), usa-se esquentando-o na
chapa do fogdo e amornando a agua com ele.

para tomar (a agua amornada)
e dar banho em crianga
pequena

unha-de-gato (vir-d ggru)

quando o neném nasce, bate na
gamela e lava a crianga.

cOrpo inteiro

urtiguinha (?7?)

picada de abelha; os “antigos”
esfregavam na crianga

pele
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tabela E: remédio para animais

cedro (fo) peste

cipo-sete-quina (képé) ' veneno peixes (pird) (mata)
erva-de-bicho (drurdr-kokré ou kiipo- kagluL veneno pulgas (kipo)
erva-de-santa-maria (kdpo-kagta) veneno pulgas (kipo)

timbo (kegtysa) veneno peixes (pird)(tonteia)

1V.6 - Classificagdo simbolica

Na bibliografia geral que trata dos Kaingang, desde as primeiras informagdes
surgidas sobre essa populagdo até muito recentemente, ha uma série de contradigdes,

informagGes confusas e parciais no que se refere a sua organizagdo social e, mais

7

especificamente , as categorias em que eles se dividem. Entretanto, é consenso entre os

pesquisadores que atualmente se dedicam ao estudo dos Kaingang a existéncia das duas
“metades clanicas™ ou metades exogimicas e patrilineares kamé e kanhru. Quanto as
demais categorias, ndo entraremos em detalhes®®. Estas duas categorias principais estio
associadas a origem mitoldgica dos Kaingang, onde consta que Kamé e Kanhru sdo os
ancestrais das respectivas metades’’

Os mitos de origem registrados sugerem que os irmdos Kam¢ e Kanhru fizeram cada
qual certos-animais. Na versdo apresentada por Nimuendaji, entretanto, consta que fizeram
todos os animais e plantas, os quais seriam reconhecidos pelas marcas e aspectos fisicos

associados ao respectivo criador:

A tradi¢do dos Kaingang conta que os primeiros desta nagdo sairam do chdo, por
isso eles tém a cor de terra. (...). Sairam em dois grupos, chefiados por dois
irmios por nome Kaileru e Kamé, sendo que aquele saiu primeiro. Cada um ja
trouxe um namero de gente de ambos os sexos. Dizem que Kafieri e a sua gente
toda eram de corpo fino, peludo, pés pequenos, ligeiros tanto nos seus.
movimentos como nas suas resolugdes, cheios de iniciativas, mas de pouca
persisténcia. Kamé e os seus companheiros, ao contrario, eram de corpo grosso,
pés grandes, e vagarosos nos seus movimentos e resolugdes. Como foram estes
dois irmdos que fizeram todas as plantas e animais, e que povoaram a terra com
os scus descendentes, nio ha nada neste mundo fora da terra , dos céus, da agua
e do fogo, que ndo pertenc¢a ou ao clid de Kafierd ou ao de Kamé. Todos ainda
manifestam a sua descendéncia ou pelo seu temperamento ou pelos tragos
fisicos ou pela pinta. O que pertence ao cld kafieri ¢ malhado, o que pertence ao

* Veiga (1994: 57).
- - A csse respeito. ver Veiga (1992: 1994). .

" Diversos autores mencionam ou transcrevem o mito de origem dos Kamg,ang, cada qual com algumas
variagdes. Entre cles. Borba (1908: ) ¢ Nimuendaju ([1913] 1993 58-9).




clda kamé ¢é riscado. O Kaingang reconhece estas pintas tanto no couro dos
“animais como nas penas dos passarinhos, como também na casca, nas folhas, ou
na madeira das plantas. Das duas qualidades da on¢a pintada, o acangugu ¢é

kafierd, o fagnareté *® é kamé. A piava é kafierd, (...). O dourado € kamé. O
pinheiro é kafieri, o cedro é kamé etc. (Nimuendaju:[1913] 1993:58-9).

Assim, levantamos um aspecto da classificagio do mundo natural pelos Kaingang
partindo da idéia de que, tal como as pessoas, os objetos da natureza também sdo
classificados segundo as categorias kam¢ e kanhru. Nimuendaji é o Gnico autor que afirma
cateporicamente a existéncia dessa classificagio. Num outro texto, analisado por Schaden,
Nimuendaju mantém tais afirmag¢des, as quais Schaden considera “talvez exageradas™ ao
tratar da visdo geral do mundo, onde “a nogdo dc dualidade do grupo ¢ dos heréis ancestrais

assume o cardter dum genuino dualismo”,

Nio somente a tribo inteira dos Kaingygn, desde o Tieté até o Ijui, se divide,
segundo a descendéncia do lado paterno, nesses dois clds exdgamos, como
também toda a natureza. Distinguindo entre os objetos delgados e os grossos,
entre os malhados ¢ os estriados, o Kaingygn os considera pertencentes ou a
Kafierd ou a Kamé, decidindo se foi este ou aquele que os fez e por qual dos
dois podem ser usados no ritual. A divisdo em clds é o fio vermelho que se
estende por toda a vida social e religiosa dessa tribo (Nimuendaju, 1944, apud
Schaden, ([1945] 1989: 109).

Veiga (1994:60-62), ao tratar das metades clanicas, estende a sua analise para o
mundo natural, fazendo referéncia a mesma passagem de Nimuendaju ([1913] 1993: 59).
Veiga confirma a classificagdo dos seres e objetos naturais de acordo com as metades e suas
respectivas marcas ou caracteristicas. Dessa forma, o que tem aparéncia arredondada (ror) é
associado a metade kanhru e comprida (t¢j) a metade kam€é. A inclusdo de uma pessoa
numa metade ou outra depende da sua paternidade, mas também do nome que ela receber.
- Um dos critérios para identificar a metade a que se pertence € o seu nome, conforme se
observa no ritual do kiki. Veiga (op. cit.) apresenta em anexo uma listagem de nomes
pessoais pertencentes a cada metade. Cada metade possui um “estoque” de nomes, o que
significa. numa viso ideal, que um nome pertencente a kam& ndo pode ser atribuido a uma
pessoa da metade kanhru e vice-versa. Utilizando como exemplo um desses nomes, Veiga
(op. cit.) demonstra que um nome pessoal pode ser um nome de um ser da natureza, no caso

uma planta (samambainha): “Ngrd é nome k4 ru, é a samambainha; nio vé quc cla vive

® Veiga (1994: 61), ao tratar do tema. refere-sc ao termo fignarcté em nota de rodapé, o qual scria na verdade
“Jaguarct¢” | tratando-sc de ¢rro de impressdo ou transcriglio dos manuscritos de Nimucndaji.
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lechado, é k& m” (160 e anexo). “Fechado”, nesse caso, quer dizer “enrolado”,
“arredondado™, o que estaria de acordo com a marca kanhru, detalhe também observado
pela mesma autora.  Ainda em relagdo a classificagdo da natureza em kamé (téj) e kanhru

(ror). Veiga acrescenta suas observagdes baseadas na sua pesquisa;

Em minha experiéncia de campo pude verificar que, se perguntarmos aos
Kaingang sobre cada animal ou passaro daqueles presentes nos mitos,
respondem rapidamente classificando-os numa metade ou outra, ficando em
duvida quanto a um ou outro animal que os mitos ndo mencionam, ou afirmando
nio saber a metade a que pertencem (o gue também confirma a classificagio).
Eles explicavam, evasivamente, que ‘decerto nio foram ao kiki’, o que significa
que ndo foram marcados com os sinais clanicos e, portanto, nio foram
classificados (ou entdo, porquc ndo foram ao kiki, ndo sc fica sabendo a sua
marca/metade). Apesar de eventualmente ndo classificarem algum animal (ou
planta) em uma das metades (o quc ¢é a mesma coisa quc classificd-lo nas
.catcgorias rér ou tér), a diferenga entre seres compridos e achatados é tdo
importante entre os Kaingang, que sua lingua possui verbos distintos para o ato
de carregar um objeto ror ou téi. E, de maneira geral objetos, plantas e animais
tendem a ser classificados em kamé ou ki ru, o que corresponde as informagdes
de Nimuendaju (Veiga, 1994:61).

Baldus (1937), ao tratar do ritual Kaingang por ele denominado de “culto aos
mortos”, apresenta seu dialogo com o velho chefe K@ king. A certa altura, questiona o

velho sobre a divisdo das estrelas, plantas e animais em “kamé” ou “kadnyer(1”.

Uma vez, um homem me dizia que todas as plantas e os animaes e as estrelas
sdo ou kamé ou kadnyeru, sempre a metade deles kamé e outra metade kadnyeri
(Baldus, 1937: 63).

A resposta de K@ kidng ndo confirma tal classificagdo.

As estrelas sdo filhos do sol e da lua, mas ndo sdo Aniky, ndo sdo Kamé, ndo sdo
Kadnyeru, ndo sio Votdro. Cada estrela tem um nome, mas as estrelas nio s3o
separadas umas das outras como Kamé e Kadnyera. E as plantas e os animaes
ndo sdo Aniky, ndo sdo Kamé, ndo sdo Kadnyerd, ndo sio Votdro, porque eles

- ndo foram pintados por nossos primeiros velhos, e porque eles tém pinturas
completamente diferentes (op. cit.: 63).

Baldus, no entanto, ndo chega a analisar a explicag¢do do velho.



Tal passagem € comentada por Schaden ([1945] 1989: 109-110):

além de restringir, assim, a extensdo do dualismo acentuado por Nimuendaju,

“essa explicagdo ¢ interessante por mostrar de modo inequivoco a atuacgio
decisiva dos herois ou antepassados (‘'nossos primeiros velhos') com relagio a
esse mesmo dualismo e, em especial, a divisdo da tribo em diferentes grupos
ou clds. Para que alguma pessoa ou coisa seja Aniky ou Kamé, Kadnyeri ou
Votdro, é, pois, indispensavel que tenha sido pintada pelos avoengos da tribo
(op. cit.). S '

Neste comentario, Schaden ndo chega a concordar totalmente com a afirmag¢io do
velho K@ kiing de que as plantas e animais ndo sdo categorizados em kam¢ e kanhru, mas
apenas que ela restringe a extensdo desse dualismo feita por Nimuendaju. Essa extensdo foi
considerada “talvez exagerada”, portanto, ndo chegou a exclui-la. Como pode-se ver,
Schaden tocou em duas afirmagles extremas e sutilmente as abrandou. O interesse de
Schaden (op. cit.) era com os herdis miticos €, nesse sentido, procurou demonstrar o papel
determinante dos personagens Kamé& e Kanhru no dualismo existente no grupo, nio se
aprofundando no dualismo em si, pelo menos ndo no dualismo dos objetos naturais.

A esta altura da discussdo, ja ha condi¢des para uma constatagdo. Independente da
maior ou menor intensidade ou abrangéncia do dualismo Kaingang (kamé&/kanhru), fica
evidente que ele existe e que esta relacionado de alguma forma (feitos, pintados) com os
ancestrais que recebem o mesmo nome das metades™. O dualismo Kaingang para o mundo
natural fot confirmado por Veiga (1994) em sua pesquisa na A.l. Xapeco, conforme citagdo
acima. |

Alguns breves e poucos artigos que tratam do ritual do kiki entre os Kaingang de
Xapecd nos ultimos anos® se referem a algumas plantas que estdo presentes de forma
marcante no ritual. Nesse contexto, o pinheiro (Araucaria angustifolia) ¢ uma pega chave.
Do seu tronco se taz o cocho onde ¢ colodada a bebida (kiki), seu carvdo ¢ utilizado para
pintar as marcas nas pessoas da metade Kam¢, seus ramos sdo colocados sobre as sepulturas
dos mortos da metade Kamé&®'. A planta conhecida como sete-sangrias (Symplocos .ép) é

utilizada para fazer o carvdo para pintar as marcas nas pessoas da metade kanhru e ¢

* Neste ponto. vale apontar uma passagem de Baldus (1937: 60): A tradigdo Kaingang dizf(...). que, no
principio, tudo. mienos os homens, ji estava na tera. Os Kaingang foram os primeiros homens.(...). Esta
afirmaciio nilo estaria de acordo com a de que Kam & ¢ Kanhru [izeram as plantas ¢ os animais. O veado ez o
mato porgue come muito ¢ porque queria correr no mato. Nesse caso, os animais teriam sido criados antes das
plantas, . .

“ HECK. Egon, 1976; REVISTA DE ATUALIDADE INDIGENA, 1977, LUTA INDIGENA, 1986;
CREPEAU (1994: 1995) .

*' S0 os pdkri. que apos a reza sobre a respectiva sepultura, sio retirados ¢ jogados para fora do cemitério.
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colocada sobre as sepulturas dos mortos da metade kanhru. Esses mesmos detalhes também
veriticamos no ritual ocorrido em 1994 € pela equipe que o acompanhou em 1995, Portanto,
o pinheiro esta claramente categorizado como uma planta kame e a sete-sangrias como uma
planta kanhru®. Porém, a classificagio das plantas no contexto do kiki se resume
basicamente a essas duas plantas. Outras sdo citadas, mas ndo categorizadas, como nas
demais bibliografias Kaingang que apenas mencionam o uso de certas plantas.

_ Nenhuma outra referéncia foi encontrada tratando da classificagio dos objetos
naturais pelos Kaingang. Em nosso trabalho de pesquisa entre os Kaingang de Xapeco,
procuramos esclarecer esta questio. Em primeiro lugar, se realmente reconhecem o
dualismo kamé&/kanhru no mundo das plantas. Confirmada a sua existéncia, quais critérios
determinam a classifica¢do de uma planta numa categoria ou em outra. Todas as plantas sdo
assim classificadas? o que determinaria que todas, ou que apenas determinadas plantas,
sejam classificadas?

Levou um tempo consideravel para que este assunto surgisse na pesquisa. Como
havia outras questdes sendo pesquisadas em relagfo as plantas, a idéia era deixar que o tema
da categorizagdo das plantas em kam& ou kanhru surgisse naturalmente no decorrer do .
trabalho. Foi assim que‘aconteceu. Num momento em que eu ouvia historias sendo
contadas, de um detalhe a outro do relato, Fogvénhrd comegou a falar de uma planta que €
kamg e de outra que € kanhru (ver tabela abaixo). Assim anotei no diario de campo:

De acordo com FogvEnhrd, “todas as plantas sdo remédio”. Neste momento,

comegou a falar da cabritiva, a qual citou como sendo kanhru, e o taruma com
sendo kam&. Assim segue...

- cabriiva (kétynh’ja). é um remédio kanhru. Quando uma crianga esta para
nascer, o pai ja deixa aquela madeira preparada. No seu miolo, tem agua, a qual
¢ usada para lavar a crianga. Dessa maneira, ela crecera sadia.

- tarumd (k&tapré): é um remédio kamé. Faz-se da mesma maneira como acima,
s& que o pai kam¢, mas como ela ndo tem agua, tira-se as folhas novas, soca
bem e pde de molho para lavar a crianga com a agua.

2 Nimuendajit ([1913] 1993: 59) cita o pinhciro como sendo kanhru ¢ 0 cedro como kam & Quanto a isso,

Veiga (1994 61) procura justificar esta provavel inversdo: ..., é provdvel que tenha ocorrido uma inversdo na

anotagio daquele autor, pois é consensuval, entre os Kaingang, que o pinheiro é kamé e o cedro é k¥ m”. Rosa

(1995: 11). quando comenta sobre as “variantes™ percebidas na cultura Kaingang, se refere a este detalhe:
“Nimuendaji, no inicio do século, atrbuiu o pinheiro a Kairu e o cedro a Kamé; Veiga ‘corrigiu-o!, mas
considerou Leste a Kairu e Ocste a Kamé - o inverso que constatamos no ano seguinte. Serd que, de fato, os

pesquisadores cometen tantos lapsos ou é a dindmica kaingang em ag3o?”

Pensamos que uma outra hipodtese para explicar a suposta inversfo feita por Nimuendajii ¢ a de que csse autor, |
¢ sua observagdo de campo, possa ter interpretado de forma cquivocada alguns fatos. Sabemos hoje que no

ritual do kiki hd uma inversdo nas posi¢des das metades. Assim, os kanhru é quc derrubam o pinheiro ¢

preparam o cocho; nos “fogos”, os kam & permaneccem no lado kanhru ¢ estes no lado kam&; os kam é rezam

sobre a scpultura kanhru c cstes rczam sobre as de kamé&. Caso este detalhe fossc assim na época de

Nimucendaji ¢ cle tenha assistido a alguma manifestagdo ritual, ou mesmo ouvido sua narragio, pode ter

havido entdo uma interpretagfio equivocada.
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A partir desse relato, havia a constatag@o da categorizagdo das plantas de acordo com
as metades. O problema entdo era saber os critérios que definem a categoria de uma planta.
Sabe-se. conforme Veiga (1994), que cada metade possui um “estoque™ de nomes pessoais.
Dentre tais nomes, ha os que estdo associados a plantas. Sdo nomes de plantas conhecidas e
que sdo atribuidos a pessoas. Pode estar relacionado a semelhangas percebidas entre a
pessoa nomeada e a planta cujo nome lhe ¢ atribuido ou pela inten¢do de dotar a pessoa com
certas qualidades marcantes da planta e que sdo desejaveis para a pessoa. Este detalhe do
processo de nominagdo Kaingang fornece uma pista de um critério para a inclusdo das
plantas numa ou outra metade. Portanto, uma maneira de saber a qual categoria, das duas
metades, pertence uma planta, ¢ lembrando de uma pessoa que tenha o nome associado
aquela planta. Se tal pessoa é kam&, assim sera também a planta. O mesmo acontecendo
para a categoria kanhru. Esta suposi¢do me foi confirmada por mais de uma pessoa, duas
delas sdo kuja. No entanto, este critério estaria limitado no numero de plantas categorizadas,
pois dependeria do nimero de nomes pessoais que tem ligagdo com nomes de plantas.

Se a versio mitica de que os irmdos Kamé& e Kanhru fizeram todas as coisas da
natureza for pertinente, e isso dependeria da interpretagio dos proprios Kaingang, entdo
cada planta seria classificada de acordo com seu criador. Isto dependeria do conhecimento
dos velhos Kaingang que assim entendem a origem das plantas. Porém, o problema vai
além. '

No decorrer da pesquisa, me deparei com outra interpretagdo dessa categorizagdo das
plantas. Reko® indicou varias plantas, como eram usadas, categorizando todas elas em
kam@ ou em kanhru (ver tabela abaixo). O critério principal e mais apontado por ele para
definir a categoria de uma planta é através da cor. Dessa maneira, as plantas escuras ou
pretas sdo kanhru e as claras ou brancas sdo kam&. Cada vez que indicava uma planta como
kanhru, associava com a cor escura ¢ sua propria cor: “nio vé que cu sou prelo, cu sou
kanhrv”. Num dos exemplos que citou, além da cor, diferenciou duas plantas muito
parecidas pela caracteristica do fruto. Uma tem fruto mais "compridinho” (kamé), o da
outra € mais "redondinho" (kanhru), dando énfase aos elementos téj (comprido) e ror
(redondo), de acordo com o que Veiga (1994, citagdo acima) também apontou. Portanto,
nesse caso, um critério diferente, a cor, foi usado com énfase para classificar as plantas nas

duas metades.

' Este Kaingang se outo-identifica ¢ a sua familia como “indio puro”. em contraposi¢io aos “brancos” e
“indios que ndo sio mais Indio pure”. Esta dilerenciagfio também ¢ usada por ele para justificar o scu
conhecimenlo como “certo” cm comparagdo com o dos outros.
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Verifiquei que as duas plantas indicadas por Fogvénhra (cabriva e tarumai)
receberam nomes Kaingang diferentes por Reko e por Vaha, kuja com quem também
trabalhei (ver tabela abaixo). Nesses casos, houve também uma categorizagio diferenciada.
Esta variagio de nomes e de categorizagdo vem reforgar o critério baseado na nomenclatura
para definir a classificagdo das plantas nas metades. Neste ponto, uma outra questdo
aparece: 0 nome € kamé& ou kanhru e por isso a planta € kam& ou kanhru; ou a planta é que
se define como kamé ou kanhru e, consequentemente, o seu nome e quem recebé-lo sera
kamé& ou kanhru? a resposta necessita de uma analise mais ampla a partir de uma
investigagio mais detalhada. _
| As tabclas que seguem apresentam uma série de plantas categorizadas segundo as
suas “marcas”. Estdao de acordo com a categorizagdo que os respectivos informantes
indicaram.

. Podemos verificar que algumas plantas se repetem para mais de um informante. Em
tais casos, cada informante citou um nome diferente e a categorizagdo também pode variar
segundo o informante (ou seria segundo o nome da planta?). Portanto, verificamos logo que
ha diferengas nesse tipo de categorizagdo das plantas, dependendo do informante e de seu
critério.

Na tabela que segue, consta apenas o nome Kaingang da pessoa que forneceu as

informagdes. Esta marcado também a metade clanica da pessoa que indicou:

nome em portugués nome em Kaingang KAME KANHRU
(quem indicou) kémiprag +
abobora pého-kusiig +
acoita-cavalo kétynhu +
alecrim-do-mato kokai 1
amora-branca krég-kupri +
amora-preta krég-sa +
angico ka-rug-mag +
ariticum-preto kokrey-sd +
butieiro tdnh-mag +
cabriuva kétanh'ja +
guamirim fyr +
ipé pa +
moranga pt¢ho-pé +
palmeira tdnh +
pinheiro fag +
taruma kétapreé +
nome em portugués nome em Kaingang KAME KANHRU
(quem indicou) ’ Fogvénhra +
cabriuva kétynh'je +
taruma kitapré +
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nome em portugués nome cm Kaingang KAME KANHRU
(quem indicou) Vabha ‘ +
abobora peho +
e ALY ka-fog *
cabriuva ktdgord +
cambard ka-kupri +
carrapicho-de-carneiro karapiso +
cipo-guaimbe ko-mriir +
cipo-milome mriir-ger +
cipo-tinta pénvapé +
mandioca-braba (do mato) kuni +
milho-amarelo gar +
milho-cateto pdr-pé +
samambaia (do mato) pri +
samambaia (da roga) povej +
' sassafras kigrir +
sete-sangrias kdg-fun +
taruma neérjor +
77 kupi +
nome em portugués nome em Kainpgang KAME KANHRU
(quem indicou) Reko +
agoita-cavalo kaféj-ror +
bico-de-corvo Jit-jd '
bico-de-tucano gril-ja +
butieiro tinh-mag-rur +
cabriuva-grapia ka-kupri +
caité-de-cutia kyso-ty +
camboatd saki kri +
canjarana fa-sa +
carova maj +
carova pek g +
cedro fo +
geriva tdnh +
auanxuma kiipo +
taruma kintar +
urtiga pyrfe +
77 kogtapré +

Lembremos mais uma passagem de Nimuendaja ([1913] 1993), quando relata

informagdes sobre a “festa do kikio-ko-ia”, ritual do kiki, o qual atualmente esta estruturado

de maneira diferente.
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Naio se pinta o corpo e a cara nesta festa mas usa-se por penas que cada cla tira
dos passarinhos que o seu fundador fez” (op. cit. @ 68), Sinal da distingdo dos
passaros em kamé e kanhru.

De madrugada tem lugar a cerimdnia de ‘sentar no kur( branco’, uma espécie de
veneragdlo a classe dos pal. (...) Os kamé-ag-pai recebem a penugem de um
grande gavido branco (kary) os Kafiemi-ag-pai fora da penugem recebem
também algumas penas do rabo da arara (kaégn) no cabelo, com as pontas
viradas para baixo. A classe comum dos Kamé pde a penugem do nbaita, os
Kameé-ag-péne porém so no alto da cabega (Nimuendaju, op. cit.).

Portantd, 0 que parecé haver é a distingo das metades e classes através do uso de
penas como ornamento, diferenciando-se pelo tipo de pena e pela maneira de usar ou em
que parte do corpo sdo afixadas. Assiin, ao diferenciar-se cada cld e cada classe, diferencia-
se também as aves segundo estas mesmas categorias.

Passemos para uma interpretagdo do kiki conforme observamos atualmente. Na
pintura das faces com carvdo, a distingdo também ocorre através do tipo de carvdo (madeira
usada para fazé-lo) nas diferentes categorias de pessoas, demonstrando a classificagdo das
plantas usadas. Além disso, estas marcas pintadas distintamente nas pessoas de diferentes
categorias associa-se a espécie de onga, as quais estariam assim também categorizadas.
Resumindo, na pintura com um certo carvio e feita de uma certa forma em certas pessoas,
ha uma categorizagdo do mundo humano, animal e vegetal, todos representados através de
" uma marca. Ha uma associagdo destes trés universos, unidos numa marca que O0S
categoriza/classifica. | |

_ Esta categorizagdo das plantas se aproxima de uma classificagdo codificante,
- diferente de uma classificagdo de arranjo, conforme discutido por Taylor (1976:121-148) e
- de classificagdes utilitarias como as apontadas por Descola (1989:113-118). '

A discussdo em torno deste assunto, particularmente com relagdo aos Kaingang,
necessita ainda de mais investigagdo, da obtengdo de um volume maior de dados, tanto na
Al Xapeco como nas outras Areas Kaingang. Ainda ha muito o que discutir a respeito da
classificagdo das plantas pelos Kaingang e, em especial, sobre a categorizagdo das plantas

emkam¢ ekanhru.
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V -Consideragdes sobre o conhecimento etnobiologico ¢ manejo ambiental
V.1 -Aspectos teoricos e etnograficos acerca do manejo ambiental

Dentre os trabathos de pesquisa etnobiolégicos que tém surgido nos Gltimos anos, ha
0s ‘que enfatizam a questdo do manejo ambiental pelas populagdes pesquisadas,
especialmente as sociedades indigenas ¢ caboclas. Os trabalhos de Posey
(1983;1984;1987;1990; Posey e Anderson,1987) sio relativamente bem conhecidos e tratam
também de aspectos relacionados ao manejo desenvolvido pelos Kayap6 nas areas onde
habitam. |

Conforme Posey (1990:55), alguns avangos importantes tém ocorrido a respeito dos
varios problemas que dificultam os estudos e uso do conhecimento tradicional. Estudos
émicos pioneiros sobre o conhecimento indigena e suas praticas de manejo estdo aparecendo
e revelando a sofisticagdio do conhecimento de folk (cita varios exemplos;, Alcorn, 1984,
1989; Boster, 1984, Conklin, 1957, Chernela, 1989; Carneiro, 1978; Johnson, 1989; Ribeiro
& Kenhiri, 1989; Salick, 1989). ' '

Posey (1987) apresenta uma sintese do pensamento Kayapo sobre o mundo natural e
como aproveitam e otimizam o0s. seus recursos. Para cada tipo‘ de ambiente, os Kayap6
desenvolvem um manejo adequado. Ha nomes especiais para cada ambiente com
caracteristicas especificas, de acordo com a classificagdo propria dos Kayapo. Desde os
campos, cerrados, capoeiras, até varias formag¢des de floresta secundaria, uma grande
percentagem de espéeies siio utilizadas como recurso, tanto para alimentagdo como para uso
medicinal, artesanato, adorno corporal, etc. O manejo realizado nesses ambientes visa
sempre a otimizagdo de seus recursos, onde uma grande variedade de espécies vegetais sdo
plantadas e transplantadas e certos locais servem de atrativos de caga. “Ilhas naturais de
recursos” e “campos na floresta” garantem recursos durante suas viagens. Ao longo de
trilhas abertas na mata, ligando aldeias distantes, os Kayapd cultivam uma variedade de
plantas usadas para finalidades diversas. Um levantamento realizado numa dessas trilhas (3
km) constatou 15 espécies de arvores, aproximadamente 1.500 plantas medicinais

pertencentes a um numero indeterminado de espécies, aproximadamente 5500 plantas
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alimenticias também de um nimero indeterminado de espécies. Além das plantas, muitos
animais (aves, mamiferos, insetos) sdo também utilizados. Tem-se, assim, uma idéia da
riqueza de recursos que resultam do manejo realizado pelos Kayapé em praticamente todo o
territorio por eles habitado. ‘

Carneiro (1987:47-56) apresenta dados sobre o uso do solo e a classificagio da
floresta pelos Kuikuro, habitantes do alto Xingu, proximo ao limite meridional da floresta
tropical umida do Brasil. Varias categorias Kuikuro aparecem para diferentes tipos de solo e
de vegetagdo que cresce nesses solos. Assim segue:

- itsuni: tloresta primaria, ndo necessariamente virgem,

- tafuga: vegetagdo que invade uma roga abandonada (floresta secundéria). Sob o termo
tafuga, os Kuikuro incluem arvores novas e brotadas de sementes de arvores da floresta
primaria, muitas das quais surgiram como brotos de tocos deixados apés a derrubada e a
queima do itsuni. Jamais limpam o tafuga para fazer o rogado; esperam que evolua a uma
forma mais avangada de floresta. As trés categorias seguintes referem-se a vegetagdo que
ultrapassa o estagio de tafuga, sem atingir o de itsuni, dependendo das espécies
predominantes de arvores. S&o variagdes locais do mesmo tipo geral;

- matas derivadas do tafuga e em vias de tornarem-se itsuni,

-agipe: mata em que oagi é comum,;

- agafagipe: mata em o agafagi ¢ comum,

- kejitepe: mata em que o kejite € comum;

- -pe: significa “coisa”. _ _

Outro tipo de floresta reconhecida pelos Kuikuto é o egepe. A caracteristica dessa floresta é
o tipo de solo subjacente; ndo ha arvore “cge”, Alguns tipos de solo sdo diferenciados:
-nono: tipo de solo onde cresce a maior parte do itsuni,

- tumbutiifii: terra negra abaixo do egepe. '

Segundo os Kuikuro, a terra negra do egepe produz tubérculos de mandioca muito maiores
do que a terra vermelha do itsuni. O milho cresce mal na terra vermelha, por isso € sempre
plantado em egepe. Mas a mandioca produz de forma adequada no itsuni limpo.

Mais um tipo de mata ¢ distinguido pelos Kuikuro:

- indagipe: a floresta que cresce ao longo das margens dos rios € lagos. As espécies parecem
Ser mais ou menos as mesinas que compgem o itsuni.

A denominagdo Kuikuro para os campos de savana é oti, onde crescem algumas arvores
bem conhecidas, como o cajueiro (Anacardium accidentale), lixeira (Curatella americana) e

a mangabeira (Hancormia spcciosa).
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Além disso, Carneiro (1987:50-54) descreve a familiaridade dos Kuikuro com a
vegetagio de seu ambiente, como conseguem identificar as arvores uma a uma pelo nome
especifico e algumas nomenclaturas empregadas por eles. Também, para os Kuikuro, séo
muitas as propricdades dos vegetais em geral, havendo uma especificidade de plantas para
cada uso, tanto que “essa intima rclagdo entre a drvore e seu uso fez com que certos
artelatos recebessen o nome da drvore, cuja madcira, casca, resina, clc. ¢ empregada cm sua
claboragdo” (Carneiro, 1987:54-55). '

Na visdo dos Kuikuro, ha arvores que sdo consideradas espiritos (ctseke). Sdo
quatro: uengifi, tali, tifa ¢ nagi. Uengifi é a drvore de maior importancia cerimonial. A
tloresta abriga varios outros espiritos que nio sio etseke. Um é o afasa, representado com
uma mascara de cabaga cobrindo o rosto, considerado dono da mata. A simples visdo de um
espirito, por quem quer que nio seja xamd, causa doenga grave e até mesmo a morte
(Carneiro, 1987:56).

Percebe-se, nesses casos, a importdncia fundamental das plantas na vida dessas
populagdes, bem como o penéamento elaborado sobre o meio ambiente ¢ os seres que nele
vivem ou o constituem. Em ambos os casos, hi uma intensa utilizagio dos recursos vegetais
€ um manejo constante do meio. Entretanto, o ponto mais importante a se ressaltar é que
todo esse aproveitamento de recursos ndo leva, necessariamente, ao seu esgotamento. Ao
contrario, o que se percebe € uma renovagdo e otimizagdo das fontes de recursos. Além
disso, é de extrema importfmbia a relagdo que se estabelece entre 0 meio ambiente e a
populagdo que nele habita, manifestada no pensamento elaborado das pessoas, no seu
conhecimento profundo dos elementos do meio € na cultura em geral dessas sociedades.

~ Da mesma forma, existe uma relagio semelhante entre o pensamento Kaingang e o
meio habitado por essa sociedade. Apesar de parecer estranho essa afirmagdo quando se
chega na Al Xapeco, é perfeitamente compreensivel quando se tem um certo conhecimento
da complexidade de fatores que estdio por tras de toda a administragio da Area, da politica
nacional para populagdes indigenas e, ao mesmo tempo, do pensamento Kaingang a respeito
dos elementos naturais, seu manejo tradicional do meio e da relagdo entre organizagio -

social, parentesco e natureza.
V.2 -0 conhecimento ctnobiologico Kaingang e o mancjo ambiental

Vimos, ao longo do segundo e terceiro capitulos, uma aproximagio do conhecimento
Kaingang sobre o mundo natural, especialmente sobre o dominio vegetal, e algumas

relagdes entre esse mundo ¢ a cultura do grupo. Ha uma distingéo entre tipos de ambientes e
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recursos disponiveis. Como recursos, para os Kaingang, entende-se o espago na sua
totalidade.

Ressalta-se a importancia da terra enquanto espago fisico e cultural. A terra é o local
-onde estio os clementos essenciais da vida Kaingang. Terra, nesse sentido, ndo ¢ qualquer
terra. E a terra que da sentido a existéncia Kaingang, onde os tempos' visy e iri®se
encontram, onde viveram (e estdo enterrados) os seus antepassados e onde os atuais
Kaingang mantém-se enquanto grupo étnico/cultural.

A ligéqio do grupo com sua terra ndo se limita, portanto, ao usufruto de seus
recursos ou como local de moradia. As praticas tradicionais de manejo ambiental,
desenvolvidas pelos Kaingang, tendem a uma preservagdo ambiental. O aproveitamento de
recursos ndo implica no seu esgotamento. Os elementos naturais que servem de alimento,
remédio, artesanato, adorno, etc, carregam significados simbélicos importantes. Os animais
e as plantas possuem espiritos. O conjunto de nomes pessoais Kaingang, tanto kamé& como
kanhru, podem ser também nomes de animais e de plantas. Uma pessoa nominada com um
nome de uma planta, por exemplo, pode passar a ter qualidades dessa planta, ou assim se
deseja. |

Dada a intima ligacj?io entre os dominios humano, animal, vegetal e espiritual, ocorre
uma interdependéncia material e simbdlica que se reflete nas relagdes que se estabelecem
entre esses dominios. Por exemplo, durante a derrubada do pinheiro, uma das primeiras
etapas do ritual do kiki, os rezadores kam¢& e kanhru, seguidos de pessoas de ambas as
metades, realizam suas “rezas” e “cantigas” ao longo do processo de derrubada. O pinheiro .
tem vida, tem espirito, € como se estivessem derrubando uma pessoa.

Além do significado simbolico que as plantas e animais possuem, fica muito claro,
no depoimento de algumas pesé_oas, a consciéncia preservacionista que tém em relagdo aos
recursos naturais. A terra e o que ela possui, nessa visdo, é pensada a longo prazo, como o
espago onde a geragio atual ¢ as que virdo no futuro construirdo suas vidas. E necessario
que os que vierem tenham onde plantar, tenham o que colher, cagar ou criar, possam
continuar a utilizar os remédios-do-mato e fazer suas festas trédicionais, com a abundancia
que o meio pode oferecer se for preservado.

A agricultura tradicional Kaingang, sobre a qual comentamos no item III.1.1, se
caracteriza pela pouca extensiio ocupada por cada roga e péla relativamente maior variedade
de espécies cultivadas numa mesma roga. Além disso, varias espécies ndo plantadas podem
ser mantidas na roga ¢ serem aproveitadas para fins diversos. Entretanto, o simples fato de

manter um minimo de cobertura vegetal sobre o solo e de ndo cultivar muitos anos seguidos

“Conforme Kimiyc Tommasino (1996).



uma mesma area ja é de importancia fundamental na preservagio da qualidade do solo e,.
consequentemente, da biomassa gerada.

- O plantio temporario de uma area ¢ a sua pouca extensdo espacial permitem que haja
uma rapida regeneragio da vegetagdo alé os estigios mais proximos de mata secundaria, ao
mesmo que permite o desenvolvimento de uma maior diversidade de espécies ao longo
desse processo. Para isso, ¢ importante que os locais proximos das rogas estejam ja em
estagios de sucessdo floristica mais avangado ou sejam de mata primaria.

0 que percebe-se claramente na Al Xapeco, atualmente, € uma grande dificuldade
das familias indigenas desenvolverem sua agricultura tradicional nesses moldes. O
desmatamento ocorrido a partir da década de cinqlienta e que, de alguma forma, continua
~ ainda hoje ¢ o arrendamento das terras indigenas para granjeiros da regido, além do cada vez
mais reduzido territorio da Area, tornam dificil a situagio da maioria dos Kaingang. Dessa
forma, eles se véem obrigados a derrubar o pouco mato que ainda ha e plantar anos seguidos
num mesmo local. Tais praticas ndo sintonizam com o pensamento e manejo tradicional
Kaingang, levando a um rompimento for¢ado com os principios culturais ligados as relagdes

entre os varios dominios,

V.3 - Aplicabilidade dos conhecimentos etnobiologicos (a agroecologia e/ou agrofloresta,

etnoconhecimento Kaingang e agroecologia/agrofloresta)

Stavenhagen (1985) escreveu um ensaio com o titulo “Etnodesenvolvimento: Uma
Dimensao ignorada no Pensamento Desenvolvimentista”. Conforme o proprio titulo
evidencia, o autor procura demonstrar a importincia da questido étnica no contexto mundial
e sua relagdo com os modelos de desenvolvimento estabelecidos em diferentes periodos |
historicos. Ao mesmo tempo, procura analisar como as teorias sociais, politicas e
economicas tém se comportado diante dos acontecimentos, até que ponto sio influenciadas
pela ideologia desenvolvimentista do momento e influenciam as proprias ideologias em
ascengao. _ v

Na analise da mutabilidade da teoria do desenvolvimento, Stavenhagen (1985) inicia
pela visdo unilinear evolucionista do pensamento desenvolvimentista que predominou nas
décadas de 50 a 70, quando “os paiscs cram classilicados numa hicrarquia dc acordo com
seu desempenho” e, na luta contra os obstaculos a mudanga, acreditava-se que “o
crescimento ¢ o desenvolvimento deveriam ser a/canpados através da introdugcdo de

Inovagdes e de uma mudanga cultural adequadamentc dirigida” (Stavenhagen, 1985:12-14).
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Depois, com o aumento das criticas a essas teorias sociais € 0s seus conceitos, surge
~a chamada teoria da dependéncia, na qual “subdcscnvolvimento ndo significava mais ‘ser
atrasado’. mas sim ‘scr dependcente ¢ explorado’. De um conceito lincar, transformou-sc cm
um coneeito relacional. £ termos mctodologicos, pode-se dizer que houve uma mudanga
dc paradigma: em contrasic com o pcriodo antcrior, comegaram a ser colocadas outras
questdcs, criados outros conceitos ¢ oulras respostas’ (Stavenhagen, 1985:14-15),

~ Stavenhagen (1985:17-20) discute a questdo do chamado desenvolvimento
alternativo, abordagem surgida a partir de uma critica permanente da teoria do
desenvolvimento. Alguns elementos dessa abordagem sio comentados pelo autor: 1)
implica numa estratégia voltada para as necessidades basicas de um grande nimero de
pessoas, mais do que o crescimento econdmico por si mesmo; 2) procura uma visdo interna,
ou endogena, em oposigdo a uma visio externa e orientada para as exportagdes e
importagdes, 3) procura usar € aproveitar as tradi¢6es culturais existentes, 4) se propde a
respeitar, e ndo destruir, o meio-ambiente; 5) baseia-se, sempre que possivel, no-uso dos
recursos locais, tanto naturais, como técnicos e humanos, orientando-se para a auto-
sustentagdo nos niveis local, nacional e regional; 6) pretende ser mais participante do que
tecnocréticé, orienta-se para o povo. Percebe-se uma visio bastante diferente das anteriores
e, enl muitos aspectos, uma visdo exatamente oposta.

O campesinato comega a receber maior atengdo dos tedricos sociais em fungdo das
crises de alimento da década de 70. Contrariando os prognoésticos de muitas teorias do
desenvolvimento, o campesinato mundial ndo desapareceu, pelo contrario, parece resistir
ainda por muito tempo, apesar das condigdes desfavoraveis (Stavenhagen, 1985:21).

Mais adiante, o autor trata da questdo da “etnicidade” ou “questdo étnica”. Segundo
Stavenhagen (op. cit..24), essa questdio teve um destino idéntico, no pensamento
desenvolvimentista, ao dos camponeses e unidades domésticas. O “ignorar da questdo étnica
pelo pensamento desenvolvimentista representa, nio uma omisséo, mas um ponto-ccgo
paradigmadtico, pois, certamente, & impossivel alirmar que os fenémenos éinicos scjam
msignificantcs ¢ nio meregain atengdo”. A etnicidade ¢ vista como um fator fundamental na
discuss@do de modelos de desenvolvimento, principalmente em paises marcadamente

(24

multiétnicos, como o Brasil. Nesse sentido, Stavenhagen propde “quc o
etnodesenvolvimento, isto & o desenvolvimento de grupos étnicos no intcrior de socicdadcs
mais amplas, deva tornar-se a principal questdo da rcflexdo sobre o desenvolvimento, tanto
ledrica quanto praticamentc” (1985:41). Ao mesmo tempo, defende um “Estado

multinacional, multicultural, multiétnico (se é que deve haver algum Estado), no qual as .
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comunidades étnicas possam encontrar iguais oportunidades de desenvolvimento social,
econdmico e cultural dentro da estrutura mais ampla” (op. cit..42). |

E nesse sentido e com base em pressupostos semelhantes que tratamos aqui sobre
algumas idéias a serem consideradas em possiveis trabalhos nas Arcas Indigenas, os quais
tenham como proposito melhorar a vida dos grupos étnicos indigenas.

Vimos que a base econdmica atual dos Kaingang é a agricultura. Também
destacamos as dificuldades que os Kaingang enfrentam para praticarem sua agricultura
tradicional diante da politica agricola estabelecida e da geréncia atual das suas terras. Por
outro lado, procuramos enfatizar o valor cultural do conhecimento etnobiologico Kaingang,
especialmente com relagio as plantas. Nesse aspecto, referimo-nos tanto aos valores
simbolico, intelectual e pragmatico do conhecimento etnobioldgico do grupo, ambos
interrelacionados. O uso das plantas para os diversos fins citados depende de um
‘conhecimento amplo da vegetagdo e de suas potencialidades, o qual esta diretamente ligado
a carga cultural Kaingang.

O problema basico ¢ que, apesar de todo o conhecimento etnobiologico e do seu
valor, os Kaingang se encontram numa situa¢do altamente precaria, inclusive com um

. Estdo subordinados a administragio da FUNAI (em

quadro geral de fome e desnutrigio
seus varios niveis) e ao controle da Area e seus recursos pelas liderangas locais. Apesar de
tudo, ainda é preferivel “ser indio” e morar na Area a submeter-se a uma vida fora da Area
Indigena. Como entdio melhorar as condi¢es gerais de vida sendo indio e morando na Area
lndigena?

Nio pretendemos aqui responder essa questdo e nem cabe a este trabalho dar alguma
resposta. Entretanto, algumas idéias sdo passiveis de serem analisadas levando-se em
consideragdo nossa pesquisa de campo e o conhecimento que adquirimos da situagdo dos
Kaingang nesse periodo de trabalho.

Um projeto visando a melhoria das condi¢des de vida da populagdo Kaingang da
Area Indigena Xapeco e, por extensdo, das outras Areas é necessério e urgente. Entretanto,
concretizar um trabalho desse tipo é algo muito complexo. Exige um trabalho conjunto e a
colaboragdo de muitas institui¢gdes. Primeiramente, da propria comunidade indigena, a partir
da sua base, constituindo-se no alvo do projeto, mas, ao mesmo tempo, sendo agente ativo
do mesmo, em todos os momentos e em todos os sentidos. Compondo o conjunto geral na
elaboragdo e encaminhamento dos trabalhos, devem estar presentes também as varias

liderangas indigenas, a FUNAI, todas as entidades indigenas e indigenistas, tais como

Sver “M'xpa da Fome Entre os Povos Indigenas no. Brasil (11), contribuigdo a formulagdo de politicas de
sceuranga alimentar sustentdveis™. INESC - PETI/MN - ANAI/BA., Agio da Cidadania Contra a Fomce, a
Miséria ¢ pela Vida.
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APBKG (Associagdo dos Professores Indigenas Bilingtes Kaingang e Guarani), ONISUL
(Organizagdo das Nagées Indigenas do Sul), COMIN (Conselho de Missio entre indios),
CIMI (Conselho Indigenista Missionario), ANAIL (Associagdo Nacional de Apoio aos
Indios), UNI (Unido Nacional dos Indigenas), etc. Além desses, torna-se¢ importante a
presenga das Universidades, representadas por profissionais que atuam nas areas da
antropologia, sociologia, biologi_a, agronomia, linguistica, educagio, dircito e que,
preferencialmente, trabalhem diretamente com as questdes indigenas. Papel importante
podem exercer as prefeituras e governos estaduais. Vale aqui citar uma passagem de Posey
(1990:56):

Uma vez que a diversidade dos produtos nativos e seu mercado potencial
sejam conhecidos, sera possivel designar projetos de florestamento e
reflorestamento -que sejam produtivos em todos os estagios de seu
desenvolvimento. Um desafio real depende da implementagdo de programas
de florestamento e projetos de reconstrug¢do de florestas que incluam as
populagdes nativas como participantes INTELECTUAIS em todos os
estagios de planejamento e implementagio do projeto (tradugdo minha)®.

Certammente, reunir um grupo téo diverso e heterogéneo em prol de alguns objetivos
comuns ndo é uma tarefa facil. Pelo contrario, trata-se de algo bastante dificil e sujeito a
uma série de barreiras das mais diferentes origens, principalmente em se tratando de uma
problematica indigena, a qual por si sO ja ¢ historicamente objeto de muitos conflitos e
discussdes. Por outro lado, havendo consenso sobre a situagdo precaria em que os Kaingang
se encontram, sobre a necessidade de se buscar alternativas para superar essa situagdo e um
compfomisso dos envolvidos, é possivel discutir-se alguns caminhos e viabiliza-los.

Uma alternativa econdmica para a Area Indigena implica em respeitar dois aspectos
fundamentais, além do proprio aspecto econdmico: a preservagdo e melhoramento ambiental
. e o respeito a cultura Kaingang. Apesar de parecer complexo, é perfeitamente possivel
convergir esses trés pontos. |

 Sedrez dos Reis (1996:199-200) comenta a necessidade de permitir retorno
econdmico nas atividades de conservagdo dos ecossistemas, pois, do contrario, o
imediatismo inercial continua causando devastagio. Sobre a Floresta Tropical Atlintica

acrescenta que a maior parte das areas com cobertura original desse tipo

““Once the diversity of native products and their market potentials arc known, it will be possiblc to design
reforcstation and forestation projects that are productive in all stages of their development. A real challenge
rests with the implementation of forestation programs and forest reconstruction projects that include native
peoples as INTELLECTUAL participants in all stages of project planning and implementation”™ (Poscy,
1990:36). '
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apresenta uma vocagio tipicamente florestal (relevo ondulado e forte
ondulado), onde a utilizagio fica restrita ao manejo com manutengdo
permanente da cobertura florestal, sob pena dos efeitos negativos da erosdo e
completo depauperamento do s0l0. Nessas situages, a alternativa do manejo
de rendimento sustentavel é a opg¢do mais razoavel, considerando-se,
especialmente. a possibilidade de uso multiplo (vanas espécies), nesse
ecossistema (op. cit.).

Uma proposta nesse sentido pode ser buscada em alguns principios basicos da
agroecologia e/ou agrofloresta. O conhecimento e a pratica tradicionais indigenas confluem
- em muitos pontos com as praticas estabelecidas em projetos agroecologicos e/ou
agroflorestais. Os recursos que tradicionalmente os indios utilizam ou, pelo menos,
cohliecem sdo numerosos e diversos. Da mesma forma, a tendéncia da agroecologia e/ou
agrofloresta ¢ diversiticar a0 maximo os recursos disponiveis no ambiente e otimizar sua
utilizagdo. Dessa fdrma, as alternativas econdmicas podem aumentar substancialmente,
desde que se busquevm mecanismos para viabilizar a comercializagdo dos produtos e seus
derivados.

Exemplos de atividades baseadas em principios agroecoldgicos elou agroflorestais
podem ser encontrados, atualmente, cada vez mais na América Latina, no Brasil e mesmo
em Santa Catarina. Aqui no Estado, varios exemplos estdao sendo divulgados pelo Centro
Vianei de Educagio Popular”’. Numa das suas publicagdes, a entidade deixa claro que a base

tecnologica que orienta os seus trabalhos é a Agroecologia,

isto € uma agricultura que leva em conta os fatores ambientais, econémicos,
sociais e culturais. A agroecologia pressupde a visdo da unidade familiar
como um sistema, com a integracdo ‘de fatores e atividades, onde o
aproveitamento dos recursos da propriedade ou da comunidade sdo
maximizados. Também significa respeito as culturas locais, qualidade de vida
de produtores e consumidores e conhecimento socializado (A groeco]ogla em
Santa Catarina, n. Ol out/96).

Mais adiante, é lembrado que

agroecologia, agricultura alternativa, agricultura organica, agricultura
biodindmica ou qualquer outra denominagdio ndo encontra definig¢do
consensual nem mesmo entre os especialistas. De forma que ndo se pode, e
nem se deve, segundo alguns, falar de um sistema de produgdo completo e
unico. Desta forma negar-se-ia o elemento dindmico do processo, fator
imprescindivel em todas essas defini¢des. Na prética, trata-se de um conjunto

®ver a revista Agroccologia cm Santa Catarina, n° 01, outubro de 1996, publicagio do Centro Vianci de
Educagio Popular. Lages - SC. '
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de procedimentos, utilizado por essas pessoas, que vasculha os diversos
campos de conhecimento, cientificos e/ou empiricos, para construir uma nova
forma de se relacionar com a natureza, viver e produzir (op. cit.: 04).

Perce bc. s¢ uma série de atividades agropecuarias em (ue se procura respeitar o
ambiente, eliminando o uso de égrotéxicos, diminuindo ao maximo o revolvimento do solo
¢ diversificando as espécies. Outro ponto importante présente na cita¢do acima é o fato
dessas atividades ndo se limitarem a um conhecimento especifico, seja ele cientifico ou ndo,
mas observam idéias e conhecimentos de qualquer origem, sempre visando melhorar o
ambicnte ¢ aproveitar melhor os seus recursos. Um  projeto agroccologico em Area
Indigena, necessariamente, envolveria um conjunto de pessoas com conhecimentos das
mais diversas origens e areas. ‘

Exemplos-de agrofloresta também sdo cada vez mais conhecidos no norte do Brasil.
Podemos citar aqui o manejo das florestas de palmeiras na Ilha de Marajé pelas populagdes
caboclas, diversificando o nimero de espécies cultivadas e economicamente importantes, ao
mesmo tempo em que recuperam as plantagdes de palmeiras. Outro exemplo € o manejo
_agroflorestal com base na produg@o de cupuagu e transformagdo e comercializagio de sua
polpa através de cooperativa, envolvendo a populagdo local. Os exemplos mais.conhecidos
e, talvez, mais antigos sdo as comunidades de seringueiros, as quais se organizaram com o
objetivo de preservar sua atividade tradicional de extragdo do liatex e, por extensdo, da
floresta onde crescem as seringueiras, manifestando-se na criagdo das “reservas

™ Além de todos esses exemplos, ndo se pode esquecer de todas as sociedade

e\tlatlvxstas
indigenas que sempre mantiveram uma relagdo preservacionista com o meio ambiente®

Em varias outras partes do Brasil, Orgénizaqées Ndo Governamentais (ONG’s) e
pessoas ndo ligadas diretamente a nenhuma entidade desenvolvem estudos e praticas em
torno da questdo agroecologica ou agrofloresta ou agrossilviéultura. Na Bahia, ha o exemplo
do suigo radicado no Brasil, Ernst Goetsch™, que estd conseguindo transformar 4reas

degradadas em florestas altamente produtivas e com grande diversidade de espécies,

* “A lei numcro 7.804/89 garante a criagdo de reservas extrativistas como espagos considerados de interesse
ecoldgico € social, especialmente protegidos pelo poder publico. Comparadas com a agropecudria, as reservas
apresentam um descmpenho econdmico maior ¢ um impacto ambiental infinitamente menor. Elas sdo vidveis
ccondmica ¢ socialmente. @ medida que possibilitam a integragdo de milhares de familias marginalizadas do
processo ccondmico. Ispiradas na idéia de Chico Mcndes, as reservas extrativistas representam o primeiro
modelo institucionalizado de descnvolvimento sustentavel” (Behr, Miguel Fernando von, 1993; In: Ecologia e
Desenvolvimento, ano 2 - n° 34 - dezembro. Suplemento:19). _

“No Acre. por exemplo. os Kaxinawd do Rio Jorddo organizaram-sc em cooperativa, criaram a Associagdo
dos Scringuciros Kaxtnawd do Rio Jorddo ¢ hi todo um trabatho na busca da autosustentagdo ¢ independéncia
cm relaglio ao sistenut anterior cm que os indios cram litcralmente marcados pdra trabalhar para certos patrdes.
Ver Aquino & Iglesias (1994).
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dispensando o uso de qualquer fertilizante quimico e agrotoxico. Em Sdo Paulo, a
“Orientagdo Agroecologica” de Botucatu, uma ONG, estd constantemente promovendo
cursos e outras atividades em torno desse assunto. Em Pernambuco, outra ONG, o “Centro
de Desenvolvimento Agroecologico Sabid” também trabalha nesse sentido. Viarios
profissionais ligados a drea vém desenvolvendo trabalhos e pesquisas rélacionados ao
assunto.

Percebemos  que muitos principios presentes na agroccologia/agrofloresta sdo
principios que as sociedades indigenas em geral sempre tiveram. Por exemplo, a
preservagio e renovagdo do meio ambiente, diversificagdo de recursos utilizaveis, manejo
da floresta com finalidade de otimizar os recursos disponiveis. Os exemplos que citamos
sobre os Kayapo, os Kuikuro, os proprios Kaingang, e poderiamos listar praticamente todas
as sociedades indigenas,'nos dio uma idéia da consondncia com esses principios.

No caso dos Kaingang, apresentamos, ao longo desse trabalho, uma grande
diversidade de recursos que essa sociedade conhece e formas variadas de utilizagdo desses
recursos. Entretanto, a principal fonte esta escassa e as terras onde deveriam plantar estdo
sendo cultivadas pelos fog (estrangeiros, brancos), dentro de um sistema convencional de
agricultura, com degradagio progressiva do solo, erosdo e uso intensivo de fertilizantes
quimicos e agrotoxicos, recursos ndio acessiveis aos Kaingang ¢ que vdo contra a
preservagdo do ambiente, a diversiticagdo de espécies e, portanto, da diversificagdo e
disponibilidade de recursos. Tais terras poderiam ser o palco de um projeto de recuperagio
floristica dentro de alguns pressupostos basicos da agroecologia ou agrofloresta. Dessa
forma, haveria a recuperagdo ambiental, a valorizagdo da cultura Kaingang, especialmente
do seu conhecimento etnobiologico, e poderiam ser abertas alternativas economicas para a
populagio da Area.

Entre os produtos que poderiam receber atengdo espeéiél na implantagdo de um
sistema agroflorestal pelos Kaingang podemos citar o pinhdo, erva-mate, vmel, varias
espécies frutiferas nativas (especialmente as mirtaceas e palmaceas), madeiras, fibras para
artesanato,. plantas medicinais, espécies agricolas mais comuns (milho, feijdo, batata,
mandioca, amendoim, cucurbitaceas, etc.). Muitas outras espécies poderiam ser plantadas
dentro do sistema .como recurso complementar e para cumprir papéis ecofisiologicos
necessdrios ao bom desenvolvimento do conjunto floristico. Muitos produtos teriam valor

comercial maior, outros seriam complementares e outros serviriam para diversificar a dieta

® Um artigo, “Agrossilvicultura baseada na dindmica e na biodiversidade da Mata Atlantica”. de Klaus
Nowotny ¢ Ménica Pavelka Nowotny, ¢ uma apostila, “Viagem por Minas Gerais com Ernst Goetsch™,
redigida por Patricia Vaz tratam dos trabalhos ¢ da filosofia de Goetsch.
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alimentar da propria pdpulacﬁo Kaingang ou para fornecer matéria prima para artesanato,
construgio, ete.” |

Lembremos que a tendéncia da legislagdo ambiental atualmente é permitir uma
exploragdo “sustentada™ do meio ambiente. Portanto, é preciso deixar claro que, quando
citamos a exploragdo de madeiras, estamos nos referindo ao usufruto de algumas espécies
dentro de um manejo controlado, visando a manutengio da floresta como um todo e nio
eégotamente desses recursos. A retirada de espécies madeireiras estaria condicionada,
inevitavelmente, ao cultivo dessas dentro do sistema agroflorestal. Preferencialmente, o
corte deve ser restrito a area reflorestada, o que requer um tempo consideravel para o
desenvolvimento integral dessas espécies. Nesse sentido, a idéia é assegurar condi¢des de
auto-sustentagdo a médio e longo prazo, embora uma produgio inicial de algumas espécies
ja possa ser obtida nos primeiros anos. } ‘

A luta pela sobrevivéncia étnica-cultural Kaingang ndo pode e ndo é possivel sem
uma luta pela recuperaglio e preservagdo ambiental, ao mesmo tempo em que ha
necessidade de auto-sustentagdo econdmica. H4 uma interdependéncia entre esses fatores. A
auto-determinagdo dos Kaingang, enquanto um grupo étnico-cultural particular, so
acontecera totalmente quando eles se tornarem independentes economicamente. Sua auto-
determinagdo esta diretamente ligada aos recursos naturais. O conhecimento etnobiologico
Kaingang pode sex; uma das bases fundamentais nesse caminho. Além disso, organizagdo,
apoio de organizagdes e institui¢des, financiamento econdmico e muita luta dos proprios
Kaingang e de todos os interessados na melhoria das condi¢des de vida das chamadas

populagdes indigenas.

V.4 - Algumas notas sobre a exploragio de informagdes etnobotdnicas (especialmente
etnofarmacologicas): de ‘remédio do mato” a farmaco/fitoterapico, a rota da

expropriagio

A etnobotdnica ¢ a area que concentra o maior numero de trabalhos dentro da
etnociéncia, com déétaque especial para a etnofarmacologia, que estuda os remédios usados -
pelas populagdes tradicionais (Bergossi, 1993 apud Diegues, 1996:78).

Elizabetsky (1987:135-148), ao discutir sobre a etnofarmacologia de algumas tribos
brasileiras, distingue entre farmacologia de produtos naturais, que se ocupa do estudo da

flora em geral, e etnofarmacologia, que estuda, especificamente, as preparagdes feitas a

'Como exemplo de programa de desenvolvimento sustentado cm Arca Indigena, ver Aquino & Iglesias
(1994:175-231). onde apresentam detathes de um programa desse tipo para a Al Kaxinawa do rio Jordio, no
Acre. mesmo que scja voltado para uma realidade amazonica.
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partic de plantas medicinais, levando em consideragdo informagdes obtidas junto a
populag@o usuéaria. Baseada em dados de Svendsen (1982), aponta que a relagdo entre
produtos estudados e produtos colocados no mercado cai de 22.900:1 para uma propor¢do
de 400:‘i- com produtos naturais (Elizabetsky, 1987:138). Além disso, o estudo de plantas
medicinais pode aproveitar a planta “in natura” e/ou preparados simples obtidos a partir
dela. Apesar de certos testes sobre cficicia e toxicidade exigidos, a extensdo  desses
diminui, na medida em que dispensa varios passos necessarios no estudo de produtos
sintéticos. A autora argumenta que “0 primeiro requisito para que um mecdicamento tenha
eficacia é ser consunudo pelo paciente. Para que isto ocorra, o remédio deve tornar-se
disponivel. A etnolhm:acologlb é () o caminho mais vidvel para quc se alcance cste
objetivo: a produgido de medicamentos a baixo cuslo acessivers a maior paric da populagdo
mundial® (Elizabetsky, 1987:139). (

Por um lado, constata-se que estudos etnofarmacologicos tém grande contribui¢io na
busca de novos produtos com potencial farmacologico, cosmético ou outra finalidade e que,
em principio, venha a beneficiar uma maior ou menor parcela da populagdo. Por outro lado,
had o problema dos direitos de propriedade ou direito intelectual sobre as informagdes
ligadas ao conhecimento e uso de plantas medicinais. Quem € o dono do conhecimento? ou,
formulando ha questdo de outra forma, ha um dono do conhecimento? ou conhecimento tem |
dono? Seja como for, ha populagdes que adquiriram um certo conhecimento sobre
propriedades medicinais de vegetais e desenvolveram uma certa pratica de cura envolvendo
~ essas plantas. Tal processo de conhecimento dessas populagbes esta diretamente relacionado
~a sua cultura como um todo e requereu um consideravel periodo da sua historia.

Portanto, ha uma problem{ltica que deve ser observada nas pesquisas etnoboténicas,
especialmente as etnofarmacologicas, e que discutiremos aqui brevemente. Trata-se da
questdo ética relacionada a coleta e usufruto de informagdes obtidas em pesquisas desse
genero. _

Posey (1990:57) faz um breve comentario sobre os direitos de propriedade

intelectual das populagdes pesquisadas:
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Tém havido progresso no convencimento do mundo de que sociedades

nativas tém muito para nos ensinar sobre a diversidade biologica e ecologica

do planeta. Ha, inclusive, acordos internacionais para proteger os Direitos de
Propriedade Intelectual de sociedades indigenas e para compensa-las por seu

conhecimento. Porém, sera dificil proceder-se mais além na aplica¢do do

conhecimento tradicional. Deveria ser dado maior prioridade no

desenvolvimento dessas linhas politicas e procedimentos (op. cit.; tradugdo

minha)”. '

E evidente que na maioria dos casos ndo ha uma preocupagdo em se formalizar
direitos da populagdo pesquisada sobre informagdes recolhidas e usadas no
~ desenvolvimento de medicamentos industriais. O problema se torna ainda maior se
considerarmos a “Lei de patentes” que tramita nos féruns governamentais federais (Camara
dos Deputados e Congresso Nacional). Sua versio final favorece ainda mais o
patenteamento de produtos naturais e até de certos organismos vivos por parte de industrias
nacionais ou internacionais. Dificilmente havera criagdo de patentes ou pagamento de
direitos intelectuais as sociedades indigenas ou outras sociedades tradicionais, ou mesmo a
representantes dessas, haja vista as dificuldades que encontram nesse sentido e o descaso
generalizado que as empresas costumam ter em relag@o a esse tipo de problema.

Conforme comenta Martin (1995:89), a maioria das empresas capazes de
desenvolver produtos industriais e farmacéuticos derivados de plantas estio em paises
desenvolvidos, enquanto a maior parte das espécies botanicas mais promissoras encontram-
se em paises tropicais em desenvolvimento. Nesses paises, habitam muitas sociedades rurais
ou minorias étnicas cujo conhecimento estimula a selegdo e analise de plantas especificas.

Boom (1990:147-153) discute a questdo ética envolvendo trabalhos cientificos e da
atencdo especial a pesquisas etnofarmacolégicas. Para o autor, um dos campos de pesquisa
sobre o qual tem sido discutido inadequadamente questdes éticas € o da etnofarmacologia.
Embora o autor se restrinja mais a discusso sobre os problemas enfrentados por
pesquisadores de paises ricos em areas de paises pobres, podemos considerar algumas
questdes colocadas como valendo para qualquer pesquisador envolvido com populagdes
tradicionais ou minorias étnicas. '

De acordo com Boom (1990:148), a coletas de informagdes e espécimes biologicos é
usualmente feita entre minorias culturais em areas remotas de paises menos desenvolvidos.

Na condugiio dessas pesquisas, os etnofarmacologos muitas vezes podem confrontar-se com

“Hcadway has been made in convincing the world that native pcoples have much to teach us about the
ecological and biological diversity of the planet. Until there are international agreements to protect the
Intellectual Property Rigius of indigenous peoples and compensate them for their knowledge, however, then
cthically it will be difficult to procced much further in the application of traditional know!cdgc Development
of these policies and procedures should be given highest priority” (Posey, 1990:57).
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questdes éticas complexas relacionados com os métodos, a coleta de dados e sua divuigagdo -
ou disseminagdo. Sendo os etnofarmacologos um grupo diverso, muitas vezes de areas
cientiticas e ligagdes profissionais variadas, seus problemas éticos e solugdes propostas sio
raramente discutidas publicamente ou em alguma reunido especial.

Muitos dilemas éticos e politicos estdo relacionados ao grande valor comercial
potencial resultantes dos estudos de medicinas tradicionais, os quais sio realizados por
etnofarmacologos e, raramente, por cientistas de outros campos (Boom, 1990:148).

Empresas farmacéuticas, as vezes, desejam analisar, desenvolver e comercializar
produtos investigados por etnolarmacologos ¢ podem querer dircitos exclusivos sobre certas
informagdes. Esse potencial para retorno financeiro pode causar dilemas éticos para os
pesquisadores cujo estudo original foi patrocinado por outras organizagdes e que podem
julgar que o cientista esteja trabalhando para o beneficio geral. Quais os direitos dos
informantes e organizagdes dos paises onde a pesquisa ¢ realizada que estdo em tais
situagdes pode também criar (ou ser) um dilema ético para o etnofarmacoélogo (Boom,
1990:149).

Ha os problemas de divulgagio, dircitos de exclusividade, decises do pesquisador
sobre o que pode ou deve e o que nao pode ser divulgado ou “cedido™ a empresas, o valor
comercial potencial das informag¢des e produtos, os possiveis beneficios gerais que essas
informagdes e esses produtos podem trazer. Onde entra a populagdo pesquisada? Quais os
beneficios que ela recebe ou deveria receber? Qual a legitimidade da apropriagdo de certas
informagdes por parte de pesquisadores ou empresas? Sdo muitas as questdes que podem ser
levantadas e que mercem uma discussdo por parte dos envolvidos em pesquisas desse tipo.

Martin  (1995:90-91) apresenta algumas sugestdes a serem consideradas no
desenvolvimento de pesquisas etnoboténicas. Tais sugestdes baseiam-se em um documento
surgido no “Asian Symposium for Medicinal Plant Species and Other Natural Products”
(ASOMPS) e que foi publicado na Manila Declaration apés a reunido do ASOMPS em 1992
nas Filipinas™. Martin (1995:91) lista os pontos presentes e que incluem alguns critérios que
devem ser seguidos entre os paises que sdo fontes de plantas (em geral os subdesenvolvidos)
e aqueles onde s3o feitas as analises tecnicamente sofisticadas (em geral os desenvolvidos).
Sdo nove pontos, um dos quais trata da questdo dos pesquisadores participantes: “a
contribui¢io dos pesquisadores participani(es deve ser reconhecida atracés da co-autoria das

publicagées (a menos que o anonimato lenha sido requisitado)’™.

“Anon (1992) The Manila Declaration Concerning the Ethical Utilization of Asian Biological Resources.
UNESCO Regional Network for the Chemistry of Natural Products in Southcast Asia, Sclangor, Malaysia.
““The contribution of rescarch participants should be rccognized through co-autorship of publications (unless
anonymily has been requested)”™ (Martin, 1995:91).

146



Entretanto, em nenhum momento se menciona qualquer coisa sobre direitos das
populagdes pesquisadas e, que em muitos casos, exercem papéis fundamentais nas
pesquisas, tanto no fornecimento de informagGes etnobotédnicas como servindo como guias €
outras atividades essenciais. Muitas vezes, o conhecimento de certas populagdes representa
o alvo principal das pesquisas.

A questdo da publicagdo de dados obtidos em pesquisas etnobotinicas e seu uso nio
controlado e indevido é uma preocupagdo presente entre varios pesquisadores da drea no
Brasil. A discussdo sobre o problema esteve presente no “I Simposio de Etnobiologia e
Etnoecologia”, realizado na Universidade Estadual de Feira de Santana-BA, em margo de
1996. Pesquisadores e estudiosos da area etnobotanica reuniram-se novamente durante a
“XX Reunido Brasileira de Antrbpologia”, em Salvador-BA, em abril de 1996, em carater
-informal. Um dos pontos mais discutidos foi justamente a questdo da divulgag¢do de dados
obtidos nas pesquisas. Este é um problema que varios pesquisadores estdo considerando,
inclusive fazendo com que dados importantes ndo sejam revelados em fun¢io da
inseguranga existente quanto ao destino que tais informagdes possam ter. Ha uma
preocupagdo quanto aos direitos das populagdes tradicionais pesquisadas (principalmente
indigenas, caigaras, comunidades rurais) por parte de muitos pesquisadores. A falta de
garantias de que essas populagdes venham a ser beneficiadas em fungdo das informagdes
que forneceram cria inseguranga € um dilema aos pesquisadores.

Uma das mesas redondas do “I Simpdsio de Etnobiologia e Etnoecologia” foi
justamente “Patentes e Conhecimento Etnobioldgico”, onde Elaine Elizabetsky colocou “a

questdo das plantas medicinais”. Segundo Elizabetsky (1996),

- (...) Pesquisas envolvem coletas de material e/ou conhecimento tradicional
em varias partes do mundo. A cooperagdo cientifica internacional assume
papel importante desde que sejam negociados e respeitados beneficios
equitativos, transferéncia de tecnologia, treinamento de pessoal, aspectos
relevantes de satde em paises em desenvolvimento e uso sustentavel dos
recursos. A adogdo da lei de patentes pode facilitar a cooperagdo
internacional. A criagdo de instrumentos legais, nos ambitos nacional e
internacional, para a prote¢io dos conhecimentos e tradigdes das
comunidades locais e dos recursos genéticos €, assim, da maior relevancia. A
prote¢do por patentes tem que ser vista em um contexto amplo, que inclua
estratégias nacionais de desenvolvimento de capacitagio tecnoldgica,
autonomia industrial e, sobretudo, elementos do interesse publico na area de
saude. Conclui-se pela necessidade de desenvolver politicas cientificas e
tecnologicas que possibilitem compartilhar adequadamente e assegurar que
sejam verdadeiros e duradouros os beneficios advindos dos resultados de
pesquisas etnofarmacoldgicas (op. cit.).
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Quanto ao problema da apropriag@o de conhecimentos e formas de conhecer proprios
de culturas  particulares por parte dos agentes do mecanismo  de
globalizagdo/ocidentalizagdo, trata-se de uma valorizagdo do outro, da diversidade, com fins
de fortalecer o seu proprio conhecimento e mecanismo. Da-se ¢ntdo um rumo e uma -
tinalidade estranhos ao etnoconhecimento, o qual passa a ser manipulado em fun¢io de uma
pratica alheia ao seu proposito original. E o caso, por exemplo, da apropriacao de
etnoconhecimentos sobre remédios, principalmente os de origem vegetal. Pesquisas sio
empreendidas muitas vezes com o fim Unico de identificar o uso e finalidade de plantas
medicinais em populagdes de origem étnica ¢/ou cultural diversa, Apesar de geralmente se

~desconhecer ou subestimar os sistemas de tratamento da saude praticados pelas populagdes

etnicamente/culturalmente diferenciadas, os agentes do sistema médico/cientifico oficial
costumam pesquisar elementos dessas praticas. Obtida a informagdo e coletado o material
de interesse, esse ¢ “laboratorizado”, transformado, recebe um novo rétulo, com significado
e legitimidade oficializados, legalizados, autorizados a fazerem parte da panacéia.
farmacéutica de determinada empresa especializada em produtos de saude, agora detentora
de um registro de patente sobre aquele produto.

Entrando no sistema econdmico globalizante através da rede de comercializagdo de
produtos de saude, a planta medicinal, conhecida e utilizada ha tanto tempo pela populagio
étnica/cultural diferenciada, agora retorna irreconhecivel, carregada de signos estranhos
aqueles que antes a tinham como algo tdo familiar, O especialista em saude que agora
administra a “planta” “laboratorizada”, patenteada, oficializada, etc, nio conhece, nio
procura conhecer, ou ndo acredita e ndo procura entender, enfim, todas as variantes desse

processo de distanciamento cultural, mas atua e convive com cssas mesmas pessoas.
V.5 -Etnoconhecimento (ou cultura) Kaingang e educagio

Meu trabalho e minhas pesquisas estdo voltados também para o campo da educagio.
Desde 1991, participo de um grupo™ que vem pesquisando e realizando trabalhos em

diversos assuntos dentro de uma modalidade educativa que vem sendo chamada de “oficina

76

de alfabetizagdo técnica”™. Venho desenvolvendo oficina em torno do estudo das plantas,

NAT (Nucleo de Alfabetizagio Técnica)/CED (Centro de Educagd0)/UFSC (Universidade Federal de Santa
Catarina) ¢ MOVIMENTO - Centro de Cultura ¢ Autoformagio.
“Conforme Pey (1994).
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‘numa perspectiva antropologica’. Dessa forma, vejo como importante discutir a questio da
etnobiologia relacionada a educago.

A valorizagdo do conhecimento etnobioldgico Kaingang depende, em grande parte,
de uma educagio adequada. Os dados gerais relativos a etnobotdnica Kaingang que
apresentamos neste trabalho sdo resultado de uma pesquisa entre diversas pessoas da Al
Xapeco. E necessario considerar que o conjunto desses dados € uma reunido de informagées
recolhidas entre muitas pessoas. Entretanto, provavelmente, nenhuma dessas, ou mesmo
outra pessoa, detém o conhecimento entobotdnico Kaingang na sua totalidade. Ha
espeéialistas em cura que dominam um certo conhecimento, mas, por exemplo, nio
dominam o idioma Kaingang. Outros dominam o idioma, mas suas referéncias sobre plantas
ou sobre a cosmologia € limitada. B

Enfim, como em qualquer sociedade, o conjunto dos conhecimentos Kaingang se
distribui desigualmente e dviferenciadamente' entre sua populagdo. Os mais jovens, em sua
maioria, dominam uma fragdo muito limitada do conhecimento ou da tradi¢io Kaingang no
que diz respeito a informacﬁes'sobre a natureza, suas categorias, nomenclatura e sobre o
proprio idioma Kaingang. Provalvelmente, nunca chegardo a tais informag¢des caso ndo se
cricm mecanismos para tal. Parcce haver uma certa tendéncia, em muitas familiay, de ndo se
transmitir certos conhecimentos das geragdes mais velhas, principalmente o idioma, para as
novas geragdes. Assim, o conhecimento “dos antigos” vai sendo “esquecido” pouco a
pouco. Entretanto, ha varias familias que procuram valorizar sua cultura mais original,
fazem questdo de ensinar seus filhos a falarem no idioma Kaingang e transmitem muitas
informagdes nesse sentido, geralmehte através de historias e pelo proprio habito de vida.
| Um fator que tem contribuido muito na mudanga de habitos de vida e na
desvalorizagio do que se considera cultura indigena € a presen¢a, cada vez mais marcante,
de varias igrejas na Al Xapeco. Entre elas, podemos citar a igreja “Evangélica Assembléia
de Deus”, “Deus é Amor”, “Sé6 o Senhor é Deus” e “Batista”. A igreja Catdlica tem uma
presenga mais antiga na Al, todavia, sua influéncia na mudanga de costumes tem sido menor
e sua posi¢do em relagio a cultura tradicional indigena vem sofrendo mudangas nos dltimos
tempos, através de alguns setores”, tendendo a aceita¢do e, inclusive, estimulando sua
preservagao. |

Historicamente, a escola tem reproduzido modelos convencionais de ensino nas

Areas Indigenas, com a implantagdo de unidades de ensino semelhantes a qualquer outra

ver, com fim ilustrativo, Haverroth, Moacir. “oficina de etnobotanica”. In: Varios. Educagio Libertdria:

textos d¢ wm scmindrio. Rio d¢ Janeiro/ Florianépolis: - Achiamé/ MOVIMENTO-Centro dc Cultura ¢
Autoformagio. 1996. p. 198-201. '

"Papel importante tem desempenhado o CIMI (Consclho Indigenista Missiondrio) -Regional Sul.
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unidade existente no meio rural”. A escolarizagio sistematica em Area Indigena, no sul do
Brasil, iniciou nos anos quarenta (Coelho dos Santos, 1975:53). Entretanto, o modelo que
predomina nio se diferencia, na esséncia, daquele das escolas de fora das Areas Indi genas.
As diferengas basicas sdo sua localizaglio, o publico que atende (maioria indigena) ¢, mais
recentemente, o ensino do idioma Kaingang,

A lingua Kaingang é trabalhada por um professor bilingiie numa disciplina especial
para isso, mas que segue o mesmo padrdo disciplinar de qualquer outro contetdo. Um
modelo de ensino bilingiie ja fora criado por Ursula Wiesemann e iniciado sua implantagio
nos anos setenta."

Uma experiéneia mais recente no campo da educagiio indigena foi marcada pela
realizagdo do primeiro curso de formagdo de professores indigenas bilingiies®. O curso teve
a participagdo de varias entidades indigenas ¢ indigenistas (COMIN, CIMI, ONISUL,
APBKG) e foi promovido pela UNIJUI (Universidade Regional do Noroeste do Estado do
RS). O local de sua realizagio foi no municipio de Bom Progresso, proximo a fjui (RS). Sua
primeira turma formou-se em dezembro de 1996. Concluiram o curso 22 pessoas, sendo que
houve o envolvimento de mais 30 pessoas no decorrer do mesmo, todos Kaingang de varias
Areas Indigenas dos estados do sul. Uma caracteristica de quase todos os alunos
participantes é que sio professores atuantes nas escolas de suas Areas de origem.

Nessa experiéncia de formagdo de professores Kaingang, a lingua Kaingang teve
papel fundamental. Além de constituir mais um campo na formagdo, serviu de meio para
atingir-se outros aspectds importantes na formagdo das pessoas envolvidas. Estudando-se e

-praticando-se a lingua Kaingang durante o curso, procurou-se viabilizar a discussdo e
conscientizagdo em torno da cultura Kaingang de forma geral. Dessa forma, a lingua nao era
objeto apenas de ensino ¢ aprendizagem, mas um mecanismo utilizado também para atingir
problemas da educagiio indigena em geral, a valorizagdo dos aspectos culturais tradicionais
do grupo, os conflitos interétnicos, a identidade Kaingang, a politica indigenista e outros .
problemas historicos que a populagdo indigena enfrenta.”
| Alguns aspectos importantes desse curso de formagdo sio o fato de representar uma

experiéncia inédita no sul do Brasil; de trazer perspectivas de continuidade; de envolver

“Sobre a implantagio dc Unidades Escolarcs dc Ensino nos Postos Indigenas no sul do Brasil, sua
cancterizagio ¢ funcionamento, ver Coclho dos Santos, Silvio. Educagilo ¢ Socicdades Tribais, Porto Alegre:
Editora Movimento. 1975, 92p. :
¥Ver Coclho dos Santos, 1975:63-70).

f“Curso Supletivo de Formaglio de Professores Indigenas Bilingues em nivel do Ensino de scgundo grau -
habilitagdo, magistério™.

®Agradecemos a Silvia Maria de Oliveira, profcssora da UNNUI[ e mestranda em Educagiio-UFSC.
coordenadora do referido curso, pelas informagdes fornccidas a respeito, pela discussdo sobre o assunto ¢ pelo
convite que me fez para paricipar como professor da disciplina de Biologia, numa das ctapas do curso, em
janciro de 1995,
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~'varias entidades; reunir alunos de varias Areas Indi genas; de, além de enfocar a lingua como
alvo de estudo, te-la como instrumento para atingir questdes fundamentais da educagio e da
| problem‘ética indigena em geral; de serem, erh'sua maioria, professores de escolas das Areas
Indigenas. | , |

Qualquer trabalho no campo educacional exige muito tempo de preparagio,
constantes reavaliagdes, além de trazer resultados a médio e longo prazos. Por outro lado,
nio se pode imaginar educa¢do apenas através da escola formal. Porém, mesmo em se
tratando de escolarizagdo, poderiam ser criados mecanismos para atuarem a favor da
cultura tradicional indigena, da valorizagiio dessa cultura, da sua prcscrva¢5o e reforgo de
su_a. identidade. Nesse sentido, a escola passaria a constituir um espago educacional e de
pesquisa, onde a cultura Kaingang em geral fosse o alvo de estudo e um meio através do
qual outras questdes seriam abordadas. _

Entretanto, como escreveu Coelho dos Santos (1975:71), “.lmaginaré utilizagcdo da
educagdo formal como solugdo para conduzir uma sociedade a melhores condigocs de vida
socio-econdmica € ingénuo. A educagdo tem suas possibilidades, mas nao devemos perder
de vista também suas limitagdes”. Hoje, talvez hajam possibilidades de aproveitar esse
mecanismo implantado para atingir objetivos inversos, apesar das limita¢Ges que a educagio
formal por meio da escolarizagio carrega consigo em qualquer contexto cultural.

Nesse sentido, o conhecii_nento etnobiologico transitaria entre as pessoas que o
dominam em maior grau e os ambientes educacionais criados para estuda-lo e re-descobri-
lo. Entretanto, um trabalho com essa orientagdo ndo poderia tornar o conhecimento
etnobioldgico mais um conhecimento formalizado, por exempio, criando-se uma disciplina
especifica para tal. Essa € uma forma que limita o objetivo proposto, assim como acontece
com o ensino da lingua Kaingang nas escolas. Cada caso, cada Area, cada realidade,
requerem uma abordagem especifica, uma discussdo e planejamento préprios. O
envolvimento da comunidade de forma mais ampla é essencial e o entrosamento com
atividades fora da escola formal ¢ indispensavel. Por exemplo, a integragdo entre um |
possivel projeto sdcio-econdmico (conforme apontado no item V.3) e um projeto
educacional.

Sabemos das limitagSes e das muitas dificuldades que envolvem iniciativas desse
tipo, principalmente em Areas Indigenas, mas levantamos algumas idéias que podem ser
objeto de avaliagdo e consideragdo em possiveis trabalhos que busquem melhorar as
condigdes gerais de vida das populagdes indigenas. Aqui, tratando-se especialmente de

populagdes Kaingang.



V1 —Cpncluséo

Na populagdo Kaingang em geral da Al Xapecd, os diversos especialistas em cura
atuam de forma intensa. O trabalho desses especialistas e das outras pessoas que também
tém uma certa atuagdo nas questdes de saude reflete uma cosmologia complexa. O papel das
plantas nesse universo cosmologico ¢ fundamental. O conhecimento das propriedades das
plantas. seus significados simbolicos € o seu processo de nomenclatura e classificagio tém
origens diferenciadas dentro da historia do grupo, na medida em que ha a incorporagio de
conhecimentos exogenos. Por outro lado, essa diversidade de informagGes se interpde,
resultando num sincretismo onde os valores sio reelaboradas pelo grupo. Dessa forma, um
kujd, por exemplo, participa de processos rituais de cura de uma curandeira que se apoia em
imagens, simbolos e principios que outrora eram estranhos a um kuji. Da mesma forma, a
dualidade Kaingang enraizada em sua mitologia de origem continua a existir dentro de
processos de cura e no campo religioso que se apresenta hoje, na medida em que deve haver
um representante de cada metade nos rituais que realizam na igreja catélica e também se
percebe essa complementaridade em trabalhos de cura de certas curandeiras. Além disso, o
ritual do kiki continua sendo realizado na Al Xapecd, demonstrando persisténcia de valores
culturais e a importincia dos mesmos na recuperagdo, manutengdo, reelaboragio e
afirmagdo da etnicidade do grupo.

Quanto aos trés sistemas de cla'ssi'ﬁcacﬁo das plantas que apresentamos, ha uma clara
sobreposi¢io entre os mesmos. Portanto, eles ndo se excluem, mas representam diferentes
linhas de pensamento que se cruzam e ajudam-a formar a complexa rede de conhecimentos
da etnobotdnica Kaingang, a qual constitue parte integrante da cultura em geral dessa
sociedade.

Na classificagdio morfoecologica, dentre os etnogéneros ndo subordinados a
nenhuma categoria forma de vida, praticamente todos tém importincia como recursos, seja
como alimento, cultivado ou ndo, ma’téria-'prima para artesanato ou outro recurso, além dos
caracteres de orde.m'ﬁsica que os tornam particulares. Quase todos esses etnogéneros
aparecem categorizados na classificagdo simbolica, dentro dos dados que obtivemos. A
relevancia cultural dessas espécies se evidencia tanto num sistema de classificagdo como no
outro, além do carater de vénh-kagta que> compartilham com as outras plantas. Alguns

desses etnogéneros ja tiveram maior importancia no passado, como. tinh, pri e gig.



Outros tiveram sua importincia redimensionada com a dindmica trazida pelo tempo iri e
propria desse tempo, como o gir e o 1dgrd, os quais ndo sO aumentaram em importancia
econdmica e alimentar, mas também em diversificagio de tipos. No caso de vin, esse
etnogénero ndo perdeu importancia, continua a ter grande significincia cultural, tanto para
produzir artefatos para uso dos pr(')prios Kaingang, como para a comercializagdo. Além
disso, a cestaria e outros objetos produzidos a partir de vdn carregam uma forte associagdo
de identidade com seus produtores, principalmente quando expostos “nos meios dos outros”.

Ha, no entanto, uma utilizagdo potencial integral dos recursos vegetais pelos
Kaingang, principalmente no aspectb-medicinal. Dessa forma, qualquer espécie pode ser
considerada relevante e, nesse caso, ndo so para eles. Cada planta podé, inclusive, ganhar
importancia para os proprios Kaingaﬁg se for inserida num manejo que otimize sua
~utilizagdo no contexto local e como recurso disponivel para fins de comercializagio, desde
que garanta o retorno social esperado. Os dias atuais trazem, em certos segmentos da
_ sociedade, uma visdo de agrossistema que pode recuperar a importancia de muitas plantas
" para os Kaingang, mesmo que dentro de um novo contexto.

A dinamica socio-cultural vivida pelos Kaingang da Al Xapeco esta diretamente
relacionada com a politica indigenista implantada e em vigor no pais, com os problemas de
relagdes interétnicas e, mais internamente, com a propria lideranga Kaingang atual e a
gestdo econdmica da Al, a qual é controlada diretamente e de forma centralizada por essa
mesma lideranca. v

Percebemos que a melhoria das condi¢des de vida em geral na Al Xapeco depende
da recuperagdo do meio ambiente. Por outro lado, constatamos a existéncia de um
conhecimento etnobiolégico proprio dos Kaingang e também algumas caracteristicas de
mancjo ambicntal que sio comuns a outras socicdades indigenas, bem como algumas que
vém de encontro a certos principios de sistemas agroecologicos, dentro de uma visdo de
manejo ambiental sustentivel. Portanto, a questio ambiental e valorizagdo da cultura
Kaingang poderiam vir juntas, desde que se criem mecanismos para tal. Isso dependeria de
uma articulagio e organizagdo entre os Kaingang e outras partes interessadas. A necessidade
de assegurar um uso dos recursos do meio natural na Al seguindo mecanismos que nio
esgotem esses recursos torna-se maior ainda se considerarmos o fato de que a populagdo da
Al esta aumentando e, por outro lado, seu territorio tende a estabilizar. Mesmo que algumas

areas de terra sejam “reconquistadas”, ainda assim o espago tende a um limite.



O campo intelectual e cultural Kaingang, a questio ambiental e a econdmica sdo
Jinterdependentes. Para assegurar uma dessas partes, € preciso, necessariamente, envolver as
outras. Nesse caso, torna-se essencial o reconhecimento e o estudo do pensamento e do

conhecimento Kaingang a respeito do mundo natural. Eis aqui uma pequena contribui¢do.



ANEXO |

MITO-DE ORIGEM KAINGANG REGISTRADO POR TELEMACO BORBA NA OBRA
“ACTUALIDADE INDIGENA”, 1908: 20-22.

LENDAS OU.MYTHOS DOS. INDIOS CAINGANGUES

Em tempos idos, houve uma grande inundagdo que foi submergindo toda a terra
habitada por nossos antepassapados. 86 o cume da serra Cringijimbé emergia das agoas.

Os Caingangucs, Cayurucrés e Camds nadavam em direc¢do a ella levando na bocca
- achas de lenha incendidas. Os Cayurucrés e Camés cangados, afogaram-se, suas almas
foram morar no centro da serra. Os Carngangucs e alguns poucos Curutons alcangaram a
-SeEUros aos galhos das fuvores, e alll passaram muitos dlas sem que as agoas baixassem e
sem comer; ja esperavam morrer, quando ouviram o canto das saracuras que vinham
carregando terra em cestos, langando-a a agoa que se retirava lentamente.

Gritaram elles as saracuras que se apressassem, € estas assim o fizeram, amiudando
também o canto e canvidando os patos a auxilia-las; em pouco tempo chegaram com a terra
ao cume, formando como que um agude, por onde sahiram os Carngangues que estavam em
terra; 0s que estavam seguros aos galhos das arvores, tranformaram-se em macacos e 0s
Curutons em bugios. As saracuras vieram, com seo trabalho, do lado donde o sol nasce; por
i$sO nossas agoas correm todas ao poente e vao todas ao g,rande Parana. 'Depois que as agoas
e Camm, CUJaS almas tinham ido morar no centro da serra, principiaram a abnr caminho
pelo interior della; depois de muito trabalho chegaram a sahir por duas veredas: pela aberta
por Cayurucrd, brotou um lindo arroio, e era toda plana e sem pedras; dahi vem terem elles
conservado os pés pequenos; outro tanto ndo aconteceo a Camé, que abrio sua vereda por
terreno pedregoso, machucando elle, e os seos, os pés que incharam na marcha, conservando
por isso grandes pés até hoje. Pelo caminho que abriram ndo brotou agoa e, pela séde,
tiveram de pedi-la a Cayurucré que consentio que a bebessem quanto necessitassem.

Quando sahiram da serra mandaram os Curutons para trazer os cestos e cabagas que
tinham deixado em baixo; estes, porem, por pregui¢a de tornar a subirm ficaram alli e nunca
mais se reuniram aos cargangues. por esta razdo, nés, quando os encontramos, 0s pegamos
como nossos escravos fugidos que sdo. Na noite posterior a sahida da serra, atearam fogo e
com a cinza e carvao fizeram tigres, ming, e disseram a elles: - vdo comer gente e caga - ; e
os tigres foram-se rugindo. Como ndo tinham mais carvdo para pintar, s6 com as cinzas
fizeram as antas, oyoro, e disseram: - vdo comer caga - ; estas, porem, ndo tinham sahido.
com os ouvidos perfeitos, e ppor esse motivo ndo ouviram a ordem; perguntaram de novo o
que deviam fazer, Cayuruerd, que ja fazia outro animal, disse-lhes gritando e com mao
modo: - vdo comer folha e ramos de arvore - ; desta vez ellas ouvindo, se foram eis a razdo
porque as antas s6 comem folhas, ramos de arvore e fructas.



Cayurucré estava fazendo outro animal; faltava ainda a este os dentes, linguoa e
algumas unhas, quando principiou a amanhecer €, como de dia ndo tinha poder para fazel-o,
poz-lhe as pressas uma varinha fina na boca e dsse-lhe: - Vocé, como ndo tem dente, viva
comendo formiga - ; eis o motivo porque o Tamndod, Joty, é um animal inacabado e
imperfeito. ‘ '

Na noite seguinte continuou ¢ fel-os muitos, ¢ entre clles as abelhas boas. Ao tempo
que Cayrucré fazia estes animais, Camé fazia outros para os combater, fez os leGes
americanos (mingcoxon), as cobras venenosas € as vespas. Depois de concluido este
trabalho, marcharam a reunir-se aos Carngangucs ;, viram que os tigres eram maos e comiam
muita gente, entdo na passagem de um rio fundo, fizeram uma ponte de um tronco de arvore
e, depois de todos passarem, Cayurucré disse a um dos de Camé, que quando os tigres
estivessem na ponte puxassem esta com forga, afim de que elles cahissem na agoa e
morressem. Assim o fez o de Camé ;, mas, dos tigres, uns cahiram a agoa e mergulharam,
outros saltaram ao barranco e seguraram-se com as unhas; o de Camdé quiz atiral-os de novo
ao rio, mas, como os tigres rugiam e mostravam os dentes, tomou-se de medo e os deixou
sahir: eis porque existem tigres em terra e nas agoas. Chegaram a um campo grande,
reuniram-se aos caingangues ¢ deliberaran cazar 0s mogos ¢ as mogas,

Cazaram primeiro os Cayurucrds com as filhas dos Camds, estes com as daquelles, e
_como ainda sobravam homens, cazaram-os com as filhas dos Carngangucs. .

Dahi vem que, Cayurucrés, Camdés e Caingangucs sao parentes € amigos,



ANEXO II

MITO DA ORIGEM DO MILHO, FEIJAO E MORANGAS, REGISTRADO POR
TELEMACO BORBA NA OBRA “ACTUALIDADE INDIGENA”, 1908: 23.

NHARA

Meos antepassados alimentavam-se de fructos e mel; quando estes faltavam,
sotfriam fome. Um velho de cabellos brancos, de nome Nhara, ficou com dé delles; um dia
disse a seos filhos e genros que, com cacetes, fizessem uma rogada nos taquaraes e a
queimassem. Feito isto, disse aos seos filhos que o conduzissem ao meio da rogada; alli
conduzido, sentou-se e disse aos filhos e genros: - tragam cipds grossos. - E tendo estes
Il’os trazido, disse o velhio: - Agora vocés amarrem 0s cipds a meo pescogo, arrastem-me
pela roga em todas as direcgdes; quando eu estiver morto, enterrem-me no centro della e vdo
para os mattos por espago de tres luas. Quando vocés voltarem, passado esse tempo, achardo
a roga coberta de fructos que, plantados todos os annos, livrardo vocés da fome. -Elles
principiaram a chorar, dizendo que tal ndo fariam; mas, o velho lhes disse: - O que ordeno é
para o bem de vocés; se ndo fizerem o que mando, viverdo soffrendo e muitos morrerdo de
fome. “E. de mais, eu ja estou velho e cangado de viver.” Entdo, com muito choro e grita,
fizeram q que o velho andou ¢ foram para o matto comer fructas. Passadas as trés luas,
voltaram e encontraram a roga coberta de uma planta com espigas, que é o milho, feijdo
grande e morangos.  Quando a roga esteve madura, chamaram todos os parentes e
repartiram com elles as sementes. E por este razdo que temos o costume de plantar nossas
rogas e irmos comer fructas e cagar por tres ou quatro luas. O milho € nosso, aqui da nossa
terra; ndo foram os brancos que o trouxeram da terra delles. Demos ao milho o nome de
Nhara em lembranga do velho que tinha este nome, e que, com seo sacrificio, o produzio.

" NHARA , de acordo com a gramatica Kaingang do SIL, 1971, ¢ escrita gir ¢ a pronancia, conforme
percebemos em campo. se aproxima de “nhor” lido como no portugués, mas pronunciando um “g” bem
guturnalinente.  Entretanto, percebemos uma variaglo dialetal em pessoas que moram na AT Xapecé mas tém
origem de outra dreas.

™ grifo mcu.



"OPLLIOJ0 OSED LPBd ap Searj1oadsa sesneo
SE OWISIW WAL ‘ESNED OWOD BISUOO OPU OPEp [e) "W2r0g "dow ¢ )k Bwod wa dusurednerd noxiap e anb o ‘omd [ooaqe ap
ony wm ap opysafur ejad SOPLUOISLIO LIUOTE I SeIp sounw sode NaLIOW OPEYIR|Al BPUIjAWIE)) 3110w © eprense ‘opjus “vivd
BLITULISJUS © WIRIBILIONI ‘Q1XUTY 9P dpep1d ep [eudsoy ou SOpRUIduI I3 B WEILSIYD ‘BLIBULIAJUI BU SOPBILIIUI SEIP SOLILA
Py WeAR)SI anb sajuatoed wa wRIAIIONO H6/11/€T BIP OU SBPLLIOdO SIUOW Senp Sy °,euosmdwo)) opdedyyou 3p seduao(,,
3p orpenb wd ‘peE] Sp OUB O BATE[AI BI[OJ BLNO W BISUOD B[IQE) BP BYUI| BWD[N BU OPEJOUR BII[OD 3 0Sed ()

158

BI3[0d ¢ |  9d%adeyx | W 43 ned ogof p/s
(Jerousprsaln) eyiqus | tuerenn | odadey Ml W vl OZO[3A 130 | ¥6/11/11
(JeIoUSPISaL) BIIqNS opag |  0dadex CIE FS | ODEUORIN BpUIpULE) | $6/11/5C

SOJuBS
([erouopisar) ejqns opag | odadey bl N 68 |SOP  SOA[Y  oIpad | v6/11/€T
(Je1ouapisal) eiqus opag |  odadex d| W 69 siewoy | ouswiy | $6/11/L0
'd'S’H enqos opag |  odadex | W 9 OJuIdR( OUIESUOD) | $6/11/10
( opaS |  odadey M| W[ ouwejp 010%U] UOSIJRD) | 6/€0/C1
{ opag |  9dadey A d| sew [g OI0®U] S[SIOUEL] | G6/C0/LT
wopr | Tuereny | 9dadey d| N 8L ourjag oLeWoy | $6/10/67
(ferouapisar) enqns | pmquieg | 0dadey P K] vl OXIoYULd [3qeS] | $6/71/1C
esned eropje | ‘pui ojsod | eruje suwou elep
VINLVNISSV JOAVILSININAY
an qav

SOLIF0 Ad OYAYIIILLON Ad TYYLSTAIE WILATOd

'$661 Ad ODYVIN Ad €T VIA ON QDAdVX VNADIANI VIIY vVd

HI OXIANV

404S VIAATV VA VIIVIARIEANAG VA SYIONTII0D0 9d ONQLY 1Y 4d SYAIHT0DTY SAQOVIONY



159

01 eoInbuQiq ewise

0C eisdajids

0Z d[ep3Iwe

0€ JjIdjud0ses

01 ogdLnmusap

0¢ ogsuapadiy

08 9S0IQEIS?

0s 2130

% SJLILE

0§ eI9[eJe0

0S | alLses

701 odug

201 eLI0JeIIdSaI

v 661 BIDLIEID
SOSVD 4d OYTNNN VONFOd vd FNON

219321 3s anb e opoviad no eiep eIsuod oeu ((QDIdVX) VIONYNINOATId YOIVIA 4d SYONIOA



ojuawiLjey) OPeIdIUI ASO[NoIaqn)

10 10 81
_ sopipudle
159 & €96 LL €T<l L6Q'1 | soput  9ap  [ei0}| ¢
SOpeIsa
- - - - N 0 - SOIno .,«mEub 1€
SNS
L0 <l €l I €C ¢l OJURUIBRTUIUIBIU | ()
11 0 c e LS 0¢ SAEDIWOP SEYSIA | 67
10 01 €0 L0 90 01 SOAIA sOpIOseu | Q7
10 0l €0 L0 90 01 soptuodo soped | /7
| 0T €1 81 T 0T "ga1 'J$93 9
001 ¢ | 0SIT 6L 9¢T 8¢ OSOUTULIdA | §]
8¢ w 911 3A3] 1
911 € 10 operspouwr | ¢
10 = I 8T1 aARIZ 11
871 9.1 L6 09 vai| o1
09 s T - ¢§ M| 60
o 43 81 0L 8t 20 opeispour | g0
11 8¢ e 69 1 3¢ opejeIpIsap | 9(
€¢ vST GLI LT 9L¢ vST OdL| S0
0 43 €1 60 9Z Z€ 0SS20qe UIOGBUIp 0
60 0T 11 €1 01" 0C seInins €0
6€ 3 RS 89 SS €S SoARId | Z()
0€2 S1T 8T¢ LSE 16¢€ SIT sagdoful 10
L0/SO S0/01 ® ¥0/01 | |
® 90/01 | B¥ep Wwas | 90/01 € S0/01 S oleut | [uqeodrew | £0/01 ® Z0/01 opEpIAlR | oN

‘661 -oue

[LIqe/0d1BW S9W

SAAVAIAILY 4d OAVAI'TOSNOD

160



(ByuIW OBIBAISS(O) , SOIUAUIPUIJR OP [B)0),, OWIOD JRIIPISUHOD JUIUIAUOD SIBIU SO} ZIA[E) ,

01sod oyad jeaesuodsax $6/10/60:B1e(1
opeuIsse
7001 +SOPIPUajE SOIpul ap [Bj03 it
10 SOpEJSa SONNO eIed BIOUQIDJSURY | 1€
L0 SNS OpeYUIIEIuS | 0¢
61 SOIRIIOTUIOP SEJISIA . ~6C
01 _ ‘SOAIA SOPIOSBU 87
0l _ B SOPLLIOOO soyred v LT
1 . SepexnsI3al sdjue)sad Y4
LL : SSOUTILISA vl
v _ | ~ opelspouwt 20
- | - 9ARIZ L0
11 Opeleipisep | . 90
6¢ oYl S0
80 0SS33ge Wageudlp $0
L0 semins | 4 €0
187 _ SOATIRIND . 70
8€€ sagoalut | 10
(8101 sapepiale olownu

G661 -Oue onauel :spw SAAVAIALLY 8d OAQVAIrT0SNOD

161




0110 WnYuau 'sqO)

162

+6/S0/€0 eiodejed ouelLg uapi- 9] SLION BUBLIDY 'G()
+6/S0/€0 elodejed ouBLIRg wapt- | SLAN OQuUIuOuY "+()
£6/50/£0 eiodejed OUBLIDS wopt- 01 SHAN JIWEA €0
. SLION] BLIRJA] OBO[-
6/S0/£0 elodejed oueLIdg SLION euIp[eAld- S0 SHON SSULIBIA'Z()
| OI13YUI] [90N-
$6/50/20 eJodejes OUBLISG OJI3Yul] BAT- €€ SUION BUIP[RAIT [
BIU0P Bp O101UI op ojradsns BIop[E ogdery apept awou
661/01BW
STAAISSTNSNVYIL SYONA0d
oppuissp :3pnes 3p 0jsod op 9JaYd Op BMJBUISSE
- 0}1q0 WINYUST :'SQO
(() 1919 10BIN[- |
0/C1 BI9II0UO03 9IS | (() 1RI9M BIAIN(- 81 1919, 10BIN[ ()
| BIISTA BLIBJA-
¥0/01 BIQLIOUOF BpUSZE ] BIISIA OIpd- 9¢ | BIRIA OOV ()
OIaYULJ [SON-
y0/b0 SIS 990 0113 olrayul eAg- vg | ouljag BLRUOT Z()
| OLOBU] UOS[IPY/-
v6/%0/T1 elodeles 3pas OloBU[ BULIEIR))- {, 81 | OOBUJ UOS[IWSPT | ()
w edusop ep odul ap oyadsns Blope oedeljly apept awou

"v661/€0/01 © T0/01 BIEP B WO SBY[0) B OX3UY
| ~ SIAAISSINSNV YL SYONFOA




163

"0J1q0 WMIUSY :'Sq()

OIoqUld [SON-
¥6/90/9C e1odejeo wapt ‘oll_quld BAY- 61 1109pIRIy L0
SION OS[3S- |
90/5T eiodejes WapI oIraquid 198[9(J- | Sosau () BIPUBZI[T 9()
OIoqUL] [90N-
90/1¢ elodejes | euaIpu] eary - oxoyuid eAg- 144 oJayuld BRI G0
\ SOJuBS SOp joue/- SOJuES
90/€T eiodejes opas SOJUBS SOp OlUQIUY- LO SOp JIWIPNE[Y) ()
_ , sawox) do1(J-
90/21 eiodeeo opag '] eary SaWon) 9SOf- 20 SOWOL) JBWId[Y ¢()
90/L1 e10de)ed | eouelq endy wapl- I OIdBU] JIUBAT' Z()
. \ op1as[ej 1ed- .
$6/90/01 eiodejeo | eouesg endy | odwe)) euruejy eURN- 60 OLOBUJ 193U3[ 1)
edu20p ep o1omul | 3p opadsns eIOp|R opdeny opepl dwou
po/oyml

SIAAISSIASNY YL SYONIOA



0l 20 sapepiun z| odeipeiedss
L0 €0 19d ] 10d ased
0¢ 1% g+ "1} "XO enag
- 00¢ - S0dseY} 00T I WHSIHY

- X2 8¢ X0 §f [ur 0Q| j0Zepusqaul

- oV oY -du10o 09110p
01 ‘A Ol ‘A 0T S13 9ze[90[1XB)0
- X3 0¢ X9 07 -dwoo "uLIoU0Nd

- 0C 40T BUOJSI[RD

- 0t A O€ B[IZU2(q 0JBOZUdq
0 0Z sodselj O¢g S13 uod3p|eu
0¢ 0€¢ s0dsey (g 513 uundsns
0¢ 0¢ dure (g [W G OJBUSJO[IIP
- 0S ‘dwre (g [UI ¢ 0OBUSJO[OIP
0t 0¢ dure og 000 [ ‘fur eurprordure
0s 0S ‘dute 01 00¢ fut eurordwe
- 0S 30§ ‘dsns euriorduie

_ 01 953 01 W Q0T Bul[1JO3]
08 ‘dure 07 dure 01 009 UI[I9e3uo]
ov ‘due (] -dwre (¢ 007’1 uIpoeduoj
- X201 X301 *dwoo euIp[RSOSU

. 8y ‘A 8Y adoiex [tueotq

- 0¢ ‘A 0¢ ODI1WES[Bq ULI}OJUI

[enje anbojsa

BpIUINSu0d apepruenb

epIqa0al opepruenb

sojuswedipaut

164

S661 -oue

oJ1auel S

sijodoueLIO]] (SN "S9Y "p100)
OLNAWVIIQIN 4d 4N00LSE 3d A TOALNOD 4d VHOIA

0%3dey : eualdipuj 01s0d
024dVvX [ IVNNA/1AVv



SNA/IS N 01ad [2Aesuodsar IVNNA/IAY Bled [sagsuodsas eud31pur oysod ojad [saesuodsalr
. . 3 opeulsse

0l 0v 0¢ [laoure oduoiq

0€ 0z 0S adourex jizijoonw

0l ‘A 0§ ‘A 09 adorex ueajosiq

- ATL AL OLUTWRTE 9p "XOIply

- 'q) 0T ‘907 epewod (;,) 099]0]011e

- 'q1 0€ Q3 0¢ epewod 1ocojdry

- X0 01 X5 0] J uLgoeq

- X0 ()7 X9 (T OOTWES[Bq ULDORq

03 0T soosey (01 3w ¢z euipioldure

- S1 soosely ¢ 'S13 eoIpOS euondip

- 01 01 'S)3 [luere

- 0¥z dwod o4z ‘dwioo 1010BUR

- SOoSel] G7 SOJSeI} 7 "$13 1ojoeUR

- 000'C 'dwos 000z 8W 001 SYV

- 000'C dwos 000'C 8W 00S SYV

- 0¢ 41 0C S1q euldEHo9jUl

165




ANEXO IV

LISTAGEM DAS PLANTAS COM IDENTIFICACAO CIENTIFICA APROXIMADA*®
- abobora/peho: Cucurbita pepo e C. maxima (Cucurbitaceae),
- - acataia/ ki-fog: Drymis brasiliensis (Winteraceae);
- agoita-cavalo ou soita: Luchea divaricata (Tiliaceae),
- agrido/ Nasturtium officinale (Cruciferae);
- aipinho-do-matoL: Apium sp (Umbelliferae), _
- alecrim-do-mato: talvez seja, Holocalyx sp (subf. Caesalpinioideae, Leguminosae);,
- alecrim, o condimento: Rosmarinus ollicinalis 1. (Labiatae),
- alecrim-do-campo ou bravo: Heterothalamus psiadioides e H. brumoides (Compositae),
"alecrim", o outro citado por Riva: Achillea mlllefollum L. (Comp051tae)
alevante: Mentha sp (Labiatae),
ameixinha (néspera): Eryobotrya sp, E. japonica (subl. Maloideae, Rosaceae),
amora (amora-silvestre): Rubus sp (Rosaceae); ’
angico: Prtadenia spp, P. rigida (angico-vermelho), P. colubrina (branco), P. comunis e P.
peregrina (Schultz, 1990:149); angico-branco: Piptadcenia colubrma Benth (referéncia ?)
(subf. Mimosoideae, Leguminosae);
- ariticum: Rollimia spp (Annonaceae);
- armilhd: 7?7 (Gramineae),
- arnica-do-mato: 7?7
arnica, a outra citada por Henrique: ?7?
arnica-do -mato (da Tereza do Pinhalzinho): Solidago chilensis (Composntae),
- arroz: Orvza sativa (Gramineae),
- arruda: Ruta graveolens L. (Rutaceae),
- artemisia: Chysantemum leucanthemum ou C. parthenium (Compositae)
- assa-peixe: Vernonia sp (Compositae);
- avenca e avencdo: Adiantum sspp (Polypodiaceae, ordem Flllcales),
- "avenquinha": Apium sp (Umbelliferae);
- bardana: Arctium lappa L. (Compositae),
- bassorinha: parece compositae;
- bassorinha-de-sdo-jodo-maria: 7?7
- batata-doce: Ipomoca batatas (Convolvulaceae);
- = batata-krén: Ipomoca sp (Convolvulaceae),
- beldroega: Portilaca olcraccae (Portulacaceae);
- bergamota: Citrus sp; Citrus reticulata (= C. nob1l1s C. deliciosa) (Rutaceae),
- bico-de-corvo: 7?
- bico-de-tucano: ??
- bracatinga: Mimosa scabrella (subf. Mimosoideae, Leguminosae),
- buriti: Mauritia sp, M. flexuosa e M. vinifcra (subf. Lepidocaryoideae) e 7rithrinax
brasiliensis, com folhas em leque (subf. Coryphoideae) (Palmae); ‘
- butieiro: Butia sp; B. (cocos) criospatha (butia-do-campo) e B. capitata (butid-azedo ou de
vinagre, cabegudo) (subf. Cocosoidea, Palmae);

# Para o trabalho de identificagdo cicatifica das plantas colctadas em campo, contamos com o apoio de Ana
Maria Zanin, professora do Centro de Ciéncias Bioldgicas, Horto Boténico, da Universidade Federal de Santa
Catarina. a qucm agradecemos.
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- caeté ou caitdé Canna sp, Canna coccinea, Canna dcnudata (= C. brasilicnsis).
(Cannaceae),
- caité-de-cutia: pode ser uma espécie de Cannaceae ou de Maranthaceae.
- cabriuva: Myroxilon sp (77), Myrocarpus fronalosus (77) (Schultz, 1990) (subf. faboideae,
Leguminosae);
- cabrivva-gripia: 77

- caixdo-de-velho: Compositae.

- cambard: em davida sobre qual é a espécie, pois varias possuem este mesmo nome
comunwe Lantana sp, L.camara L. (17) (Verbenacceae),

ou Mogquinia polymorpha (Composntae) :

- camboatd ou camboatd: Varias espécies sdo citadas com este nome comum: Guarea
trichilioides e G. lessoniana e outras spp (Meliaceae), Matayba guiancnsis, M. clcagnoides
(mais provavel), Cupania vemalis (Sapindaceace);, Quassia sp (Simaroubaceae), (Schultz,
1990). |

- camomila ou massanilha: Matricaria chamomila L. (Compositae);

- cana-de-agucar: Sacharum oflicinarum (Gramineac),
-~ cana-frista; Leguminosae, provavelmente da subf. Mimosoideae.

- cancorosa: podem ser dois tipos (espécies) diferentes: fodina riombifolia (Santalaceae),

e Maytcnus ilicifolia (Celastraceae);
ambas.com as bordas do limbos foliar espinhosas. Ambas sdo presentes no Brasil, sendo que
a primeira € nativa do sul do pais e paises vizinhos (Schultz, 1990:88 ¢ 188). Ainda ha a
cancorosa sem espinhos foliares, cuja identificagdo ndo possuo.
- canela: Ocotea sp, Nectandra sp e/ou Cinnamomum sp (77);
- canela-branca: Lauraceae;
- canela-guaica: Ocolca arcchavalctac
- canela-baratina: Ocotca spectabilis
- canela-sassafras (ndo ¢ 0 mesmo sassafras): Ocotea pretiosa
- canela, pixuri-mirim: Nectandra puchury
- canela-amarela: Nectandra oppositifolia
- canela-preta: Nectandra saligna (Lauraceae),
- canfora: Arfemisia camphorata (Compositae),
- canjarana: provavelmente € Cabralea cangerana e outras spp, sua madeira vermelha &
semelhante ao do cedro, comuns nas matas umidas, especxalmente no sul do Brasil.
(Schultz 1990:177). (Meliaceae);
- capun -limdo: Cymbopogon citratus (D.C.) Staph (Grammeac),
- capoeira-preta: Compositae.
- capote: Myrtaceae,
- caraguatazinho-da-arvore (cravo-do-mato, cravo-de-pau); provavelmente é 77i//landsia sp;
I" acranthos (dianthoidca), T. mallcmontii. (Bromeliaceae);
- caraguata-do-campo/ fin-fir: Eryngium spp (Umbelliferae),
- caraguata-do-campo: Bromcclia anthiacantha, é a banana-do-mato, gravata, caraguata. Da
nos brejos da mara ou da capoeira no sul do Brasil at¢é o Uruguai. Da frutos amarelos
(Schultz, 1990:335). Portanto, deve ser o caraguata-do-banhado (??). (Bromeliaceae);

- caroba ou carova: Jacaranda sp, J. micrantha e J. mimosacfolia
caroba-amarela: fccoma stans (= Stenolobium stans)
- caroba-de-Nor-verde: Cybistax antisyphilitica (Bignoniaccac),
carqueja: Baccharis spp; B. genistelloides e B. articulata (Compositae),
carrappicho: talvez seja Acacna fiiscecens, erva frequente nas clareiras e nas margens das
matas de araucdria no sul do Brasil. (subf. Rosoidee, Rosaceae),
- carrapicho-de-carneiro: Achantospermum australe (Loefl.) O. Ktze. (Compositae);
- carrapichinho-do-mato: talvez Pavomia sp (Malvaceae). Talvez seja Krameriaceae;
Krameria sp (77).
- caruru: Amaranthus spp; A. dellexus, A. viridis e outras spp (Amaranthaceae);
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- carvalho: pode ser que seja Quercus spp (Fagaceae);

mas ¢ mais provavel que seja Roupalaspp (Proteaceae), (Schultz, 1990);

- catinga-de-mulata: 7anacetum vulgarc (Compositae) segundo Ana Zanin.

- cedro: Cedrela sp;, C. fissilis (sO esta vai até o extremo sul do Brasil), C. odorata, C.
glaziovii, (Schultz 1990:177) (Meliaceae),

- cercja; ha varias espécics com este nome comum, entre elas verificamos, na bibliografia:
Dimorphandra exaltada, nio confundir com a Myrtaceae de mesmo nome comum
(Schultz,150) (subf. Caesalpinioideae, Leguminosae),

Lugenia sp: I (Phyvllocilyvx) lacvigata ¢ E. involucrata (Myrlacceae),

Prunus sp (Rosaceae),

ou ainda, mas bem improvavel, Malpighia sp , a chamada cerejeira-das-antilhas ou
cerejeira-do-para. (Malpighiaceae); -

- cha-do-indio: 7? ,
- chapdu-de-couro: Echinodorus sp, E. macrophylus (Kunth) Hich (??), segundo Schultz
(1990):  Echinodorus (Alisma) grandillorus e outra espécie parecida, a Sagrtaria
montevidensis (Alismataceae),

- chuchu: Scchiium edule (Cucurbitaceae); : '

- cipd-de-escada (escada-de-macaco). provavelmente Bauhinia sp, B. microstachya (B.
Jangsdorflii) (subf. Caesalpinioideae, Leguminosae);

- cipo-de-indio: 77

- cipo-guaimbé ou banana-de-mico: Philodendron sp;, P. sclloum, P. bipinnatifidurm, “Os
indios usavam-nas (as cascas e raizes) para as cordas de seus arcos...”(Schultz, 1990:355).
(Araceae)

- cipo-milome (mil-homens): Aristolochia sp;, A.. cymbifecra Martius e A. brasilicnsis
(Schultz, 119); (Aristolochiaceae),

- cip(') sdo-jodo: Pyrostegia sp, P. ignca (Bignoniaceae),

- cipd-suma: Anchiictea sp, A. salutaris (Schultz, 1990) (Violaceae),

- cxpo—tmt'l pode ser que seja Arrabidca chica, cujo nome comum em Schultz ( 1690:288) ¢
cipo-cruz. (Bignoniaceae); Segundo Ana Zanin, também é "talvez Arrabidea sp'".

- colhdo-de-veado: Cyphomandra sp (Solanaceae),

- dalia: Dhalia sp (Compositae),

- dente-de-ledo: Taraxacum sp (compositae),

- erva-de-anta: talvez seja a também chamada "casca-de-anta ou pau-de-anta, arbusto ou
arvore que acompanha o pinheiro no planalto sul-brasileiro, sua casca é considerada
excelente estimulante e estomacal pela medicina popular” (Schultz, 1990:105), Drimys
brasilicnsis. (Winteraceae), '

- erva-de-bicho (cataia): Polygonum acrc (= punctatumy) e outras espécies (Polygonaceae),

- erva-de-bicho (orurdr-kokré): Compositae;

- erva-de-lagarto: ha davidas sobre a espécie de que se trata por haver mais de uma com este
mesmo nome comum e ndo haver amostra da citada: pode ser que seja Maytenus sp
(Celastraceae),

ou Eupatorium oblongifolium, apontada como medicinal in Schultz (Compositae);

- erva-de-passarinho: géneros comuns entre nos sdo Struthanthus, Psittacanthus e
Phoradendron (Joly, 1991: 246); Schultz (1990:89) cita como exemplos também os géneros
Phrygilanthus, Loranthus, mas ndo cita Struthanthus. Todas sob a denominagio popular de
erva-de-passarinho.  Possilvelmente, a citada pelos Kaingang como fruta-de-tucano
enquadra-se nas Lorantaceas. (Loranthaceae);

- erva-de-raposa; ?? .

- erva-de-santa-maria (erva-de-bicho)/ kapo-kagta: Chenopodium ambrosioides L.
(Chenopodiaceae);

- erva-de-tucano: ??

- erva-mate: /lcx paraguaricnsis Saint-Hilaire (Aquifoliaceae),

- erva-santana: 77
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- espada-de-sdo-jorge: Sansevicra sp (Agavaceae),
- espordo-de-galo: Stryvchnos sp (Loganiaceae);
- eucalipto: Eucalyptus g/obosua E. saligna, E, r()SII‘dId E. resinifcra, ete. (Myrtaceae);
- feijdo-de-sdo-jodo-maria; plovavelmente ¢ do género Phascolus, subf Faboideae.
(Leguminosae).
- feijdo-guarambé: provavelmente do genelo Phascolus (Subf. Faboidea, Leguminosae),
- feijdo-guarant: idem.
- feijdo-preto: Phascolus vulgaris (subf. Faboidea, Leguminosae);
- fel-da-terra: lonidium glutinosum (pequena erva com caules pegajosos, encontrada no sul
do Brasil, Uruguai e argentina, Schultz, 1990:207), (Violaceae)'

0 "quebra-pedra" também foi denominado como "fel-da terra".
- fruta-de-galinha ou espinho-de-porco: ??
- fruto-de-pomba (chalcal, vacum): Allophylus sp, A. cdulis, A. guaraniticus
(Schultz,1990:184). (Sapindaceae); :
sob esta denominagdo comum também encontra-se a espécie Erythroxylum pcllctlcranum
(Ervthroxylaceae),
- fumeiro-brabo ou charuto: talvez seja Fumaria oflicinalis ¢ I, clplc()/uN mas é uma
suposigio  sem muita base de sustentagdo. O nome "Fumaria" vem de fumo, pela
semelhanga da planta com Nicotiana, o que estaria de acordo com o nome comum citado e a
paréncia da planta realmente. Além disso, a presenga de latex, folhas alternas, em roseta
quando jovens, as muitas sememtes pequenas, tudo isso se encaixa nesta familia.
(Papaveraceae);
- fumo-brabo: Solanum sp, S. auriculatum, (Schultz,1990); segundo Ana Zanin, So/anum sp
(Solanaceae);
- gengibre: Zingiber sp, Z. ofilicinale (Zingiberaceae),
- aeriva (jeriva): Arccastrum sp, A. (cocos) romanzoflianum (subf. Cocosoideae, Palmac);
- gervio-mindo: Verbena oflicinalis 1. (Lainatti & Brito, 7?); Verbena laciniata (gervéo-
chiciroso); segundo Ana Zanin, Verbena sp (Verbenaceace).
- gervao ou gerbdo (graudo): Stachytaipheta sp (Joly,l99l) Stachytarphcta caycnnensis
(Schultz,1990: 280-1). (Verbenaceae), segundo Ana Zanin, é Stachytarpheta sp. _
- grapia (ndo seria a mesma cabritiva-grapia ? apenas abreviada?): talvez seja a grapiapunha
ou guarapiapunha, Apuleia Iciocarpa (= A. praccox), "especialmente importante na bacia
Parana-Uruguai" (Schultz, 1990:152) (subf. Caesalpinioideae, Leguminosae);,
- Guabirobeira (do-mato): Campomanesia xanthocarpa, C. rhombea (guabirobeira-de-
folhas-miudas) (Myrtaceae); ‘
- ulaill\'ira' Patagonula amcricana (Boraginaceae),
- guamirim: Myrccugenia sp (Myrtaceae);
- guanxuma: Sida spp; S. rhombilolia, S. carpinilolia, S. filva, S. astata (Malvaceae);
- guassatonga: talvez seja Cascaria sp, C. parvifolia (C. decandra), C. sylvestris Swartz, esta
ultima Schultz (1990:206) cita como sendo o cha-de- bug,re (Flacourtiaceae),
- guiné: Petiveria alliaceaL. (Phytolaccaceae);
- hortela: Mcntha sp. M. piperita, M. viridis (Labiatae);
- imbu ou umbu: Phytolacca dioica L. (Phytolaccaceae), segundo Ana 7 anin, Phytolacca sp.
- imbuia: Ocotea porosa (Lauraceae),
- indaia: Diplothemium sp (Palmae), :
- ipé-amarelo/ pa ou pd Tabcbuia sp, T. umbcllata e T. pulchcrrima ( Tecoma rigida)
(Bignoniaceae).
- jaboticabeira: Myrciaria jaboticaba, M. cauliflora, M. trunciflora. (Myrtaceae)

- jaguarandi: 77
-Jaxacatla Carica qucrcif{ofia (St. Hil.) Hier. (Cancaceae) Ana Zanin.
- Joa -brabo: Solanum sp; S. sisymbifolium (77) (Solanaceae);
- juveva (jurubeba): Solanum sp; S. paniculatum e outras spp (Solanaceae); segundo Ana
Zanin, Solanum sp.
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- k#wutakog: 77
- kogtapré: pode ser que seja o cipd-mata-pau, Clusia rosca, segundo a descrigio de Schultz
(1990:127),"¢ um epifeto cujas raizes vdo até o solo, onde se fixam e ramificam. Pelo
continuo crescimento em espessura, chegam a estrangular a arvore, que serve de suporte”, o
que coincide com a descrigio feita por Pedro Lourengo. (subf Clusoideae,
Gutiterac(Clusiaceac)). ' ' '
- Kupi: 77
- laranjeira: Citrus sinensis (Rutaceae);
- laranjeira-do-mato: pode ser que seja Sloanca guiancnsis (Eaeocarpaceae),
ou Actinostemon concolor(Euphorbiaceae);
ou mais provalvelmente Scutia buxifolia(Rhamnaceae);
- laranjinha-do-mato: solanum sp (Solanaceae),
- limdo: Crtrus frmon (Rutaceae),
- lingua-de-vaca: Chaptalia sp, C. nutans (77) (Composntae)
- losna: Artemisia sp (Compositae);
- louro: pertence ao género Cordia (C. trichotoma e C. hypolcuca), Laurus nobilis L.
(Lauraceae) ndo deve ser confundido com as espécies anteriores, 0 nosso louro-silvestre
(Schultz, 1990:279 el 11). (Boraginaceae),
- malva: Malvasp (77) (Malvaceae),
- malva-da-horta: pode ser que seja Malva silvestris (Malvaceae);
- mamica-de-cadela: Fagara rhoifolia e F. subscrrata (Rutaceae);
- mandioca-brava: Manihot utilissima (das raizes tuberosas prepara-se a farinha-de-
mandioca; Manithot dulcis e M. palinata var. aipi (mandioca-mansa ou aipim); as variedades
flabelitolia e multifida (M. grahami) - mandioca-braba - sdo silvestres no sul do Brasil
(Schultz 1990:169). é o kum### dos Kaingang. (Euphorbiaceae);
- manjericdo-da-horta ou alfavaca: Ocimum basiflicum L. (alfavaca) e Ocimum sclloi (anis)
(Labiatae).
- manjerona: Origanum majorana (= Majorana hortcnsis) (Labiatae);
- marcela: Achyrociine sp (Compositae),
- maria-mole ou flor-de-natal: Senecio brasiliensis Less. (Composxtae)
- melancia: Crtrullus lanatus (Cucurbitaceae),
- mentruz: provavelmente é da familia Chenopodiaceae. Ha duas espécies diferentes que
recebem este nome comum ou variagdes deste, uma é a Chenopodium ambrosioides L.,
citada acima como erva-de-santa-maria, € a outra ndo consegui ainda identifica-la, mas
parece pertencer a mesma familia.
- miltho: Zea mays L., var. minima (pipoca), var. indurata (milho-duro), var. caccharata
(milho-doce); procurar estudo sobre variedades Kaingang. (Gramineae),
- moranga: Cucurbita sp (Cucurbitaceae);
- novalgina-de-casa: 7?
- nove-folhas: Sapindaceae;
-ndz-moscada (noz-moscada-do-brasil, canela-fogo, canela-batalha, canela-cega, substitui a
verdadeira noz-moscada ,Schultz (1990:111): Cryptocarya moschata (Lauraceae),
outra espécie com este nome comum € Myristica [ragans, originaria das ilhas Molucas, que
¢ a usada como condimento, gosa de propriedades digestivas e narcoticas (schultz,
1990:105).
(Myristicaceae);

"oropa": Aloysia gratissima (Verbenaceae),
- ovalha (uvalha): Eugenia uvalha, E. pyriformis, "na bacia do Parana-Uruguai" (Schultz,
1990:218). (Myrtaceae);
- palma: Gladriolus sp, Iris sp, Watsonia sp, Frcesca sp, Ixia sp, Neomarica sp Tritonia
(Montbretia) sp sdo cultivadas em diversas formas e variedades em jardins, como plantas
ornamentais muito apreciadas (Schultz, 1990:333). (Iridaceae),

170



- paina: estou supondo que possa ser da familia Apocynaceae ou Asclepiadaceae. E mais
provavel que seja a segunda, pela aparente auséncia de estipulas (rudimentares), uma
caracteristica que as distingue; segundo Ana Zanin, é Apocynaceae.

- paratudo: Gonphrena sp, G. holoscricea (17) (Amaranthaceae),

encontramos também em Schultz (1990:109) o "pau-para-tudo, Capsicodendron (=
cinamodendron) dinisii, arvore média, abundante nas matas afastadas da costa, no interior
de Santa Catarina; e a casca-para-tudo, Cinnamodendron corticosum, erva-moura, do sertio,
considerada excitante, estomacal e febrifuga. (Canellaceae (Winteracnaceae)),

- pariparoba: Pipcrsp (Piperaceae),

- parrerinha: talvez seja Cissampelos sp;, C. parcira, parreira-brava ou branca, abutua, cip6-
de-cobra (Schultz, 1990:115). (Menispermaceae);

- pata-de-vaca: Bauhinia sp, B. candicans e B. forficata (subf Caesalpinioideae,
Leguminosae), :

- pau-amargo: pode ser Quassia amara ou Picrasma crcnata (Schultz,1990:175). Joly
(1991:412) cita Quassia (= Simarouba), mas ndo cita pau-amargo como nome comum.
(Simaroubaceae),

- pé-de-pomba: talvez seja Geranium spp, G. albicans, G. rapulum, G. robcrtianum.
(Geraniaceae);

- pega-pega: Desmodium sp, subf. Fabondeae( Papilionoideae), (Leguminosae),

- peroba: com este nome comum varias espécies sdo conhecidas. Schultz (1990:265) cita
Aspidosperma pyriocullum, A. nobile, A. tomentosum, A. polyncuron (RJ e SC), A.

macrocarpum (MG), A. australe (MT a RS). (Apocynaceae)

- pessegueiro: Prunus persica (subf. Prunoideae, Rosaceae);,

- pessegueiro-brabo ou do mato: Prunus subcoriaccac (= P. sphacrocarpa), P. scllowir,
arvores comuns nas matas sul-brasileiras, cujos frutos e folhas sdo considerados toxicos para
o gado. Sua madeira é utilizada para tornearia artistica. Nome comercial: P. brasilicnsis
(Schultz, 1990: 143) (subf. Prunoideae, Rosaceae), '

uma outra espécie é citada com este mesmo nome comum em Schultz (1990 219): Eugenia
myrcianthus (= myrcianthes cdulis) (myrtaceae),

- picdo-branco: Galinsonga sp (Compositae);

- picdo-preto: Bidens pilosus L. (Compositae);

- picdo-sensilho: Compositae;

- pinheiro: Araucaria angustifolia (Araucariaceae, ordem Coniferae),

- pitangueira: Eugenia uniflora (Stenocalyx michelii) e outras espécies semelhantes,
silvestres e cultivadas no Brasil (Schultz, 1990:218). (Myrtaceae),

- poejo: Mentha sp, Mentha pulcgium L. (77) (Labiatae);,

- pontalibia: Achillca MillefoliumL. (Comp051tae)

- porongo, cuia, cabaga: Lagenaria ciceraria (Cucurbitaceae);

- pri-kan#-mag : talvez seja Hymenophyllum sp (Hymenophyllaceae),

- primavera: Brunfelsia sp, B. grandiflora, B. hoopcana e B. australis (Schultz, 1990:286)
(Solanaceae); segundo Ana Zanin, também ¢ Brun/felsia sp.

- quebranteira: Lantana camara L. (Verbenaceae);

- quebra-pedra ("fel-da-terra"): Phyllantus sp, P. niruri, Euphorbia scrpens (pequena erva
ruderal comum nas calgadas, Schultz, 1990:171). (Euphorbiaceae),

- quina: pode ser, talvez, Quiinaceae ou Rubiaceae, mas ambas as hipoteses sdo ainda
suposi¢des primarias;

- rabo-de-irara: talvez seja Elaphoglossum sp (Polypodiaceae),

- remédio-americano; 7?

- rosario-de-lavoura: Coix lacryma-jobi L. (Gramineae),

- rosario-de-tigre: Passiflora sp (Passifloraceae);

- roseira: Rosa spp, R. gallica, R. moschata, R. damascena, R. indica, R. centifolia, com
inumeras variedades. (subf rosoideae, Rosaceae);

- roseta: Soliva scssilis (Compositae),
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- sabugueiro: Sambucus sp segundo Ana Zanin; S. nigra (?7) (Caprifoliaceae),

- salsa-parrilha: em Joly (1991) e Lainatti & Brito (??), essa denominagio ¢é associada a uma
trepadeira Liliaceae, Smilax spp e Smilax oflicinalis Kunth respectivamente. A salsa-
parrilha que coletamos ¢ trepadeira, mas ndo posso afirmar ainda que seja Smilax sp; talvez
seja Dioscorca sp, familia Dioscoreaceae (Joly, 1991:668 e 674). Segundo Ana Zanin,
também ¢ Dioscoriaceae ou, entdo, Aristolochiaceae.

- samambaia (para comer): Polypodiaceae.

- samambaia-agu: Cyathea sp e Alsophila sp (Cyatheaceae);

- samambaia-do-mato ou xaxim-pequeno: Polypodiacecae, provavelmente Polypodium sp ou
Dryopteris ou Davalia (estas ultimas menos provaveis).

- samambaia-mole ou amarela (poveéj): Preridium sp (Polypodiaceae),

- samambaia-roxa: deve ser uma Polypodiaceae também.

- sassafras: pode ser Ocotea sassafinz Mez ('7?) ou talvez sassalinz ollicinale Nees, apesar
de que Schultz (1990:111) observa que ¢ uma arvore da América do Norte, além de serem a
casca e principalmente o lenho da raiz de uso medicinal. (Lauraceae),

- sene: Cassiasp;, C. senna (C. acutifolia) (subf. Caesalpinioideae, Leguminosae);
-'sete-sangrias (baixa): Cuphea ingrata e C. origanilolia (Lythraceae) Ana Zanin classificou
como C uplna sp.

- sete-sangrias (alta): Symplocos sp, segundo Velga (1994:76), ¢ Symplocos parviflora
(Symplocaceae),

- sordinha: Microgramma sp (Polypodiaceae),

- sussuaia ou sug:uaié' Elephantopus sp;, E. scaber (77) (Compositae),

- tajuja: Cayaponia sp; C. ficifolia, C. tayuya (Martius) Cogn (7?7) (Cucurbitaceae),

- tansagem (tanchagem) ou lingua-de-vaca; Plantago sp, P. guilleminiana, P. myosurus
(tansagem-miuda), P. maror (erva-européia, adventicia no Brasil); as sementes das trés sio
empregadas na medicina poppular, tendo efeitos purgativos (Schultz, 1990:293).
(Plantaginaceae):.

- taquara-lixa: Mcrostachys spp, frequente nas matas sul-brasileiras (Schultz, 1990:347).
(Gramineae);

- taquarugu, taquara-brava: Bambusa (Guadua) trinii, planta nativa, floresce a cada 30 anos,
aproximadamente (Schultz, 1990:347). (Gramineae),

- taruma: Vitex megapotamica (Spreng.) (Verbenaceae),

- timbo: duvida entre Lonchocarpus peckolti (timbo-de-boticario) e Dahlsicdtia pinnata
(guarana-timbo), ambas servem para intoxicar e pegar peixes (Schultz,1990:156),
propriedade apontada pelos Kamg,ang, para a espécie coletada. (subf. Faboideae,
Leguminosae): :

- trigo: Triticum acstivum (Gramineae),

- unha-de-gato: Doxantha (Bignonia) unguis-cati (Bignoniaceae); segundo Ana Zanin,
talvez Doxantha sp.

- urtiga/ pyrfe: Urera sp; Urera baccifera (urtiga-brava); Urtica dioica (pequena erva ruderal,
muito comum, com pelos urticantes (Schultz,1990), ndo foi citada pelos Kamgang)
(Urticaceae);

- urtiguinha: € um baracinho (mr###r kinsir) (?7)

- uva: Vitis vinifera L. (Vitaceae),

- uva-do-japdo (ou passa-japonesa): Hovenia sp (Rhamnaceae)'

- vacu: sapindaceae;

- varana (capim-de-anta, guarana, tovarana). Cordylinc sp, C. dracacnoides. (Agavaceae);

- vassoura: Baccharis spp (Compositac),

- vassoura-amatrela: sorghum sp, também cultivada na Al Xapecé (Gramineae),

- vassoura-vermelha: Dodonaca viscosa, “Dos troncos, varias tribos de indios fabncam
langas”(Schultz, 1990,184). (Sapindaceae)

- vassourinha (bassorinha): pode ser Pluchca quitoc De Candolle ou Tagcfes sp
(Compositae);
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- violeta: Viola sp, Viola odorata L.(erva-européia), V. gracillima (violeta-do-brejo,
pequena erva de flores azuis comum nos brejos centro e sul-brasileiros, Schultz, 1990:207).
(Violaceae), _

- xaxim: Dicksonia sp e/ou Cibotium sp (Dicksoniaceae),

o o o R oK o ol ol R K O

RESUMO DAS FAMILIAS LISTADAS E TAXA SUPERIORES
{bascado cm Schultz, 1990 ¢ Joly, 1991)

Divisio: Pteridophyia
Classe Filices (= Pleropsida)
Subclasse: Leptosporangiatae
Ordem; Filicales

Familia Cyatheaceae
Familia Hymenophylaccuc
Familia Polypodiaccac
Familia Dicksoniaccac

Divisio Gymnospermac
ClasscConiferopsida
' Ordem Coniferac
Familia Araucariaceac

divisio Angiospermae
Classe Dycotyledoneae (chotylcdonopmda)
Subclasse: Choripetalidac (Choripetalac, Arclnch]mnydcac)
Ordem F.lg,‘llu
Familia Fagaceac
Ordcm Urlicales
Familia Urticaceae
Ordcem Proteales
Familia Protcaccae
Ordem Santales
Familia Santalaccac
Familia Loranthaceac
Ordem Polvgonalcs
Familia Polygonaceae
Ordem Centrospermac
Familia Phytolaccaccac
Familia portulacaccac
Familia Chenopodiaccac
Familia Amaranthaccae
Ordem Magnoliales '
Fawmilia Wintcraccac
Familia Annonaccac
Familia Myristicaceac
Familia Cancllaccac
Familia Lauraccac
Ordem Ranunculales
Familia Mcnispermaccae
Ordem Piperales
“Familia Pipcraccac
Ordem Aristolochiales
Familia Ausloloduaccac _
Ordem Gutiferales
Familia Qiinaceac
Familia Gultifcrac (Clusiaccac)
subfamilia Clusoidcac
Qrdem Papaverales
Familia Papaveraceac
Familia Crucifcrae (Brassicaccac)
Ordem Rosales



Familia Rosaceae.
sublamilia Rosoideac
subfamilia Prunoidcac
sublfamilia Maloidcac
Familia Legwminosac (Fabaccac)
subfamilia Mimosoidcac
sublamilia Cacsalpinioideac
subfamilia Faboidcac (Pdplhonmdcac)
Familia Krameriaccae
Ordem Geraniales
FFamilia Geraniaceae
Familia Erythroxylaccae
Familia Euphorbiaccac
Ordem Rutales
Familia Rutaccac
Familia Simarubaceae
Familia Mcliaccae
Familin Malpighiaccac
Ordem Sapindales o
Familia Sapindaceac
Ordem Celastrales
Familia Aquifoliaccac
Familia Celastracca¢
Ordem Rhamnalces
Familia Rhamnaccac
Familia Vitaccac
’ Ordcm Malvales
Familia Elacocarpaccac
Familia Tiliaccac
Familia Malvaccac
Ordem Violales
Familia Flacourtiaccac
Familia Violaccac
Familia Caricaccac
Ordem Cucurbitalcs
Familia Cucurbitaccae
Ordcm Myrtiflorae (Myrtales)
Familia Lythraccac
Familia Myrtaccae
Ordcm umbclliflorac
Famlia Umbclliferac (Apiaccac)
Subclassc: Sympetalac (Sympetalidac; Gammopetalac, Mcwchlmnydcac)
Ordem Ebenalcs
Familia Symplocaccae
Ordem Gentianales
Familia Loganiaceac
Familia Apocynaccac (Plumariaccac)
Familia Asclepiadaceae
Familia Rubiaccac
Ordem Tubiflorac
Familia Convolvulaccac
 Familia Hydrophyllaccac
Familia Boraginaccac
Familia Verbenaccae
Familia Labiatac
Familia Solanaccac
Familia Bignoniaccae
Ordem Plantaginales
Familia Plantaginaccac
Ordem Dipsacalcs
Familia Caprifoliaccac
Ordem Campanulales
Familia Compositac
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Classe Monocotyvledoncae (Monocotyicdonopsida)

Ordem Helobiac (Alismatales)

Familia Alismataceac
Ordem Liliiflorae

Familia Liliaceae

Familia Agavaccac

Familia Dioscoriaccac

Familia Iridacecac
Ordem Bromcliales

Familia Bromcliaccac
Ordem Graminales

Familia Gramincac (Poaccac)
Ordem Principes (Arcecales)

Familia Palmac (Arccaccac)

subfamilia Cocosoidca

Ordem Spathiflorac (Aralces)

Familia Araccac
Ordem Scitamincac

- Familia Zingiberaccac
Familia Cannacecac

LISTA DAS PLANTAS COLETADAS COM IDENTIFICACAO CIENTIFICA PARCIAL REALIZADA
PELA PROFESSORA ANA MARIA ZANIN:

01-Xéntakog:?

02- nome njo registrado: Precochtemun cehinatum (Bignoniaceac)
03- catinga-de-mulata: Tanacerum vulgare (Compositae)

04- "pontalibia": Aclillea millefolium L. (Compositae)

05- "alecrim": Achillea millcfolium L. (Compositae)

06~ carrapichinho-do-mato: talvez Pavonia sp{Malvaceae)

07- samambaia-preta: Pteridofita ! :

08- crva-de-bicho: Polygonum sp (Polygonaccac)

09- cipo-?: Pyrostegia venusta (Ker. Gawl) Micers. (Bignoniaceac)
10- cipo-? (flores brancas): Precocthenium echinatum (Bignoniaceae)
11- cipo-?: talvez Fridericia (Bighoniaccae)

12- sete-sangrias (baixa): Cuphea sp (Lythraceac)

13- bardana: Arcrnun lappa L. (Compositac)

14- alevante: Mentha sp (Labiatac)

15- cipo-tinta: talvez Amabidea sp (Bignoniaceac)

16- sem nome informado: Marantha sp (Maranthaccac)

17- sem nome informado: (Euphorbiaceae)

18- primavera ou flor-das-almas: Brunfelsia sp (Solanaccac)

19- guiné: Periveria alliaceal. (Phytolaccaccac)

20- soita (agoita~cavalo): Luchea divaricata Mart. (Tiliaccac)

21- pata~de-vaca (com flor): Bauhima sp (Leguminosac)

22- pata-de-vaca (com {rwto): Baulinra sp (Leguminosac)

23- pata~de-vaca (com fruto): Bauhinia sp (Leguminosac)

24- "avanquinha": Apium sp (Umbelliferac)

25- pega-pega: Desmodium sp (Leguminosic)

26- rabo-de-irara: Pleridofita

27- pepino-de-rato: (Cucurbitaccac)

28- caixdo-de-vetho: (Compositac)

29- batata-krén: Jpomoca sp (Convolvulaceae)

30- qucbranteira: Lantana camara L. (Verbenaccac)

31-jarmcatia: Carrca quercifolia (St Hil.) Hier. (Caricaceae)

32- gervio-graudo: Stachytarpheta sp (Verbenaccac)

33- quina:??

34- carrapicho-de-carneiro: Achanthospenmum australe (Locefl.) O. Kize (COITIpOSl(dC)
35- amora-branca: Rubus sp (Rosaceae)

36- sene: (Leguminosac)

37- tajujd: (Cucurbitaccac)

38- imbuzciro: Piyrolicea sp (Phytolaccaccac)

39- flor-de-natal ou maria-mole: Scrccio brasilicnsis Less. (Compositac)
40- amica-do-mato: Solidago chilensis (Compositac)



41- canforazinha: Arremisia camphorata (Compositac)

42- hassorinha: parcce Compositac
43-capote: (Myrtaceae)

44- capote: (Myrtaccac)

43- laranjeira-do-mato; 77

46- aipinho-do-mato: (Umbclliferac)

47- taruma: Virex megapotamica (Spreng.) Mold. (Verbenaccac)
48- "oropa": Alovsia gratissia (Verbenaceac)

49- esporio-de-galo: 7?7
50- cspordo-de-galo: 77

51- enva-de-santa-maria ou erva-de-bicho: Chenopodiun ambrosioides L. (Chenopodiaceac)

52- enva-de-santa-maria: idem
S3- enva-de-santa-maria: idem
54- enva-de-sdo-jodo-maria: idem

535- salsa-parrilha: Dioschoriaceac ou Aristolochiaceae

56- paina: Apocynaceac

57- nove-folhas: Sapindaccac

58- alfavaca: Ocimuumn sp (Labialac)
59- alfavaca: Ocimum sp (Labiatae)

Aqui parcce ter coleta de duas espécies: Ocimum basificum L.
(alfavaca) ¢ Ocimum sclloi (anis). Para diferenciar é

60- alfavaquinha: Ocrmum sp (Labiatae)  necessdrio observar a cor da flor e ocheiro da planta antes da

61- alfavaca: Ocimun sp (Labiatae)

secagenl. Obs.: como colctor, confirmo a coleta dessas duas
espécics.

62- jaracatia (folha isolada): Carrca quercifolia (St. Hil.) Hier. (Caricaceac)

63~ jaracatia: Carica quercifolia (St. Hil.) Hier. (Caricaccac)
64- imbu: Phnvrolacea sp (Phytolaccaccac)

63- samambainha-preta: Pteridéfita !

66- fumo-brabo: Sofanum sp (Solanaceac)

67- erva-de-tucano: 7?7

68- gervio-miudo: Verbena sp (Verbenaceac)

69- erva-de-raposa: 7?

70- sordinha: Microgranmmna sp (Polypodiaccac) Pteridofita
71- amora-branca: Rubus sp (Rosaccac) :
72- bago-de-veado: Cyvphomandra sp (Solanaccac)

73- cancla-guaicd: 77

74- guiné: Penverra alliacea L. (Phytolaccaceac)

75~ fumo-brabo (charuto); ??

76- laranjinha-do-mato: Solanum sp (Solanaccac)

77- sabuguciro: Sambucus sp (Caprifoliaccac)

78- "oropa": Aloysia gratissima (Verbenaceac)

79- amica-do-mato: Solidago chilensis (Compositac)

80- rosdrio-de-lavoura: Corx lacryma-jobi L. (Gramincac)
81- canela-preta: 7?

82- timbo: 7?7

83- vacu: Sapindaccac

84- tajuja: Cucurbitaccac

85- juveva: Solanum sp (Solanaceac)

86- crva-de-bicho: Compositac

87- acataia: Drymis brasiliensis (Winteraceac)

88- enva-santana: 7?7

89- cancla-branca; Lauraccac

90- sussuiaia: Compositac

91- mamica-de-cadela: Rutaceae

92- canfora: Arremisia camphorata (compositac)

93- unha-de-gato: Bignoniaceae

94- unha-de-gato: talvez, Doxantha sp (Bignoniaccac)

95- crva-de-bicho (com flor): Compositac

906- ariticum: Annonaccac

97- samambainha ou xaxim-pequeno: Pleriddfita !

98- pri-kané-m dg: Pleridofita !

99- guamirim .

100- cipo-?? (com fruto tipo vagem): talvez Arrabidea sp (Bignoniaceae)
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ANEXO V

REGRAS GRAMATICAIS KAINGANG ADOTADAS NO TRABALHO

A grafia das palavras do idioma Kaingang empregada neste trabalho seguem as
regras gramaticais estabelecidas pelo Summer Institute of Linguistics e apresentadas por
Ursula WIESEMANN no “Dicionério Kaingang - Portugués, Portugués - Kaingang”,
publicado em 1970.

Transcrevemos aqui os dados sobre os dialetos da lingua Kaingang e as regras
basicas da ortografia, conforme Wiesemann (1970:259-263). A transcrigdo € quase literal,
apenas omitimos detalhes informativos respectivos ao proprio Dicionario, atualizamos a
acentuagdo grafica e acrescentamos algumas informagdes respectivas a dissertagdo e a fim
de atualizar a localizagdio da Al Xapecod. Quanto aos dialetos, € necessario considerar a
ocorréncia de possiveis mudangas no periodo desde os estudos de Wiesemann até os dias
atuais.

1. O idioma Kaingang e seus dialetos.

O idioma Kaingang acha-se dividido em 5 dialetos: .
a) dialeto Sao Paulo: falado nos Postos Indigenas Vanuire, no municipio de Tupa, Ikatu,
municipio de Braunas;, Arariba, municipio de Avai, todos localizados no Estado de Si3o
Paulo.

b) dialeto do Parana: falado nos Postos Indigenas no norte do rio Iguagu, que sdo:
Apucarana, no municipio de Londrina, Bardo Antonina, municipio de S3o Jerénimo da
Serra; Queimadas e Salto Mauda, municipio de Ortigueira; Ivai, municipio de Candido de
Abreu; Rio das Cobras, municipio de Laranjeiras do Sul, e Guarapuava, municipio de
Guarapuava, todos localizados no Estado do Parana.

¢) dialeto Central: falado no sul do Parana e Santa Catarina, nos Postos Indigenas
Mangueirinha, municipio de Mangueirinha, no Estado do Parana; Palmas, municipio de
Palmas, no Estado do Parana; e Xapeco, municipio de Ipuagu e Marema (no original, consta
“municipio de Xanxeré€”, o qual abrangia, na época, a Al Xapeco; Ipuagu e Marema foram
emancipados ha poucos anos de Xanxeré e de Xaxim respectivamente; recentemente, Entre
Rios, localidade de Marema localizada junto a divisa da Al, também se emancipou), Estado
de Santa Catarina.

d) dialeto Sudoeste: falado no noroeste do Rio Grande do Sul em Nonoai, municipio de
Nonoai, Guarita, municipio de Tenente Portela; Inhacora, municipio de Santo Augusto; e
por algumas familias em Votouro, municipio de Sdo Valentim, todos localizados no Estado
do Rio Grande do Sul.

e) dialeto Sudeste: falado no nordeste do Rio Grande do Sul em Votouro, Ligeiro, no
municipio de Tapejara; Carreteiro, municipio de Tapejara; e cacique Doble, municipio de
Cacique Doble, todos localizados no Estado do Rio Grande do Sul.

Esses dialetos estdo caracterizados por diferengas de pronuncia, emprego do vocabulario,

preferéncias de construgdes gramaticais, e pelo uso, ou n3o, das formas alternantes de
substantivos e descritivos.
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Os dialetos Parana e Sudeste sdo os mais distintos em pronuncia. Eles distinguem a
pronuncia de < ¢ > e < @ >, enquanto que nos demais dialetos a pronunica € uma s6. O
dialeto Sao Paulo apresenta a diferen¢a menor: em acrécimo a diferenca citada, o nativo ndo
distingue entre < f > € < v >, A mais notavel diferenga de proninica foi usada como base
para a ortografia.

Apenas o dialeto Parana faz uso extensivo de formas aliernantes de certos
substantivos e descritivos, os quais sdo preservados em certas formas compostas nos demais
dialetos. Todos os dialetos utilizam formas alternates para certos verbos.

Dentre as construgdes gramaticais preferidas, pelas quais os dialetos sdo
diferenciados, a mais digna de nota € a construgdo negativa. Enquanto os dialetos Parani e
Ceuntral preferem as constru¢des tii, onde ti funciona como indicador de modo, os dois
dialetos do sul preferem as construgdes pi, onde pi funciona como indicador de sujeito. Esta
altima construgdo também € usada nos dialetos do norte, como negativa de grande
intensidade (usando a forma pé¢ em vez de pi).

As diferencas peculiares entre os dialetos parecem minimas, mas a soma delas, por
vezes, torna dificil a comunicagdo, mormente quando diferengas estilisticas complicam o
quadro.

2. Ortogratia.

A ortografia apresentada no Dicionario (e seguida nesta dissertagdo) inclue as
seguintes letras que, aqui, vdo acompanhadas do som aproximado em portugués:

a se pronuncia como a letra a na palavra ‘fago’

a o a final da palavra ‘faca’

a mais aberto que o @ na palavra ‘maracand’

e a letra e na palavra ‘preto’

e a letra e na palavra ‘café¢’

g mais aberto que o e na palavra ‘mae’

f a letra f na palavra ‘faca’

g junto de vogal nasalizada, se pronuncia como o fechamento nasal da palavra ‘um’.
Junto de vogal oral, aplica-se a mesma regra como para a letra m, ou
seja, g se pronuncia como gn, ng (manga) ou gng. Quando seguida de
uma consoante surda, equivale a ¢ na palavra ‘faca’

h se pronuncia como 1t no dialeto carioca

i 1 na palavra ‘apitar’

i i na palavra ‘fim’

j y ou como a letra i na palavra ‘iodo’

k ¢ na palavra ‘faca’ ou qu na palavra ‘que’

m junto de vogal nasalizada, se pronuncia como a letra m na palavra ‘mundo’. Quando
seguida de vogal oral cquivale a mb, ex. ma se pronuncia mba.
Quando antecedida de vogal oral equivale bm, ex. tam se pronuncia
tabm. Quando intervocalica equivale a bmb, ex. kome se pronuncia
kobmbe. Quando seguida de uma consoante surda equivale a p, ex.
kam ke se pronuncia kapke

n junto de vogal nasalizada, se pronuncia como a letra n na palavra ‘nada’. Junto de

vogal oral, aplica-se a mesma regra para a letra m, ou seja, n se
pronuncia como dn, nd (mundo) ou dnd. Quando seguida de
uma consoante surda, equivale a t
nh junto de vogal nasalizada, se pronuncia como nh antecedido de um i. Junto de vogal
oral, aplica-se a mesma regra para a letra m, ou seja, nh se pronuncia
como nhdi, idnh ou idnhdi. Quando seguida de uma consoante surda
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que ndo seja f, equivale a it. Quando seguida de f equivale a itx, ou entre vogal nasalizada e

f se pronuncia inhx
0 se pronuncia como a letra o na palavra ‘avg’
' a letra o na palavra ‘avo’

a letra p na plavra ‘pele’

a letra r na palavra ‘hora’

a letra x na plavra ‘xadrez’

a letra t na palavra ‘tudo’

a letra u na palavra ‘uva’

a letra u na palavra ‘um’

a letra w, ou como a letra u na palavra ‘uacari’
representa uma vogal alta, situada entre oi e u do portugués
se pronuncia como a letra i na palavra ‘maracand’
representa um fechamento rapido da glote

EARTRN A A o I =l 7 B B o Bl @

Os sinais de pontuag¢do sdo semelhantes aos usados em portugués.
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